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P RO P R IE T ! L E TTE RAR IA .



V ITTORIO EM ANU E LE I II

P E R G RA Z I A D I D IO E P E R V O LON T ! D E LL A N A Z I ON E

RE D
’

I T A L I A

R i correndo i l 22 g i ugno 1905 i l 1
0 cen tenar io de l la

nas c i ta di G iuseppe M az z in i °

Cons ide rando che con memorab i le esemp io d i concor

d ia, Governo ed ord i n i rappre sen tat iv i han decre ta to a

G i useppe M a zz in i un mon umen to in Roma . come sOlenne

a t te s taz ione d i r ive ren zae grat i tud i nede l l ’ I ta lia ri sorta .

ve rso l ’ apos tolo de l l ’ un i tà ;

Con s ide rando che non meno durevo le né meno dove

ro so omagg io al la memo ria d i lu i s ia i l raccog l ierne i n

un
’
ed i z ion e naz ionale tu t t i gl i scr i t t i ;
Su lla proposta de l Nostro M in i stro

,
Seg re ta rio d i S tato

pe r l
’ I s truz ion e P ubb l ica ;

Abb iamo decre tato e de c re tiamo

A rt . 1 .

Sarà fat ta a cura e spese de l lo
‘

S tato una ed i z ione
comple ta de lle Opere d i G i useppe M az z in i .

A r t . 2 .

A com i nc iare dal l ’ anno finan z iar i o 1904 -905 e pe l com

p imen to de l la ed i z ione prede tta sarà v in co lata per le spe se
o c corrent i la somma d i l i re set tem i la c inque cen to , su l ca

p i to lode l b i lancio de l M in i stero de l la P ubbl ica I s truz ion e
per in coragg iamen to a pubb l i caz ione d i opere sc ien t ifi che
e le t te rar i e da erogars i con le forme p rescr i t te da l v i

gen te regolamen to d i contab i li tà genera le del lo S tato .
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A rt . 3 .

U na Comm i ss ione nom ina ta pe r decre to Rea le av rà la

d i re z ione de l l ’ ed i z ione prede tta .

Ord in iamo che i l pre sen te de c re to
,
m un i to de l S ig i llo

de l lo S tato, s i a i nse rto ne l la Racco l ta uffi c i a le de lle legg i
e de i decre t i de l Regno d

’

I ta l ia
,
mandando a ch i unque

spet t i di osse rva rlo e d i farlo o sse rvare .

Da to .I Rom a
, mlnl i 13 marzo 1904 .

V I TTORIO E M ANU E LE .

OR L A N DO .

V i sto : I l G ua rdas i g i l l l z RO NCHETT I .
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I moti a vvenut i i n Romagna nell ’ agosto del 184 3 ,
terminat i infel icemente col f atto di Savigno e con l

’
ardi ta

p unta di I gnaz io R ibotti su I mo la, segnano,p er cosi di re,
la r ientra ta uflîcia le del M azz in i nel camp o dell

’
az ione

,

da cu i egli non doveva ma i p iti r i trars i ; e le cento
trenta lettere che comp ongono i l dod i ces imo vo lume
dell ’ ep isto lar io s

’ imp ern iano, p r ima e dopo, in gran

par te su quegli avven iment i
,
che

,
se non f urono coro

na t i di successo
,
in iz iarono ad ogn i modo i n I ta lia la

r ip resa dei nuovi tenta t ivi d i r ibellione e tennero desta
tra gl i esu l i l

’ idea di liberare la patr ia da quei p r in
C ip i che si erano troppo servi lmente assoggettat i a l

l
’
egemonia dell ’A ustr ia .

Quei moti decisero r isolutamente i l M azz in i a r i afi
"

ac

ciarsi a ll ’ az ione con

.

la tenacia di propos iti degli ann i

antecedenti ; non f urono già promossi da lu i , com ’
ebbero

ad afiermarequas i tutti gli stor ici che ne tra ttarono, e i n

p i i i lettere di questo vo lume sta la p rova incontrastabi le

che su ll ’ esu le non deveper nu lla a ffa tto r icadere la respon

sabi lità d i un insuccesso
,
di cu i ebbe anz i notiz ia tard i e

per via ind iretta . Cer tamente, intorno a i mot i di Romagna

del 1843 manca una larga trattaz ione che ne i llustr i l
’
or i

gine e lo svo lgimento, e li segua sino a l loro ep i logo ; non se

conosce ancora l ’ ord itura della trama che da M a lta si
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estendeva, p er la S ic i lia e i l N ap o leta no i n Romagna

e fi no i n L ombard ia, e
"

che fu i n p i l l p unti ar resta ta…

e p a ra l izza ta per le i nf erna li intbrmaz ion i che A tti li o

P a r tesotti inviava da Par igi a lla p o liz ia austr iaca ; e

cosi pure è avvo lta nel mistero l ’ az ione dei Comi ta t i

d i N apol i e d i Bo logna, nei qua l i f ece assolu tamente

d if etto i l necessar io afii atamento per p rocedere concord i

a d in iz ia re i moti r ivo luzionar i .
'

Una metod ica esp lo

raz ione dei depos i ti d i arch ivi o, quando p otrà f ars i, of

f r ira senza dubbio i ma ter ia li p er co lmare questa la

cuna nella S to r ia del R isorgimento i ta l iano ; per i n

tanto
,
le lettere del M azz in i

, qui pubblicate con cor redo

d i note i llustrative, serviranno efficaceme nte a indi r iz

za re su lla giusta… via le r icerche degli stud ios i e a llo

s tesso modo p otranno ser vire a stabi lire le responsabi
l ità d i quel tenta t i vo insurrez iona le, che era s ta to p re

p ara to con intend iment i ben d i vers i da quelli con cu i

s i svo lse e che ebbe p er ep i logo i l f a tto d i Sa vigno .

A l quale propos ito, deves i notare che, o ltre le let

tere del M azz in i
,
le qua li r isch iara no punti assa i oscur i

su ll ’ az ione del Fabr iz i, e su a lcun i elementi sospett i,
a d esemp io i leuch.tenberghi st i, che tentavano d i i n

fi ltrarsi i n quel moto prettamente naz iona le e uni

tar io
,
sarà d i non d iscut ibi le a iuto la pubblicaz ione

o rama i in iz ia ta del P rotocol lo della G iovine I tal ia
,

i n cu i è registrata… nel secondo vo lume la cor r ispon
d enza dell ’ associaz ione mazz in iana per gli a nni 184 3
e 184 4 . I n essa vanno comp rese a lcune lettere, sed ici
in tutte

,
che i l M azz in i ind ir izzò a lLamber ti

,
a l G iannone

,

a l R icciard i tra i l genna io e i l d icembre del 1843, gli or i

gina li delle qua li cer tamente devono essere anda ti d isp ers i,
non r itrovandosi

,
specia lmente per quelle d irette a i p r imi

d ue
,
tan to nell ’ autograj

'

oteca N athan
, quanto nella rac

co lta del D r . Dan iele Varè, una comp lemento dell
’
a ltra .
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È una lacuna s im i le a quella che f a gta r iscon trata per
un antecedente r c lame dell’ ep istolar io, i n cu i f u creduto

oppor tuno d i dare le lettere stesse nella f orma nella

qua le sono presentemente, pubbli candole nell ’ introdu

z ione e come a llora, si segue qu i lo stesso p r ocedimento .

I

A G I USE PPE L AM B ERT I , a P ar ig i . ( 1)

[Londra] , 29 gennaio 1843 .

Let tera ch e accompagnava i g iorn al i n .

° 9° e data dopo .

E bbe ier i m ia 14 genna io col le un ite . Devo aver 150 8°

e 28 scel l in i per Menott i
,
e tc . Spera inv iarm i con que sta 150

Ved e lettera S te rb in i : r accogl i am quan to possiamo e

vada come p uò . Fin i ta gu er ra del Baldaccon i , gi ngne da

Roma al tro pre te con m i ss ion e specia le d i fondar una scuo la
ita l ian a i n Londra . N on verrà du i , a men o ch e n on r i e

sci sse proge tto con Baudry p er un l i bro Foscol iano : verrebbe
se s i , per corregger p rove . D ir an z i a M i chele ch e

,
dove con

v en i sse a Baud ry d i dargl i m età pre zzo e me tà cop ie, accet

terebbe
,
a patto giurato ch e i l Baud ry non n e mandasse una

sol 0 0 p ia la. Sarà sal vo del la pos i z ione cr i t i ca finan z iar ia ,

se i l proget to su detto r iesce
,
e cos i certe le t tu re ch e propone

la. M a gl i occh i gl i s i i n f erman d i n ovo . D i S cip ione nu lla .

Tommas in i s i lagna d i M i nol li .

A LLO STE SSO .

LLond ral 2 lugl io 1843.

E bbe m i e da E n r i co
,
da Sch i ass i . V ide i l pr imo

,
. ma

non solo . Spera bene per le cose nostre
,
n on per le sue

,
dacché

( 1) P er lo illustrazion i d i quest i sed ici riassun t i d i lettere ,
ved . i l

I I vol . del P rotocollo della Gi ovi ne I ta lia , ai singoli luogh i dove f urono ri o

prodotti .
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n on poté veder E nr i co solo . S ’ e i non
“

gl i par la, e i certo
non osa d i scorrer p rimo de

’ suo i affar i part i colari . V a cal co
lando ch e gl i basterebber 4 m i la fran ch i , e se avesser un po

’
d i

fede i n
.

lu i
,
s i do vrebber trovare a in teres se . Se Robecchi

,

a cu i è g rato
,
cosa intende per tempo corto d i rest ituz ione

,

acce tte rà 1
’
off er ta sen za pregiud i z io d e l la r i cerca de ll ’ impre

st ito
,
ap punto perché dovendo re st it u i re , non giova : pu re ac

cetterebbe , ma a qual tempo ‘? Se poss iam superar questo scogl io,
D io c i r imer i terà : c i sarà u t ile an co al paese .

'

L e cose no

st re s i met ton i n aspetto ser io , m a come può egl i d i r igerle o

ma-n egg iarle ?

A LLO STESSO .

[Lond ra] , 7 lugl io 1843.

Impostar l ’ un i ta per Dybowski e r im e t ter que l la per Gruoz ,
d i cu i tro verò faci lmen te ind ir i z zo

,
e per M arkw insk i . N on

h a tempo d i scr i verm i altro . Con parecchi giornal i Ap os to
la to

,
n umer i ve cchi .

A LLO STESSO

[Lond ra] . 22 lug l io 1843.

in via bigli et to per P ie tro ed uno per Robecch i . M i

scri ss e i er i con Sold i e ch ’ io m i giov i d i lu i a r i spondergl i .

A LLO STE SSO .

[Lond ra] , 16 agos to 1843.

Tofi
‘

an in i veneto e no st ro
,
m i reca qu esta ; porlo ,

se s i
ferma

, a con tatto col l ’ U n ione . Aspe t ta r i spo sta nostra su l

Sovatt i ed i l giornale ch e dovrebbe e sser s tampato . S cr iverà
p resto pe r occasion e e mande rà mater ia per alt ro nume ro .

C o i can tan t i spera mandar le 50 cop ie chies te da Bud in i de i
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4 n umer i . Manda d ue corde Educa tore, una per me
,

'

una per

Bud in i ; è caro : farlo vede re . C h e d i s se D id ier ? Vede ne l

I
’ É ta t, data d

’

I ta l ia
,
sopra mot i in surr ez ional i del Mezzod i

spera s ia an t i cipaz ione e ch e giov i an z i ad imped i re i l fatto .

S cr iveri ad ogn i m odo an che per po sta quan to so . L a nova

sarebbe prematu ra
,
se sta al le p romesse degl i in ten z iona t i a

movere d i scr ivergl i pr ima
,

e però qu ella data
,
come l

’
al tra

d e i fogl i tedesch i
,
ind i cherebbe ch e i l proge tto è no to , qu ind i

p iù fac i lmen te da imped i rs i . Raccomanda par t i colarmen te

i l lato re, d e s tro ed a tt i vo ; è garzone d i caffè ; ten tar di imp ie
garlo

, o d i t rovargl i modo da andar spesato a casa o presso .

G onzales n on è ego i s ta :
‘

e un po
’
ar i s tocrat i co

,
e con altr i d i

fe t t i
,
ma buono ne l fondo

,
d i spo sto a pre stars i pe l b ene e

gene 1 oso d i cuo re . Accogl ierlo d unque bene
,
se passa d i q u i ,

v enendo d i S v i zzera . C on du e numer i E du ca tore un per

me
,
u n per Bud in i .

A LLO STE SSO .

[Lond ra] , 6 settembre 1843 .

I n via le ttera fran cese per D id ier da stampare . È scr i tta
i n fre tta : non h a tempo d i r ived erla . Vede d a Not i ficaz ion e
Spinola ch e i nostr i de von aver av u ta la p eggio ; n on sa fin

a ch e pun to . Venut i i n Toscana an che vo lontar iamen te
,
segno

ch e d i speran de lla Romagna : e a llora ? E bbe da M al ta let tera

e non gl i d icon dove s i a N i cola . S e duran rumor i
,
i n s i ster

con D id ier , perché s tampi . S cr ive rgl i ogn i cosa .

A LLO STESSO .

[Londraj, 2 1 se ttembre 1843 .

U n i s ce bigl iet to per Tass inar i e M alench ìn i ; far giugner
a q uest i i n qualche modo . Sperava m i e let tere

,
ma non ne

v ide .
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A LLO STE S SO .

[Londra] , 18 ot tobre 1843 .

E cco fine ar ti colo Un i ta
,
e i due te rz i d ’ al tro ch e for se c i

sp iacera nel la con clu s ion e ; m a r i ch ies to da nost r i m igl ior i in
t ere ss i e ch e ins i ste s i s tamp i . Doman i la fine . Sperava.

le ttera da no i , ed è inqu ieto : d iede vo lum e Ap os tola to ad un

P o lacco
,

a ltro de l l
’
l l corren te a S ch iass i

,
con le t tere im

portan t i e cambiale d i 40 l ire da r i scuo ter s i i l 1 5
,
e po i in

v i arsi la. P roven iva da Madr id . Se ebbi ogn i cosa ‘

? Fargl i
mer i tasse avv i so da me . G l i man can n umer i del l ’ 1 1 ° da.

mandar a Montevideo
,

a Malta ed Opor to . Gu ardar se posso
mandargl ieue . Dopo doman i par te u n v iaggiatore e r iscr i

v erà .

ALLO STESSO .

[Londra],23 ot tobre 1843 .

Le ttera per P ietro con ar ti colo per giornale . E ccoc i roba
per

-

Ap ostola to . N e r i ceverò al t ra da u n v iaggiatore . L ’

un i to

a P ie tro . Al le p ropos te d ’
un ione d i Mars igl ia

,
C lermon t Fer

rand non s i sa i n ch e r i spose per nos t ra n orma
,
ch e eravam sem

pre stat i d i spost i all ’ U n ione
,
e la ave vam pred i ca ta . C h e an che

in qu es te u lt ime faccende l ’ un ione era stata rot ta da ch i c i
tagl iò fuor i : ch e eravam repubbl i can i , ma ch e volendo f ar

preva ler la no st ra creden za colla persuas ione e non co lla v io

le nza
,
eravam pron t i ad accordarc i con quant i , abbandonando

ogn i band iera di pr inc ip i e du ch i
, gr idasser l i ber tà

,
u n ità

,

ind ipenden za i tal iana, a pa tto : 1 ° ch e s
’
obbli gassero a p re

d icar che n on s
’ h a da radu nar parlam en to i tal ian o se non ti

n i ta la gue rra i n I tal ia ; 2 ° ch e st atu i sse r ch e dagl i S tat i del
P apa de ve , può sorger l

’
in iz iativa de ll

’
m sn r1 ez 1one ,

3° desser
opera con lu i a raccog l ier fondo d i danaro per l ’ az ione .
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Scri sse po i al l ’ i n te rmediar i o ind iv idualmen te , ch e tu tte le fusion i
Ch e

i f as iona r i i non eran valu ta ti n ul la den t ro e fuor i r in san i sse
non eran rea l i zzabi l i e ch ’ era in ch iostro gi t tato e tempo .

e in tendesse la vera v ia e tc .

,
et c . Tutte qu es te son ciar le .

N i co la
,
s co ttato dal la fus ione

,
ed a cu i s cr i s se da fratel lo

come gl i e sarà
,
n on n e d ubita

, p i ù stretto a no i d i p r ima .

Co l R ibott i , u omo d ’ azione , ch e st ima
,
e cogl i a l tr i d i Spagn a,

avrà. esso corr i sponden za C iò ch e impor ta, r i conqu i st are
Z ambeccar ì, Righi , Me llara e Mura tor i . C ercar danaro e

modo d i fa r giugner segretamen te e s i curamen te let tere su e

in To scana e S tat i del P apa . Ch i scri sse let tera
,
i n data d i

Roma
,
al N a tiona l .Aspe tta nost ra con impaz ienza . Ri ceve m i a

de l 18
,
ed e qu ie to per la camb ia le . Ch ’ e i la r ipe ta è n atu

ra le , dovendo e sso
,
se mai tocch iam le cen to sterl ine

,
cou se

gnar le al la banca l à.. N on v
’
è da pe rdere , se aspet to

occasione s icu ra
, persona per mandar la somma ; n on v

’ è p re

m ura . Farà comm is s ione d i Tass inar i . Ch ’ i o aspet t i pur
occas ione p er i nvi ar i l danaro Tassinar i e le tre l ire Wald

m ann . Sch i ass i deve p ur av erm i dato volume d i gior nal i v ec
chi . Farà corsa a P ar ig i . M a pr ima h a l

’
ann i ve rsar io

de lla Scuola
,
e bisogna V I ass i sta per aver danaro da sos te

n e rla
, po i vorrebbe ven i sser q u i Z ambeccar i e gl i a lt r i

,
co

me verranno . P o i
, p iù r i tarda

, p i ù spera pre sen tars i for te .

I n tan to poss iam preparar terreno
,

e p er ciò c i ' scr iveva
l unga le ttera

, Un ion is ta fi n d ove potrà , da m os trar s i a quant i
vorremo e con tenente i l p roget to d i so t toscr i z ione n az ion ale,
e tc . D e l res to

,
quando n ost r i e n on no str i par lan d i ac

ce t tar t u tt i
,
sbagl iano la quest ione N on h an creden za

p eggio per lo ro . M a scendan su l t erreno p rat i co . S i t rat ta

d i p ra tica r i vol uz ionar ia . V iva la band iera ch e sorge ! M a e i

d i ce ch e non sorgerà. band ie ra
,
se gli e lement i ch e vor ranno

i nnalzarla n on saran no omogene i e concord i intorno a i pun t i
cap i ta l i ;

'
ne h a prova , dopo m i l l ’ al tre

,
l ’ u lt imo fat to . N on

v ogl ion gr idar repubbl i can i ? i l n ome a lu i n on impor ta ; sa

ch e , com inc iata l ’ in surrez ione , p er cert e v i e la cosa verra. M a

se p uò un irs i con ch i acce t t i lebas i annunz ia te a que i d i M ar

s igl ia , nol può con ch i vogl ia gr idar un P r in c ipe . R im ett ia

moc i al la Nazione . M a le norme de l l ’ in surrez ione s ian o
d em ocrat i che, c ioè parl iam al popolo , i n modo da sol levarlo ;
par l iamo a i popol i , i n modo da in t eressarl i per no i

'

: v
’ è modo

,

se v og liamo
,
d i far s i ch e i l loro frem ito t enga i n r iguardo
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i govern i ; gio v iamoci
_

d egl i e lemen t i es ter i
, po lacch i ed al tr i ;

romp iamo la d ip lomaz ia col n on acce t tar l
’ in ter vento d iamo

m an ife st i i n nomedel popolo i tal iano ,
e tc . etc . Ques t i non

sono pun t i teor i c i , sono prat i c i i sol i ch e po ssano far r ie

s ci re e se c i me tt iamo in testa d
’
ave r un re o l

’
a iu to d

’
un

G abin e tto
,

non poss iam adot tar l i D el res to
,
scr ive rà c iò

i n u na let tera da comun i cars i I l l ibro dato a Fores t i non

con t iene c iò ch e vorrebbe
,
cioè la p re t esa r iforma fat ta dal

P apa dopo i l ’ 31 , e tc . Farà come pot rà . Se M i chele pa rt i
d a P ar i gi ? D i r a Bud in i ch e n on d imen t i chi le copie del

I
’
Apostola to a i France s i : la Sand ,

L amennai s
,
A telier

,
Be

'

f or…a tenr , etc . Dar cop ia completa a D id ier . Cornero f u

G iovine I ta l ia ,
anz i m embro d i com i ta to a Tor ino ; r icordar

g l ielo Avrebbe vol uta os servaz ione n ost ra su l suo proget to
fi nanz 1an o e garan z ie pe i con tri b uen t i . L a m ia osser vaz ione
su ll ’ in terno pe l danaro e giu s ta

,
m a v or rebbe s i raccogl iesse

i n gran par te fuor i , perché de ve serv ir pe r cose all ’ e s te ro e

mov im en to d ’ e s tero . Q ue i d i den t ro avran da spender ba
s tan temen te la. O ra

,
con insi s ten za

,
en tu s iasmo ecci tato d i

s agr ifi z i o i n Fran c ia
,
Amer i ca

, S pagna Affr i ca, e tc .

,
i l trovar

150 quo te d i 1000 franch i n on do vrebbe esser impo ss ibi le . Ogn i
quo ta po i da

' compo rs i d i porz io ne d i ques ta . Ciò quando i l

fondo non s ia ch e pe r l
’
az ione e dove non s i r iesca a ten tar la

s u
‘ bas i probabi l i , s ia re so

,
e con u n in te resse ,

i l danaro . P ie t ro
e d i o r i chieder

,
co lle debi te cond i z ion i di non cont rad i r a i

pr in cipi i v i ta li , De lv i no t t i
,
Am ar i

,
C ornero d i con t r i bu ir al

l ’ Apostola to : potrebber dar ar t i col i su l le con d i z ion i de i lor
paes i ,

'

e u na volta indo tt i a qu esto . a poco a pom sub i rebbe r

l ’ i nfluen za d i spi r i to d i corpo .

A P I ETRO G I ANNO NE , a P ar ig i .

[L ondra] , 2 novembre 1843 .

\
Ier i mandò a me una spec ie di le ttera c ircolare ch e volea

comun i cata a quan t i in un . modo o l ’ a lt ro amano i l loro paese ,
o ind ividualmen te , o

,
ciò ch e pureai megl io ,

i n una adu
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nan za p rovocata da nor, nel la quale avess imo al tr i nost ri , RO
becchi , Bel lol i , e tc . ad a ppoggiarc i . Nel l ’ un ione la gen te O per

amor propr io o per al tro t rascorre pifi faci lm en te i n ades ion i
e prome sse ch e s ta ben raccogl i e r davan t i a t est imon i . Fac
c iam però noi . Oggi aggiunge

,
mandando lettera a Cassar in i

,

a lcune l inee . E bbe i e r i , dopo aver impos tato sua
,
avv i so del

I
’ interven to au s tr iaco . Quat tro m ila Tedeschi , sono a quest ’ ora
a Bologna . N on sa ch e r i sul tat i produrrà la nova sugl i uom in i
ch e voleano agire ; ma se hanno ombra d i buon sen so e d i core

,

dovrebbero salutarla come la m igl ior nova poss i bi le . Quattrom ila
Tedesch i do vrebbero natu ralmente esser sagr ificat i dal pr imo

a ll
’
u l timo

,
se l ’ insu rrez ion e è b en con do tta negl i S tat i P on t i

fi ci i ; ed olt re a lla perd i ta mat er iale p e i nostr i nem i c i , i l fatt o
su l pr inc ip io del l ’ in surrez ione sarebbe un i co e produrrebbe
su l l ’ I tal ia

,
d a u n p un to all

’
al tro

,
l ’ effe t to d

’
u na scossa

e let tr i ca . Al tra r ifle ss ion e da fars i ora è ques ta : ch e m egl io
era d i ffer i r i l mo to e fars i for ti a bel l ’ agio ; quando gl i ele

men t i pot ean per d ebolezza de l governo r imaner in tat t i . Ben sî
,

tut t i devon o in tender ch e i quattrom i la Tede sch i non sono
chiamat i se non per p re s tar m an o for te a i carabin ier i . I l go
v erno procederà con r i gore

,
e i cap i n on devon p i ù i l lu ders i .

S ta dunque ora
,
se I

’
avv i so r i cev u to s i real i zza

, per p romovere

i l mo to con quanta energia s i può . L a s tagione e sfavorevole
pur t roppo ,

ma lo è p er tu t t i . S e faccia… r iun ione
,
come

sp era , inv i tandov i L ovatel li , Can ut i e quan t i possi am ,
f uor

ché quel l i del progresso omeopat i co ,
spronarl i , scongiu rarl i n el

nome d i D i o e de l paese ch ’ ess i hann o me sso i n questa pos i
z ione , a d ue cose : a sc river a i loro degl i S ta t i P on t ifi ci i ch e
d ove g i unga lo ro n u ova de l m oto i n al tre part i , S orgono i n

massa ,
t ru c id ino i n massa o a ind iv id u i per volta i Tede schi

,

r i sparm ino, se fuggono o s
’
a rrendon

, gli Sv i z zer i : non per

e ss i , m a per c i ò ch e dobb iam ten tare da lla S vi z zera . L a Ro

magna , l
’
Umbr ia e i due terz i de llo S tato possono , se i cap i

vogl iono ,
esegu i r c i ò ch ’ e i d i ce ; 2 ° po i raccogl i er danaro per

la massa de l l
’

estero, ma sollec i tamen te ; f ra, n ostr i , Cors i , P o
lacch i ed al t r i no i poss iam f ar m o l to . S cr ive febbr i c i tan te

,

ma se un pr incip io d i mo to h a luogo ,
qu esto è momen to supremo ;

se no i avess imo 30 m i la Tede schi i n casa
,
bi sognerebbe con s i

gliars i due volte , ma 4 m ila non par egl i ch e s i abbiam mau

dat i apposta per da r u n carat tere ser io e deci si vo al l ’ in su rre

z ione . Com inc iando con una carnefi cina d i quest i
,
l ’ I tal i a
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e salva
, perché l ’ I tal i a s i volcan i zza . Ha in Lombard ia

buone fi le
,
e n e trarrem profi tto . I l fermen to d i t u tt e le popo

laz ion i t u r co -slave
,
d opo l

’ in surrezione greca
,
è m inaccioso

,

e gl i S lav i mer id iona l i del l ’ Imp ero Au str iaco non aspe t tano
'

ch e un
’
occas ione . Riun i r d unque , proporre , ecci tare : mostrar

,

per Di o ! una volt a ch e sapp i am far al tro ch e ciarle . S e ab

biam ch i possa v 1agg1are i n I tal ia e n egl i Stat i P on t i fici i
,
te

nerlo pron to : pot rebb
’
e ssere ch e n

’
avess imo bisogno

,
ma so

p ra tu t to spronar p er la formaz ione d ’ un fondo . P er agire
,

un sagr i fi z io pu ò fars i da tu tt i . P er l
’
azione

,
i l povero pu ò

vend er l ’ orologio . Ciascu no s i sottoscr i va d i qu el ch e pu ò ; se

n on s i opere rà , s i r iavrà . L un ed i man derà alcun i bigl iet t i per
al cun i d e ’ n os tri . Bisogna ch ’ c i scr iva alt rov e Ignora dove

s ian i M u rator i ; m a se sono in Cor s i ca o n el Mez zod i
,
v i

et iau . Sa d i Tan ara
,
i l qu ale per non aver man tenu ta la pro

m essa al P refe t to d i non esci r d i Mar s igl ia
,
d ev e e sser ora

a P ar igi . P are imposs i bi le ch e le sven ture e der i sion i d ’ E u
ropa n on possan dare un po

’
d i ser i età . S e e sc i Ap ostola to .

Fin i to ann iv ersar io de l 10
,
verra

,
se occo rrerà

,
m a v orrebbe

v en i r pe r non p iù tornare . S cr i ve rg l i cose ch e lo con sol ino .

A G IU SEPPE R ICC I ARD I
,
a P ari gi .

Londra , 6 novembre 1843 .

Fu poco pruden te e par lò a chi non do vea . In faccende
n ost re

,
ogn i cosa ' i nut i le e per icolosa . G l i v enner l et tere ch e

gl i d i ceau t ut to quan to operava a Mar s igl ia . I l govern o f ran

ce se informa to
,

non s i p uò p iù f ar nu l la . I Co rs i devon esser
gu idat i e frenat i : h an qual i tà e cce l len t i

,
m a an co per i colose , e

per ciò vo lea un terzo d ’
u om in i n ost r i

,
l ’ altro d i Cor s i . S en za.

i nostr i
,
non v

’ è nu l la da far per qu esta impresa . I r i su ltat i
però d e l la sua gita sono impor tan t i . Da n ove avu te n

'

on po

t rem g iovarci imm ed iatamente d i que l li . G l i d i a dunque schia
r imen t i : se gl i uom in i ch e prom i se ro son da fi darsen e e a ch e

uom in i corr i sponda la c ifra pecun iar ia ind i cata da lu i . Se i
fu c i l i d i cu i par lavano hanno ba ionet ta, et c . etc . E i d i

sapprova la parola s trani er i pure d i
' Fabr i z i P aolo , lasciando
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let te ra avu ta da lu i i l d i stesso ( 6 no vembr e ) , pe nde a creder
ch e sen za r it rat tare aggior n ino e t ir in a lungo d i u ovo

,
fin ché

non saran tu t t i arrestat i . Tutte le operaz ion i de ll ’ es tero ,

anche a vu t i i fond i , d ebbon su bord ina rs i a u n mov imen t o in

t erno ch e d o vrebbe ord i nar s i e p reparar s i i n m odo ch e e sci sse r

que i contemporan eamente , o pochi ssimo t empo dopo . Se un

m oto al l ’ in te rno dovesse pr ecor rerle d i molto
,
la lor d iffi col tà

c rescerebbe d ’ assai pe r l
’
atte nz ione svegl iata del governo .

( 7 novembre ) . I l 30 ot tobr e , N i co la e ra t ut tavia a Malta
,

né s i d i sponea a par t ire : cat t ivo ind i z io . Aggiorneranno
,
lo

g i u rerebbe . Tut to i l fervore d i Ricc iard i e C omp . sfumera i n

con segu en za . Bisogna p repararci fin d ’ ora
,
ma d i qu e s to f er

men to d o bb i am cavare un p rogresso pe r la G iovine I ta l ia
1 ° cercando d i s tr inge r a n o i a lcu n i de i m i gl ior i e su l i d i cre

d en za re pubbl i cana , provando loro la nece ssi tà d ’
un

’
un ità d i

d i re z ione e d ’
una omogen e i tà n egl i e lemen t i che devon agire

2 ° conv in cendo i b uon i d e l l ’ importanza v ital e. d
’
un

’
az i on e

qu as i s imu ltanea al l ’ e stero
,

e facendo toccar loro con mano

ch e ques ta n on p uò real i zzars i sen za n o i 3 ° in s i s tendo n el

I ’ eviden t e ne cess ità d ’ u na p ropaganda a fa vor del l ’ az ione i ta

l iana t ra i popo l i stran ier i , da fars i anche cospi ra tor iamen t e
,

ma pr in cipalmen te per v ia d i stampa : qu ind i la necess ità d ’
u

mir s i i n un corpo , pe rché tu tt i r i un i ti pm s iamo con p i ccole
q uot iz zaz ion i m en s i l i formar u n fondo ch e bas t i per q u es to ,
poi perché le op in ion i e spresse ind i vidualmen te non agiscono
s u i st ran i er i

,
com e qu e l le d

’
un corpo co l let t i vo .

—

’

Ora
,
se

que s to corpo n on e s i stesse g ià influen te all
’
e stero

,
si do vrebbe

fo rma re . M a es i ste ne l la G iovi-ne I ta l ia . S u q uesta n e cess i tà

s cr i verà art i co lo pel 13
° n .

° A pos tola to . Quan to al fo ndo pe r

l ’ azi one
, prevede e i pu r come m e ch e ces—ando ogn i speran za

d i m oto immed ia to
,
sfumera. Spi nger però la cosa fi n ch e

v
’ è spe ran za ,

ed in si ster sem pre . S e no n raccogl iamo
,
cono

sceremo almeno l e in tenz ion i d ’ u om in i a i qual i ind ir i zzar c i u n
d i ed o ttenu te sem i -prome sse . Avrò v i sto come agisce con

P ao l in i . De s ide ra gl i sr p rec i s i no fatt i e da te
,

on de ver i ficar

e i p ure dal can to suo . I ntan to d i chiara, ch e, secon do lu i
, pu ò

a ve r commess i fal l i grav i ssim i
,
ma ch e n on è sp i a . N on

gl i chiese d ’ un n ome ch e un a vol ta sola ed era nat ural i ss imo :

e i non r i spose e l ’ al tro non i ns iste. Dal l ’ Op in ion e i n fuo r i
ch e darebbe i l se rv ir s i d ’ agen t i t r i st i

,
le operaz ion i d i cu i

e
’
era incar i ca to eran tut te a car ico su o né i n modo a lcuno pe
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r i co lo se pe r n o i . D ir al P lessing ch e i l Fran cia h a d i ch ia
ra to no n essers i obbl iga to per qu ind i c i d i ; non po ter pagare
e ch e pagherà quando po trà . Ques to per su a norma . Se M i
che le s ia o no a P ar igi . Ha b isogno d i scr ivergl i ( 8 novem

bre Ri ceve m i a, suppon e del 6 . Vorrebbe ven ir sub i to
de po l ’ ann iversar io de lla scuola, ma da tre m es i h a fi stola a lla

guanc ia ed è t re vol te la set timana cau ter i zzato
,
né posson

v in cerla . N on può in terromper la cu ra ver rà sub ito
,
se m i

g l iora . In tan to far no i . L a dec i s ione presa d ’ agire n el le

Ca labr ie , Abruzz i e S i ci l ia e ra poster iore a l fatto
,

se pur

è vero
,
dell

’
ot tobre, accenn ato dal Bologn ese . S e po i l

’
at

terranno
,
non sa

,
an z i no l crede . È for se megl io . A parer suo

,

gl i uom in i or esc i t i , Z ambeccar i e N i cola e lu i
,

se vog l ion
,

posson aver un
’ i n i z iat i va n egl i Stat i P on t ifi ci i

,
quando so

pra tu tto potran offr i r u na cooperaz ione mater iale . Legger
let tera a R i cciard i e mandarla . G l i parla de lla sua quota
m en s i le e ne par lerà ag l i altr i . I l M ino tt i è caffett i ere o

s im i le : vendea là giornal i con suo profit to e gli fe ce d ir ch e

lo farebbe anche a P ar i gi ; ed egl i assen t i , quan do s i con

d ucesse bene . N on fidars i però ne l re sto
, per ch é t rat tava colà

canagl ia . Mandari 1 2° ch e g l i chiedono né d imen

t i car inv i i a C ian i, Leroux , etc . P ietro po trebbe darlo al la D é

mocra tie P ac ifi qu e. P ietro gl i d i ce la cassa es ser d i 300

fran ch i e dove rsene 236 p el giornale . I l patto s ’ era fat to , crede,
a 3 nu

'

me ri , esci to i l terzo . Mandera pur danaro . Se bi sogna
pagar ora

,
scr i vergl i ; Vorrebbe però saper da P ietro qual

cosa intorno al la vend ita 11 ° e d i questo . Bud in i ver sa de lla

vend i ta f ra opera i ed altr i o fa cassa egl i s tes so ? Mandar

cop ie 6° a P asser in i . Ch ie se con to finan z iar io per veder ch i
paga o no quota men s i le per in s i stere e i s tesso . P i et ro

,
quan do

può , lo facc ia o mand i no ta de i
‘

promet ten t i e non pagan t i .
N on sa

‘

se S te rbin i n e mand i

XI I I .

A LLO smesso ,
a P ar i g i .

[Londra] . 4 d icembre 1843 .

Con pe r P ietro e cond i z ion i p e r la fus ione E bbe dal
Ga t t i vo lume e scr it t i po lacch i . Avvi sarlo appena so se la



XX INTRODUZ IONE .

su a lettera a Feder i co fosse i n tempo . Abbracciar Corn ero e

W’

aldmann e con for tarlo . Con for tar me pure . U n u lt imo sfo rzo
p rima d i mor ire . C ornero farebbe m egl io d i r ien trare .

XIV .

A LLO STES SO , a P ar i gi .

[L ondra] , 1 1 d icembre 1843 .

Spe rava let tera da no i . P ie tro gl i d i sse de l la r iun ione dove
avea a leggers i sua le t te ra . E bbe solo v olume da Gat t i : sol

leci tar gl i al tr i . Vu ol inv iarne in Amer i ca .

‘

P agh eran e ss i i l
1 2

°
n .

° C onsegnar l
’
un ito a Wa ldmann

,
e l ’ altro in viar

a P ierre Leroux . Avrà bi sogno pre sto d i far giugner lungo
scr i tto I n forma d i let tera su car ta fin e a Tor ino

,
M i lano,

Fire nze . P e i d ue pr im i h a modo
,
dacché spera in tende rs i con

C orn ero pel secondo . se non s i fe rma mo lto q u i per P i

renze non sa . Se credo v i s ia me zzo s i cu ro 0 h a a man dar

u no apposta ? Tener cald i que i d i P ar igi , e conv in cer l i p i ti
sempre ch e bisogna p reparar l

’
az ione . E i sta megl io e se

lo cred i am oppor tuno , farà u na corsa brev iss ima qu i . C zapsk i
deve andar l à pe l N a ti ona l : valersene .

XV .

A LLO STES SO
,
a P ar igi .

[Londra] , 13 d icembre 1843 .

N on h a n os tre le ttere da mol to : eppur n e aspettava : ebbe
I

solo da Gatt i i l volum e d el Sold i v iene con tempora

neamen te ad E nr ico ch e reca questo : giovar sene quando torna
colà f ra t re d i . N on occuparm i ch e di far giugner quel la
lettera d i cu i gl i parlò . S cr ivergl i e pe rs i ster come e i fa .

XV I .

A LLO STES SO , a P ar igi .

[Londra] , 20 d icembre 1843 .

E bbe m i e col Maran i . E bbe al tr i due volum i 12 ° ( tre i n

t ut to) con que l d i Gat t i , ch e n on gl i d ie a ltro . Dovendo
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‘
( X I

e i mandar a N ew Yo rk, gl ie ne abbi sognan ancora . N e v uo l

un al tro almeno . O ra bisogna dar man o al 13° e manderà
s u i pr im i del la ven tura se tt imana : dec ider i o se i l D ia loghetto d i
Feder i co può en t rare per d imen s ion i e per idee nell ’Ap os tola to .

Bud in i gl i d omanda 30 cop ie dal 1 ° al gl i parea ave rle

manda te già ma inv ierà però . Sal u te con amore G iu

d i t ta ; ch ’ è lo s tesso in tutto e per tu tto
,
ma ch e la su a sa

lu te indebol ita ,
ma ch e starà tan to an cora da ‘

n on esclude r la

speran za d i r i veder la . N on sa ch i m i scr ive su i Lombard i
,

m a se n e v ide sol i d ue o t re e n e forma s in tes i
,
st i an freschi ;

v
’ è del buono anche là

,
ma torp id i e da elet tr i z zarsi . D i r

a Wa ldmann ch e aspe tta sua lettera
,
onde scr ivergl i cose im

por tan t i per Lombard ia . S cr ive a P ie tro e m i d irà ch e .

Feder i co è impazz ito d i chiamarlo fran cese
,

e i ch e da d ieci
a nn i p red i ca con tro l ’ in i z iat iva francese . Fe ce comm i ss ione
Tass inar i ed inv ia temper ino dopo d oman i . D ir a Mode sto
ch e Fran cia, orefice

,
non pagò né pagherà , ed ora una l ira

t ol ta a lla cau sa è cosa cat t iva . Se v id i E nr i co e se par t i .

S cr iverà ad Achi lle ,
a Ri cc iard i , e tc . Fra t u tt i i r iun i t i

,

Amar i
,
L ovatel l i e Canu t i eran i p iù important i . Spera

ven i r pre sto . S tar forte a ques t ’ u l t ima prova ; se n on r iesce
s i d imet te e i pure .





M A ZZIN I ,
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tro
, pu rch

’ io sapessi maneggiarm i , certo . I l pr imo

è quello d i dare nel venturo maggio
,
ch ’ è i l so li to

mese per cose sifi
'

atte
,
una serie d i Letture in inglese

in pubbli co . Le Letture sarebbero intorno allo Spir ito
de ll’ E poca, cioè into rno alle cond i z ioni attuali dagl i
ult im i cinquanta ann i fino a noi

,
intellettual i

,
mo

rali
,
e tc . La prima Lettura sarebbe sul la Letteratura

d i questo periodo : la seconda su l la pol i tica : la terza
su l la Società : la quarta su lla Fi losofia : la quinta.

sulla Re ligione . Le spese con si stono nel fitto d ’ una

sa la
,
nei avvis i su i giornali

,
stampa di big lietti . e

t raduzione 0 revi s ione . Quanto al t raduttore
,
trovere i

ch i correrebbe il r isch io con me
,
cioè accetterebbe

d ’ esser pagato secondo l ’ es i to . Quanto all ’ a ltre spese
,

sommerebbero a quan to m i d i sse Carlyle
,
ch e d iede

Letture per tan t i anni
,

a dod ici o tred ici lire . I l

biglietto per le cinque Letture sarebbe d ’ una gh inea
cioè d ’ una l ira e d ’ uno scel lino . Dod ici ud i tori pa

gherebbero dunque le Spese : e dod ici almeno li

conosco io . l o comincio ad essere conosc iuì o
,
se non

molto
,
abbastanza però per poter calco lare soma un

certo numero d i persone curiose d i ud ire ciò ch ’ io
d i re i su que i d i vers i soggett i . D ’

altra parte
,
quando

io v i guadagnass i poco, ne u scirebbe un vantaggio
mora le

,
quel lo d i farm i conoscere : più faci li tà quind i

per a ltr i lavor i
,
etc . Bensî

,
le cinque Le tture

,
cioè

tanto quanto si può leggere in cinque ore buone
,

perché ogn i Lettura deve durare un
’ ora buona

,

formano un lavoro abbastanza ser io . V ’ è d i p iù la

immensa. d i ffi coltà che ho io d i mettermi davanti al

pubbl ico : ard i to come pur sono scr ivendo , o parlando
con poch i ind i vidu i

,
la v ista d ’ un pubblico ignoto

V ed . le le t t . MCCLV I e MCCLX .
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mi fa sudare, avere un velo davant i agl i occh i
,
so f

frire insomma ; ma questo
, per necess ità d i farmi

s trada, lo supereroi . Insomma, ho quas i determinato

d i fa rle . V e ne r iparlero a ogn i modo . L ’ altro

affare è p iù si curo, perché è in torno a qualche cosa
che ho già nelle man i . I o, come sapete, m

’
era pro

d i scri vere la V ita di Fosco lo : e per ques to

per cure mie e d ’ altr i
,
quan to ho potuto

lettere
,
scr i tti ined i ti

,
etc . M i trovo

avere un buon numero d i scr i tti pol i ti c i d i Fosco lo
interamente i gnoti e importanti ssim i sugl i avven i

ment i del 181 4 e
’ 15

,
etc. Or

,
di que sti scr it t i

, pa

recebi de i qual i furono procacciati da amici m ie i ch e
sono in I ta lia

,
m ’ è giunta due giorn i sono una d i

ch iaraz ione d i proprietà in me
,
con d ir i tto d i farne

c iò ch ’ io vogli o co l m i gl ior uti le mio e per la fama
d i Fosco lo . I l mio primo pens iero era d ’ innestarl i

tutt i ne lla V ita d i Foscolo ; ma ho troppe cose in

collo per essere si curo d i po tervi lavorar mol to ; s ic
ché nell ’ incertezza, e anche nel dovere di provvedere
al l

’ onore d i Foscolo
,
ho r i so luto d i pubb l icare in»

tan to ques to ‘volume d i scri tti poli t ic i, premetten

dovi una lunga prefazi one m ia. U n volume d i scri tt i
s i ffatt i col nome d i Foscolo e col m io si venderà
srcur1ss1mamente bene . M a 10 non sono librai o

,
né

stampatore ; se anche stampassi a m io conto e a mie

s pese, sarei imbrogl iati ss irho a procacciare lo spaccio ;
mi converrebbe mettermi in mano d i l ibra i ch e mi

ebbero ; poi 0 in Belgio, o a P ari gi me lo r i stam

bero subi to . I l megl io e dunque ch ’ io
,
levan

Come s i vedrà dalle let t . seguen t i , i l propos i to d i

ste cinque le ttu re ch e voleva dare i n Lond ra
,
non f u ma i

n e secu z ione dal Mazz in i .
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domi tut ti i fastid i, cerch i vendere i l volume a un

pubblicatore
,
facendo le cond i zion i d i sorvegliar io

la stampa, correggere, e tc . E cos i son deci so d i fare

la questione ora sta a chi proporre, e quanto chie
dere. E intorno a questo sto med i tando : per un do

vere d i conoscen za , pr0 p0 rrò qui a Bo land i , l
’
ed i tore

del Dante, appena giunge ; ma egl i impauri to dal

l ’ aver avu to arresto e molest ie d ’ ogn i genere un

mese add ietro 111 Lombard ia
,
cosa nuovi ss ima per

lu i che h a viaggi ato securamente in I ta l ia tutti gli

anni
,
non vorrà saperne : probabi lmen te quind i , r icor

rero a P ar igi . Vedremo . Certo è ch e qualche cosa ne

r i trarro
,
e la questione sta su l p iù o su l meno .

S u ll ’ edi z i one d i L ugano degl i S cr i tti p oli tici i nedi ti de l
Fosco lo è da ved . la no ta al la le tt . MDXXV I I ; e su lle tra t

ta t i ve cor se a P ar igi co l Baud ry ,
al qu ale i l Mazz in i per mezzo

d e ll ’ A ccurs i n e propo se la stampa ,
sono da con su ltare l l P ro

tocol lo del la G ior ine M a t ia (an . 1843 ) e le let t . seguen t i . L a d i
ch i araz i one di prOpri e tà , a lla quale q u i s i accenna . era giu n ta al

Mazz in i da par te d i E . Mayer , i l quale , i l 9 d i cembre 1842 , gl i

scr iveva ne l modo ch e segue : I l m igl ior con s igl io per r i sponder
pre sto a te

, ch e per tant i me s i m i h ai lasc iato p e rs ino i gnO

rare l ’ arr ivo i n tue
'

man i de ’ manoscr i tt i del Fo scolo ,
S I e d i

scriver t i da me sen za aspe ttare d i con su l tare n uovamen te g li

al tr i due compropr ieta r i d e lle re l iqu ie fo sco l iane .

Sapp i dunque ch e noi abbiam sempre in teso e intend iamo non

vo lere u t i le alcu no dalla ed i z ione di qu ei scr i t t i . L i abbiamo ( e

dut i a te , dopo aver l i negat i ad al tr i
, perché n elle tue man i r i u

sci sse ro d i m aggiore onore al Fo sco lo e ne ven i sse forse ancora.

qu a lche u ti le mater iale
,
non a te ( ch e sapp iamo come v iv i ) , ma

per mez zo tuo ad altr i . Que l volume d i co se po l i t i che fa llo pure .

ma fal lo quan to pr ima
, perché i n e sso sarà tanta parte de l la

v ita d i Foscolo
,
da far d imen t i care ch i n e scr i sse e forse an

cora da non lasciar mo lto da fare a te st esso come biog rafo .

Sei tu dunque p rop ri etar io ed ar bi tro d
’

ogn i cosa . E que sta d i

chi arazi one te la facc io
, prendendone p resso i m ie i due am ic i

qu e lla respon sabi l ità che e ben p i cco la, paragona ta a quel la
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Ho r i cevuto un dono per la Scuola d i 10 l ire ster

l ine dall ’ I tali a : miracolo . N on d ico nulla al pa

dre per ciò ch e concerne la quest ione degl i amici
potent i

,
etc. ; anche ch ’ i o con sen ti s si ne l pr incip io

,

r imane l ’ ostacolo der ivan te dalla m ia s ituaz ione
,
cioè

que llo dell ’ economia. P ersi sto del resto in credere

che i l migl ior metodo per crescere i l numero degl i

amici sia quello d i meri tarli con dar prove d ’ inge

gno . Le Letture quind i ch ’ i o mi propongo d i fare
sono un mezzo come un a ltro

,
e via cosi . Né

altro pur d ico quanto all ’ opin ione pol i t ica
,
de lla d i f

ficoltà d ’ un ire in un so lo Stato l ’ I tal ia ; ma protes to

altamente contro l ’ idea d ’ un capo tedesco
,
inglese o

stran iero qualunque : add io naz ional i tà
,
e ind ipen

denza : l
’

Italia d iven terebbe serva nei u s i
,
nei

t rattat i nelle leggi, al le idee e ag li interess i del la
Nazione e della fam igl ia alla quale appartenesse quel
l’ ind iv iduo . Le man i che d i seta nera sono cecel
lenti , benché un po ’ antipatiche perché mi r i cordano
tutt i gl i scr ibi degl i stud i d i avvocat i

, procuratelli

e notari . G iovann i m ’ ha scr itto d i mandarvi i l

d i cu i ti aggr av i t u s tesso
,
lasciando per t anto tempo ined it i

quell i scr i tt i . A Boland i
,
a Baudry o ad altri non parrà vero

d i ot tenere i l modo di m e tter fuor i quanto pr ima un volume
,

ch e tu ste sso conosc i dover aver grande spacc io cos i i n E u

ropa come i n Amer i ca . Opera dunque come chi h a le man i
l i bere aff at to e rallegraci pres to col la not i z ia ch e le co se d i s

so tterrate da n oi non eran torn ate di nuovo a seppel l irsi fra
le tue man i . » A. L INAKER, E . M ayer , ecc .

,
ci t .

,
vol . I I

,

pp . 74 —75 . Com ’ è no to
,

’

i due am i c i qu i accennat i erano P ietro
Bas togi e G ino Cappon i , a i qual i

,
in s ieme col Mayer , i l M az

z in i ded i cò l ’ ed i z . luganese degl i S cr i tti p ol i tici fo sco lian i .
E rano state mandate in dono da E . Mayer . V ed . A. L I

NAKER, E . M ayer , ecc .

,
c i t .

,
vol . I

, p . 323 e la nota al la

le tt . MDXC .

( 2) V ed . la le tt . MDXXXV I I I .
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suo capo d ’ anno e gli auguri i sol i ti, e cosi fo . Rin

graz iato quanto pi ù affet tuosamente sapete per me

i l Signor G iuseppe
,
del quale non mi sorprende, ma

non m ’ è meno grata
,
la memor ia affe ttuosa ch ’ egl i

serba di me . R icordo quanto agl i scr i tti del povero
Bin i ch ’ io aveva pr ima del mio arresto uno scr i tto
suo letterar io

,
copia un ica

,
intorno ad un poeta del

Nord chiamato V i tal is ; ma quello scr itto sarà stato

con tanti altri d i strutto quando faceste cenere ed om

bra d i tutte le carte m ie : 0 fors ’ anche
,
fu preso col

l ’ altre carte in quel tal sacco
,
dal Signor P ratolongo .

E me ne duole
, perch

’
era una bel la cosa

,
e pare che

i l Bini non ne serbasse copia . Sto componendo e

facendo stampare i l n .

°
9
° dell ’Ap ostola to . A dd io ,

madre m ia ; sto bene d i salute ; ho un tan tino d i
sp leen, ma non è nulla e pas serà . R i sponderò a l la

sorella nella m ia ventura ; pongo qui sotto alcune
righe per l

’
amico N [apoleonel. A matem i e credetem i

vostro sempre

G IUS E P P E .

Credo ma non son certo finora
,
ch e lo scr ittore

di quella tal le ttera anon ima sia un certo Repe tt i,
ch e stud ia a P arigi 0 med i cina o ch irurgia .

(
i
) E r ik Sjòberg ,

noto col pseu don imo di V i tal i s ( 1794
poeta s vedese , seguace de lla scuola ch e f u d e t ta f osf orista . D i
lu i i l Bi n i aveva t radotto u na poes ia ,

La vi ta e la mor te, ch e

aveva pubbl . nella p r ima annata del la Viola del P ensiero, e

che f u po i r i stampata a p . 355 degl i Scri tti ed i ti e postumi ,

in cu i avrebbe dovu to pure trovar posto lo scrit to qu i aceon
nato

,
ch e invece andò d i strut to , probabi lmen te quando i l M az

z i n i f u t ratto i n arresto n e l 1830 ( ved . S . E . I .
,
vol . I , p .

( 2) V ed . la nota al la lett . MDXXIX .
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M DL I .

A G I USEP P E LAM BERT I , a P ar i g i .

[L ond ra] , 7 gennaio 1843 .

Caro amico ,

E bbi la tua del 16 d i cembre e l ’ altra del 2 2 . P o i

una d i P ietro de l 29 colle sei li re sterl ine, due per

la Scuola e quat tro
,
suppongo

, per l ’A p ostola to. E i

mi d ice che rimangono circa quaranta franch i . in

cassa : e se le quattro l ire sono prodotto del l’ A po

stolato, ne deduco che dall ’ epoca dell’ impresti to ch e

la cassa mi fece
,
le con tribuzion i men si l i sono an

date orrendamente male . Quanto al le due r i cevute
,

te ne manderò una colla prima occasione che ho
, per

una l ira al D r . P ao l in i ; lascerò l
’
altra i n bianco

,
e

la r iempirai . Aspetto or tue lettere per sentire se

Robinet fa l’ articolo o no ; ch e cosa avete fat to circa
al P ao lin i , etc . I n sieme con questa t i giungerà

,

Spero, un volume che completa le copie de l n .

° Tra

due giorn i è pronto i l e D i o sa come farò a man

darvelo . R i cevera i pure una letter ina d ’ ant ich i ssima

data per te , e un ’ altra pure anti ca per M ad . Sand .

P i ù
,
ventotto scellin i o ss ia

,
se non erro

,
35 franch i

MDLI . I ned i ta . L ’
au tografo s i conserva n e lla rac

colta Nathan . A tergo d i esso
,
d i p ugno del Mazz in i

,
sta l ’ i n

d ir i zzo : Mon s . Joseph Lambert i , Café de Fran ce , Cou r des

Font aine s
, P ari s .

(
1
) I l n .

° 9 ° dell ’Ap ostola to reca la data‘

del 31 d i cembre 1842 .
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che con segnera i al Signor G iuseppe M enott i co lla

let terina ch e g li è d iretta . Devi dare altre tre

cop ie, credo, del n .

° 8°
’

a Bud in i . Ho fa tto quel la

tua comm issione
,
tempo fa

,
al Fr i sian i

,
i l qua le è

parti to in un subi to
,
incerto anche del dove .

Q uanto al Lafond
,
spesso si giud ica male : in secondo

luogo
,
sto agl i ord in i d i que i di dentro : ed eg li mi

f u ind i cato da una ci ttà dell’ in terno per r imettergli

lettere da farsi passare ; e cos i fo : voi là tou t.
N e l d icembre dev’ e ssere positi vamente stata is tal lata
l’ A ssociaz ione reli giosa A mer i cana della quale v ’ ho
parlato . Immed iatamente dopo, dovea part i re, secondo
i l concetto primo

,
un de i loro e A lbinola

,
nostro

,

per stabi lire nei 25 Stati le A ur i liary S ta tes e County
Societi es : un altro parti rà per l ’ E uropa accompa
gnato da un nostro che vi presenterò, e col quale
vi d irò come dovete tenervi . Con un po

’ d i tempo,
trarremo fond i da questo fermento . D a questo
ved i che le comun icaz ion i hanno ricom inciato co l

l ’ A merica . T’ invierò G iornali arretrati appena

potrò . I libri ch e ci sono u t i li per la Scuola sono
ital iani

,
scr i tti popolarmen te, e o r i vo lti all ’ E duca

z ione come ta lun i scri tt i da Cantù
,
M auri

,
Ape rti ,

Lambruschin i e al tr i i n To scana . 0 stori ci pianamente
s te s i ; ma Oh D io

,
dove sono in I tal ia ? Ringra

( 1) P ad re d i C iro e di Ce leste Meno t t i . Travolto an ch '

egl i
n e l la ro vina ch e aveva impe rver sata su tut ta la fam ig l ia G i u

seppe Meno t t i s ’ era trasferi to a P ar igi , i ns iem e con la mogl ie ,

Anna
,
con la figl ia P ol i ssena e con la vedova d i C i ro

,
V i r

gi n i a ; e
'colà at te ndeva ad affar i d i commerci o .

( 2) Su l Lafond o L afi
”
ond , ved . la nota al la le tt . MDX. E a

propos ito d el le cat t ive voc i su d i lu i , i l P rotocollo del la G io

vi ne I ta li a
,
vol . I

, p .
.
261 .

(
3
) Da p iù ann i i l Can tù aveva r ivol to i l suo pens ie ro al la

d i ffus ione d i scr i tt i edu cat iv i
, po i ché fin dal 1836 avev a pubb l

'
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ha deci so M alench [in i ] quanto al suo soggiorno ? Ab
braccialo per me . Salu tami P ietro e Batti sta, e cre

d im i in fret ta

HO r icevuto l ’A teli er dell ’ ultimo d icembre : non

credo aver r icevuto quello di novembre
,
ma , non

serve .

U n i sco un bigl ietto per Bud in i . Un altro per M i

che le . S uggellal i pr ima di darl i .

M D L I I .

A G IUS E P P E LA M BERT I
,
a P ari g i .

[Londra , 7 genna io

Caro G i useppe,

T i sono grato del tuo bigl iet to a par te perché SO
ch e ciò ch e scri vi lo senti . N on sono né rovinato

,

né salvo . Dopo aver pensato, pen sato, e vedu to ch e

per le cose bisognava lottare fino agl i estremi
,
ho

deci so : ho alienato ossia t irato tut to quel lo che m i

( i d … p . 259) ch e non era poss ibi le a P ar igi e a Lugano
,
e ch e

,

pu r senz
’
alcuna speran za, s i sarebbe r ivolto a L ondra . E ne

scr i sse infat t i a l Mazz in i ( i d .

, p . ch e r i spose ne l modo

q u i ind i cato .

MDLI I . P ubbl . da D . GIURIATI . Duecen to lettere
,
ecc . ,

c i t .
, pp . 18— 19 . L a da ta S I r i cava da l P rotocollo del la Gi ovi ne

I ta lia
,
i n cu i la le tt . non f u r iassun ta ; i l L amber ti invece an

notò : Con p r ivata a me su lla sua s ituaz ione fi nan z iaria
,

aggi ungendo ch e la lett . gl i gi un se co l mezzo Calandrel li ,

sul quale è da ved . la nota al la le tt . MDXXXVI I .
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viene per trimestre nel corso de ll ’ anno e l ’ ho preso

tutto in una sol vol ta . A intendere cos ’ aveva sulle
spalle

,
t i bast i sapere ch e non ho potuto pagar tutto,

ma ho ot tenuto indugio fi no ad apri le, per un de

bi to d i 18 l i re
,
e fino in giugno per un debito di

20 l ire . D i p iù non mi sono r imaste ch e poche l ire
insuffi cien t i a giungere fino ad apri le

,
mese in ch e

posso calcolare sopra un po
’ d i denaro proven iente

da un lavoro m io per la stampa ingle se . R imango
d unque fidato a me s tesso per tu tto l ’ anno . Noud i
meno

,
se giungo all ’ apri le 0 maggio

,
credo potrò

v incer la lotta e r iequ il ibrarmi : oltre la traduzione
ch ’ io vo facendo degl i art i co l i inglesi d i Foscolo

,
a

quaranta f ranchi al fogl i o di 16 pagine per l ’ interno,
oltre un artico lo sopra i Biografi d i Dante

,
acce ttato

da un :t R ivi sta e da m ser1rsi
, qu ind i pagarsn I n

apri le
,
e un al tro su Carlyle

,
accettato pure, ma da

'

inseri rs i D io sa quando
,
darò in maggio una serie

d i Letture sullo Spiri to del l ’ epoca in inglese : mi ri

pugna i l pubbl i co in modo ch e non SO d irt i ; ma mi

bisogna tentare quan to è in me . Spero ne trarrò un

po
’ d i denaro . Ho poi un altro manoscri tto ch e ven

derò
, p iù o meno, ma d i certo a danaro . M algrado

le mil le occupaz ion i ch e puoi immaginar ti
,
se ag

giungi alle cose nostre le mi lle cose ch e mi tocca
fare per alt ri

,
farò tutto quello ch e un uomo può

fare . La que stione
'

è ora per me di giungere s ino ad

apr i le 0 maggio
,
e se non s i trattasse ch e d i vi vere

,

non farebbe gran caso
,
ma ho due l ire e quattro

scel lin i settimanal i da pagare al le Società d ’ impre
st i to ch e mi a iutarono l’ anno scorso . Tento dunque

Cer tamen te que llo del le Reliqu ie d
’
un ignoto, su l quale

è da ved . la nota al la lett MDLXXX I I .
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un imprest i to d i 40 li re sterl ine con un usuraio a

un anno d i data d i qui
,
a pat

-to d i rende1g liene 60 ;

ved i che è un bell ’ interesse ! Nond imeno, sa D io se

r iesc i rò . S e riesco
,
sono salvo , credo : se non r iesco

,

non so ch e farò . Cosi s tanno gli affar i m ie i .
Scip ione non ha mandato nul la . E m i morde un

sospet to : ch ’ eg li abbia mandato alla donna con

ch ’ egl i vive
, per le i e per me , e ch ’ essa abbia r ite

nuto tu tto . E capace d i que sto e d i peggio : ma
Scip ione è cieco e non vuo l conoscerla . Fat to è
ch ’

essa era assai pr ima de l Nata le sen za un soldo
e con debi t i che scadevano, e ch e nond imeno ha ti
ra to innanzi senza ven i re a chiedermi .

Add io
,
cred im i tuo

G IUS E P P E .

M DL I I I .

A LL A M ADR E . a Genova .

Q

[Londra] , 9 genna io 1843 .

M ia cara madre .

V i scr i vo non lungamente
, perché non ho vost re

lettere
,
e perché non ho molto tempo . P en so e r i

penso al modo p iù con ven iente della pubb l icaz ione
di questo volume d i cose ined ite d i Foscolo : e credo

MDL I I I . I ned i ta . L ’
autografo s i con se rva ne lla rac

co lta Nathan . A t ergo d i esso
,
d i p ugno de l Mazzin i , sta l ’ in

d i r i z zo : « Madame Mar ia Geron ima Bo ttaro
, q .

m Ago st ino
,

Gene s, E ta ts Sarde s, I ta ly . S u l lo st esso la to , la m ad re de l

Mazz in i an notò : « 9 genna io 1843 . Su l le le z ion i . L a data s i
r i cava pure dal t imbro pos tale , ch e è : P a id 9 ja . 18 4 3 .
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che oggi scr i verò a Par igi per incari care un amico

d ’
esplorare Baud ry e vedere quan to po trebbe spe

rars i se io gli offri ss i i l manoscr i tto . Da lla sua r i

sposta ,
ved rò ch e cosa ho da decidere . I l vo lume è

importante , ma i pubbl icator i sono bestie e ven iali

al l
’
estremo . Ch i sa che cosa me ne off rono

,
benché

sicuri d i guadagnarvi molt i ssimo . N on v
’ è nu lla d i

nuovo ch e import i . D i cono ch e la Scuola di Ba ldac

con i è chiu sa : non lo so ancora posi ti vamen te : ma

già è p robabi le ; perché siccome eg l i non I’ apr iva

per spiri to di car i tà, ma per fare, come d i ciamo noi

contro-al tare
,
vedendo ch e non r iesce nel suo di segno ,

deve no iarsene e lasciarla andare in rovina . N on ho

ancora fat to stampare quel le ta li cartel le coi nom i

dei raccomandanti inglesi ; perché un nome trascina

l ’ al tro e non v
’
è modo di fin irla . Cosi avendo io

scrit to a Lady Byron
,
la vedova del poeta, se vo

leva dare i l suo nome
,
m ’ h a r i sposto affermativa

mente ; e ch e lo r i teneva un onore ; ma ch e sarebbe

bene cercar d ’ avere anche que llo d i Lady Dacre .

Ques ta Lady Dacre è una letterata ch e f u proteggi
tr i ce d i Foscolo e t radusse gran parte dei Sonett i
d i P etrarca

,
assai bene . P er comp iacere dunque a l

des iderio d i Lady Byron ho dovuto interpel lar Lady

Dacre : essa è i n campagna e ne aspetto r i sposta .

Finanziariamen te
,
continua. ad andar bene : vengono

off erte molte ; e f ra gl i altr i , i l D ottor C larke
,
med ico

della Regina
,
ha dato una ghinea : fors ’ an che avremo

i l suo nome tra i raccomandant i
,
ciò ch e farebbe

assai bene . Ques te S ignore colle qual i ora non

S u Lady Dacre ved . l a no ta al la let t . M CCCCXXI V .

I l Mazz in i acce nn ò a que ste m igl iorate cond i z ion i fi
nan z iar ie de l la scuola n el n .

° 9° de ll
’

A pos tola to P op ola re con le
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ho con tatto ch e per lettere, e in nome de lla Scuola
,

potranno più tard i d i ven tar conoscen ze p iù perso
nali

,
e r i spondere al desider io del padre . Ma

,
r ipeto,

mi bisogna andar lento
,
pr ima per le ragion i ch e ho

detto nell ’ altre m ie ; poi per un
’
altra ch e aggiunge

oggi
,
ed è i l mio essere repubb licano . Come tale

,
sca

pi terei non solamente in faccia a me stesso
,
ma in

faccia anche al le persone inglesi , se io cercassi troppo
at ti vamente la conoscen za d i Lord A .

,
o d i Lady B . ;

men tre invece
,
aspettando quetamente le occasion i .

e accettandole, resto padrone del campo e non ho da
temere che mi facciano sentire super iori tà alcuna .

Comincio a pen sare intorno al le m i e Let ture : e per

farvi r idere su lle d iverse opin ion i
,
v
’ è ch i d ice ch ’ io

probabi lmente come straniero e ch e so io
,
r iescirè

seguen t i parole : I l defici t d i L . st . 50 ch e r isu l tava dal l ’ u l t imo

re ndi con to de ll
’Amm in i straz ion e della S cuola I tal iana Gratu i ta

d i Grev i lle S tree t e spettava a l l ’ anno pr imo dalla fondazione
,

è colmato : colmato da don i d ’ I tal iani
,
e d

’
I ngles i dai qua l i le

d imostraz ion i d i simpat ia al la S cuo la vengono
,
depo l

’
a-nu i

versai*i o
, p i ù calde e frequen t i . E no i

.

avremmo
, per onore del

pae se , de s iderato ch e I ta l ian i so li ave ssero can ce llato quel defici t,
lasciando al la generosi tà d egl i Ingles i l ’ u ffi c io d ’ amp l iare co l le
o ffer te loro la Scuola d i L ond ra 0 promovere la fondaz ione
d
’
a l t re con s im i l i i n alt r i p un t i . G iovi pur nond imeno la tes t i

m oni an za d
’
am i ci z ia ch e gl i I ngles i c i danno a in segnare ai

n o st r i con cit tad in i come
,
operan do pel bene , s ’ ottenga st ima

ed a ffe t to f ra gli stran ier i . Né , del resto
,
comeche i nostr i de

si der i i precor ran o sempre al l ’ even to , gl
’ I tal ian i man carono

al la chiamata ; pr im i , si a lode al vero
, gl i Opera i I tal ian i ch e

soggiornano i n L ond ra
, poi alt r i molt i

,
n on solamen te dal

l ’ I ngh i lter ra , ma d i Fran c ia e d ’ I tal ia : i p iù r icchi più t i e

p id i . Avan za i l defic i t prodo t to da l le spese de l l ’ A nn iversar io ,

e lo annun zieremo svan i to nel n umero ven turo dell
’
Ap os tola to .

I ntan to
,
confort iamo i bu on i col la certezza ch e l ’ esemp io lo ro

e segu i to .
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appena ad ave re un quaran ta ud i tor i ; mentre v
’
e

chi mi d i ce : se date Letture
,
voi fate trecento

lire ; per cu i s i vorrebbero trecento e più ud i

tori . Le m ie vi ste vanno p iù vicine alla pr ima cifra

ch e non al la seconda : nond imeno
,
credo ch e ne uscì

ranno vantaggi assai
, purché piacciano . Vedete

che avrò passabi lmen te da fare . A spetto doman i o
dopo doman i i l l ibra i o B oland i d i r i torno da l suo
viaggio d ’ l tal ia ; e lo aspe tto con des ider io per ud ir
del Dante

,
poi perché spero ch ’ e i m i porti noti z ie

d i certi le t terati d i Venezia a i qua li i o traduco gli

scr itt i ch e Foscolo stampò qu i in inglese : s ’ era fatto

con trat to per quaran ta f ranch i i l fogl io ; ed i o
,
la

sciandom i tutto i l tempo per le cose m ie . poteva t ra

durne un fog lio per settimana e aver cosi quel danaro .

M a dopo averne t radotti e mandati per la posta a

norma dell ’ intelligenza con essi
, p iù fogl i

,
non ve

dendo segno di vi ta
,
scri s s i ch e pr ima d i continuare

,

desiderava sapere se gli altr i erano giun ti . N on ebbi
r i sposta mai ; sicché, temendo ch e per uno sto lido e

vil lano capr icci o la po l i z ia Austr iaca trattenga anche
le cose puramente letterar ie

,
sospesi . Ora

,
spero avere

la soluzione del problema dah Bo land i ch e dovea

veder que i S ignor i ; e se
,
come spero

,
hanno ri cevuto

,

r i prenderò i l mio lavèro . (
i

) sa bene di sah i te .

Hanno fatto bell i ss ime giornate
,
e an che miti . O ra

,

sembra ch e i l tempo si ‘ r imetta al f reddo . Add io
,

madre m ia ; sarò p i ù lungo la vo lta ventura ; abbrac
ciate '

i l padre per me
,
e credetemi sempre vostro

amati s simo
G IUS E P P E .

P er questa tradu z ion e degl i ar t i col i foscol iam ved . la

no ta alla let t . MCCCLV .
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M D L IV .

A P I E TRO KO LAND I . Lond ra .

[L ond ra] , ma r ted i
,

genn a io

M io caro Signor Boland i .

D al Signor Bucalossi ebbi iersera let tere, un l ibro

e la nuova ch ’ e lla era giunta . N on posso , com ’ io

Sperava, recarmi oggi da le i
, e però le scri vo . P oi

scr i vendo
,
s i concretano megl io e p i ù lacon icamen te,

le cose.

P rima d i tutto
, parl iam del Dante . I l Paradiso e

i l quarto Volume stanno qui compiut i nelle mi e man i .
M a le d irò perch ’ i o non li d ied i a l Negozio . Q uand

’
el la

e ra presso al part ire
,
m ’

avver t i che avea con segnato
al Signor P an i zz i i l Catalogo delle ed iz ion i e de i 0 0
d i ci perch ’ egli lo r ivedesse . Approvai, com ’

era natu
rale

,
la sce lta

,
ma le d i s s i ch ’ io nond imeno

,
essendo

stato incar icato da le i di tu tte cure per 17E d i z ione
,

des iderava vedere i l lavoro pr ima ch e fosse dato alla

stampa . I l desiderio fu trovato gius to da le i
,
e scr i sse

promessa. N on mol to dopo la d i lei partenza , incon
trando nella Scuo la I ta lia na i l d i le i imp iegato l ta
l iano

,
chies i se i l Signor P an iz z i avesse dato i l lavoro

d i sse d i no e se dovea scri vergl i . Lo e sortai a farlo .

N on n
’
ebbi p iù nuova

,
e serbai qu ind i le carte . S up

MDL IV . P ubb l . in par te da A. CAM P ANI , G . M azz in i e

i l commen to f oscolim zo a lla D i v1na Commed ia (N a tura ed A r te

ci t .
, p . L ’

au tografo si con serva a Vara ll o
, presso la So

c ie tà d ’ i ncoraggiamen to
,
ecc . (ved .

'A. C AM I’ A N I , Una i ns igne

col lez ione ecc .
,
ci t .

, p . La let t . n on h a ind ir i zzo .
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del mio
,
quando m i giun se la lettera, d i ch ’ io le

parlo . N on volendo
,
naturalmente aver più che fare

colFerlin i res i le 20 l ire e 10 scell in i a Tancion i . Le
acch iudo qu ind i la r icevuta ; e chieda i l resto a

Tancion i
, perch

’ io non vogl io p iù sent ire a parlare

né d i Ferl in i
,
né d i cose sue . Bens i

,
non perch

’ io
senta d ’ averne bisogno ché

,
la D io mercé , l ’ onestà

m ia non d ipende né punto né poco da opin ione d ’ uo .

min i ma perch
’ io credo lei uomo onesto

,
e qu ind i

mi par bene ch ’ ella sappia in qual i acque pesca ,
le

d irò brevemen te in ch e termini s i stettero le m ie

relaz ion i col Ferl in i .
I o non m’ interessava affat to della Co l lez ione

né di Ferlin i
,
quando egl i d ivi so con Tanc ion i

,
one

s to ma un po ’ proge tt i s ta una specu lazione su cert i
oggetti d ’ ammob igl iamento del med io evo

,
da prov

veders i in I talia e da vendersi qui . P are che per

comprarli
,
i l Fer lin i impegnasse la Co llezione . Comun

q ue, prima d i par t ire , ei venne a vederm i
,
e mi

ch iese se io potess i, per amor d i Tanciòn i e suo
,

trovare un negozian te ch e a scemare le spese d i do
gana

,
etc .

,
s
’ incar icasse del lo sdoganamento deg li

oggett i ch ’ egl i sped irebbe d ’ I ta lia . P ron to sempre

pu r t roppo a giovare anche chi non conosco che pe r

relazione altru i
,
d i ssi d i si

,
ma osservando ch e i l

negozian te vorrebbe i l danaro Speso subito . M i f u

r i spos to ch e gli oggett i dovevano passare dalla
'

Do
gana in un

’A uction Room e venders i immed iatamente ;

È la seguen te
,
t u t ta d i pugno de l Mazzi… ad ecce

z ione del la fi rma : « 9 gennaio 1843 . Ri cevo d al S i g . G iu s .

Mazzin i la somma d i L . ch ’ io gli avea data pe rché ser

v i s se a pagare gl ’ in t ere ssi decors i de l la Col le zion e Fer l in i .
P I O TA N C I ON I . L’ au tografo s i con se rva pu re ne lla c ita ta
racco l ta .
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che l’ an ti cipazione qu indi . non sarebbe ch e d ’ un

q u ind ici giorn i . A ques t i patti, d i s s i d i s i, e incari ca i
cert i amici m ie i

,
M ess . Thomas and Chapman

,
9 .

N ew Broad Street , City . La sped i z ione arr i vo . I Chap

man agevo larono lo sdoganamento
,

r i sparmiarono
,

come può d irle Tancion i
,
assai

,
e dopo una setti

mana mi mandarono i l con to d i 8 1 l ire e non so

quant i sce l lin i : pagai subito . e aspettai . (I ntan to
Ferlin i mi scri sse d i occuparmi della Col lez ione

,
spe

rando ch ’ i o ri esci re i megli o d i Tanc ion i
,
pr ima inca

r icato ). A sr>ettai non so lo i quind ici giorn i
,
ma un

mese . due mesi
,
tre m e si

,
quattromes i : nessuno fiato

d i re s t ituirmi le L . 81
,
finché

,
vedendo ch e gli og

get t i non s i vendevano
,
spolpato da mi l le sorgen t i

d i spese non m ie
,

‘

e squi librato da una ant icipaz ione
d i 81 l i re superi ore alle m i e forze

,
scri ss i a Ferl in i

che mi bisognava i l danaro mio . De po un altro mese
d i promesse non at tenu te, ebbi i l danaro , cioè 80 lire .

I ntanto , io mi dava at torno per la Co llezione .

I l M useo d i qui
, per l

’
Opin ione degli impiegat i ch e

la credevano falsa . non vo leva saperne . E cerca i pro ;
por la al M useo d i Berl ino . Trovandos i in Londra i l
S ignor Lep si us, oggi in E gitto

,
antiquario d i nome

Europeo e membro influent i ssimo de l Comi tato . cava i
la C olle z ione d i pegno

, e , in casa del Signor Campa
nari

,
gl ie la feci esaminare . La pronunz io genuina

,

e lasc iò una le ttera ch ’ è i n mand a Campanar i
,
nel la

q uale egli esor ta i l M useo a comprarla. I l Signor G er
hard

,
al tro influent i ssimo, s i d ich iarò da Berlino

Ka r l Ri chard Leps iu s ( 1810 - 1884 ) era ce lebre egi t to
logo tede sco e in segnante ne l l ’— un i vers i tà d i Ber l ino .

E d uard Ge rhard ( 1795 ar cheologo tede sco e d i

re t tor e de l Museo d i Be rl ino .
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favorevole al l
’
acqu i sto . La vend i ta era sicura

,
ma gli

altr i membri de l Comitato d imandavano, natural
men te d i vedere la Co llez ione . Scr i ssi a Fer l in i

,
cre

dendo dargl i una buona not i z ia. che io aveva la certezza
morale ch e la Co llezione si vendeva per 1200 lire
a Berl ino : ch e qu ind i o ven i sse egli s tesso e por

tasse a Berl ino la co l lez ione . o mandasse i l danaro

per levarla d i pegno, onde , per mezzo dell Amba
sciata . s i mandasse da no i . Ri spo se ch e non potea
fare né l ’ uno né l ’ altro : ch e t rovass i io qualcuno

ch e an ti c ipasse le 222 lire . col la promessa d ’ un tanto

per cento su lla vend ita futu ra . I o non poteva tro

varlo; ne so ch i po trebbe trovar lo . Scri ssi in con

seguenza in si s tendo
,
scongi ura i i do lo a deciders i , e

mos trandogl i come eg li spendevaî in in teressi i l Ca
pi tale . M i scri sse ch e a genna io verrebbe in Lond ra .

N on avendo pi ù a ltro da scr ivergl i , cessai d i corr i
Spondere . A fur ia d i le ttere inu t i li . avrò Spese da

forse t renta scell in i, ch ’ era meglio dare a un povero
d iavo lo .

Ques to era lo stato delle cose m ie con Ferl in i ,
quando m i giunse la le ttera vi lla…na . alla q ua le ho
r i sposto come mer itava .

E basti d i Ferl in i e d ’ ogn i cosa . Spe ro poter
fare una cor sa da le i doman i : ma se per caso non

potes si , m i scr iva . Sono d i le i

dev .mo

G IUS . MAZZ IN I .

(
1
) Su l Ferl in i , ved . la no ta al la lett . M CCC CXXXV I I I .

I v i pu re , e ne lle altre succe ssi ve al la madre
,
le v i cende de lla

d i sgraz ia ta specu laz ione , del la qu ale è qu i fat to cenno .
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M DLV .

P I ETRO BOL AND I , a Lond ra .

[L ondra , gennaio

M io caro Signor Rolandi ,

Le ho dimandate tre cose
,

una concernente i l

Ferl in i
,
l ’ al tra i l Dante

,
la terza me : n on potrebbe

ella farmi i l favore di darmi tre parole in r i sposta
'

?

Sono occupati ssimo
,
e non posso movermi .

Qualunque cosa el la intenda d i f are o non fare

per la prima, ella capisce ch e i o dopo una lettera

d ’ insult i e che m ’
annunzia formalmente esser le i i l

procuratore, non posso più aver ch e fare in codesto

impiccio . Scr i s si dunque al D r . Bush tempo fa, an

nunz iandogli la mia d imi ssi one e i l d i lei prossimo

arr i vo . P ensi
,
come le ho detto

,
è scaduto da molto

un anno d ’ interess i : la Collez ione per ico lerebbe se

per gen ti lezza i l Bush non avesse fatto star quieto
i l Signor Fleming

, pawnbroker , ma io non posso accet

tare di fare coll’ avvocato la figura d ’ uno ch e rac

conti
, per cavarsela, una novelletta . La

‘

preghere i
dunque d i abboccars i col Bush

, ; …dove no
,
scr i verò

a lu i del suo arr ivo e lo inviterò a cercare egl i
ste sso d i lei per lettera o come megl io vorrà .

Quanto alla Collez ione
,
ella poi farà ciò ch e le parrà

MDLV . Ined i ta . L ’
au tografo s i con serva a Varallo ,

presso la Soc ie tà d ’ i ncoraggiamen to
,

ecc . ( ved . A. CAM P AN I
,

Una ins igne collez ione, ecc .
,

ci t .
, p . A tergo di esso

,
di

pugno del Mazz in i
,
sta l ’ ind i r i z zo S ig . P . Roland i

,
Berner ’ s

S t ree t .
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meglio : ma io la consigl iere i a non cacciars i in ten

tat ivi secondo me rovinosi
,
e anche d i ffici li per via

del pawnbroker, d i vender le cose a minuto . E lla

dovrebbe . valendosi de ll ’ opera d i Campanar i, cercare
d i concretare con Berl ino per le 1200 lire. Quan t-o
a ll

’ in teresse ch e i l Campanar i prenderà, s’ e lla mi
d irà… d i cercare ch ’ e i s i tenga ne l limi te della prima

pretesa, lo cercherò . D el resto ques to non è ora

afi
’

ar mio .

Des idero avere ri sl losta su l Dan te .

E r i sposta per ciò ch e r iguarda i m ie i q uatt ro
fogli d i stampa manda t i al T ipa ldo .

\I i creda sempre

d i le i dev.mo

(Hu s . M A ZZ INI .

M DLV I .

A L L A M ADRE . a G e no va .

[L o ndra] , I T genn a io 1843 .

M ia cara madre .

A lla vos tra del 3 gennai o
,
un po

’

tard i ; ma non

so da ch e parte vo ltarmi . Cominciando dalle nuove
m i e : sa lute : sto bene : occupaz ion i : dal Bo land i arr i

MDLVI I ned it a . L ’
au tograf o s i con serva nel la rac

colta Nathan . A tergo d i e sso
,
d i pugno de l Mazz ini

,
sta I ’ in

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bot taro , q .

m Agost ino ,

Gè nes
,
Etats Sardes

,
I taly . Su l lo stes so lato

,
la madre de l

Mazz in i annotò : 1843 . 17 gennaio ,
salu t i al le cugine . La

data s i r i cava pure d al t imbro postale , ch e è : P aid 18 ja . 184 3 .
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vato
,
sepp i fina lmen te ch e le m i e traduzion i d i F0

sco lo sono giunte nelle man i d i quell i ch e dovevano

averle : r i p igli erò dunque i l lavoro sospeso , e que

sto
, per quanto non molto

,
pure sarà per qualche

tempo un a iuto period i co . D a P ari gi
,
dove ho scri tto

per avere qualche cenno sul la vend i ta probabi le d i

que i manoscri tti Foscol ian i non ho avuto ri sposta

finora : vedremo . È uscito ier i i l num . 9
0

‘

dell’ Ap o

sto iato
,
dove ho po tuto annunziare a i lettor i ch e i l

processo mosso tempo fa da lla Curia a Baldaccon i

è fini to
,
e ch e la d i rez ione della Cappella è pas sata

ne lle man i d ’ un prete irlandese . Baldaccon i è par

t i to per Roma . I l G i ornale contiene i l pr incip io

d ’ una m ia Lettera a lla G i oven tù I taliana ch e stam

però poi a parte : un quadro della si tuazione finan

z i ar ia del la Lombard ia ch e prova ch e l
’
A ustr ia c i

ruba ogn i anno netta e depurata d ’ ogn i Spesa la

somma d i di l ire austr iache : i l quad ro è se
guito da note , etc . : poi un Inno a Roma antica di G uer
razzi

,
poi cenn i su lla nuova Scuo la d i N ew York

,
e

parecch ie a ltre cose p iù corte . È uscito a Stu tt

( 1) E cco i l cen no su l Ba ldaccon i . come s i legge n e l n .

° 9°

de ll ’ Ap os tola to P op olare : « I l proce sso d i ch e a cce nn ammo ne l

n .

° 6° del l
’
Ap os tola to mo sso d a lla Cur ia a l Rev . Ba ldacco n i

,

è fi n i to . L a d i re z ion e del la Cappel la è ‘ sta ta r im e ssa a un p re te

i r lande se . I l Ba ldaccon i è par t ito per Roma . M ig liore g i ust i fi

caz ione n on po teva i dears i per la S cuola I talian a . se la S cuo la
I tal iana ne avesse avu to bi sogno .

I l p r imo art i colo d e l c i tato n .

° 9° dell A pos to la to P opo

lare . co l t i to lo A l la G ioventù I ta l iana L ettera di Gi usepp e l l a ..

z ini
,
f u infatt i con ti nuato

,
ma non fin it o n e l n .

° seguen te . e

non s i p ubbl i cò ma i a par te , com ’
era in tenz ione del l ’ autore .

P e r l
’
I nno a Roma antica d el Guerrazz i

,
ved . i l P rotoco llo del la

G iovi ne I ta l ia . vo l . I
, p . 229- 23 1 . I « cenn i su l la nu ova S cuo la d i

N ew York e rano i seguen t i : Da
’ G io rn al i d i N ew Yo rk e
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gard t . anon imo s ’ intende
,
un l ibro intitolato : S tor ia

del l ’ E migrazi one Po lacca, dove naturalmente ent rano

altre emigra z ion i , ed entro io
,
con un mondo d i fal

dal le nos tre corr i sponden ze r i cav iamo quan to segue : L a Scuo la
I ta l iana gratu i ta per qu e lla c it tà. degl i S tat i U n it i ebbe co

m inci amento
,
in con seguen za de lle de term inaz ion i san c i te i n

una ad unan za d e l 29 se t tembre
,
i l 6 o t tobre 184 2 . L ’ in segna

men to abbraccia i l leggere
,
lo scr i vere

,
l
'

ar i tme t i ca . la s tor ia
,

la geografia e la l ingua ing le se : h a l uogo tu tt i i giorn i de l la
set t imana ,

dal le se i al le d iec i de l la sera
,
e ccet to i l sabato e la

domen i ca ; be ns i , ne l la d omen i ca
,
do vevano s u l fin ir de ll ’ anno

com in ciare le le t t u re d i Stor ia Pat ria
,

a ffida t e a t a le i l cu i

nome onora gl i e su l i I tal ian i e l
'

I tal ia . I pr in cipa li m ae s tr i
sono i l S ig . G iu seppe A t t inel l i e i l S ig . Emmanue le Sar tor io

,
ambi

I tal ian i d i S i c il ia . I l Cass iere de lla S cuola è i l S ig . G iu seppe
A ve z zana ; i l S egre tar io i l S ig . G io . A lb ino la ; i l D iret tore i l

S ig . Fo re st i . I l locale , somm in i s tra to gra tu i tamen te d agl i Ame

r i can i è al n . 10 . Duane S tree t . G l i al l ie v i toccavano i q u a
ran ta s u l fin ire d i set tembre e ogn i giorno crescevano . (

'

osi

i buon i da vvero . invece d i consumare l ’ at t i v i tà lo ro i n d i scu

t ere sul g ià fat to f anno ess i pu re , e con tale alac ri tà d ’ an imo
,

con tale pron tezza d i sagr i li c io ,
da mos trare ch e do v’ altr i pe r

caso o favore d i c ir co s tan ze non ave sse dato l ’ e semp io , ess i
avrebbe ro fat to ad un modo .

Né le S cuo le d i Boston . d i N ew York . d i Londra e que lla
ch e sper iamo fondata in Mo n tev ideo ,

r ima rranno sole . L
’
im

pu lso è dato . L ione
,
P ar igi , e p iù a ltr i pun t i su l con t inente

e sigono
, pi ù for se d i L ond ra 0 N ew York pe r la mol t i tud ine

degl i I ta l ian i ch e i vi convengono
,
scu o le s i ffat te , e

, p res to o

tard i le avranno . L e d iffi col tà v i sono maggior i : ma non tant o

da e simere i buon i dal l ’ obbl i go d i tentare . An che i l te n tat i vo
,

quando fal li sce per cagion i este rne ind ipendent i da no i
,
ha i

suo i fru tt i ; e chiarire d el iberatamen te ma lvagio, e in tol lerante
del l ’ i s tru z ione

,
un Governo ch e cerca ogn i v ia d

' i lludere . non

è r i su ltato da d i spre zzar s i . Infine
,
le altre co se p i ù corte

e rano la lett . del Ri cciard i
,
con la breve repl i ca de l Maz z in i

ved . la no ta a lla lett . MDXXXI ) , un frammen to d i tradu

z ione , e la not i zia r iguardante la rego lar i tà d i pubb l i cazione
dell ’ Ap os tola to P op olare .
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ch ’ egli ne avrà ritrat to o ne ri trarra lucro . C h e

cosa sia i l libret to non so . Ho veduto un art ico lo
del N a t iona l che ne d ioca mo lto male

,
e che gli avrà

fatto d i s…acere . D ’ A gos tino . da qualche tempo
non so p iù nu lla . Ha nevi cate per una giornata :

ma po i i l giorno dopo, la p i oggia scio lse la neve .

Ha fat to un ven to tanto furi oso
,
ch e mi svegliai la

notte credendo ch e la casa andasse pe r ar ia . V i sono
s ta ti mol t i guast i su lle cos te . O ra è cessato ven to e

ogni co sa
,
e abbiamo un t empo mi te ch e durerà. p ro

babilmen te fino a doman i . Vero inverno non s ’ è an

cora avuto . S on grat i ss imo alle d ue cugine del

loro ri cordo : acce tto l’ abbraccio i n i spi ri to e se un

giorno fo tanto d i cap itare a G enova ,
lo renderò

corporalmen te . La più giovine non è Ros in i n ‘

l Come
v ive ? contenta ? C on ch i è un i ta ? C h e cosa è suc
cesso d i t ut ta q ue lla nume ro s issima progen ie Lastr ico

’
l

Chi vi ve in torno a voi ora ? in mano d i chi è i l giar
d ino Lome ll in i ora ? D itemi un po ’ qualche cosa del

vostro vicina to “
? e de l p iano d i casa in feriore dove

abitavano i M u ss i ? N e h o voglia da molto tempo .

N on posso esse re io medes imo lungo come vorre i .

pe rché sono s tato interro tto da una vi s i ta ch e m
’
ha

rubato tre quart i d ’ ora ,
e temo d i perder la posta .

M a, se la vos tra lettera mi arri va venerd i
,
io vi r i

Sponderò sabbato d i ques ta se tt imana, a be ll’ agio . D i

poli t i co
,
nul la d i nuovo ch e import—i . I l bambino de lla

Regina, . in fasce come sapete
,
h a creato con let te re

V ed . i l P ro toco llo del la G iovin e I ta lia . v ol . I
, p . 24 1 .

In una le tte ra al la mad re de l 28 d i cembre 1842
,
G . Ruffin i

scr i veva : L ’
al t r

”ier i
, alla pro va del D on P asqua le, Don i zet t i

m i r imet teva una let te ri na
,
o per megl io d i re una fasc ia ,

ne lla

quale t ro va i in c luso un bigli et to d i 500 fran chi . C . C AGNACC I ,
op . c i t .

, p . 396 .
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pa tenti un guarda—foreste ; e questa cosa è stata

messa in tutt i i gi ornali . Add i o in fretta amatem i

e crede temi
vostro

G IUS E P P E .

M DLV I I .

A L L A M A D RE , a Genova .

[L ondra] 22 genna io 1843 .

M ia cara madre
,

Ben venga l ’ A cquarone, e anche i l P apa
,
se

vuole : a noi ch e fa ? S e fonderanno Scuole s incera
men te e per amor del bene

,
avremo prodo tto un van

taggio : se le fonderanno nello spir i to di ost i li tà

aperta come i l Baldaccon i
,
faranno un buco nel l’ ao

qua, com ’
egli ha fatto . Quante p iù informaz ion i po

trete darmi sull ’ uomo
,
v i sarò grato ; ma quanto a

mè ind ividualmente
,
non credo ch ’ e i venga a ve

dermi : a ch e scopo ? non v ’ è da scavare
, perch é

quan to fo fuor i d ’ I tal ia
,
lo fo in pubbl i co : non v

’ è

da conv incermi
,
perché tutti sanno ch e le m ie con

vinz ion i sono un po ’ durette : non v ’ è da ingannarmi,
perché s ’ inganna ch i fa i l M ach iavello e va egl i

MDLV I I . Ined ita . L ’
au tografo s i con serva ne lla rac

col ta Nathan . A t ergo d i esso
,
d i pugno de l Maz z in i

,
sta l ’ i n

d ir i zzo : Madame Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

m Agostino,
Genes

,
E tat s Sardes

,
I taly . S u llo stesso lato

,
la mad re de l

Mazzin i annotò : 1843, 22 genna io
,
con ind i r i zzo a Accor s i

[si c] . La data si r i cava pu re dal t imbro postale ch e e

P a id 2 4 fa . 184 3 .
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pure per vie coperte ; ma io vado d ir i t to d ir i tto senza
paure o re t icenze ; e non v’ è possib i l i tà se non d i

convincermi o d i d i struggere ape rtamen te quel lo ch ’ io
fo. Finora non ho ud i to cosa alcuna : se udrò , ve ne

terrò a giorno . Fa un tempo s trano , non f reddo
,

ma umido e cangiante a un punto che non s i può
d ire : sto bene d i salute

,
mentre tut ti tossiscono :

solamen te ho un po
’ d i r i sca ldamento agl i occhi

,
ma

legger i ss imo . che sento alla sera e svegl iandomi la
matt ina

,
non nel corso della giornata : credo s ia e f

fet to del l ’ atmosfera nebbiosa sempre e irritan te
, per

ché tu tto i l f reddo ch e fa qu i è f reddo d i .ven to
inoltre l ’ atmos fera d i Londra è tan to car ica d i atom i

d i carbone e d i ful iggine e d
’ ogn i porcher ia

,
ch e i l

vento è dannosi ssimo agli occhi : bens i . se avess i

potuto riposarl i per d ue o tre sere , sare i g ià per

fettamen te bene : ma non ho potuto
,
e an zi , per d i

verse faccende, ho dovuto lavorare un po
’

più del

soli to : ora peraltro, potrò . e cominciando da doman i
,

mi cori ch erò un ’ ora o due più p res to, e in d ue

giorn i lo d ico per esperienza sarò guar i to .

HO veduto e sfogl iato . non letto , la Co lonna I nf ame

d i M anzoni : e non ho vo luto spendere t re scel lin i

per comprare i l l ibro : e ques to è u n d irvi ch e non

l ’ ho trovato interessante . Fo rmerebbe un art ico lo
d i R ivi s ta buon iss imo ; ma per un l ibro annunziato
d a tant i ann i

,
non va . D el res to . è a lifar d i moda

anche in questo . S e ne venderanno
,
graz ie al nome

,

molt issime copie ; i giorna li loderanno a una voce
,

e via d i scorrendo . Come va ch e i l Dan te è per

La Colonna I n fame fu
'

pubbl . i n append i ce al la seconda
e d i z . de i P romessi Sp osi (M i lano ,

1840 par ve una de lu

s ione per coloro ch e s i aspe ttavano u n nuovo roman zo
,
e non

g ià una d i squ i s i z ione stor i co—giur id i ca .
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voi altr i sotto revi s ione , m entre mi par d i sapere

con quasi certezza ch e in Torino circo la da oltre a

due mes i ? Siete veramen te trattat i come una Co

lon ia . N on ho r i spos ta veruna da P ari gi per ciò

che riguarda i l volume d i Foscolo : ' scr i vo in dome

ni ca e potrebb
’
essere ch ’ i o l’ avess i doman i : ma già

negozi si ff att i vanno per le lunghe : ved remo Qui
,

un matto a lmeno così pare ha t irato un co lpo

d i pistola ch e forse sarà mor tale
,
in pieno giorno

,

al Segretari o d i S i r Robert P eel , credendo tirare a

lu i . Ciò ch ’ è più importante
—

dell ’ at ten tato d ’ un

matto è la miser ia più sempre. crescente
,
e innega

bi le . Fatto è
,
ch e, se non fossero gl i esped ien ti tro

vat i all ’ es tero dal G overno
,
come i m i lion i pres i a lla

Chi na
,
sarebbe a quest ’ ora inevitabile la bancarotta .

P ure
,
le ri ssorse cavate per guerre o conqui ste del

l ’ estero sono palliativ i e non altro . La s i tuaz ione
de ll ’ I ngh i lterra è cr iti ca assa i . V ’ è gran trambusto

per ottenere la l ibera introduz ione de i gran i stra
n ieri : e l ’ ot terranno senza fallo

, perché i l voto per

q uesta comincia a d i ventar generale : ma questo pure
sarà pa lliati vo e non alt ro . Quando i l pane sarà a

miglior mercato
,
i padron i daranno salario p iù basso

a ch i lavora per ess i . I r imed i de lla sit uaz ione stanno
ne lle mani d i noi repubbl ican i

,
e gira gira, bi sognerà

pure terminar per provarl i . Aveste mai pi ù la

copia ch e speravate dell ’ I nd ica tore L ivornese, e del

Genovese ? Qualunque cosa voleste mai inviare a

I l 20 genna io 1843
,
E dward D r ummo nd

,
seg re tar io i n

t imo d e l C on sigl io pr ivato . era fatto segno a d ue co lp i d i p i
s tola

,
t i rat igl i con t ro da ce rto M ’ Na ugh t on ,

sco zzese
,
i l qua le

ave va i nfa tt i c redu to d i co lp ire S i r R . P ee l . L e fer ite
,

che

par vero dapp r ima d i n essuna g ra-v ita, p ro curarono in vece la

morte d e l Dr ummond
,
a vvenu ta poch i giorno dopo .
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P arigi per me . r i cordate ch e l’ ind ir i z zo attuale
d ’ A ccurs i è : n . 19

,
Rue d

’
A nt in . Par i s . L ’ amico

M i chelangelo è sempre a Livorno, e spero ch e vi

ri vedrà. Ben in teso
,
dal mi o parlare intorno ad

Acquarone avete capito ch e r i spondo alla vos tra
degl i und ici : non r icordo ora da ch e proveni sse i l ri
tardo m io nello scrivervi : ma v i prego a non al lar

marvene ma i . M i capi ta spesso una tale compl ica
z ione d i vi s i te 0 d i cose da fare, ch e sono nel l’asso lu ta
impossibi li tà d i scrivere nel giorno in cu i lo vorre i .
M a non può essere ma i caso d i ma lattia

,
pr ima per

che a meno che non casch i morto . anche malato scri
verei due parole e se non potess i, altr i le scri ve
rebbe per me . Anche questa volta

, per esempio
,

ho cominciato a scr i vervi ier i luned i
,
e fin i sce sola

mente oggi marted i , per non aver po tuto ier i . I l Ro

land i . e ra tornato dal suo giro per cose d i l ibr i in I talia,
ebbe arresto

,
interrogatori

, e mo lestie d ’ ogn i sorta
a M i lano e a Torino . A M ilano gli d icevano in solente
men te : « non vogliamo librai

,
non vogliamo l ibra i ; ne

abbiamo anche t roppi . P o i : sappiamo ch ’ e lla è in
con tatto con quei v i s ionar i d i l iber tà e d i nazional i tà
ch e si t rovano in Lond ra

,
» e via cosi . perch ’ egl i anco ra

impaur i to non h a voluto d ir tu tto . O r notate ch e i l

Boland i viaggia ogn i anno l’ I talia , è uomo d i quie te,
non s ’ è ma i imbarazzato in cosa alcuna

,
è legat is

simo colla nostra ambasciata
,
anz i essendosi a pr in

cipio interessato per la Scuo la, quando v ide ch e co
m i nciavan le l it i

,
si ri tirò e non vo l le p iù saperne

cosa ch ’ i o scusa i in lu i , sapendolo t im i d i ssimo e de

s ideroso di stare i n pace anche co l D iavolo . N on

h a dunque altra co lpa ch e quel la del Dante pubb li

cato . Oh vede te in ch e acque vi s tate . Anche de l
Dante non ho fin i to t.utto i l lavoro : ma in due giorn i
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anche gli altri due volumi saranno fin i t i
,
e non mi

par memmen vero Bi sogna ora ch ’ i o scr iva alcune

pagine ch e mi sono s tate commesse su l povero B ini

da porsi i n fron te al vo lume de ’ suoi scr i tti ed i ti e

i ned iti . P o i, potrò interamen te occuparmi di lavor i

miei e del le m ie Letture . Scri vo q u i d ietro alcune

righe a lla sorella e forse alcune altre al l’ amico N [a

poleone]. V’
abbraccio con tutta l ’ an ima e vi prego

amare i l vostro
G IUS E P P E .

M D LVI I I .

A N ICOL A F A BR IZ I , a M a l ta .

[Lond ra] , 30 gen na io 1843 .

Caro Nicola
,

Ho tardato a scri verti
,
perché sono stato occupa

t issimo
, poi perché t u

,
al soli to

,
promettevi una le t

tera subito dopo ; ma d i c iò non t i r improvero
, per

ché fo spesso lo stesso anch ’ io . Nond imeno
,
t ’ aveva

chie sto un ind iri zzo d i commerciante
,
e questo avres ti

dovuto darmelo
,
perché

,
checché tu possa crederne

,

anche dall ’ I ngh i lterra a una Colonia I nglese
,
t ’ ac

certo che oggi è precauzione da usarsi . Comunque
,

t i scri vo . S ei d i ventato l ’ uomo i l più strano ch’ i o
mi conosca. P erd i i l tuo tempo a scrivere fog li e

MDLV I I I . P ubbl . da T . P A LA M E N GH l -C RIS P I , Ep i stolar io,
ecc .

, c i t .
, p . 109— 1 15 . Q u i s i r i scon tra su ll ’ autogra fo, con se r

vati» dalla R . Comm i ssione . A te rgo d i esso
,
d i mano i gnota ,

sta l
’ ind i ri z zo : Si g . N i cola Fabri z i , Mal ta . N on v

’ è t im

bro pos tale .
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fogli ad altr i che mi r imettono le tue lettere in

giustificaz ione della tua condotta verso la G iovine

I talia ; come se ciò conch i udesse, e come se tutta l ’ im
parzial i tà d i ch

’
essi possono far prova, non fos se da

trovars i i n me a tuo r iguardo . Tu non mi conosci

ancor bene ; né d i ciò ti r improvero, perché non so

d i nessuno che m’
abbia conosciu to : i Ruffin i ch e

vi ssero con me da fanciull i , dopo sed ic i ann i mi pro

varono che ,non m ’
avevano conosci uto . A provar ti a

ogn i modo ch e vorre i in tendermi teco pel bene co
mune

,
t i parlerò chiaro quanto mai so, benché suc

c in tamen te perché ti scri vo cog li occhiali e pur sof

frendo d ’ una infiammazione d ’ occh i ch e s ’ è aggiun ta
d i fresco a lle mi lle e una cause moral i e mater iali
ch e mi tormen tano .

Sommariamen te credo e bened irò chi mi
smentira ch e i p i ù tra gl

’ Italian i d ’ oggi
,
i cospi

rator i compres i, non vogl iono né vorranno in iz ia re
una insurrezione

,
e non abbiano le virtù necessar ie .

Credo per giun ta ch e nessuna cowi raz ione possa
pro lungars i d ’ assa i allargando si su d ’ una base ab

bastanza vasta per fare efficacemente sen za e ssere
scoperta p rima dello scoppi o o t rad i ta nello scoppio .

N on credo ch e né tu
,
né a ltri

,
né i o possiamo fare

ch e questo non sia . Tut te le vo lte ch e t u m i d i ra i
la Leg ione I ta l ica dell’ interno in i z ia n el tal mese i l
movimen to I taliano

,
mi perme tterai d i r idere

,
o per

meg lio di re d i deplorare una scoperta o un aborto
d i p iù . Ques to

,
segna tamen te, e per nozion i specia l i

È q u i fa tto cenno de lla lunga le ttera ch e i l Fabr i z i
aveva ind ir i z za to a l L amber t i

,
i l quale l ’ave va r iassun ta e spe

d i ta al Ma zz in i . ‘ V ed . i l P rotocollo del la G iovine I tal ia ,
vo l . I ,

pp . 258
,
2 1 5 e 2 47 .
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d ’ una provincia i n un
’
al tra

,
cinquan ta mi la. V ’ è modo

,

data una cer ta base d ’ operaz ione
,
d i vo lcan izzare

l ’ I talia : ciò che non 1mpedi rebbe ch’ io dovendo scri
vere i l bo llet tino dell ’ in surrez ione vi ttor iosa

,
non

scr ivess i a lap i s dopo la parola eroi
,
l’ altra d i troie.

Ved i ch e ti scri vo con abbas tanza sp leen, quind i con
abbas tan za sinceri tà .

O r
, per ques to s

’
es igono t re cose : un fatto

, ma

con apparenze imponent i i l terreno p repa rato laggiù

perché i l fat to d ia l
’ impulso nel modo voluto certe

norme e caratter i st iche del fat to
,
perché gener i al l’ in

terno ed al l’ estero le conseguenze necessar ie a far s i

che l’ insurrez ione s i cangi , da un lato
,
i n rivoluzione

nazionale vi ttori osa, dal l’ altro . (c iò ch e a te, barbaro

e material i s ta al la vecchia
,
importa nul la

,
a me im

porta assai ssimo) la r i voluzione d i vent i r ivoluzione
d ’ in i z iativa europea e cacci d ’ un balzo l’ I tal ia al

suo posto cioè a lla
“ te sta del p rogresso de ll’ U mani tà

,

a d i spetto del la grande N a t ion .

P er preparare i l terreno , s i r i ch iede
,
non ch e

un
’ A ssociaz ione raggiunga una ci fra sterm1nata o più

forte d i tutte l ’ altre ; ma che ques ta A ssociazione
conqui sti una influen za morale

,
che anche i membr i

de ll ’ altre credano i n essa : bisogna ch e ques ta A s

soc1azmne conqu i s ti un ta l pos to pubbl ico, ch
’
essa

possa d ire : all’ estero e al l’ interno rappresentò i l

P en siero Nazionale : pubbl i co, d ico, perché bi sogna
ch ’ essa possa d ire a… tu tte le Associaz ioni esclusi
vamente segrete : vo i non parlate ch e ai vostri cosm
rator i

,
io parlo a tut ti e ho simpat ie f ra tutti . E s i

st ono ora per lo meno d ieci società segrete in I tal ia
bisogna ch ’ essa possa d ire : siete tutti brava e buona
gen te ; ma nessuna d i voi

,
confinate qua l siete quas i

i n una sola p rov incia d ’ I tal ia ciascuna,p uò fare
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r i voluz ione I taliana : io lo posso : s iate dunque
,
ser

bando ord in i, forme, d irez1one, sezion i mi e per inse
gnare l ’ U n i tà al l’ I talia : scegliete un delegato

,
e fra

tutti coi mretereuio : intend i tu poi, ch e dei delegati
buon i s i fa con to , de i delegati tri s t i o imbeci ll i non
è d i ffi ci le i l maneggio . Questo è i l lavoro che

tento
,
con qualch e caparra di riesci ta : e ch e a ogn i

modo
,
noi soli

, per la pubblic ità ch e abbiamo
,
pos

siamo tentare .

P er le norme e i l l inguaggio de ’ pr im i moti
,
è

inut i le ora occuparsene . Quan to alla parte naz iona le
,

se i buono tu come lo sono io ; e non es i tere i a porre

q ue s ta parte ciecamen te i n tua mano : quanto alla

parte nmani tar za
,
internaz ionale come vuoi

,
parte v i

tale
,
non so lamen te per quel tale inten to ch ’ io adoro

,

ma per la r iesci ta con tro tutti i govern i d ’ E uropa
,

non ho fede alcuna in te . N on se i credente: se i una

metà . secondo me
,
d i ri voluzi onario . N el med io-evo

s aresti stato un in tero .

Quanto al f a tto : ha da essere non d i 71 . 2 1 . 93 .

1 . 4 2 . [bande ] ma ( l ’ insurrez ione, ch e po i deve
r icorrere a quel le : non uno . ma moltep lice : in 4 1 . 31 .

82 . 42 . [cinque] 15 . 3 . 1 4 . 5 6 . 46 . [punti].
E s i può . M a i l primo dall’ e stero : i l secondo dal
l ’ e lemento ch e formava scopo de lle tue u ltime let
tere combinato coll ’ interno per parte una : i l terzo
dall ’ e stero : i l quarto 6 1 .

‘

7 . 60 . 39 . 5 4 . (Stato)
1 5 . 94 . 1 7 . 2 . 87 . 2 7 . (P apale) dall ’ interno

,
e me

d ian te la prome ssa degl i altri s i può ottenerlo : i l

q uinto da ll’ interno e dal l’ estero
,
fidato in gran parte

a te .

E per questo f atto v
’ è poss ibil i tà : s i r ich iede un i

camen te danaro : mezzo m i lione d i franch i . E d i o d i .

s pero d i trovarlo al l’ interno ; ma non d i spero d i tro
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varlo all ’ estero
,
med iante la convinzione rad icata che

la G iovine I ta l ia rappresenta veramente i l pensiero
Naz iona le : a ques to m ’

adopero, a questo tendono tutt i

i miei at t i
,
stampa

,
scuole

,
e tc .,

etc . Bisogna creare
l ’ idea d ’ una forza per aver la davvero . S to sulla v ia

,

per mezz i de ’ qual i non sogn i neppure e in paes i

a
’ qual i non pen si ; e, r ipeto, non d i spe ro d i r iesci rvi .
Come tu t ’ in tenda fare r i vo luzione in I talia

,
m ’ è

arcano . A spetto le tue r ivelazion i
,
se vorra i farmele

intanto io t ’ ho de tto non i pun t i ma l ’ idea
genera le

,
ch’ io seguo . Checche te ne paia, ved rai

almeno . Spero, ch e io tendo all ’ az ione come vi ten

deva un tempo
,
e ch e non aspe tto per in iz iarla la

guerra E umpea o l ’ armamento d i Thiers
,
ma pro

saic i ssimamen te danaro . Tu non correvi r i sch io
,
ac»

cettando quella mia cond i z ione del con senso pel moto

d i ud irti d ire alla M am ianesca : figlinolo, bisogna
educare : come non correvi gran r i sch io se invece d i
d ire : la L egione I ta lica è la sez ione armata pe i prin
c ip i i proc lamati

,
e tc .

,
etc . d i cevi più lacon icamen te

la L eg i one I ta l ica è la sez ione armata de lla G iovine
I ta lia . M i sei d i ventato più sp i luccator d i parole ch e

Tommaseo .

Ri sposi alla lettera P elagio
,

chiedendo
,
com ’

era

naturale
,
di sapere i l vero nome

,
ch ’ io non sapeva

allora . D ue giorn i dopo
,
conobbi ogn i cosa per altra

via ; e allora desidera i non averlo r ich iesto del nome

per timore ch e all ’ ind ir i z zo dato
,
benché sicuro

,
non

P e lagio D nr i nguerra e ra i l nome ch e a veva assu nto A t
t i li o Band iera atii l iandos i alla G iovine I ta lia . V ed . T . P AL A
M E N G Hl —CRI S P I

,
G . M azz i n i

,
E pi s to lar io, ecc ci t .

, p . 1 14 . S u l la

le t t . ch e i l Mazzin i aveva r i cev uto da A. Band iera, ved i la nota

a l la le tt . MDXX IX . N el c i tato e len co d i affil ia t i a lla G iovine
I ta lia

,
sta la seguen te nota

,
la qu ale è precedu ta da u na
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accadesse sconcerto : non r i spose : se la ragione non

fu che prudenza, lo lodo ; e se tu ven i ss i mai a r i

sapere ch ’ e i m ’ h a scri t to d i nuovo
,
d immelo . Quanto

a ciò ch e mi ch iedevi d i lasciar que ll ’ elemento alla

tua d irezione e sclusiva, non posso d irti : a me non

importa avere elementi : m ’ importa l ’ u so degl i e le

menti . Or l ’ uso ch ’ i o vorre i farne per un punto ch e

t u non degn i segnare nella tua l i sta d i nomi è cer to

p iù importante d i quant i tu puo i avere ideato . Lo

sapra i
,
se c ’ intenderemo .

Avrò bi sogno d ’ un cen tro in Alessandria dopo

la morte de l povero Cocch i ; e a ques to pen serò io .

In tan to
,
h ai tu per sona alla quale d ir i gere l’ A po

stola to
,
sia tentando avere alcun i

.

abbonati
,
perche

a d i r vero se ne h a bi sogno
,
s ia d iff ondendo gratu i

tamente per la p ropaganda delle idee ? S e s i
,
mi

d ira i se d ebbo mandare a te e quante copie ?

Sarà s tampato a momen ti quell ’ opu sco lo d i Bud in i
di ch e vedesti un frammento su ll ’A posto la to : porremo
un p rezzo menomo d i uno o due pence . Cred i po

terne vendere ? Dacché nella d iffusione degl i scr i t ti

nos tr i concorr i
,
intend i tu pure ch e bi sogna alimen

tare in parte la stampa col prodotto della s tampa .

T i lagn i a tor to del nostro si lenzi o su lla Sicil ia
tranne de lla Lombard ia in

” quest ’ ultimo numero
,
d i

quale provincia
’

s’ è parlato ? Ben si, d irò a te
,
perché

col con tatto più sped ito ch e V
’ hai

,
non mand i fat ti

notiz ie recenti ch e torn ino allo scopo comune ?

Sm irn e -P elagio Dnr inguerra tre pr ime terz ine Dan te
(Th . S t . and C . P . R . ) ( P . D . ) Charles W h i th al l , Jun ior ,
Smyrne . S

’
avverta infine ch e i l n ome d i P elagio r i corre assa i

Spesso nel P rotocol lo del la G i ovine I ta l ia .

Come si ved rà in segu ito
,
i l Mazz in i

, p iù ch e i n S i

ci l ia
,

'

m i rava a u no sbarco su lla r iv iera genovese
,
dopo di es
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T i sarò gra to se r imetterai l ’ acch iuso al l ibrai o
Tona. o simile

,
non r icordo bene, ch

’
era legato con

Emil io . (
i
)

Amami
,
e cred im i schie tto

,
volente ed amico

come m ’
avest i a G inevra

,
benché d i ss idente in

parecchie cose .

G IUSE P P E .

M DL IX .

A L L A M AD RE
,
a G enova .

[L ondra ] , 31 gennaio 1843 .

M ia cara madre,

R i spondo alla vostra cari s sima del 1 8 gennaio
,

colle l inee acchiuse. N on so se potrò esser lungo come
vorrei

,
perché ho un mondo di seccature e di cose

da fare : ma non vogli o lasciar passare altr i gi orn i .
P r ima d i tu tto

,

‘

l ’ am ico d i cui mi parlava i l padre
è arri vato

,
ma non si fermò ch e poch i ssimi g i orn i

sersi re s i padro n i d e ll ’ i so la d ’

E lba . quando fosse scopp iato un

mo to i n I tal ia . N e l caso , la S i ci l ia avrebbe dovu to agire con

temporaneam en te .

Em il io U s igl i o ,
i l q ua le ne l n o vembre del l ’ ann o pre

ceden te aveva potuto ot t en e re d i tornare i n I tal ia . V ed . i l

P rotocol lo della G i ovine I ta l ia ,
vol . I

, p . 253 .

( 2) Quando i l Mazzini preparava ( ot tobre 1833-genna io 1834 )
i l t en tat ivo d

’
invasi one i n Savo ia .

MDL IX . I ned i ta . L ’
au tografos i con ser va n e l la racco lta

N athan . A. t ergo d i esso
,
d i pugno del Mazzin i

,
sta l ’ in

d ir i z zo : Madam e Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

m Agost ino ,

Gene s
,
Etat s Sardes , I taly . Su l lo st esso lato

,
la madre del .

Mazz in i annotò : 1843
,
31 gennaio . S u lla lez ione d i Rel igione ;

paro le da d ire a G iud i t ta . L a data 8 1 r i cava pure dal t imbro
po stale , ch e è : P a i d 1 f e . 18 4 3 .
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in Londra
,
le par t i per Bath, dov

’ è un Collegio Cat
tol ico

,
credo . Ho già avuto nel le m ie man i una sua

lettera d iretta ad altri
,
e la p rima cosa ch ’ ci fa è

quella d i domandare ch e se g li procur i una copia

completa del l’Ap ostola to : guadagno per noi . Ch i sa

ch e non lo converta ! So d i p iù ch ’ egl i s tarà due

mes i almeno in Bath ; s icché, se guerra v
’ba da es

sere
,
verrà più tard i . Intanto, acq ui s temmo p iù forza

per sostenerla . N on ho si llaba da P ari gi per c iò ch e

ri guarda i l l i bro Fosco liano : med i tano, e bi sogna dar

tempo . In tanto
,
ado ttando i l vos tro parere

,
ho scri tto,

proponendo egualmente a un l i bra i o d i M alta . Lo farò
con altri . M a i pubbl icator i ch e possono comprare

un tal vo lume sono pochi ssim i . A Bruxel les non pa

gano mai
, perché stanno attenti al quando esce un

l ibro in qualche luogo : spesso hanno compositor i
asso ldati nelle grand i stamperie ch e mandano loro le
prove

,
e r i stampano subi to . In Ingh ilterra

,
un l ibro

i taliano
,
anche d i Fosco lo

,
non s i paga dai pubbli

catori
,
perché non h anno

'

corr i sponden t i in I tal ia ; d i

p iù, sono cer ti d i veders i r i stampat i dai Fra nces i o
dai Belgi ; non possono dunque contare ch e sullo
smercio del pubbli co inglese . N el T i cino

,
non hanno

fond i e non pagano quind i ch e una miser ia
,
offrendo

invece parte nel guadagno
,
ch e io lontano non po

trei ver ificare
,
e sul quale mi ruberebbero i n cento

mod i . Sicché
,
credo ch e le mie chances s i r iducano

a P ari gi e a M alta . E ved remo . Quanto allo s tamparlo

per conto mio, benché al la lunga, m i porterebbe gua
dagno

,
pure non ci penso

, per le ragion i ch e ho dette
e ch e d i te . L ’ un i ca cosa ch’ io domando fin d ’ ora a

qualche l ibraio f uori di qu i e quante c0 pie, pagando
a contan te

,
prenderebbe d ’ un tal l ibro se mai per

caso ven i ssi a stamparlo . Cosi , se un giorno
,
d i sfatto
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in tu t ti i m ie i ten tat ivi
,
pensassi a far qualche cosa

da me
,
non lo fare i se non quando io avessi già per

le garanzie d i d ivers i l i brai tan ta cifra d i copie ven

dute ch e m ’
assicurassero non solo de lle Spese, ma

d
’
un onesto guadagno . V i d irò via v ia come si met

terà questo affare . Vengo alle Le t ture : cioè alla
Let tura su lla Re ligione

,
ch ’ è l ’ un ica su lla quale fac

ciate r ifle ssion i ; e v i d irò fran camen te ch e io non

adulere i mai a l p rotes tan ti smo, per e ssere in paese
pro testante

,
né al ca t tol ices imo quale oggi lo fanno

per paura d ’ accuse ch e tan to e tanto non u n r1spar

miano : ma d ire i schie ttamen te le mi e osservaz ion i
in sifi

'

att i con fin i : d i ch iarere i ch e i l mondo senza

fede non può stare ; fede at ti va e man i festan tes i in

opere : fede ch e associ i insi eme i credent i e l i faccia
movere concord i ad un fine . P o i fare i l ’ esame de llo
sta to a t tuale delle credenze so tto le due grand i
espression i pro testan t i smo e cat to li ce simo : d ire i quel

ch e ho vedu to gi rando
,
osservando

,
stud iando : e

mostrere i come
,
meno ch e neg l i ind iv idui

,
la fede è

spar i ta
,
e non ha un cent ro ch e la ravvi vi . Conch i u

dere i dunque ch ’ è necessar i o un gran ravvivamen to
religioso

,
uno sv i luppo d i creden ze

,
un n uovo pe

r iodo nella stor ia della Fede : per qual i mod i possa

ottenersi
,
se per uri Concil io veramen te ecumeni co

,

o per altro
,
io ne l d irei : lascere i ch e ognuno pen

sasse quello ch e vuole . D a siffatto l inguaggio io
non potrei prescindere, perché la m ia coscienza m ’

e r o

d ina d i tenerlo : e nel fatto
,
mi a cara mad re

,
non

può portarmi nuove bur rasche addosso
,
perche’ è i l

l inguaggio ch ’ io tengo da p iù ann i in quasi tut to
quello ch ’ io scri vo : ma quand ’ anche

,
in cose cosi

ser ie, non vi pen sere i . D el resto
,
i l vostro desider io

basta perch ’ io vegl i anche più attentamente a mod i
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R icevo ora la vos tra del 25 e r i spondo subito .

Vedo del prete
,
e va bene . Chi sa se, non avendo

m issione d i quel genere, non s i converta più facil
men te ! Vedo degl i scr i tti del Bin i

,
e paz ienza.

Vedo della burrasca,
della quale con fusamente già

sapevamo
'

: provvidenza a ogn i modo ch e non sia pe

r i to p i ù numero d i persone . N on temete per ciò

ch e concerne la religione : forse sopprimerò ; ma

s ’ anche non sopprimessi, parlerò la mi a coscienza
,

e nella mia coscienza non v
’ è male . Abbiate fiducia

nel figliuol vostro . D el Dante sono in G enova
cen to copie : probabilmente p iù ch e non s i venderà .

Sono dal librai o ch e v
’ ho nom inato in un

’
al tra

m ia
,
dal quale Beuf deve aver avuto le dod ici .

Ho piacere che N[apo leone ] ne abbia comprato
,

e

Spero ch e la vend ita vada bene ; cosi i l l ibra io mi
resterà amico . L a mancanza d i coraggio mia non

è della natura ch e intende i l pad re ; è, come d i te
voi

,
una specie d i pudore o t imid i tà ch e non posso

vincere . fuorché quando ho una ragi one forte d i do
vere o d i coscienza che m ’ impone d ire la verità… l n

ragione del pe ri co lo a me cresce i l sangue freddo e
i l coraggio : dove non v ’ è cosa alcuna ch e ecci ti la

m ia forza d ’ an imo
,
a llora la tim id i tà s

’ impadron i sce

d i me . D el resto
,
la supererò . I l vost ro cons iglio .

d ’ immaginarmi in camera con due o tre amici è
eccellente ; ma i l gran pun to sta nell’ esecuzione; e

m ’ ha fatto un po ’ pen sare al sonagl i o che i topi
volevano mettere al la coda de l ga tto : i l parti to era

eccellente
,
ma i l punto era d i poter lo real i zzare .

Bravo Solar i ! se è vera la nuova
,
ciò che può ben i s

simo essere : pur nond imeno
, per aver p iù danar i non

sarà p i ù fel ice : ho qu i fra’ mie i conoscen ti un I ta

l iano ch e f u opera io giornaliero per ‘
non so quan ti



[1843 ] EP I STOL ARIO . 45

anni : a forza d ’ at ti vi tà
,
mise insieme un capitale di

forse quaranta mi la f ranchi : s i m i se in socfietà con

un altro per stabilire una man ifattura d i cappel l i :

andava ben i s s imo ; per non so ch e paure
,
volle d i

sciogl iere la società
,
e s i m i se in società con un altro

per conc iar pel li . Sono tre mes i appena
,
e vuol sepa

rarsi di nuovo : mi d i ceva giorn i sono ch e da quando
aveva quel capi tale avea perdu to la pace

,
e se con tinua

cosi
,
fini sce per impazzire . Add io

,
madre m ia ;

V 1 r ingrazio con tutta l ’ an ima del timo
,
e della fo

gliuzza che non ho potuto indovinare d i che fiore
fosse

,
ma ch ’ era tuttavia odorosi s sima . U na st re tta

d i mano ad Andrea e un abbraccio in solidnm a

voi due . Credete all ’ amore del vostro

G I US E P P E .

M DLX .

A P I ETRO BOL A ND I
,
a Londra .

[Londra , genna io

M io caro S ignor B oland i
,

Reco le una lettera per T i paldo e i l qu in to
invio . Le lascio le sol i te d icio tto

“

copie dell’ Aposto
la to

,
n .

° Ho veduto Bush ier i
,
e mi mos trò sor

preso d i non vedere an ima viva
,
da parte d i Fer

li n i . M i pare asso lutamente bene e doveroso ch ’ ella

MDLX . P ubbl . da G . CANEVAZZ I
,
Lettere di G . M azz in i

a Cesare M aran i e P i etro Roland i ( in I l R isorgimento I ta liano,

Ri vista
,
ecc .

,
ci t . , p . 236 .

V ed . la lett . MDLIV .
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lo veda . Devo andare io s tesso marted i a lle und ici

e mezzo a vederlo : vuo l el la trovarvi s i prima d i

E vuol ella scri vermi d ue paro le In

ned i su l S I 0 su l no
‘
? Le sarò obbl igato : mi creda

d i le i

dev.

G IUS . M A ZZ IN I .

M DLXI .

A G IUS EP P E LA M BERT I . a P a ri g i .

[Londra], 1 ° febbra io 1843 .

Caro amico

1 1 scr ivo una r iga appena, perché non ho tempo,
e ho mal d

’ occhi d i nuovo . Spero ch e t i verrà con

ques te e .co l f rate llo d ’ un de i nos tri m igl iori amici
un volume n.

° L ’ al tro dovre st i averlo già avu to

per un france se, u na se ttimana fa . Come pure

d ovrest i avere avuto da un pezzo i l secondo vo
lume n .

° ventot to scel lini pel Signor M eno t ti
,
una

lettera per la Sand ed al tre . D immene
,
t i prego :

ch i recava i l tutto era un cer to C aland re ll i . Io

ho r i cevuto la t ua . or non so de i quanti
,
colle ac

MDLXI . I n ed ita . L ’ au tografo s i con ser va n el la racco lta
Na than . A tergo d i e sso

,
d i pugno d e l Mazz in i

,
s ta l

’ ind ir i zzo
S ig . G i ns . L amber t i .

G iu seppe Dybowski . V ed . la lett . CCCXVI I I .
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ch i use Lamennai s, S terb in i
,

etc . N on so s ’ i o

t ’ abb ia d e tto ch e tu face ss i d ire a M i che le ch e vorre i

r i spos ta s u l la p roposta ch e gli d i ss i d i fare a Baud ry
o ad a ltri : d i più ch e se ma i non s i voles se dare

tutto i l danaro, acce t te re i anche la me tà
,
e l ’ al tra

metà. i n copie
,
con obb li go che non se ne mandasse

neppure una copia qui finch
’ i o non avess i sma lti to

le m ie . So d i G i ud [i tta] che h a le fig l ie con sé ; e

ne ho una gioia rara . D i ’ a M alench [in i] ch e fra

due gio rn i avrà l ’ i scr i z i one e che gl i scrive rò . A d

d io ; ama i l tuo

G IUS E P P E .

M
'

DLX I I .

ALL A
'

M ADRE . a G enova .

[Lond ra ], gioved i , 9 febbra io 1843 .

M ia cara mad re
,

P rima d i tutto . ho tardato a scr i vervi perché
voleva aspettare la vostra le ttera. E è giun ta pro
prio oggi quel la de l 1 ° febb rai o i n piena rego la . Sto
meg lio degl i occh i : o per megli o d i re d ’ un occhio

,

perché l ’ irri taz ione s ’ e ra portata tutta su l l ’ occh io

des tro . D ’
al tra par te non è da maravigl iarsene, perché

MDLX II . I n ed ita . L ’
au tografo s i con ser va n e lla rac

co lta Na than . A te rgo d i e sso
,
d i pugno de l Maz zin i , sta

l ’ ind i ri z zo : Madame Mar ia Ge ron ima Bo t taro , ,q .

m Ago st ino
,

G ene s
, E tats S ardes , I ta ly . S u l lo s te sso lato

,
la mad ne del

Mazz in i an no tò : 1843
,
9 feb . con parole al le Cugine . L a data

s i r ica va p ure dal t imbro posta le , ch e è : P a id 9 f e . 18 4 3 .
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io non feci la menoma cosa
,
né pres i la menoma cura, se

non di bagnar li d i tem po in tempo, e d
’
andare a letto

un po ’ p iù d i buon ’ ora . Che cu ra potre i mai p rendere ,

quando sono costretto ad e sci r d i casa
,
e la pr ima cura

dovrebb ’ esser quel la d i non e scire ? Q ui v ’ è quas i sem

pre ven to, e ven to f reddo f uor i d i casa : necessita d i
fuoco in casa : due cause permanenti che mantengono
l ’ irr i tazione o la fanno più lenta in decrescere . Comun

que, anche senza cura
,
s tanno megl io . D el resto sto

bene . Abbiamo avu to neve
,
grand ine , p ioggia,un po

’ d i
t utto . O ra fa piuttosto freddo ed um ido e nebbioso a un

tempo . Venendo a lla vostra
,
vedo ch e le due linee ch ’ i o

scr i ss i al Turco erano pe rfe ttamente inu t i li dacché

egli era g ià part i to quando arr i varono a voi . N on

credo che potrete valervi per qualche tempo d i M iche
langelo : c i s i fermerà mo l to tempo ancora a L ivorno .

M i pare ch e per g li I nd ica tor i 0 car te o libri, qualche
amico

,
commercian te o no dovrebbe faci li ssimamente

trovarvi occasion i d i viaggia tor i per P arig i : nel qual
caso r i cordatevi ch e l ’ am ico non e più a ll ’ an t ico
ind i ri zzo

,
ma al II . 19

,
Rue d ’A n t in . D a lui aspetto

da mo lto r i spos ta per que l tal volume Fosco liano

a P arigi perché lo ho incar icato ; ma inut i lmente

finora . Avete ragione quan to alle cose d i Venez ia
e cosi farò . N on v’ è nu lla d i nuovo su ll’ Acqua
rome . Quanto a l Baldaccon i

,
lasciate ch ’ ci d ica

que l ch e gl i pare a Roma : ch e cosa fa a me
‘

? G ia non

as ; >e tto cappel li card inal i z i o bened i zion i dal P apa .

V 1 r i ngrazio quanto so e posso d i tut te le in for
mazion i su vicin i e conoscent i nos tri d ’ un tempo che

m ’
avete dato : come d i te, è ben altro ch e curiosi tà… ;

è un sen timen to tutto affe ttuo so
,
facile a concepi rs i

p iù ch e ad anal iz zars i . D io mio ! ch e cangiamento in

und i c i ann i ! Quan te persone ch e non ved rei p iù, se
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anche io potess i r iveder G enova ! V eramente da voi

tre in fuori
,
e la famiglia d ’A ndrea

,
e i due amici

del P orto
,

G enova non avrebbe per me ch e volt i

nuovi o in s ignifican ti : pongo traquest i u ltim i anche
quelli d ’ uom in i ch e cangiarono

,
e ch e non possono

mai pi ù ridestare ombra d i gioia i n me r ivedendoli .

Q uell
’ A vvocato cau to del quale mi parla i l padre è

zoppo ? A lla cugina ch ’ i o non
‘

r i cordo parlo

della più giovine
,
perch é r icordo ben i ssimo Te

resa voi dovete d ire
,
quando la vedete

,
le cose

più aff ettuose ; perch ’ io le vogl i o g i à bene, e vorre i
potergl ielo

“

d ire a voce ; spero ch
’
ella m ’

ami preci

samente per le idee ch e rappresen to : r icordatemi

pure alla sorella sua
,
e a Rosin in se pur viene mai

a vedervi : e al f ratello loro . Odo di tu tte le febbri
saltate addosso ai Gensori pel povero Dante ; ma non

mi so rprendono . D el resto
, per quanto inceppino,

credo che a poco a poco la vend i ta sarà su fficiente
a compensare i l Boland i . Ho piacere ch e la mia P re

fazione V i vada a gen io . S apeva . da molto del

giornale d i M ontevideo ; ne ho tutti i numeri ,y erché
e stampato da amici m iei e credenti nel le stesse
idee . (

2
) Nulla d i nuovo

,
pol i ticamente parlando

romori d i guerra t ra la Spagna e la F rancia che pro

habi lmen te svan iranno . (
3

) I l 2 7 d i questo mese
avremo

,
se non vel d i ss i nell ’ ult imamia

,
una r1umone

pubb lica tra P o lacchi
,
I tal ian i ed altr i per celebrare

l’ ann iversar io della morte d ’ un P o lacco
,
K onarski

per le nostre idee. I vi farò naturalmen te un d i scorso

G . E l ia Benza e Napol eon e Fe rrar i , en trambi d i P or to
Maur i z io .

(
2
) S ull

’ I ta liano ved . la nota al la let t . M CCCC LV I I .

(
3
) S ubi to dopo i l moto in surre zionale d i Barce llona , av

venu to n el novembre del l ’ an no p recedente ( ved . la nota a lla
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e sarà su l le cause ch e hanno imped i to finora i l

tr ionfo d e lla Democrazia . V e ne parlerò dopo . M a

in conseguenza d i questo meeting, l
’
A ssociaz ione della

G iovine Po lon ia che da parecch i ann i s ’ e ra arrestata
ne lle sue Operazion i , s i r i cos t i tu i ra e darà… un M an i
f esto s tampato per far nota la sua r i cos t i tuzione e

la sua f ra tel lanza con no i a tutti amic i e nemici .
A questo M an i fes to r i sponderò i o con un altr

'

o .

Sicché daremo nuovo pascolo agl i autor i anonimi di

Stuttgard t
, e al le S pie e agl i an…asc iato ri .

Cont inuo ad aver tanto da fare ch ’ è una pi e tà : perché

q uando ho troppe cose da fare, fini sco con far meno .ch e

non fare i se non fossi sopraccar ico . Sono in cerca
d”un t rad uttore d ’ ingegno ed esat to che m ’

a iu t i per

le m ie Le t ture : del m io non po sso fidarmi : è d ’ un

len to ch e
'

d i spera . Figuratevi ch e non ho po tu to avere
fino ra l ’ artico lo su Dante in tero . Sc ri vero due

l inee qui so tto al l’ ami co N [apoleone]. Abbiamo avu to

let t . MDXXX) , l ’ E spartero aveva prese r igo ro se m i sure co nt ro
gl

’ i s t igato r i d el la r i bel lione
,
ve rso i qual i s i e ra mo s tra to bene

volo i l con sol e france se , ch e e ra Fe rd inando d i Le sseps . P e r questo

fat to
,
che pa rve a nco r p i ù grave q uando i l go verno fran cese

i n s ign i d ’
un al to grado della L egion d

’

o nore i l suo rappre

sen tan te a Barce llona
,
la s tampa madr i lena m o s t rò v i vo ma

lnmore
,
i l quale s i r ipercosse an che n el Pa rlame n to france se,

in cu i
,
i l 9 genna io 1843

,
Lu i g i Fi l ippo , i na ugurando l a n uo va

s essi o ne
,

ave va de t to d i d eplorare i to rbid i ch e ave vano re

c entemen te agi ta to la Spagna ,
e aveva agg i un to : Dan s mes

rela t io n s a ve c la m onarchie espegn o le , je n
’
a i en vu e q ue de

protéger n o s légit ime s i n térè ts
,
de garde r a la Re i n e I sabel le I I

u ne am i t ié fi dè le , e t d e ténm igner , po u r le s d ro i ts d e l
’
h u

man i té . ce re spe c t se cou rable q u i hono re le n om d e la Fran ce .

V ed . i l Jou r na l des De
'

ba ts de l 10 genna io 1843 .

(
1
) S u questa commemora zione

,
vcd . le le t t . seg uen t i .

V ed . la no ta alla let t . MDLVI .
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aver avuto i l complemento del n .

° 9° dal fratello d i
Dyb[owski ] . M e ne d irai a lla pr ima occas ione .

Des idero ch e tu l ’ abbia presto, a cagione del la let

tera d i Nicola
,
bench ’ io non presuma cose d i vitale

importanza . Farò ciò ch e chied i con Bud in i ; e

se avrò tempo
,

… con temporaneamente a questa m ia…
N on so s’ eg li accetterà ; ma è giusto ch ’ io lo tenti

per dimi nui rt i d is tu rbi e anche per la speran za

ch e stara i p iù quieto quan to all’ altre cose .

I l megl io sarebbe asso lutamente ch e se ne incar i
casse un libra io ; lo scon to ch e gl i s i darebbe sa

rebbe compen sato, credo, largamente dal non potere
alcuno aver copia senza pagarla . O ra

,
forse sbag lio ;

ma credo f ermamen te che un l ibraio potrebbe inca
r icarsene senza per i colo ; né ho mai in teso

,
né in

tendo come non abbiate mai tentato questo mezzo
ovvio

,
serbando natura lmen te le copie ch e vanno

al trove . A que sto afi
'

ar de l pagare o non pagare bi
sogna comunque me ttere un termine ; e poiché né

io né voi possiamo sperare r idurre la gente a pagare
,

megl io è non darlo ; è troppo ingiusto ch e altri s i
rovin i a stampare per e su l i che non vogliono pagare
que llo ch e pagherebbero alla bottega : si cché dovete

porre r imed io, e questo del l ibra io mi pare buon is

simo
,
e o a voce o in i scri tto mi pare che tu po

tresti ragionarne
,
suggerendo

,
a Bud in i . Questo

tuo Vi gnati
,
ch ’ è ora qui

,
ch e m’ ha ch ies to vedermi

,

e ch e vedrò
,
è G aetano e non Achil le ; d ’ onde lo

conosce sti ? t i fu raccomandato da bu on i ? d immene :

d ir i zzo : S ig . G iu s . L ambert 1 Café de Fran ce , Cou r d es Fon
ta ine s

,
P ar i s . Con cen to fran ch i .

( 1) S u l frate llo d i G iu seppe Dybowsk i , ved . le lett . MCLV I I I
e MCLXXXIV .
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ho qualche lieviss ima informazione a suo car i co .

N ominerò , benché mi sembr i r id i co lo
,
la M iles i .

M uzzi è impaz ient i ss imo della lettera della sm ella.

Come va che le men si l ità non s i pagano ? È incon

veniente che non mi mand iate quadr i regola1 i come

i l pr imo : vedendo chi paga e non paga
,
potre i inter

pellare i o stesso talun i . P erché, r iunendovi, non v
’ oc

capate d i vedere se vi fossero r imed i possibi l i a

si ff atta magagna ? Credete ch e una Circolare m ia d i

rimprovero sarebbe giovevo le ? A quanto r ipeti del

cri t ico d i L ivorno
, (

2

) ti d irò ch e e i può avere tutte
le ragion i del mondo , ma ch e i l Laflond ] fa beni s

simo le commi ssion i fidategli , ed è fatto ch e vale
molte accuse . S ’ i o non avess i dolor d ’ occh i e d i
testa

,
ti parlere i a lungo de l come no i possiamo spe

rar d i far qua lche cosa d i rea le in I talia . D el piano

insomma che mi sono . p refisso ; ma in veri tà non

posso . N on è un articolo ch e ho mandato a Robinet
,

ma material i d ’ un arti colo per la Revue des D eux

M oncles : e s
’
ei te l i comunica , basteranno ad ad

dottr inare quei dell’ A tel ier sui Cart i sti . Quanto al

non aver fi rmato la r i sposta
,
nasce da ques to

,
ch e

i Carti s ti dovendo fars i tradurre l’ ind i ri zzo
,
e non

leggendo i l resto del G iornale
,
o sservarono ch e l ’ ind i

r i zzo non era firmato
,
e tennero to ste sso metodo .

Su lla M i les i ved . la le t t . MDLI . P e r i l dono da le i fatto
a lla S cuola I tal iana d i Lond ra

,
i l Maz zin i scr i sse n el modo

ch e segue ne ll ’ A pos tola to P opolare ( n .

° 10° de l 3 febbraio 1843)
L a S ignora Bianca M iles i Mojon

,
n ome caro a l l

’
I tal i a per

p iù lavo r i ded ica ti a ll ’ educaz ion e del l
’ in fan z ia

,
h a fat to da

P ar igi dono d i parecchi e semp lar i d ’ un a sua bel la tradu z ione
I tal iana degl i l un i in p rosa per f anciull i , l ibret to inglese del la
S ignora L e ti z ia Barbauld .

( 2) E ra E dmo
‘ Fran c ia . V ed . i l P rotocol lo della G iovine I ta lia ,

vo l . I
, p . 270 .
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A dd io : ho fatto la tua comm issione ad Angelo
suppongo ti scr iverà …

Ho scr i tto or ora à Budini : egl i t i farà sapere
se acce tta . Add i o d i nuovo : ama i l tuo

G IUS E P P E .

L ’
un i to biglietto coi cen to f ranch i ch e i l latore

,

fratel lo nostro de i buoni
,
ti r imetterà, a M ichele . S e

per caso e i non ti r imettesse l ’ uno né l ’ altro
,
vorrà

d ire ch ’ io non avrò avuto modo d i dar li a lu i .

M DLXIV .

A L L A M ADRE
,
a G e nova .

[Londra ], 17 febbra io 1843 .

M ia cara madre
,

Ri spondo tard i alla vos tra dell ’ 8 febbraio
,
perché

dura i l da fare ; ho dovuto spender due giorn i ier i
e l’ altr’ ier i per d i scutere col D irettore e co l l’ A m
m in i stratore certi regolamenti per la scuola. da affig

(
1
) A questo pun to . n e l P rotocollo del la G iovine I ta lia è i n

vece aggiun to : « Con bigl ietto p er M i ch [ele ] A c[curs i ] e 100

f r . e pacco le ttere per G io[vann i ] Ru f [fin i ] .

MDLX IV . I ned i ta . L ’
au tografo s i conserva nel la rac

col ta Na than . A tergo d i esso
,
d i pugno de l Mazz in i

,
s ta l ’ i n

d i r i zzo : « Madame Maria Geron ima Bottaro , q .

‘n Agost ino
,

Genes
,
Etats Sarde s

,
I taly . S u l lo ste sso lato

,
la ma dre de l

Mazzin i anno tò : 1843
,
17 feb . L a data s i r i cava pure dal

t imbro postale , ch e è : Pa id 1 7 f e . 18 4 3 .
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gersi
,

e da servire come d i Carta Costi tuz ionale
,

perché l
’
un i co per icolo è quello della d i scord ia, del

l ’ amor proprio e del la susce tt ibi l i tà de i membr i ch e

la compongono . Ques te gelosiucce e i rri tabi l i tà sono

la nos tra peste . Bi sogna dunque levar quanto s i può
al l’ arb i trio deg li impiegat i e fi ssare nettamente i

doveri e i d ir i t t i d i ciascheduno . Ques ta sera poi bi
sogna ch ’ i o assi sta a una r iun i one d ’ operai nostr i . I l
27 poi v’ è la grande r iun ione pubbl i ca . Venendo
a noi

,
sto ora bene an che degl i occh i . Ho r i cevuto

da P arigi con mio sommo r increscimen to ri sposta
negati va su l volume Foscol iano . Baudry e gl i altr i

r i cusano pagare i l l ibro
,
perché d i cono ch ’ ess i non

possono più calcolare ch e sulla vend ita in Francia
a cagione della contraffaz ione d i B ruxelles e del

Ti cino . I l prezzo ch ’ i o aveva domandato era cento

lire sterline . N on so ch e cosa mi fare . E son ora

costretto a tentar Lugano ; ma in Lugano bench ’ i o

v ’ abbia gente amica pagano pochi ss imo
,
e se accet

tano
,
m ’ off riranno D io sa ch e cosa . Vedremo e ve

ne d i rò . G i à mi bisognerà fin ire per accet tare ogn i
off erta

,
perché i manoscr it ti sono miei a cond i z ione

ch ’ io l i pubb lich i dentro un certo tempo . Q ui ora

fa f reddo
,
ma be l tempo . P arlano qui di sei G esuiti

che devono arr i var qui per fondare una Scuola
,
ma

sono ciarle . Hanno arrestato l ’ altro giorno un prete
cattol i co in un public-house

,
men tre cercava soddi sfar

vogl ie infami con un ragazzo : figuratevi ch e cosa
di ranno i fogl i . Anche da noi v’ ha da essere del

gran pasticcio in fatto di credenze . A ogn i tanto m i
capitano frat i o pret i I talian i

,
giovan i

,
ch e vengon

fuori o per aff ar i poli tic i o vo lontar iamen te
,
e ch e in

fondo credono a nu l la. G ran tempo fa un De M enna,

prete napoletano
,
dopo aver fatto mo lto chiasso aM alta

,
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venne q u i e s ’ è fatto protestante ; ma insomma
non crede né all’ uno né al l’ altro : è d i poch i ssima
in tell igenza . P iù dopo

,
un altro

,
giovine prete degl i

Abruzz i
,
compl icato i n cospirazion i

,
venne fuor i ed

è qui ora : giovine d ’ ingegno molto ; venne a ve

dermi
,
e con me fece i l C ri s tiano ; ma i o so ch e a

M alta r ideva di tutto e pred icava ate i smo : del resto
è persona doppia e sospetta . L ’

altro giorno me ne

capitò un altro
,
frate

,
poi secolar i zzato pre te, poi

stancatosi usci d ’ I talia e v ive facendo i l maestro

d i l ingua : è giovine d i certa col tura : crede nella

necessità delle idee rel igiose
,
ma non è certo d ’ al

cuna. (
3

) P er qualunque motivo vengano, sono un s in

toma bell ’ e buono che nel clero la d i ssoluzione fa
progressi . Vedo del cugino Car lo ; e già non mi
sorprende

,
e come d i te : non rag ion iam d i lor

,
ma

guarda e passa . Io non ho mai avu to gran fede

in lui : e. anche quando io era in G enova
,
la sua

condot ta coi nobili
,
etc . faceva prevedere c i o ch ’ e i

sarebbe d i ventato . Vedo le imbeci lli tà e le contra
d iz ion i dei vostr i Censori

,
e fanno metà r idere

,
metà

p iangere . N on creda i l padre ch ’ i o abbia presso

d i me persone ch e mi trad i scano
,
perché v ivo so lo

,

e in secondo luogo non ho confidenza in alcuno : d ico

a tutti quello ch e dire i in pubblico, le m i e Opin ion i, i

V ed . la let t . MDXVI I I .

Cer tamente quel Cam il lo Mape i su l qu ale ved . la no ta

al la lett . MDXVI I I ; e ved . pu re G . LUZZ I , C . M apei, esule .

conf essore, i nnograf o ; Firen ze , l ibr . C laud ian a ,
1895 .

(
3
) I l Maz z in i in tende far cenno d i qu el V igna t i , de l quale

chiedeva not i z ie al L amber ti ( ved . la le tt . precedent e) . I l su o nome

compar i sce nel c i tato elen co d i affi l iat i alla Giovine I ta l ia nel modo

ch e segue : V i gnat i Gae tano ex fra te L od i giano
,

e figura come

aver versato due l i re s terl ine e se i scell in i al l ’A ssoc iaz ione .
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miei desideri i, etc . ; quanto al resto
,
alle mie opera

zioni ,. alle mie re lazi on i in I tal ia
,
etc .

,
non ne parlo

mai . Sono gl i altr i ch e ciarlano
,
e s i nuocciono .

Quanto
, per esempio

,
al Bo land i

,
non sono ch e so

spetti derivati da] contatto pubbli co ch
’ i o ebbi con

lu i in sua bottega
,
e pel D ante

,
e per altre cose del

suo mestiere . Suppongono quind i ch ’ egli s ia interes
sato con me nella stampa del l’ A posto lato, etc . ; ciò

che non è . E gl i poi vede con treppo terrore ogn i
po ssib i l i tà d i movimen ti repubbl ican i : cessazione del

commercio
,
emigraz ione di ri cch i

,
etc . : D io buono !

par ch ’ egl i creda noi repubbl ican i bestie feroci : noi

non vogliamo né ammazzare i r i cch i
,
né pr i varl i d i

ciò ch e hanno : vogliamo aprire vie ch e In oggi son

chiuse
,
perché possano anch ’ es si

,
se h anno ingegno

,

attivi tà
,
volon tà di lavoro

,
d i ventar r i cch i pure : ecco

tutto : colla d i struzione de lle dogane interne ; co lle
ri ssorse immen se d ’ una Naz ione d i ventidue mil ion i
pol i ti camente central izzata sosti tu i te al le piccole r is

sor se d i molti piccol i Stat i ; co lla soppressione d i se tte
o otto Corti ch e ci depauperano e col l’ apph cazmne
dei mi l ion i ch e ci costano a imprese industriali

,

agr i co le
,
commercial i ; coll ’ appl icazione a llo incre

mento nazionale dei sessanta o settanta milion i ch e

l ’ A ust ria manda a V ienna ogni anno, coll
’
accresci

men to del con sumo che verrebbe naturalmente da
un miglior s i stema e da una d im inuzione d ’ imposte
faci le dove le Spese dello Stato d i ventano minor i ,
con cento m ila altr i provved imenti

,
noi daremmo p i ù

s lancio a l commercio ch e certo non ha ora. E quanto
alle repubb li che anti che

,
non son mai da portars i

per esempio del come fin i scono i moti repubbl i can i
,

perché una repubbl ica come noi la vogl iamo
,
non è

mai stata finora : tutte le nostre repubbl i che del
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med io evo
, per esempi o

,
sono state o ar i stocratiche

,
o

anarchiche
, perch é senza legge fi ssa, senza Cost i tu

z ione . P er ciò ch e r iguarda l ’ I ngh i l terra, certi s
simamen te essa va incontro lentamente

,
ma inevi ta

bi lmen te ad una grande r i voluz ione in terna
,
contro

l ’ ari s tocrazia ch e ora è dominatrice . Carly le sta

ora per pubb li care un l ibro su llo stato presente de lle
cose

,
dove d i ce ver i tà d ure all ’ ar i s tocrazia del san

gue . Dove vivono
,
po iché me li nominaste a

proposi to d ella casa vicina, i Faragiana ? e ch e sorta
d i vi ta fanno “

! scioperata
,
servi le o quale ? Add i o

madre m ia : m ’ è forza lasciarvi ; un abbraccio al padre °

e una s tretta d i mano ad Andrea
,
e all ’ amico N [apo

leone ] . R icordatemi ad Anton ietta, e credetem i sempre

vostro aff .

°

G IUSE P P E .

M DLXV .

A G I US EP P E L A M BERT I , a P arig i .

[L ond ra ] , 17 febbraio 1843 .

Caro amico
,

M i bi sogna scri verti per la posta per pregarti

d ’ impostare l ’acch iu sa per Cian i : è l
’ u ltimo tenta

ti vo ch ’ io fo per esci r da una cri s i ch e ri comincia
,

per la d i sonestà len tezza d ’ un tradut tore che m ’ ha

P ast and P resen t . I ns ieme con l ’ alt ro
,
S ar /or Resar tue,

i l l ib ro formò p er i l Mazz in i argomen to del l
’
art i co lo G en io e

tendenze d i T . Car lyle, p iù vo l te ci tato .

MDLXV . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva n e lla rac

co l ta Nathan . A te rgo d i esso
,
d i pugno del Maz z in i , sta

l ’ ind ir i zzo : « Mon s . Joseph Lambert i , 10, Rue d ’A ngev i ll iers,

P ar i s » . L a data s i r i cava pu re dal t imbro postale, ch e e

R . 1 7 f e . 18 4 3 .
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e l ’ al tra d opo . G li Ofi
“

ro di p iù venti sottoscr i ttor i
qui e ven t i a N ew York : e se. avess i tempo, cer

ch ere i d i raccogl iere tra voi pure u na l i s ta d i sotto

scri ttor i da offrirgl i
,
tanto ch ’ c i s ’ inducesse

,
senza

per i colo, a salvarmi . U n vo lume so lo a 3 O 4 fran

chi troverebbe sottoscr i ttor i molt i . E s ’ i o avessi
avuto danaro e quind i tempo

,
avre i cercato d i stam

par lo a con to m io raccogl iendo sottoscri ttor i ch e

pagassero anti cipato tanto quanto bastasse per le

spese d i stampa ; ed era i l solo modo degno d ’ un
tal l i bro e proficuo in futuro ; ma sono strozzato

,
e

mi chiamerò benedetto se i l Ciani mi r i sponde un

s i . S e tu gli scr ivi , puoi mostrar t i infor mato .

HO r icevuto la lettera d i Nicola e quel la per

M uzz i
,
non q uel la mandata a Tommas in i . T II m ’ hai

par lato d ’ un V i gnott i vicen tino, ed io t i chiedo i n

vece se è ve ro ch e hai intimamen te conosciu to
]

un

G aetano Vi gnat i . ch e fu a Nan tes e ch ’ è qui ora mae

st ro d i l ingua, e che Opin ione ne porti . Dovresti

r iceve re un pli co 0 let te ra da Bo logna
,
suppongo

per via d i L ivorno . I l n .

° 10° sta per escire . E u

d in i h a accettato 1’ incar ico ? C h e fa E dmond ? M an

t iene la sua promessa d ’art i colo
“
! Fa sapere a M i

chele ch e ho r i cevuto la sua, e ch e scr i verò quando

avrò occas ione . Cerca farmi sapere se hai veduto
Sold i ch e avea lettere pe r te . Add i o ; cred im i

tuo

G IUS E P P E .

S ta meglio Barberi s “? Sold i deve pure aver ti

r imesso cento franchi per M ichele e un pacco d i let

(
1
) Su Domen i co Barber i s

,
e su le de l ’

33
,
ved . i l P rotocollo

della Giovine I ta l ia ,
v o l . I , p . 13 .
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tere pe r G iovann i : d immi come egli sta d i salute.

Credo s i faccia una r i s tampa del l’Apostolato in I talia ;
ma non so dove finora.

T’ ho mai mandato certo passaporto d ’ Em il io

P i strucci, ch e dovea servire a r i ti rarne un altro?

M D LXV I .

A LL A M ADRE , a Genova .

[Londra ], 25 febbra io 1843 .

M ia cara madre
,

Ri spondo alla vostra de l 15 febbraio . Sto bene

degl i occh i ; ma sono arrabbiato come un cane col

mio traduttore
,
i l quale dopo avermi promesso d ieci

volte almeno l ’ articolo su Dante
,
m i di ch iara ora

ch e I IOI I posso aver lo se non i l 2 8 ; ciò ch e non è

mo lto lontano ; ma la R i vi sta esce i l 1
°
apr i le : i o

non potrò mandare l ’ arti colo ch e i l 29 d i ques to ; e
temo ch e i l numero de lla R ivi sta sia già preso . Bas ta ;
si deciderà presto e potrò d irvene ne lla m ia pr ima.

Fra traduttori e R i vi ste è una morte . O ra spero
bene d ’ un altro artico lo che voi ed iO avevamo gi à
scordato . R icordo d ’avervi det to p iù d ’ un anno ad

di etro che iO aveva scri tto un art icolo su l G enio e

le tendenze d i Carlyle . Or questo ar t ico lo f a accet

(
1
) Questa r i stampa n on s i fece ma i in I tal ia .

MDLXVI . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva n e l la rac

colta Nathan . A t ergo d i esso, d i pugno del Maz z in i
,
s ta. l

’
i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bot taro, q .

m A go st ino ,
Genes, É tats Sardes , I ta ly . S ul lo stesso la to

,
la madre de l

Maz zin i annotò : 25 feb . 1843 . L a data s i r i cava pure da l

t imbro po sta le , ch e è : P a i d 2 5 f e . 184 3 .
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tato
,
ma mi si d isse ch e bi sognava aspet tare una

ci rcostanza : e d ’a l lora in poi
,
non si parlò pi ù di

nul la . O ra
,
Car lyle h a sot to s tampa un l ibro su llo

stato presen te del le cose I nglesi ; e questa de l com

par i re un l ibro suo è precisamen te la c ircos tan za
ch e si des iderava per parlar d i lu i . Scr i vero dun

que ora all ’ E d i to re de lla R ivi sta ch e s i r i cord i
ch ’ egl i ha un arti colo mio ; e ch e aggiungendo qual
ch e pagi na sul li brò ch ’ esci rà

,
quel l’ ar ti co lo deve

e ssere inser i to
,
e q u i ndt pagato . O r D io sa

'

se dopo
un anno e non SO quanti mes i l’ar ti colo non è per

duto : sper iamo d i no ; ma racconto questo per farvi
vedere come maneggiano le cose q u i . I pover i scr it
tor i possono, se non hanno al tr i aiuti

,
mo ri r d i fame

in tan to ch e i loro articoli stanno aspettando l ’occa
s ione . S e non su ccedesse s in i s tro per questi due

ar t i co li
,
e m i fossero in ser i ti t ut ti e due

,
essendo due

d i ffe ren ti R i vi ste
,
ho fede che piacerebbero e che

potrei subito presen tarne altri . Vedremo . Cerco ora
u n tradu tto re del quale io possa fidarmi per le mie
Letture

,
e se lo trovo

,
comincio subi to . I n tanto

,

ho dovu to lavorare ques t i giorn i al n .

° 10° del l’Apo

stola to : ho poi i l meeting d i ch e v
’ ho parlato

,
lu

ned i
,
alle sette ore del la sera ; meeting ch e sarà una

vera torre d i Babele
,
dacché vi sarà un d i scorso

P olacco
,

un Tedesco
,
un I nglese, un I tal iano

,
d ue

Frances i e via cosi . I nseri rò probabi lmente i l d i scorso
m io su l n .

° 11 ° de ll ’Ap ostola to ; ino ltre tu tti i d i scors i

Com e s ’ è già det to
,
l ’ ar ti co lo sugl i S cr i tti mi nor i d i

D an te f u pubbl . nel la Foreign Qua r ter ly Review dell
’
apr il e 1844

l ’ a lt ro
,
in t i tola to Gen io e tendenz e d i T . Car lyle, d el q uale i l

Mazz in i a ve va fa tto cenno all a mad re s ino dal febbra io 1840

( ved . la I… . MCCXXX I) , ° f u pubbl . nel la Br i tish and Foreign

Review d el l
’
o t tobre 1 843 .
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saranno dai P olacch i r iun i ti i n una brochure e stam

pat i a parte in f rance se . I o penso d iscorrere su lle
cause ch e c

’ imped iscono finora d i vincer la lotta

del giusto contro l ’ ingiusto : cause tu tte d ipen

denti da no i
,
da i nos tr i vi zi

,
dalla d i ffi denza ch e

regna tra noi , dal le op in ion i esagerate d i comu

n i smo e simil i
,
dal lo Sp iri to democrato u ltra ch e fa

si ch e non s i vog l ia andar d ietro ad un uomo o a

poch i uomini
,
e tc.

,
etc . : in somma

,
come fo sempre

,

veri tà dure al part i to . P robabilmente
,
ve ne r ico

p ierò alcun i f rammenti . Nulla d i nuovo ch e i m
port i : rumori di M ini stero da cang iars i in F rancia

ciò ch e vuol d i r nul la
,
perché Thiers

,
G uizot

,
M o le

'

,

etc.

,
etc .

,
so tto nomi e l inguagg io d i verso vog li ono

d ire tu tt’ uno . Qui
,
nel P a rlamen to

,
grand i d i scorsi

sul la posiz ione del pae se
,
conch iudent i a zero : ch i

ha fame
,

r imane con essa : ch i h a danaro
,
fini to i l

d iscorso
,
non vi pensa più. Tutte le d i scussion i par

lamentarie
,
come tu tte le i s ti tuzioni ch e i n oggi esi

stono,sono menzogna e non a ltro : cadaver i senza
potenza pel bene quand ’ anche ne avesse ro la in ten
z ione ; non cangiando interamente d i pr incip io, non

s i fa n ul la ; non p rendo dunque, convin to come sono
d i questo

,
i l menomo in teresse a tu tto quan to s i

fa in ques to mondo parlamentario
,
min i s teriale .

N on capi sco gran che
’

del l i bre tto sati ri co s tampato
a To rino d i cui m i par late, e lo ved re i vo lentieri

, per

sempl ice cu rio si tà : dev’ essere , del res to
,
una sc ioc

chezza ; ch e cosa c’ en tra Lamennais ‘

? i d ue I talian i
hanno nomi o non ne hanno “

? S e ve ne r i cordate
,

me ne d i re te ; se no poco impo r ta . M i dorrebbe

(
1
) N o n è fac i le d i ave re no t i z ie e satte di q ue s to ‘

0 pu scolo sa

t ir i co ; tu ttavia ,
è da no tare ch e

, ( l
’
argomen to si ff a t to

,
la d il igent e
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assa i a ssai ch e Andrea cangiasse intenzion i verso
quella persona, per una cosa in ar ia ch e non s i sa

a chi s
’
applich i : in secondo luogo, vi sarebbe anche

ingius ti z ia
,
perché supponendo anche c iò ch e non

credo
,
ch e s i trattas se d i quella persona, perché do

vrebbe essa soffri rne ? S e una persona ven i sse con

commi s sion i m ie d ’ un genere che i govern i non vo

gl iono, andrebbe ben issimo aver paura ; ma quando
sul la m ia parola d ’ onore

,
è un povero d iavolo

,
ec

cellente uomo, ma con p i ù paura indosso, ch e non

ne
,

ha l ’ A ndrea
,
i l qua le va in I tal ia

,
come i l M i

ch elang iolo, per t rovare affar i commerciali
,
cosa d ia

volo può nascere dal contatto ? Quando sospettando
che Boland i avesse cose m ie

,
lo arrestarono in Lom

bard ia
,

non arrestarono già per ques to una so la
delle molti ss ime persone colle qual i Boland i ebbe a

fare . Quando fu i arre s tato io
,
non per ques to arre

starono Andrea che pure e ra sempre in casa . P os

s ibi le ch e al la sua età
, gl i salti oggi i n testa che

i l governo possa prenderlo per cos…ratore ? Cercate
,

ve ne prego
,
d i fare quanto è in voi perch è non s i lasci

influenzare da una ciarla ch e probabi lmente è come
quella del prete Acquarone : mi dorrebbe assai

,
e

tan to p iù non potendogli Spiegar la cosa
,
ch e una

persona alla quale d ico : non dubi tate
,
faranno per

voi que llo ch e potranno
,

s i trovasse poi accolta
freddamente o respinta . HO avuto lettera dai due

Bibliografia I ta l iana de llo S tel la (an . 1842) ne regi stra solamen te

u no
,
u sc ito d a to rch i p iemon tesi , in t ito la to : P ep e e sa le p er con

di re le z u cche de’ p ol i tici ignoran ti nel convi to app arecchia to da

M i nerva a l gen io un iver sale
,
imband i ta da l «av. A U R IFE O FO

RA STI ; Tor ino , pre sso G . Serra e comp . ,
1842 . M a non è cert o

ch e si a quel lo al quale q u i si accenn a .
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fratell i ; quanto al buon capo d ’ anno
,
devo d irvi

, per

amor del vero, che uno dei due
,
non so ora più bene

se G iovann i 0 Agostino . m ’ incaricò Specialmente
d ’ essergl i interprete con voi ; anz i m i pare d ’ aver

velo scr i tto in quel t empo : ecco tutto . Certo è
,
ch e

il cangiamento è bell ’ e fatto e non s i torna p iù in

d ietro . M a è megl io non aSpregg iarsene, non i rr itar
sene, esser buon i noi

,
e prendere i l resto in santa

pace . M and iamo via la domesti ca
,

e c ’ è voluta

tutta
,
perché sapete come son

’ io ; ma non v ’ era
modo ; buona in tutto i l resto

,
essa ha preso due

abitud in i ch e non s i possono sopportare : l ’ una e

quella di non alzars i ch e alle otto e mezza
,
talvolta

alle nove
,
insomma quando ci alz iamo noi ; l

’
altra

,

quella d i star fuor i un tempo infin i to quando va

fuor i per una commiss ione ch e vorrebbe appena po

chi m inu ti . P red iche
,
avvisi

,
etc .

,
tutto è stato inu

ti le . I o non capisco nu lla delle serve ingles i : pai ono
incapaci d i prendere affez ione ; colle m ie idee e coi
mod i ch e tengo

,
dovrebbero amare d i non cangiar

padrone
,
e teners i cara la casa . Cangeremo dunque

e per poco, perch è nel settembre lascerò deci samente
la casa : d ico nel settembre

,
perché i l con tratto a

quanto ho veduto
,
obbliga fino a quel tempo .

Or mi bi sogna lasciarvi . M ad . Carlyle v i r i saluta
caramen te : è stata inquieta qu est i giorn i per un S IIO

zio ch ’ essa ama molti ssimo e ch e era gravi ss ima
mente in fermo : ora per altro

, sta megl io . U n ab

braccio al padre
,
e credetemi con tutto l ’ amore
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M DLXVI I .

A G EORG E S AND . à P ar is .

[L ond resì, 28 févr ier 1843 .

M adame .

Le Caveat est pr is ; en mon nom . Je n
’
ai pu le

prendre q u
’
aujourd

’h ui . Je m’eta i s pas chez moi h ier
lund i

,
quand votre lettre arri va ; l ’O ffice des P a

tentes é ta it déjà fermé
,
lorsqu

’
e lle me fut remise .

Le Cavea t ne coute qu ’une gu inée . I l nous donne
le droi t d ’etre informés de tout ce qu i pourrai t se

présen ter d ’analogue, et ses efi
'

ets durent douze
moi s .

J’ai basoin de vous écr ire au sujet de votre
le ttre en réponse à la mienne ; mai s je ne sui s pas
en ce moment chez moi

,
et de plus

,
on ne m ’

offre

q ue des plumes d ’acier
,

avec lesque lles i l m ’
est

,

comme vous le voyez
,
a peu près imposs ible d ’écri re .

Je vous rerherci e très —s1ncerement d ’avoir bien
voulu me chois ir pour vous rendre ce léger servi ce ;
e t vous prie de me croire en tou te occasion

tou t à vou s

Jo s . M A ZZ INI .

MDLXV I I . I ned i ta . L
’
au tografo s i conse rva nel la rac

col ta Na than . A te rgo d i e sso
,
d i p ugno de l Ma zzin i

,
sta I

’ i n

d i r i zzo : « Madame Aurore
“ Dup in . Cour d

’

O rléans , 5 , Rue

S t : Lazare , P ar i s . L a d ata s i r i cava p u re da l t imbro po s tale,
ch e è : N . 2 8 f e . 184 3 .

(
1
) E ra i l n om e ch e s i d ava i n I nghi l terra a l documen to

ch e s i ch iede va per o t te nere una pate nte d
’ in ven z ione . S II di

ques ta
,
ved . la let t . MDLXXX .
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fervore religioso
,
etc . I l P i strucci recitò parecch ie

ottave su l morto . Si cominciò alle ore otto
,
e s i fin i

alle und ici . N on tu tti
,
ma alcun i fra

'

i D i scor si sc

ranno stampat i i n francese in una brochure
,

a un

prezzo democrati co d ’ un soldo o due . N on posso ri

cop iarvi un f rammen to del mio d i scors o
, perché ho

dato l’ or iginale f rancese
,
e non ho finora una cop ia

dell ’Apostolato n .

° 1 0° ch e cont iene i l princ ipio in i ta
l iano : forse

,
lo avrò pr ima di fin irla . N on V

’
erano

molti inglesi
, perché lo scopo della r iun ione non avea.

ch e fare con ess i
,
e non avevamo fatto invito . I p iù

erano polacchi e i talian i ; parecch i tedesch i , nessun
f rancese ; e non vennero per opposizione, perché sanno
ch e io ho sempre combattu to e combatto la pretesa
s
'

uperiori tà ch e S
’
arrogano . I l tradutto re ch e

(
1
) S imone Konarsk i ave va p re so par te a lla r i volu z ione

d ella P olo n ia del 1830 , qu ind i e ra andato in es il io i n Fran cia
,

da dove , n el genna io del 1834 , s ’ era un i to con la colon na d i esul i
p olacch i , la quale , d i con certo con qu el la composta d i es u l i
i tal ian i

,
d oveva ten tare una incurs ion e n ella Savo ia . Fu pu re

dal la G iovine P olon i a , ch e l o in car i cò ( 1835 ) d ’
u na m i ss ione i n

patr ia . Arre stato a W i lma s ul fi n ire del 1838
,
f u fuci lato i l 27 feb

brai o 1839 . N e l pr imo ann i ve rsar io de lla sua mor te gl i esu l i
polacch i d i Lond ra inv i tarono il Maz zin i al la commemorazione
del mar t ire

,
i n on ore del qual e d i sse poche parole ( le tt .

MCCXXX I I I e MCCXXXIV) . Maggiore solen n i tà f u data inve ce
al la commemo razw ne I n on ore del Kon ar sk i

,
celebrata due an n i

dopo , e d i essa i l Maz z in i fece amp io cenno nel l ’A pos tolato P op o

lare ( n .

0 10 0 del 3 febbra io i n cu i pubb l i cò un frammento

del d i scor so da lu i pronu n z iato la. sera del 27 febbraio 1843 e

al cun i cenn i b iografi c i sul Konarsk i (ved . per ora S . E . I

vol . V I
, pp . 106 dopo i qual i aggiunge va : « E a venerare

frate rnamente la memor ia del mar ti re e l
’ idea rapp re sentata

da lu i
,
i p i ù f ra

’
P olacchi r i siedent i qu i in Londra s i raccol

sero la sera de l 2 7 nella N a tiona l Ha ll . Holbo rn
,
242

,
e v

’ i n

v i tarono con spe ciale in vi to ,
i membr i della Gi ovine I ta li a

, po i ,
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doveva ven ire e portarmi l
’
art icolo marted i scorso ,

senza fallo
,
non venne : non venne mercoled i

,
non

venne gioved i ; ma invece venne un bigl ietto suo
,

ch e pare scri tto da un ragazzo
,
umil iato

,
avvil i to

,

scusandosi
,
ma conch iudendo ch e non h a potuto fin ir

l’ arti co lo : ora
,
quand ’ anche lo portasse nella setti

mana ventura, poco importerebbe ; la R ivi sta e sce al

1
°

apr i le ; dunque a quest’ ora è già sotto stampa .

E una cosa da far impazz i re . Ben in teso ch e questo
è l ’ ult imo artico lo ch ’ ci mi tradu ce ; ma intan to i l

male è f atto . G li ho scr i tto ch e O mi port i fin i to
l ’ ar t icolo luned i

,
0 me lo mand i com ’ è . Nulla

d i nuovo quan to a pol i tica
,
ch e importi d i scorrere .

Ha ben ragione i l padre d i voler cancel lare quella
sciocca i scri z ione d i G enova la Superba

,
e sosti tu irvi

ind i vid ualment e
,
mo l ti f ra. d emo cra t i c i appartenen t i alle d i

v erse naz ion i . L a r iu n ione era pubbl i ca . Fu condotta con calma

so lenne e am o revole . P arlarono tra
’ P olacch i i S ig . Stol zman

ÉVorcel l, Obe rsk i , e due o tre a ltr i ; tra gl i I tal ian i , i l S ig . Fi

l ippo P i strucci
,
L u ig i Bomp ian i , G i useppe Mazz in i ; f ra i Te

d e schi i l sig . G iorgio Fe in . P arlarono pu re u n c i t tad ino d ’Hai t i
,

L instan t . e d ue I ngle s i a te st imon ian za d ella s impat ia con ch e

gl i uom in i progress iv i dell ’ I ngh il terra guardan o al la cau sa e

a i
'

lavor i d e i popol i cont inen tal i . I l s ig . F . P i s tru c re c i tò
pu re pa re cchie o t tave i n lode d i Konarski

,
ch e furono applau

d i te co n ent us iasmo . U na relaz ione della solenn i tà . contenen te
d i sco rs i p iù important i per le do ttr ine , è commessa al la stampa .

D imo straz ion i s iffatte sono fe conde d i conseguen ze ed avvian o
n aturalmen te a u n

’
organ i z zaz i one genera le i n ternaz ionale , de

g l i uom in i ch e p reparano i l terren o alla Democrazia n e
’
d i

ve rs i paes i , organ i z zaz ion e ogn i giorno p i ù urgent e e alla qu ale
q uant i u om i n i hanno veramente a core la ri esci ta del la san ta
impresa e l ’ ademp imento de

’

propr i do ve r i dovrebbero d ir igere
i loro sforz i . Del l ’ opu scolo, i l quale

,
com e appar i s ce dal

PJ
‘

O ÌOCOZZO della G iovine I ta lia
,
f u stampato a P o it iers per le

c u re del Dybovvski . non e si s te tracc ia .
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quel l’ altra . G enova . guardata finora come
'
una de lle

miglior i ci ttà d ’ I talia
,
è veramen te da parecchi anni

una d e lle peggior i ; nond imeno
,
tu tto sta nel la p r ima

scinti l la ; un bel fatto
,
un so lo fat to r i svegl ierebbe

ne l nos tro popolo gl i uomin i del 1 746 : la d i ffi coltà

s ta nel creare questo p rimo fatto ; p ure , non V ’ è
imposs ibil i tà

,
e i l tempo

,
spero , lo proverà . M a tut ta

la colpa del la nostra abbiez ione sta
,

non ne lla

mancanza d ’ element i nelle molti tud in i
,
bens i ne lla

poca volon tà d ’ adoperarl i e me t terl i in mo to ne lla

classe educata . E a que sto proposi to, vi r icopio un

brano d ’ una m ia Le ttera alla G ioventù I tal iana
,
in

ser i ta via via nel l’ Aposto la to . l o vi d ico par land o

ai (
1

)
N on posso fin i re né d i r ic0 p iarvi i l frammento ,

né fin i re la lettera com ’ io l ’ intendeva . M i capita in

questo momento una vi sita ch e si pro lunghera D io

sa quanto
,
ed io non vogli o perder l ’ ora della posta .

M i è forza d unque fin ire . e r i serbarm i alla ventura
lettera . Fa freddo p iù che non h a fatto in tutto
l ’ inverno ; r ingraziate l ’ am i co N [apoleonel delle sue

l inee e credetem i sempre

vo s tro afi
'

.mo

G IUS E P P E .

È q u i t rascr itto i l brano d ell ’ ar t . A l ia G ioven tu I ta li ana ,

da Ta lun i f r a voi
,
a accademi e

, p rincip i i , che , e tc . In
“

q ue sto ar

t i colo
,
ved . la nota al la lett . MDLV I .
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M DLX IX .

A L L A M ADRE
,
a G e no va .

[Londra] , 13 m arzo 1843 .

M ia cara madre
,

NO I I c
’ è stato verso ; t ra un d iavolo e l ’ altro

,

non ho p otuto scr i vervi pr ima e r i spondere a lla vo

stra regolari ssima del 1
° marzo . U n giorno una vi s i ta

,

un altro un
’
altra cosa

,
f ui assolutamente imped i to i l

venerd i e i l sabbato della scorsa settimana . Scr i vo

dunque e ra tra le nove e le d ieci del la mattina,

perché p iù tard i può capi tare qualcheduno e a ogn i
modo devo escire io stesso d i casa . Continuo a

star
'

bene anche degl i occhi . M a con tinuo ad essere

arrabbiato colla gente ch e viene a tormentarmi
,
e

p iù d i tu t to col tradu ttore : vo lete credere ch e non

posso né aver lu i
,
né l ’ articolo fin i to O non fin ito ?

G l i ho scr i tto di cendogl i che se i l tal giorno non

poteva darmi i l lavoro fin i to, me lo rendesse com ’
era :

non m ’ h a r i spos to
,
e non è venuto : s ’ egl i non viene

domani
,
lo faccio chiamare da un magi strato . D irete

,

perché invece di scr ivergli
,
non vado a prenderlo

io ? perch ’ egl i sta fuor i d i casa a un ufiî z io ch e non

so dove s ia
,
e bisognerebbe ch ’ i o andas s i da lu i al le

MDLX IX . Ined i ta . L
'

. au togra fo s i conse rva ne l la rac

co l ta Nathan . A te rgo d i esso
,
d i pugno de l Mazzin i

,
sta l

’
i n

d i r i zzo : Madame M ar ia Geron ima Bottaro
, q .

mAgo s tino
,
Genes

E tats Sardes, I taly . S u llo ste sso lato
,
la madre de l Mazz in i

an no tò : 13 mar zo L a data s i r i cava. pure dal t imbro
postale , che è : P a i d 13 mr . 18 4 3 .

v
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und ic i della sera ; ora egl i sta lon tan i ssimo da me
,

e mi scomoda assai l’ uscir cos i tard i . Nond imeno in
questa sett imana in qualche modo h a da fin ire .

I preti continuano a fioccare : ho r icevuto una lettera
d a un P r iore dei Domen i can i ; ma d i questo non

posso parlare in lettera . No ; i l libro Foscol iano
non può essere proposto con speranza d i successo
né a ,B ru x elles

,
né in Svizzera

,
eccettuato i l T i cino :

a Bruxel les non comprano mai : r istampano : e quanto
al T i cino

, parmi avervi detto ch e l ’ ho proposto
,
e

ne attendo di giorno in giorno la r i sposta ; ma se

pur lo accetteranno
,
daranno poco . Basta : meg lio poco

che nu lla, e ve ne d irò . S icuro ch e conos co i l

Ricciard i : napole tano
,
figlio d ’ un crc-min i stro delle

Fi nanze . se non erro : giovine buono
,
cald i ssimo ,

appartenente a tu tte le m ie opin ion i fuorché in punto
rel i gione

,
dacch ’ egli è material i sta . V ive in P arigi

,

ed h a mogl ie : i l pad re gli è morto da poche setti
mane

,
e credo lo abbia trattato quanto p i ù male

ha potuto nel te s tamento . D e l resto
,
que i Cant i che

avete veduto sono la cosa migliore ch ’ egl i abbia
fatto . Alt r i librett i in prosa contengono in mezzo a

molto buono idee bizzarre ch e fanno p iù male che

bene . Vedo de i Faragiana e vi r ingrazio de lle
date nozion i . Ho piacere ch e le m ie osservazioni
su ll’ I talia non paiano Spregevoli al padre : quanto alla

G lor ia e sven tura
,
Can ti Rep ubbli can i di GIUS E P P E R IC

C IA RD I erano s tat i pubbl . a P ar ig i nel 1839 « da i torch i de l la
S ignora Lacombe . L

’
au tore l i ri stampo cinque ann i dopo presso

i l Baudry , nel la p r ima par te del vol . int itolato P oesi e
, p er la

p r ima vo lta r iun i te con aggiun ta d i var i e i nedi te, fra le qual i com
prese alcun i sc iol t i

,
in t itolat i al la m emor ia d i m io padr e,

cioè d i Fran cesco Ri cciard i , che era

'

stato M in i st ro d i Grazia e

G i us t i z ia '

( lfp l l delle Finan ze ) sot to G ioacch ino Murat . D i l u i , e
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d iffi col tà d i porle in pratica attesa la corruz ione de i

più, è reale e gravi ssima ; ma non invincibile . Le

ri voluzion i non s i fanno generalmente da uom in i

d ’ an ima santa
,
ma da uomin i d i reazione

,
d ’ ambi

zione
,
d ’ interesse, etc . : la questione sta nello Spingerl i

a fare
,
e poi tentare ch e i buon i s

’ impadroni scano

del la d irez ione . S e le r i voluzion i doves sero essere

non promosse, ma f atte da uomin i v irtuosi
,
non ve

ne sarebbero mai . M algrado tutte le mie precauzion i

d i cominciar d i buon ’ ora a scr ivervi
,
ho avuto due

Opera i I talian i . venuti or ora da P ar igi
,
con lettere

per me ; e quind i una lunga conversaz ione : e po i
subito un francese con una lettera di M ad . Sand .

Ond ’ e che anche questo ord inar i o mi conviene es

ser breve . Abbiate paz ienza ; e spero ch e potrò
rifarmi qu est’ a l tro ord inario che sarà sabbato d i

ques ta stessa settimana . N on posso nemmeno finire
d i ri copiarw que l tal brano ch ’ i o com inciai l ’ altra
volta . Fa vento, non f reddo però

,
e gli alber i com in

ciano a fior ire . Add io
,
madre m ia ; abbraccio i l pad re

e Anton ietta : una stretta di mano ai due amici A n

drea e N [apoleone] .

de lle pe rsecuz ion i a vu te da par te del govern o ‘ borbon i co , i l

figl io tra ttò a p iù r iprese n e lle M emor ie d i un r ibel le
,
altre vol te

ci ta te . Dal le st e sse appar i s ce pure ch e G iu seppe Ri cc iard i ne l
1833 era stato a Genova em i ssar io de l Maz z in i ; e co là aveva

avu to o ccasione d i conoscere Laura Sp inola , e forse Mar ia
Maz z in i . V ed . la n ota a lla let t . CV I I I .
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M D LXX .

ALL A M ADRE
,
a G en ova .

[Lond ra] , 20 marzo 1843 .

M ia cara mad re
,

A lla vostra degl i 8 regolar i ssima . S to bene d i

salute . Fa be l tempo : Splende i l so le : e abbiamo

avuto due giorni ca ld i per modo che se non fossimo
stat i in I nghi lterra, avrei profeti zzato un terremo to :
anz i un terremoto anche qui dov ’ è merce proibi ta,
s ’ è fatto sentire, non in Londra . ma a L iverpoo l : leg
giero

, peraltro , e se non fosse stato i l terrore de i ter
remot i recent i della G uadalupa

,
non ne avrebbero

neppure parlato . N on ho fino ra né l ’ artico lo D ante
,
che

se i l tradu ttore mi mantiene la centesima promessa,
deve ven irmi mercoled i : né r i sposta dall ’ E d i tore
dell’ altra R ivi sta né ri sposta da L ugano : quando
non veni s se tra mezz ’ ora co lla posta, essendo luned i e
scr i vendo io pr ima delle u nd i ci , perché p iù tard i devo
escire d i casa . S e debbo d i re i l ve ro

,
le cose intorno

al raccomandato e all ’Andrea le d i ssi a bella posta ,

lasciando poi a voi l ’ arbi trio d i leggergliele o d i non
leggerg li ele . In pr incipio

,
non ammetto che tra am ic i

veri s i debba stare in si lenzio : l ’ A ndrea
,
secondo

me
,
avrebbe dovu to d irm i per mezzo ve st-ro i suoi

MDL XX . I ned ita . L
’
autografo s i conser va n el la rac

col ta Nathan . A tergo d i e sso
,
d i p ugno del Maz z in i , sta l

’

i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

m Agost ino ,

Genes , E tat s Sardes, I taly . Su llo stesso lato
,
la madre de l

Maz z in i anno tò : 20 marzo 1843 . La da ta s i ri cava pure

dal t imbro po sta le , ch e è : P a i d 9 0 mr . 18 4 3 .
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Carlyle e uomo d i quaranta ann i
,
credo : Ho r ice

vuto un pacco d i scr i tti , e giornal i s tampati in quest i
due u ltimi ann i in Tor ino

,
o in G enova : tra gli altr i

un l ibr iccino d i poesie in titolato I l Can tastor ie, d
’
un

giovine Buffa ch e voi dovete conoscere almeno d i
nome

,
e ch e l ’N [apoleone] conosce s icuramente : gio

vine d i molto ingegno e d i eccellen t i intenz ion i : d i
questo l ibr iccino

, poich
’ è s tampato, parlerò nell’Agro

stolato
,

ri copiandone qualche canzone. M a in I tal ia
c1 vogl iono orama i fucil i, non vers i . N on s i educano

gl i sch iavi pr ima d i r imetterli in l ibertà ; e su q ue
sto mi prepongo precisamente d i scr ivere in que lla

tal mia lettera alla G ioventù I taliana ch e vado stam
pando a bran i nel l ’Apostolato, e ch e po i escirà tutta
un i ta in brochure

,
dove ne do una a tutti . Come

vo lete
, per mezzo di poesie, in segnare l ’ amore alla

gen te
,
quando uscendo fuori d i casa trovano cara

bin ieri p ront i ad arrestarl i
,
spie pronte a trad i rl i

,

amici che per paura non parlano una parola di con

fidenza
,
caval ieri

,
ciambel lan i

, pensionati ch e vivono,
senza far n iente

,
del sangue d i ch i lavora ? Quando

tut to insegna loro l’ egoi smo e la necess ità d i fare
esclus ivamente danaro per essere r i spettati e un

po ’ meno in per icolo d i prepotenze dal governo o
dalle classi super iori ? I n I talia tutti i pian i d ’ educa

z ione sono inuti l i senza una ri forma pol it ica . La

posta è venuta
,
e non m ’ ha port-a to n ien te d i quello

ch e aspettava : paz ienza : ogn i giorno viene la posta
,
e

Ve ramen t e ne a ve va q uaran totto e ssendo nato ad E c

c le fe ch ad n el 1795 .

Domen i co Buffa ( 1818 che doveva poi prendere

par te impor tan te n el la v ita pubbl i ca geno vese , s ’ era assa i pe r
t empo re so noto per sent iment i l i beral i e per l

'

amore agl i stud i
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può ven ir doman i quel lo ch e non è venuto oggi . Ben s i
m ’ è venuta invece una let tera

'

ch e m i obbl iga a fare

una vi si ta d i p iù. Anche oggi dunque mi bi sogna esser
breve ; ma dopo la vostra lettera ch e r i ceverò nel la

sett imana sarò più lungo . I ntanto
,
un abbraccio al

padre, alla sorel la
,
e tutta l ’ an ima a voi . Credetemi

vostro
G IUS E P P E .

M DLXX I .

A G IUSE P P E LA M BERT I .
d

a P ar ig i .

[L ondra] , 24 marzo 1843 .

Caro ami co
,

Al le molte tue cor te e lunghe non posso r i spon

dere ch e poche parole . Ho ri cevuto quant o m i man

dasti a d i verse riprese, e u ltima la lettera d i Cian i

egli accet ta la m ia proposta ; e intanto m i manda una

t rat ta per anti cipaz ione d i 306 f ranchi ch e per la sol i ta
fatali tà i l Roland i

,
sul quale era

,
ri cu sa deci samente

pagare . E t i mando anzi in una m ia da impostars i
la sua r i sposta . Anche

,
chi portava i novanta franch i

let te rar i
,
co llaborando al S uba lp ino e al le L ettur e P op o lar i . N e l

1842 aveva p ubbl . a Genova , pe
’ t ip i del Faz i ola, I l Can ta

s tor i e
, p oes ie p op olar i . V ed . su d i l u i L f C A RP I

,
I l Ri sorgimen to

I ta li ano ; M i lano ,
Fr . Val lard i , 1888, vol . IV

,
187 e sgg .

MDLXXI . I ned i ta . L
’
au tografo s i con ser va ne l la rac

colta Nathan . A te rgo d i e sso
,
d i pugno de l Mazz in i

,
sta l ’ i n

d ir i zzo : S i g . L amber t i . S u l lo ste sso lato
,
i l Lambert i s cr i sse

i segu en t i segn i di r i conoscimento degl i aff ra tellat i alla G io

vine I tal ia Dal 1 ° apr ile , modo d i r i con oscimento da comun i
cars i . L ’

in ter r .

te Vi r tnî : l ’ i nt er .

to Sacr ificio . L ’ i n terr .

te
p er se

versan te . N el p ronun z iare perse, 1’ forma II II
cerch io del poll i ce e ind i ce : l ’ in terr .

te f a lo s te sso
,
i nannel

lan do i l suo cerch io a quello dell ’ in terr .

t e
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d ’ A lgeri per l ’Ap osto lato. non me l i ha dat i . D a l

l ’ A mer ica mi devono or quat tro numer i e non viene
s i llaba . Insomma v ’ è d i ch e perder la testa . Comun

q ue ho p iacere ch e Cian i abbia accet tato la proposta
su l l ibro d i Foscolo . M ando a te

, perché non ho
a ltro ind iri zzo

,
un vo lume A p osto la to del n .

° Lo t ra
sme tterai a Bud [in i] ; ne

’

d imentichera i d i d irg li gl’ in
d i vidui a

’ quali i l giornale va grati s . Lamennai s

mi scr i veva che ci m i manderebbe copia de l suo l ibro
appena esci sse : non l ’ ave s ti mai ? Ved i se fo sse in

mano d i Robinet . Vorre i leggerlo . S ull ’A posto lato

hanno d imenticato nelle righe ch e

’

r iguardano la M i

le s i di s tampare dopo dono le parole a lla S cuola I ta

l iana . Scr i vo due r ighe a M alench in i . Leggera i
tu stesso tu t t i i bigl ietti prima d i darli . P otresti

avere
,
e mandare è M u z

°

z i ch e lo chiede un

opu scolo desc ri t ti vo de l D aguerreotypo con osser

vaz ion i del P rof . L ib ri e alcun i a ltr i membr i del

l ’ I st i tu to, s tampato a P ar igi
,
e da trovarsi al n . 4

,

Qua i du P ont -de -Henry ? Add io ; t ’ abbraccio
in fre tta : ma

S e Robine t aveva veramente scr itto l ’ art i co lo

Su ll ’ A posto la to o se vo le sse scri verlo
,
lo accoglie

rebbero probabi lmen te sul la. Revue I nde
'

pendan te ;

i l D irettore Franco i s mi conosce persona lmen te .

E ra forse l ’ opu scolo in t itola to : L e D aguerre
'

otype renda

f aci le, su ivi d ’une notice sur la re
'

production de la do r are des ép reuves
p ar la ga lva n0p las tie, p a r A. Q U E S L IN , p ubbl . a P ar ig i ne l 1843 .

Verame n te
,
la Revue I nde

'

pendante, a com i n ciare da l 1 ° no
v embre 184 1 era pubbl . da l L eroux , da G . Sand e da L . V iardo t .

(
3
) A que sto punto , n e l P rotocollo della G iovi ne I tal ia è ag

giun to : C on 150 giorna l i 10° Ap os tola to, le t te re per Ma1[en
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impor tante . Tut to i l nostro avven ire sia come Asso
ciaz ione I tal iana

,
s ia come Associazione Democrati ca ,

quind i naturalmente U man i taria sta preci samente
nell ’ organ i zzare i due term in i : P atria ed U man i tà

,

s i ch e armon izzino senza confusione ed u surpaz ione .

E gua i a noi se non sanci ssimo ch iaramente la mis
sione e la ind ipendenza del le nazion i ! Tutta l ’ in

fluenza ch e abbiamo e speriamo ingrand ire sulle
d iverse f razioni della Democraz ia E uropea svan irebbe
in un subito . Tu sa i ch e appunto pe r organ i zzare
questa armonia fondammo la G iovine E uropa dove le

Associazion i Nazional i libere e separate pel lavoro
nazionale dovevano un irs i per ciò ch e concerne gl ’ in

teressi generali : lavoro era a r icosti tu i rla in at t ivi tà».
C he i P olacchi ed a ltr i assi stessero al tentat ivo in Sa
voia

,
non fa. L ’ in surrezione era un fatto d ’ in teresse

generale : ma e P o lacch i e Tedesch i ven ivano come tali,
con certe si curezze da noi

,
e i n ri cambio sotto gli ord in i

nos tr i e senza d iri t to alcuno d ’ intervento nel maneggio
de l la nost ra ri voluzione . R ipensaci bene, t i prego .

G l i Opera i della vos tra. Sezione
, pur lodandos i

a ltamente d i te
,
vorrebbero che d i tempo in tempo

compar i ssero nel loro seno alcun i dei G iovine I ta lia.

non operai : non fosse ch e per fare at to d i frate ]

lanza . Qui pure
,
e malgrado la m ia presen za con t inua

e corsa spesso la voce, ch e i S ignor i non vo levano

scendere mai ad accomunarsi coi loro fratelli Ope

ra i e credono ch e esi stano U ni on i period i che alle

qual i e ssi non sono ch iamat i ad interven ire : sospetti
ingius ti

,
ma natural i ssimi

,
se ben guard i . D ue cose

L ’
ar t . D e la N a tiona li te

'

. i n r i sposta a l per iod i co spa

guo lo E l P -ropagador ; e f u p ubbl . nel n .

° 79° ( 30 marzo 1836 )
de lla Jeune S u isse . V ed . l

’
ed i z . naz 10 nale , vo l . V I I , pp . 33 1 -35 1 .
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dunque dovres te : accertare gli operai solennemente

che dalle uni on i delle Congreghe in fuor i i G iovine
I ta lia non hanno radunanze fuorché la loro e ch e

se ve ne fossero . ess i avrebbero '
d i ri tto d ’ interve

n i rvi : condurre d i tempo in tempo in seno all ’ Un i one
qualche G iovine I ta l ia appartenente al l’ al tre c lass i ; e

proponendolo a Rufi[ in i ] G . B .
,
a Be llol i , a Robecchi

,

ad altri buon i com ’
essi

,
certo r i esci rest i ad averne

uno ogn i due mesi . Agl i Opera-i vostri scri verò
senza fal lo colla prima occas ione .

E ccoti a cominciare dal 1 ° apr i le i l modo d i r ico

noscimen to ch e comun i ch erai : L ’ i nterrogante d i ce
V ir i ti . L ’ interrogato : Sacr ificio . L ’ interrogan te p erse,

L ’ interrogato verante. N e l pronunziare perse, 1
’ in ter

rogante forma II II cerch io del pol l i ce e dell ’ ind ice ;
l’ in terrogato fa lo stesso da par te sua

,
inannellando

i l suo cerch io al cerchio dell ’ in terrogante .

N on temere d i troppa polemica . Vedrai dal n .

°
10°

come ho fatto per ciò ch e r iguarda l ’ imposta. U n

altro brano della mi a lettera r i sponderà ind iretta

mente alle negazion i rel igiose di R i cciard i ; et voi là
tout . I l terreno rel igioso sarà presto o tard i a ogn i
modo inevitabi le ; ed anz i ha

,
secondo me

,
da sommi

n istrarci un punto d ’ appoggio alla p iù forte leva che

abbiamo . M a d i ciò a be ll ’ agio . HO la testa febbricitante

per cose m i e d ’ ogn i genere, ed è m iraco lo se reggo .

L ’ A ym ih i , d i cu i m i duole non averti scr i tto
prima è un deg li impuni sti della G iovine I ta lia del ’33
ri ve lò quanto seppe e non seppe ; e tengo copia della

sua deposizione a casa .

V ed . la nota al la lett . MDXXXI .

Aym in i G iu seppe , d el v iven te Domen i co
,
d i ann i 26 ,

nat ivo d i Borgomas ino
,
già dom i c i l iato a C igl iano ( P rov in cia
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Add io, P ietro : non scr i verai tu mai qualche cosa

per l
’A postola to

‘

? T’ abbraccio ; amami come t’ ama i l

M D LXX IU .

A LL A M AD RE
,
a G enova .

[L ondra] 27 marzo 1843 .

M ia cara madre
,

Alla vostra del 1 5 marzo in tutta regola e colla
fogl iuzza dentro

,
di ch e vi sono grato . Sto bene e

anche degl i occh i . Abbiamo la cometa : se da voi

d i Vercel l i ) , caporal maggiore n e l corpo reale d i Art i gl ier ia ,

con sentenza 7 ago sto 1833 del Cons igl io d i Guerra d iv i s io
nar io seden te in Genova era condannato alla pena d i morte

ignom in io sa
,

come confesso d
’
alto t rad imen to m il itare per

e ssere stato in formato ne i mes i preceden t i d i u na congiura
ord i ta i n quel la cit tà tendente a far in sorgere le regie t ruppe

d i non averla denunc iata
,
e d i esservi si an z i associato .

I l Cafi
‘

aren a e i l Th appaz , co invol t i ne l la stessa accu sa
,
scon

tarono la p ena : non già l ’A ym in i , p el quale s i sospendeva l ’ ese
cu zione de l la sen ten za per esse re raccomandato alla Regia
clemen za . V ed . la Gazzetta di Genova del 10 agosto 1833 .

MDLXXI I I . I ned i ta . L ’
au tografo s i conserva nel la rac

colta Nathan . A tergo d i e sso
,

_

d i pu gno de l Mazzin i
,
sta l ’ i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

m Agost ino
,

Gen es
, Etat s Sardes, I ta ly . Su l lo stesso lato

,
la mad re de l

Maz zin i anno tò : 27 marzo 1843 con d i scorso fa tto a l polacco
e raccoman daz ione . L a dat a s i r i cava p u re da l t imbro po

stale
,
ch e è : P a i d 2 7 mar . 18 4 3 .

E ra la cometa ch e fu det ta d i Ar i s tot i le
,
de l la qu a le

1’ Her schel fece una descr i z ione ne l Times de l 2 1 marzo 1843 .
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avu to ed ho molte obbligazioni a questa casa, e vorre i
mostrarmi grato . Ben inteso che non mi fondo un i

camen te su questo sentimento : ma prima d i racco
mandare ho aspettato ad aver tu tta la possibi le
conoscenza della casa. U n i taliano am i co mio intimo
fin da l primo anno de l mio soggiorno a Lond ra e

era entrato in società con essi ; è commerciante
d ’ antico

,
cauti ssimo

,
e s ’ è deci so ad e n trare appun to

perché h a trovato la casa onesta
,
solida

,
e racco

manda-bi le per tu tt i i ve rsi .
’

E tutte le in formazion i
da me prese sul conto loro presso ingles i collimarìo

interamente . È casa del resto abbastanza r i cca e

nota : e gh am i ci possono prendere quante informa
‘

z ion i vogliono per altre vi e . Ben s i , l
’
un i ca cosa ch e

vorrei
,
perché m i preme assai

,
è che non ponessero

in d imenti canza
,
come pur treppo, essendo io lon

tano
, può avven ire

,
la m ia raccomandazione e la casa .

A G enova
,
i l rame per cui raccomando

,
è ramo im

portante . Dove s iano legat i con altri
,
non ho cosa

a lcuna a d ire ; ma vi a via s i stabi l i scono o s ’ ingran
d i scono case d i commercio mar i ttimo

,
ch e possono

aver bi sogno d ’ un assicuratore q u i , ed essi sent i rne
parlare

,
O essere ri ch iesti ; e al lora si r icord ino della

casa raccomandata . E s ’ altr i giovan i commerciant i

vi capitano in contatto
,
fate loro anche voi

,
madre

”

m ia
,
la stessa raccomandazione . I ntanto

,
m i d ire te

quel ch e gl i antich i amici hanno det to
,
e se hanno

altre domande da farmi i n proposito , me le facc i ano ,
ch’ i o r i sponderò . E basta S II questo soggetto per

ora . HO avuto una r i sposta dal T i cino , ch e non

conclude sinora
,
ma ch e annunz ia bene

,
e promette

una soluzione defin i ti va dopo r i sposto ad alcune q ue
stion i sugl i scr itti de ’ qual i s i compone i l libro , cto.

Ri sponderò subito e v i d irò i l ri sultato . Comincio
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a ogn i modo a far r icopiare i manoscri tt i per tro

varmi pronto a mandarl i . Come temevate
,
i l tra

d ut tore non e venuto : appurerò defin i tivamente in
questa settimana la cosa ; cer to, v

’ è un mistero ; ma

non può essere de lla natura che i l padre sospetta :

credo ch e la cosa ri guard i i l traduttore stesso ; o

eg li è in pr igione per deb i t i, e non vuol d irlo
,
o ha

perduto i l manoscri tto
,
e spera d i r i trovarlo . Fin irò

quest ’ affare e ve ne scr i verò nella m ia pr ima lettera .

N on posso trascrivervi la fine d i que l brano cc

minc iato due lettere sono perché non r icordo dov ’ io

mi s ia r imasto . M a vi r1c0 pio invece un brano del

d i scor so che pronunzia i alla r iun ione .

E bas ta per ora
, perché mi bisogna escire, e

quind i conch iudere . Nel la m ia pr ima, scr i verò alla so

re lla e all’ amico N [apoleone] . A lu i d ico in tanto
,
ch e

avrei avuto cari ss imo d ’ aver cop iata, appena esc i la

Bo lla della Quaresima ; e se v
’ è modo ancora d ’ a

verla, ne avrei p iacere . U n abbraccio al padre ed

a voi
,
e credetemi sempre sempre

M DLXXI V .

A QU IR INA M OC E N N I F i ren ze .

[L ond ra ] , 28 marzo 1843 .

N on ho vo luto, genti le Signora, r i spondervi prima
d i potere accertare voi pr ima . e per mezzo vostro

Segue q u i i l Frammen to d
’
un D i scorso pronun z iato

nella r iun ione pubbl i ca ,
ecc .

,
già c itato

,
da I o vengo in oggi ,

a giura to inna lzare ?

MDLXX IV . P ubbl . da G . CH I A RIN I , art . c i t .

, p . 4 17,

d i su l ’ au tografo
, ch e s i r i scon t ra qu i , con servato n el la Bi ;
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gli amici
,
del la pubbli caz ione non de lla V ita

,
che

pur troppo and rà p iù in lungo ch ’ i o non credeva
ma del volume d i Scrit t i e f ramment i poli ticf ine
d it i . E d oggi solamente son cer to . La cosa era pi ù

ardua ch e non pareva
,
dacché le paure ch e domi

nano i n I talia com inciano a regnare anche f uori .
Boland i

,
è come i l naufrago di Dante : s i vo lge

all ’ onda perigl io sa e guata : le persecuz ioneelle

incont rate in Lombard ia e in P iemon te nell’ u lt ima
gi ta gli han lasciato II II br i vido addosso

, per cui ,
fin i to i l Dante, non credo s tampera p iù altro ch e

pregh iere per le Scuo le Cattoliche ; e non volle sa

perne . Baudry r i cu so una proposta d icendo pr ima .

ch ’ e i non credeva Fosco lo grande scri t tore
,
poi che

a Bruxelle s e a Lugano contratfarebbero subi to
,
e

venderebbero contrabbandando in I tal ia prima d i

lu i . Qui
, pei pubbl icatori I ngles i, le spese d i stampa

gravi ss ime e la vend i ta r i stretta al paese esc lude
vano ogn i poss ibi li tà . Sicché ho dovu to intendermi
con Cian i

,
amico m io e continuatore del Ruggia . I l

l ibro si sta r icop iando, e fin i to
,
lo manderò sollec i

tamente . Farò si a s tampato in forma eguale al Dan te
,

s icché continui la ser ie dei lavor i ined i t i d i Foscolo .

P reporro una prefazione col nome mio ch e
,
Spero,

per ciò ch e concerne Foscolo
,
vi p iacerà Ho in Lu

gano persone delle qua l i posso fidarmi per la corre
z ione . Daremo pubb li c ità grande

,
ne lle R ivi ste

,
in

Francia e qui . Questo vo lume crescerà fama e r i ve
renza al l’ amico vostro .

I l Dante proibito a Napoli, e altrove
,
h a ecci tato

terror i r id i co l i anche dove circola l iberamente : vi

bl i o teca Nazionale d i Firen ze . A tergo d i e sso
,
d i pugno de l M az

z in i
,
sta l’ i nd ir i zzo : « S ignora Qu ir ina M ag iot t i , Firenze , I ta ly .
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tor i hanno un
’
ed i zi oned ella Commed ia buona

,
bella

,

e poco cos tosa . P erché dunque lagnars i o com
piangere ?

Vorre i ch e pregaste E nri co
,
leggendoi questa

mia
,

’

d i mandarmi quand ’ ci può e com ’
e i può , quello

ch ’ egl i ha degl i origina li i talian i degl i ar ticol i che
Foscolo scri sse in Inghi lterra : or non ho sott ’ occhio
la sua let tera

,
ma parmi ch ’ ei d icesse d ’ aver tro

vato
,
fra gli altri, tu tto intero l

’
ar ticolo sul Tasso .

D i tegli pure ch e sono grat i ssimo dell ’ ofl erta fatta
alla scuola ; l

’ ind iri zzo del Cass iere e Luigi Buca
lossi : 3 : Homer P lace . E dgeware Road . E v

’
acch i udo

intan to una r icevuta . N on so se ved iate ma i i nu

meri de ll ’ Ap osto la to ch e vado s tampando qu i in

Londra ; se s i
,
avrete veduto l ’ impianto d i Scuole

sim i l i alla nostra e per opera d ’ uom in i nostri, a Do
s ton , a N ew York

,
e,

—

Spero
,
a M on tevideo . Cerco

impian tarne una in P arigi ; ma g li an im i vi son

p iù f redd i e d iv is i e guast i dalle corrut tele f rance s i

e forse dalla maggior vicinanza al l’ I tal ia . Negl i ul

t im i due numer i (9° e d i questo mio Ap osto la to,
sono due bran i d ’ una mia L ettera al la G i oventù I ta

l iana ch e stampero tra non molto separatamente, e

ch e de siderere i fosse le tta da voi , ma come ? I o
, per

determinazione m ia e per non at t irarmi r improver i

dalla pau ra altru i, non mando d i quel giornale ad

an ima v iva se non r ichies to . P erò
,
ignoro se in To

scana capiti mai .
V ivo male in tutti i sen s i qui in Inghi lterra ;

ma tra le strette della miseria
,
l ’ infiacch imento del fi

( 1) Qu el lo ch e r iguardava la traduz ione de l la Gerusalemme
l ibera ta dovu ta al W ifi

‘

en . I l Foscolo lo aveva pubbl . n e lla

Wes tm inster Review de l 1826 . Veci . F . V IG L IONE
,
U . Foscolo in

I nghi lterra ecc .
,
c i t .

, p . 179 e egg .



[1843 ] n ersr o nmu o . 89

sico
,
la sol i tud ine amara dell ’ an ima dacché anche gl i

amici d i quind i ci ann i
,
noti ad E nri co

,
m ’ hanno la

sciato
,
e lo sconforto ch ’ io provo guardando a’ mie i f ra

telli d i patr ia, sento pure ringagl iard i rs i i n me la mia

fede ne i destin i futur i I talian i e nell ’ az ione con t inua

in sis tente ch e incombe come santo dovere a ciascun
d i noi . Seguo dunque e seguirò nell’ impresa che ad

altr i par d i sperata, e a me
'

né d i sperata né facile
,

ma necessar ia . Forse riescirò a procacciarmi una

sepol tura in paese : fors ’ anche
'

no
,
ma mori rò almeno

in pace con me medes imo . Add io ; siatemi indulgente,
e credete all ’ affetto de l

Come ha t i tolo l ’ opuscolo di que l Bon i ?
E nri co d ica sotto qual nome ha da pors i i l suo

dono ne l rend i conto generale ch e s tamp iamo in ogn i

anno . Ho tenuto finora i l suo nome segreto ; ma

scri vendo al Cassiere c i pot rà di r ciò ch e vuo le .

( 1) Fi l ippo D e Bon i ( 1816 d i sceso a Vene z ia dal la

na t i va Fel tre
,

'

dove aveva comp it i gl i stud i ecc les iast i c i
,
d i

ven tando abate
,
s ’ era s tret to a l Carrer

,
ch e lo aveva amm esso

al cenacolo de l Gondol iere . P ol i grafo e
* faoi le scr it to re

,
aveva

compi lato opere d i d ivulgaz ione , c ioè d i z ionar i biografi c i d i
a r t i st i e d i le tterat i . Verso i l 1842

,
n on sen tendos i si curo a

Venez ia
,
s i trasferì a Firenz e

,
e v i con t in uò a scr ivere d i let

te ratura e d ’
arte . L ’

opera alla quale q u i s i accenna era

i n t i to la ta : Quel che vedo e quel che p enso, cronaca
, ch e in i z iò

a pun ta te ne l 1842
, pe

’
t ip i de l Fabr i s . N e avr ebbe ro do

v ute u scire ven t iquatt ro al l ’ anno
,
c ioè du e a l m ese e l ’ au tore

v i tra ttava d i bel le arti e d i let terat ura con temporanea i n

maniera cr it i co - face ta . Tut tavia l
’
opera s ’ arre s tò a lla sesta

pu n tata, po i ché la pol i z ia t oscana ne soppresse la pubbl ica
z ione . Ve rso i l 1844 i l De Bon i r itenne p ruden te d i abbandonare
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M DLXXV

A N ICOL A FA BR I Z I , a M al ta .

[L ondral 31 marzo 1843 .

Caro am i co

Ho r icevu to l ’ul time tue . A spet to le tue idee
sul la possibi li tà. d i f are quando ch e s ia

,
e su l come

fare . Hai già le m ie sommar iamen te accennate ; e
insi sto perché tu vi pen s i . E rano in una m i a del

3 1 gennai o
,
se ben ri cordo .

T ’ ho mandato
,
e avra i forse a quest’ ora

, parec
chi numer i dell ’ Aposto la to, come mi chiedevi : sei

copie di tut ti i numer i che troverai separate sono pel
Signor Sever iano Fogacci o sim i le, ed itore . credo
d ’ un A lbum Jonio

,
a Corfù.

l’ I tal ia . N e l fra t tempo s ’ era ascr it to alla G iovine I ta l ia ,
di ven

tando fer ven te mazz in iano . E su lo n e l la Svi z zera . e a L o sanna
en t rò nell a t ipografia d el Buonam i ci , pur esso e x —frate

,
fin ito po i

mal i ssimo agl i S tat i U n i t i
,
in i ziandovi ( 1846) la not i ssima cro

naca ch e in t i to lò Cos i la penso . Dal P rotocollo della G i ovine I ta li a
appar i sce ch e fu in at t iva corr i sponde n za pol i t i ca co l L ambert i .

MDLXXV . P ubbl . da T . P A L A M E N GH I -CRIS P I , Ep isto

lar io
,
ecc .

, p . 1 16 . Qu i s i r i scontra su l l ’ autografo, con servato
presso la R . Comm i s s ione . A tergo d i esso

,
d i pugno de l M az

zin i
,
sta l ’ ind iri z zo : « S ignora N i cola Fabr i z i

,
Malta . L a

data s i r i ca va pure dal t imbro postale , ch e è : P a i d 3 1 mr . 184 3 .

E su le ancon itano
,
r iparato da p iù ann i a C or fù . Quando

i frat el l i Band iera de ci sero lo sbarco in Calabr ia
,

egl i ebbe
in car i co dal Mazz in i d i comun i care ad ess i u na lettera con la

qua le l i d i ssu adeva dall ’ i n fe li ce ten tat ivo , ma non f u as coltato
(T . P A L A M E N GH I -CRI S P I , .F4 ì l8 t0 hl l

‘i O
,

ecc .

,
c i t . , p . 10 1

Tre ann i dopo f u accusato d i trad imen to
,
ma l

’
accu sa ven iva
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M D LXXVI .

A L L A M ADRE
,
a Genova .

[Lond ra] , 3 apr i le 1843 .

M ia cara madre
,

Alla vostra del 22 marzo regolare
,
etc . N on ho

ancora l ’ articolo D an te. I l traduttore al quale in

un bigl ietto int ima i ch e s ’ ei non mi mandava l’ ar

ticolo
,
io lo faceva citare

,
m ’ ha scri tto un bigl ietto

tanto compun to supplicandom i ch e ora ch ’ e i l ’ aveva

quas i fin i to
,
glie lo lasciass i fino a marted i (doman i)

ch e ho accettato . Tant ’ e tanto
,
due giorn i più, due

giorn i meno
,
non fanno al mio propos ito . E quan

d ’ anche fossero ver i i sospet ti del padre, sono i suoi
bigl iett i tan te prove d i p i ù ch ’ io raccolgo a suo ca

r ico . Vedremo dunque doman i sera : e nella mia

pr ima let tera saprò d irvi la deci s iva so luzione de lla

faccenda . Questo r itardo mi h a danneggiato assai
,

perché D io sa se mi riesce r iannettere col D iret
tore della R iv i sta

,
delu so tre vol te nella sua spe

ranza d ’ avere l ’ ar tico lo . P er un po ’ d i compen so

a questo
,
ho i l piacere d ’ annunz iarvi conchiuso

affare del vo lume Foscol iano : certo, non come vor

re i e come aveva d ir i t to d i sperare ; ma st rozzato co
m ’ io mi sono dall’ obbl igo d i pubb l i carlo . meglio cosi
che trovarmi costretto a cederlo per n ien te a un

l ibraio . Ho dunque conchiuso col T i cino per la somma
d i cinquan ta l ire sterl ine . Ora

,
sono d ie tro a far co

p iare i manoscri tt i, perché potrebbero smarr irs i per
v ia

,
e a far la mia prefazione, dove mi sfoghero a

MDLXXVI . Ined i ta . L ’
au tografo s i con serva ne lla rac

col ta Nathan . L ’ ind i r i z zo e i l t imbro po stale stavano ne l l ’ altro

m ezzo fogl io ch e conteneva le l inee p er la sore lla An ton ietta .
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d i r tu t to i l bene che sento d i Fosco lo e tutto i l

male che posso dei p iù
‘

tra i nos tr i let terat i . La

somma deve essere pagata alla ri cevuta del vo lume
manoscri tto . Credo potrò far le cond i zi on i della stam

pa ; e al lora i l formato del l’ ed i z ione sarà eguale a

que llo del Dante . Ben inteso ch e
,
tra i l mio nome

annesso al la pre fazione, t ra gli scri tt i pol i t i ci d i Fot

scolo in e sso contenuti , i l vo lume non potra entrare

fuorché i llegalmen te . La m ia lettera d ’ oggi è come

una marea or alta
,
or bassa : a una cat tiva nuova

tien d ietro una buona ; a una buona una catt iva .

N on
'

credo che potrò .
nel mese d i maggio com ’ i o

pen sava dar le m i e Letture ; pr ima d i tut to , questa
faccenda del traduttore

,
m ’ h a rov inato : non ho po

tuto trovarne un altro ch e mi sodd i sfi ; e q uand
’
an

ch e or lo trovassi
,
i l tempo è oggimai corto : cinque

o sei Let ture formano un vo lume e a tradu rlo ci vuol

più ch e un mese . In secondo luogo , la Scuo la,
ch ’ è

parte d i me ste sso
,
h a bi sogno d ’ un ai uto d i fond i

straord inar i o . N on sapendo dove trovarlo
,
abbiam

deci so d i dare un Concerto
,
preci samente alla fine

del mese d i maggio a benefiz io de lla stessa . Sono

cer to dell ’ esito ; ma in tanto
,
bi sogna ch ’ i o m i d iriga

appunto per questo a tutte le persone ch ’ i o conosco
qui in Londra ; ora,r i ch iedere due aiuti nello s tesso

mese al le stesse persone
,
non corre . È nece ssari o

dunque ch ’ i o d i fferi sca . Bens i
,
potrò forse dar le nel

l ’ inverno o verso la fine dell ’ autunno ; e d i questo
m ’

occuperò : se trovo un tradu ttore a m io gen io
,
le

terrò preparate, e decidero. Quan to alla man iera
di leggere o parlare in pubbl i co, dal la prova ch e ho
fat to nella ri uni one per K onarski e altrove

,
deduco

ch ’ è un affare serio . Appena mi presen to, mi scende
come un velo sug li occh i ; e i l mio tono d i voce è
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sepolcrale e monotono : si d irebbe un morto che parla .

E questa timid i tà è p i ù forte di me. Se potess i co

mi nciare a leggere dopo una conversazione
,
sare i

d i versamente
,
perché i l d ibat tere m i an ima e mi

rende ard i to ; ma presentars i a sangue freddo è una

vera morte per me . V ’ è q u i un uomo
,
inglese

,
i l

quale pretende aver trova to n iente meno che la d ire
zione dei globi aereostat i ci

,
ossia la man iera d i vo

lare
,
perché infatt i la sua macch ina h a la forma d ’ un

uccello gigantesco . In quat tro giorn i egl i promette
d i portare all ’ I nd ie

,
e via cos i ; s

’
egl i verifica la sua

promessa
,
d i vento viaggiatore davvero : quattro giorn i

per andare in I nd ia
,
e d i p iù senza mal d i mare

,

ch ’ io soffro tanto ! Ci credo poco, benché io creda

ch e la d irezione dei pallon i s i troverà un giorno ;
ma quel poco d i descri z ione d i questa macch ina ch e

ho vedu to non mi persuade . Vedremo l’ esito tra non

molto . Fa vento ; ma caldo . È veri ssimo ch e

i n Londra nel le scorse sett imane
,
tu tto i l mondo fu

malato
,
non so se d i grippe o d ’ altro : la mortal ità

fu maggiore del sol i to
,
e anche senza r icorrere al le

tavole stat i st i che ch e via via s i pubbl icano
,
bastava

ch ’ i o guardassi al la q uant i tà dei f uneral i ch e incon

trava
,
uscendo per via . Ma i l fatto è ch e io non n

’
ebbi

a pat ire, e ch e la salute generale migl iora in oggi
colla s tagione . Del resto

,
voi non volete credere

,
ed

io nond imeno vi r ipeto ch e né da gr ippe
,
né da reumi

,

né in generale da malatt ie causate da cause atmo
sfer iche esterne

,
posso essere attaccato . P erché

avete tan to t errore del mio scr ivere ? s ’ anche scr i

(
1) E ra l

’ ing lese Hen on ,
un o de i procursor i del l

’
av iaz ione ,

i l quale n e l 184 3 s i arr i schio n el l ’ ar ia con u n aeroplano a ve le

fi sse
,
m un ito inol tre , per la p ropu l sione , d i el i che mosse da

u na macchi na a vapore .
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Scr i vo qui d ietro alcune r i ghe alla sorella.

S ’ i o facess i le Le tture
,
credo ch e non portere i

a ogn i modo marsina : lo fare i d i giorno
,
e allora

non v
’ è tanta et i che tta . D ’

es tate generalmente porto
panno

,
un po ’ p i fi sot ti le, ma panno : nessuno qui

porta que lla lametta nera ch ’ i o portava in G enova .

B louse non la porto
,
ma la por tere i vo len t ieri, e mi

gi overebbe anche in v ia economica . C i ò ch e dovreste
,

quando avete un
’ occas ione

,
mandarmi

,
e una o due

cravatte ; e uno o due fazzolett i da naso ; ma quest i
a d i r vero cos tano poch i ssimo qu i : d i ca lze, e d i

camicie ne ho abbastanza . S e per caso mandas te
roba d ’ estate

,
dovrebbero essere pan talon i d i te la,

o d i non so ch e r igata o a quadretti : ma meg li o
non imbaraz zarsene . Add i o d i nu ovo .

M DLXXVI I .

A P I E TRO G I ANNONE, a P ar ig i .

[Lond ra] , 8 ap r i le 1843 .

M io buon P ietro
,

D ue ri ghe per r i ch iederti , se puoi
,
d ’ un favore .

Abbiamo bi sogno d i dare un Concerto a benèfiz io
"

del la Scuola . I can tan ti -sommità sono impegnat i
quas i tu tt i ne ll ’ 0 pera I tal iana

,
e non possono

,
da

due ann i in q ua cantar ne i Concerti che
'

non siano
dati in case particolar i . D ’

altra parte vorre i avere una

MDLXXVI I . I ned i ta . L ’
autografo s i con serva n el la rac

colta Nathan . A t ergo d i e sso , d i pugno d el Mazz in i , sta l ’ in

d i r i z zo : P er P ie tro .
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celebr i tà inglese . La K emb le, tenera
,
mi d icono

delle cose I ta liane
,
h a lasciato i l teatro : nond imeno

anche la Cata lan i , dopo lasciato i l teatro, prestava

l ’ opera sua per ogge tto d i cari tà . Ben si
,
c i vuole

appicco e non l’ h o . M ’
a ffermano ch e tu la cbnosci ,

e ch ’ essa ti stimava ed amava as sa i . T i par d ’ essere
a ta li termin i da potere, per un

’
Opera buona

,
scri

verle ? e mandare
,
in tal caso

,
la lettera a me ? Nella

lettera potresti parlarle della cosa tu stesso
,

e poi

raccomandare senza nome i l D irettore
,
o i l Fondatore

della Scuo la
,
come a te p iace . M a se puoi , fallo pre

sto : sai ch e queste cose vanno maneggiate assai
prima del giorno .

Add io , in f ret ta
,
ma tuo sempre

frate llo ed am i co

G IUS E P P E .

M DLXXVI I I .

A G IUS EP P E L A M BERT I , a P ar ig i .

[L on dra ], 8 apr i le 1843 .

Caro amico

Son necessi tato a so l leci tare l’ inv io del l ’ un i ta

per P ietro : mi valgo dunque del la posta. Ho r i

( 1) Adela ide Kemble ( 1814 ce lebre cantan te , appar

tenente a fam igl ia d i a ttor i d rammat i c i e l i r i c i ingles i
,
ave va

nel 1843 sposato E dward John S artor i s e come s cr iveva q u i

i l Maz zin i
,
s ’ era al lo n tana ta dalla scena .

(
2
) Angel i ca Catalan i ( 1782 era stata a i suo i temp i

somma. art i sta di canto . V iveva r it irata i n una v illa a Firen ze .

MDLXXVI I I Ined i ta . L ’
au t ografo s i con ser va n el la

raccol ta Nathan . A te rgo d i e sso
, di pugno de l Maz z in i

,
sta

l ’ ind i r izzo : P er G iuseppe Lambert i .
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cevuto la tua
,
senza data

,
colle un i te d i Nicola

,
d i

Barb[eri s] e le poes i e trascr i tte e i l resto . M i duole
l ’ omissi one della data

,
perché se fosse ant ica s tarei

meno inqu ieto . T i lagn i del mio si lenz io
,
ed io

i l 20 inarzo per mezzo d ’ un amico nostro P ol acco

t
’ inviava 1 50 cop ie del n .

°
10° e lettere . Come va la

faccenda ? Barb [eri s ] ha d imenticato affatto l’ in
chiesta ch e tu gl i facevi per me, s

’
e i poteva

,
oc

correndo
,
f ar r i cap i tare con mezzo sicuro qualche

le ttera in P iemon te . Cantù e un vigliacco
,
oggimai

noto per tale a tutta la gioven tù Lombarda . (
2

)
Ho ricevuto let tera da M alench [in i ] al quale, come a

te, riscr i vere appena avrò un ’ occas ione . Add io
,
ama

‘

i l

G I U S E P P E .

L a lettera del Lambert i
, q u i c i tata, era de l 31 marzo .

V ed . i l P rotocollo del la G iovine I talia
,
vol . I I

, pp . 23-25 .

(
9
) Nel la le tte ra ora r i corda ta

,
i l L amber t i scr iveva

C an tù Cesare e q u i , e f u scr it to da M i lano ch ’ e ra guadagna to
d a gesu i t i

,
soc ie tà bi sco ti n M e lle r io ; po i ch e a Tor ino ded i cò un

l ibro a Carlo Albe r to . Q u i n on f u per ciò r i ce vuto da A rcona ti
,

Berche t , Be lg iojoso , p r in cipessa , ed a ltr i . L o v id i non sapendo
l e cose e gl i feci garbate zze . T ra due mes i va là e g lie ne

d irò pr ima . P rotocollo de l la Gi ovine I talia
,

vo l . I I
, pag . 23 .

V ed . pu re la let t . MD LXXXV I I I . S u l la breve permanen za del
C an tù a P ar igi

,
dov

’
e ra andato i n compagn ia del P omba , l ’ edi

tore tor inese de l la sua S tor ia Universa le ved . ci ò ch e scr iveva
A. Par teso t ti ne i suo i rapport i al la P ol i zia au s tr iaca

,
in ap

pend i ce al P rotocol lo della Giovine I tali a
,
vol . I

, p . 297 e egg .
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V’ ho det to la m ia Opin ione su lle comete, che s iano
mond i i n via d i formaz ione ? La serva nuova con

t inua ad andare piu ttosto bene . Ave te ben ragione
del l ibro d i M anzon i : e cosa in sign ifican te : né mai

p iù esci rà. da M anzon i cosa migl iore : natura in cui
D io aveva messo po tenza non comune

,
e ch e

,
seb

bene abbia dato fru tti
,
avrebbe potu to darne mag

g iori se non l ’ avesse sfibrata pres to quel ch ’oggi s i
chiama Cattolicesimo

,
e ch e insegna una rassegna

z ione codarda
,
an t i - re li giosa

,
immo rale . Nu lla d i

nuovo
,
ch e importi : fuorché la facoltà accordata da l

G overno I nglese a i G overnator i d i M alta e d i G i

bi lterra d i scacciare sen z ’ altre ragion i gl ’ ind ividu i

non ingles i ch e a loro paresse . I l permes so credo s ia

dato pur troppo con una intenzione os ti le a parecchi

esu li I tal ian i che s i trovano in M al ta
, e ch e fanno

ombra a l governo d i Napol i . Vedremo se que sta in

tenz ione si reali zza . Ben in teso ch e questo non ha

ch e fare col l’ I nghi lterra ; perché que l le sono t rat

tate come co lon ie, e con un
’
organ iz zaz ione sepa

rata . Nond imeno
,
mostra ch e

,
se l ’ Opin ione pubb lica

qu i non fosse assolutamente cont rar ia
,
le intenz ioni

del G overno non sono le p iù favorevo l i al la l iber tà

degli s tran ieri . S e i l mio sospetto sopra M a lta si ver i

fich erà
,
vi terrò a giorno . Ho scr i tto ne

’ giorn i

(
1
) L a not i zia era cer tamente stata data da N ico la Fabr i zi

,

in una delle du e le t te re al L amber t i g ià c i tate . A que sto p ro
posi to ,

n e l Journa l des D ébats de l 27 m arzo 1843 s i leggeva
L e P or taf oglio M a l tese du 13 mar s cont ien t un ord re de S . M .

la re in e d ’ A ngle ter re par leque l les gou ver neurs de Ma lte e t de

G ibraltar son t autor i sés à in terd ire le séjour d an s l ’ Î le au x

ind i vid u s q u i ne son t pas suje t s de la G rande -B re tagne : i ls
ont en ou tre la fa cu lté d e le s fa i re a rrè ter e t d e les reten ir en

pri son j u squ à ce q ue le ur expu ls ion so i t efi
'

ectuée
,
sans que
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passati a lcune pagine d i pre faz ione ag li Scr i tti de l

povero B in i di Livorno, ch e s i racco lgono . Vorre i
un piacere ancora da ll ’ N[apo leone]. M o lt i s simo tempo

fa
,
ri cordo aver ch ie s to al P rofeta

,
se per caso avesse

avu to copia d ’ una cer ta let tera d ’ U go Fosco lo a l

G enerale C hampi onnet, ch
’ io aveva stampata

,
e ch e

d ied i via . So ch e i l P ro feta r i spose allora d i no,

ma che avrebbe chiesto se potesse trovars i ; or de

siderere i sapere s
’
ei ne cercò e se gl i r ie sci d i tro

varne vestigio . S trana cosa ch e dalla m ia copia in

fuor i
,
non sia possibile trovarne una sola. I n To

scana d ubi tano perfino del l ’ esi s tenza d i questo scr i tto ,

e me ne farebbero dubitare se non me ne r icordass i

tan to vi vamente ch e m i par d i vederla . S on poche

pagine ; ma a me
,
appunto per essere tan to igno te ,

importerebbe assa i r i trovarlo. E cert i ss imarnente ha

da e ssere in qualche luogo
,
nel le case d i quei uo

min i che ne i tempi r ivo luz ionari hanno legato in vo

lumi
,
sotto tito lo d i m iscellanea gli opuscoli e scri t t i

vo lant i de i tempi ; ma dove trovarla ? I l mio buon

maes tro Descalz i avea una ser ie d i volumi
,
legat i

in b ianco
,
col ti tolo m iscellanea ,

format i appun to d i

opuscol i de i tempi ; ma erano in gran parte d i con

troversia teologi ca\ e non r i cordo d ’averla vedu ta .

I G ambini hanno una buona raccolta d i opuscol i
d i quell ’ epoca, del la quale avre i des iderato mol to
avere un ind ice esatto ; ma senza speranza d

’
a-verlo

ch i sa ch e non vi s ia quella le ttera ch ’ i o cerco d i

ces memes ind iv id us pu i ssen t etre l ibérés sur garan t ie ou su r

cau tion q ue lconque . D ’
apres des le t tre s par t i cul ères , on croya i t

a Mal te que cet te publ i cat ion ava i t été fa i te dan s le but «l e

renvoyer plu s ieurs ém igrés pol i t ique s dont les gou vernemcns

i tal iens demanden t l
’

ex pu ls ion .
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Foscolo S to occupato nel porre in ord ine gli

Scri tti poli t ici d i Foscolo ch ’ io ho e nello scr ivere
la p refazione : e se avess i que llo scri t to lo avre i in

ser i to vo len tier i fra gl i altr i . M a ora mi bi sogna
con tro m ia vogl ia ces sare

,
e uscire ; ciò che m i noia

tanto p iù mortalmente ch e ne ll ’ u lt ima sett imana ho
dovu to e scire quasi tu tt i i gi orn i . V

’

abbraccio d i

cuore, e crede tem i vo s tro

fig lio ed am ico

G I US E P P E .

M i d ice ste un giorno che parecch ie car te mie

erano r imas te a Fi l ippo ; probabi lmen te estrat ti d ’ au
tori . etc . : non po tre i io , checché s i fossero , r iaver l i .
quando vi capitasse un

’ occasione per mandarmeli ?

D i temene qualche cosa .

Ho r icevuto
,
mad re mia

,
i l vos tro regalo P asquale

lo tengo
,
e non vi r ingrazio

,
perché

,
dopo tutto i l

re s to
,
non d irei cosa a lcuna ch e eguag liasse quel lo

ch ’ i o sen to . N on so ch i abbiate trova to a M ars iglia ;
que l Sign ore ch ’ io raccomandai , e ch e è ancora là

,

sarebbe ecce llen te finché vi r imane . M a non ho in

ques to momento l
’ ind ir izzo suo .

S u l la le t t . del Fo scolo al gene rale Ch amp i onne t ved .

le no te alle le t t . DCCCVI e NICCCLV I I . I l Mazz in i ne avea

chie st a n ot i z ia al Ben za tino da l gi ugno 1839 . V ed . la let t .

MCLXXX I I .

Sono forse quegl i z ibaldon i , per p iù r i spet t i notevol i ,
con servat i ora nel Museo de l R i sorgimen to d i Genova e presso
g l i e red i Crem ona

,
ai qual i u l t im i giun sero per ered ità d i N a

po leone Ferrar i . V ed . per i n tan to i l Ca ta logo g ià. citato de l
p rede tto Mu seo . co :np i la to da A. NE… , pp . 42 - 46 .
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questo momen to i l pl ico di M adama Sand
,
ed esige

preci samen te ch ’ io esca . S i trat ta d ’ una scoperta
t ipografica

,
important i ss ima

,
e per la quale un giorno

ognuno d i noi avrà una s tamperia in casa . come
oggi abbiamo un calamai o

,
fatta da un pensatore del

nos tro parti to, P . L eroux
,

f ran cese
,
ch ’ iO st imo

assa i
, per la quale bisogna prender la P atente qu i ;

ora s iccome per le leggi f rances i uno non può pren

dere
,
quando è sudd i to f rancese

,
una paten te da un

governo estero i n nome suo,l
’ inventore e M adama

Sand hanno incar icato me d i prenderla i n nome mio .

Vede te bel tra t to d i confidenza ch e mi onora ; né
l
’
uno né l’altro conoscono me personalmente : e non

d imeno . mentre hanno tanti loro compat rioti a Lon

d ra sce lgono me e mi fanno deposi tario de l segreto ,
e d i p iù mi fanno acqui stare un d i ri tto legale qu i

per cui potre i, se foss i un birbante
,
d ire doman i

al Signor Leroux
,
l ’ invenz i one e mi a . Vedete dunque

ch e mi bi sogna operare tan to da giustificare la confi

denza ch ’ essi pongono in me . S i tratta ora ch e un

qualcuno ha rubato in Francia i l segreto
,
e ha in

car icato un I ng lese q u i d i prendere la paten te ; for

tuna che è giunto otto gi orn i dopo d i me ; e spero
di poterla vincere ; ma in tanto

,
bisogna andare dal

P rocuratore G enera le e fare una folla d i passi . Ho
voluto spiegarvi la cosa, per g iusti ficarm i con voi .

E d ora mi bisogna e scire . Sto b ene d i salute . N on

h o ancora in m ie man i l ’artico lo : ma credo che l ’avrò
doman i sera . V i parlerò d i tutto nella mia pros

(
1
) S u P ierre Leroux ved . la nota alla le tt . DXXXVI I .

L a i n ven z ione della quale è q u i cenno datava dal 1820, c ioè

da qu ando i l Leroux e ra proto nel la t ipografia del P anckoucke .

Trat tavas i d i un appare cchio meccan i co de st inato a fac il itare
i l lavoro degl i opera i compos i tor i, e ch e eg li ch iamò p ianotyp e .
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sima ch e sara in ques ta s tessa settimana . V ’
abbrac

c io d ’amore ambedu e .

Raccomandate ag li amici G amb [in ij l
’
a ff are delle

assicuraz ion i : ne d ipende un gran vantaggio alla

Scuola per Opera d i quel negoz iante .

M D LXXXI .

A G IUS EP P E L AM B E RTI . a P ar i g i .

[Londra] , 20 apri le 184 3 .

Caro amico .

N on posso ora accusarti r icevu ta rego lare d i tut te

le tue
,
ma le ebbi tutte fino a quel la ch e recò i l Ba

ratti col l ibro d i Lamennai s . R ingraz ia come me
gli o sai P ietro della lettera ch ’ e i m ’ i nviò : gl i scri
verò

,
appena, buono o catti vo

,
avrò un r i su ltato .

D i ’ a M alench [in i ] ch e ho una lunga le ttera per lu i ,

ma ch i reca questa non vuo l ch e lettere aperte e

non vogl io darla . N on so neppure se vorra d ue

libri omiopatici : se r iesco , con—segna li
,
t i p rego, a

G iovann i . M i duole ch e mi mancano occas ion i

per l ’ invio degl i altri giornal i : sto cercando un

mezzo regolare : dacché del proge tto Bud [in i ] non ho
cenno finora . I ntanto

,
ciò che or più importa , è

la cont inuaz ione ; e sono arenato in via fond i . D a

MDLXXX I . Ined ita . L ’
au tografo s i con serva ne l la rac

colta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno de l Maz zin i

,
sta l ’ i n

di r i z zo : Mon s . Joseph Lamber ti . Café d e Fran ce , Cou r des
Fon taine s , P ar i s . Sullo stesso lato

,
ch i recò la lett .

,
annotò

Avec 2 l iv re s sur l ’Homéopath i e . N e l P rotocol lo della G io

vi ne I ta lia è avvert ito ch e la lett . giun se col me zzo
(
i
) V ed . P . I .

,
I I

,
27 .
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g l i S tat i U n i t i m i devono i l va lore di duemi la co

p i e , e pe rché la Congrega e r ido tta al solo P re si
dente

,
e gli altri viaggiano

, poi per a ltre ragion i
lunghe a d irsi e noiose

,
non capita . I 90 franchi

Bud [i n ij non sono finora ch e una speranza . E d io
non ho ora modo d ’ant ici pare ot to lire . S icché , vi s ta
l ’ importanza vi tale de l compar ire, e or più ch e mai

ch e le ciarle d iplomat ico -monarch iche s i d i ffondono
,

i o V i pm porre i d i mandare quanto potete della vo
s tra cassa i l p iù so lleci tamen te possibi le . Dalla S pesa
d i corri spondenza in f uori non credo ne abbiate al

t re ; e pensando a l versamento Ruiz
,
suppongo pos

s iate .

Î

l
‘

ra i l numero ch e fare i subi to escire e l ’ altro
,

giungerà i l danaro Amer icano . HO le ttere da N i
co la

,
e da P ri ori d i Domen ican i e p reti Spretat i e

da ch i no ? Le cose , ved u te freddamente , non vanno
né bene né male ; i l bene e i l male , secondo i m ie i
pian i

,
d ipende orama i da trovar fond i o non trovarne .

Bens i , t remo con tin uamen te per cert i elementi pre
z iosi

,
a
’ quali i l t empo cova per i col i , e de ’ qua li non

t remere i tan to se non fo ssero not i ch e a me . N e i

mot i Napoletani se parli d i quella parte non

credo
, perché qualunque tentat i vo se non fatto da

elementi n uovi aff atto . sarà scoper to : se par li d i

Sic [i lia] non l i desidero ; né . de l res to . ci credo per

Fino a l n .

0 100 ( 3 febb ra i o 1843) l
’ Ap os tola to P op olare

s ’ e ra stampato a L ondra . Tu ttav ia
,
le cond i z ion i finan z iar i e

assa i m i sere ne lle qua l i s i d ibatteva i l Mazz in i ne imped irono
co la la con t inuazione

,
la quale

, per altr i d ue nume r i
,
s i e f

f e ttuò a P ar igi co i torch i del la S ignora De Lacombe . I n

te rmed iar ro f ra que sta e i l Mazz in i era s tato cer tamen te G i u «

seppe Bud in i , i l quale da qual che tempo s ’ era trasfer i to da

L on d ra a P ar i gi per e sercitarvi la professione d i t ipografo
( ved . la n o ta a l la le tt . M C CCCV I I ) .
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verrebbe voglia d i far de i due lli con questi S i
gnori . D ite al l’ Andrea ch e i l negoziante d i cui

g l i ho parlat o, Thomas Stephen s and C non ha ch e

fare co i Thomas and Chapman : ma è casa tanto
nota quan to l’ altra : e r innovo la m ia raccomanda
z ione a lu i e a l fratello . Ci corre anche un po ’ del
m io amor proprio : perché q u i . udendo parlar molto
d i me . tutti questi Signor i credono ch’ i o natural
men te abbia mol ti amic i in G enova, presso i qual i

una raccomandazione m ia debba essere poten te : e

quando le m i e raccomandazion i non hanno effetto
a lcuno c redono ch ’ io non le abbia voluto fare . Or

q u i . non fo correre peri co lo alcuno agli amici ; essi
devono prendere in formaz ioni

,
se hanno mezz i

,
sul

mer i to de lla casa ; e se t rovano che corri spondono a

quanto io d i co . servi rsene : ecco tu tto . P el l ibro
vendu to a l T i cino

,
non corro r i sch io : i l capo della

stamper ia a cui : l ’ho venduto
,
e mio intimo amico :

ma certo
,
e ssendo lon tano non posso farmi r imbor

sare i l prezzo ”
fi nch ’ egli non h a i l volume nelle sue

man i ; appena ricopiai -o
,
lo manderò per mezzo d i ne

goz iant i . ed egl i m i manderà i l danaro quando l ’ a
vrà ri cevuto : ma non v ’ e t imore

,
r ipeto

,
d ’ i ngann i .

S e avrò tempo e qu iete farò
,
piuttosto ch e cousu

marmi d i bi le con questi ed itor i ing les i, qualche
a ltro lavoro i taliano da venders i alla stessa s tam

per ia, o ad una stamper ia in M a lta
,
ch e m’ h a fat to

q ualche offerta . Ho in testa un vo lume da inti tolars i :

Reliqu ie d
’
un ignoto, che da molto tempo desidero

scr ivere
,
ma che es igerebbe meno d i sturbi e occupa

z ion i varie d i quel le che ho . Sarebbe un l ibro sul

genere delle U ltime lettere d ’ Jaco… Orti s
,
ma con

uno scopo morale interamente contrar i o : descr i vere i

un giovane ch e t rapassando per tutte le più tri s ti
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delusion i della vi ta, persecuz ion i , tra d imenti d ’am i ci,
povertà

,
etc . per fezionerebbe p iù sempre . invece d i

d i sperare
,
l ’ an ima sua e giungerebbe a raggiungere

la ca lma della rassegnaz ione relig io sa e s i conforte
rebbe p iù sempre nelle s ue credenze . M a r ipeto

,
s ’ i o

non trovo un po
’
p i ù di quie te, sarà d i ffici le .

Vi d i ier i in un giornale tedesco ( l ’A mburgo, un ar

t ico lo su l proclama d i M al ta
,
dove e detto ch e lo

scopo e di poter cacciare gli e sul i i ta lian i che lavo
rano a d iffondere la G iovine I ta lia negl i Stat i d i Na
po li : cos i è confermato quanto i l pad re ed i o cre

devamo ; ma finora . ch’ io s appia, nes suno d ’ ess i e

sta to mo lestato : vedremo . Quan to al Beauharnai s re

d ’ I tal ia coll ’ appoggio di duecento m ila Russi, sto ap

punto scr i vendo un artico lo per l ’ A posto la to su que

sto soggetto
, per mostrare l ’ or igine d i questa voce

che s i fa correre
,
come s i fa correre per agen ti Au

L e Reli qu ie d i u n ignoto sarebbe ro s tat e u n impor tan
t iss imo documen to per stud iare l’ an ima angos ciata de l Maz z in i
in u n o de i momen t i p iù agi ta t i de lla v ita d i l u i

,
dacché e rano

bal enate alla fantas ia de ll ’ e sule du ran te i gior n i della temp es ta

del dubbio
,
t ra i l ge lo ch e aveva provato n e l pr imo anno de l la

sua d imora i n Lond ra . Ven t i c i nque an n i dopo d i ave rle s tese
su lla carta

,
e ancora racapr i cc iando al pen s ie ro d i que l ter r i

bile 1837 , egl i i n un a no ta au tobiografi ca a un vol ume de l

ed i zione dae l l i ana de i suo i S cr i tti , ave va pagine m e ra vi g l iose
in propo s ito ; e t ra e sse

,
era la seguen te : Com ’ io gi ungess i

a farm i giaculator ia d i que lle paro le [del Konar sk i ] per qual i
vi e d i lavorò intel le ttuale i o r iu sci ss i a r i con fermarm i ne lla
pr ima fede e de l iberass i d i lavorare s ino al l ’ u l t imo de l la m ia

v i ta
,
qua l i pur fossero i pat iment i e i l bias imo ch e m

’
assal i

rebbero
,
al fine balenatom i innanz i ne l le carcer i d i Savona

,

l ’ U n ità. Repubbl i cana d el la m ia P atr ia non posso or d ir lo
né giova . I o verga i in que i giorn i i l racconto de l le prove in

terne du rate e de i pen s ier i ch e m i salvarono , in lunghi fram
ment i d ’

un l ibro foggia to
,
quan to al la forma, su ll ’ Or tis, ch ’ io
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st riac i l’ idea d i Czartoryski re d i P o lonia : solit i in
t r igh i , ch e s i cacc iano innan zi dai g abinett i tutte le
vol te ch e sospettano atti vi tà nel parti to repubbli

cano per sc inder lo e levargl i forza : poi s fumano
,
ap

pena s i credono s icuri . V "è i n questo momento
qualche d ivergenza t ra le due cort i d i Russ ia e

d ’ A ustria : e per ques to s i fanno in sorgere quest i
spauracch i : la Russ ia d ice a ll ’ A ustri a : se io vo

less i fomentare i l part i to nazionale i n I tal ia
,
potre i

levarvela : l’ A u str ia ri sponde : se io volessi
, posso

farvi un
’ in surrez ione in P olon ia : in tan to Czartoryski

e i suo i s i credono già alla v igi lia d ’ una P olon ia mo

narch ica : i pol i t i c i nostri d i cono : state quieti ; non
rovinate cosi bei p ian i con d imostrazion i esaltate :
avremo un ’ I tal ia sot to Beauharna i s ; p iù tard i, ce ssano
i d i ssapor i : le due Corti s i un i scono d i nuovo, e Czar

toryski e i l iberali moderat i i tal ian i r imangono co lle

p i ve nel sacco . E la decima volta che si ff att i gioch i
h anno luogo : e certo, s

’
altr i vi crede, non vi credo io

e farò quanto po trò per imped ire gli altr i d i credere .

in tende va pubbl i care anon imo so t to i l t i tolo d i Reliqu ie di un

I gnoto . P or ta i me co
,

r i cop iato a cara t ter i m in u t i ss im i e in

car ta sot ti le
,
q u e l lo scr i t to a Roma e lo smarr i i

,
non so come .

attraversando la Francia al r itorno . Oggi
,
s ’ i o tentass i r i scr i

v e re le m i e impre ssion i d ’ al lora . non r i usc ire i . 8 . E . I

v ol . V , pp . 2 16 —2 17 .

S ul pr inc ipe d i L eu chtenberg e sul le su e relaz ion i con
la cor te d i Ru ss ia

,
ved . la nota a l la let t . MCXXIX . L a not i z ia

già cand ida to sfortunato t red i c i ann i i nnan z i allach e egl i
,

corona de l Be lgio
,

asp ira…sse al trono d
’

I tal ia, s ’ era d iffu sa
con assa i ins i s ten za . I l Mazz in i v

’
accennò

,
m a non per a l lora ;

si bene ne l l ’ u l t imo n um . de ll
’

Apos tola to P opolar e ( 31 set tem
bre 1843) n e ll

’

a r t . int i to lato Due parole sugli eventi r ecen te

men te occors i negli S ta ti Roman i
,

ch e non accolse ne l l
’
ed iz .

d aell iana de i suo i scr i t t i . I n e sso t rat tò pure de i raggi r i del
p rin cipe d i Me t te rn i ch . i l qu ale . per creare imbarazz i a lla
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150 cop ie de l n .

° 10 ° ch e gli con segnerai . E bbi le tue

tutte fino a quella de l 1 6 apri le . D evi avere avuto
a que st ’ ora due l ibr i

,
con una lettera ; i libr i sono

per G iovanni , e vengono da suo f ratello . Accetto la
propos izione Bud [in i ] concernente I’A p ostola to. M od i
fico

,
in con seguenza

,
ciò ch ’ i o ti d i ceva nella mia

p recedente : mandate , se vi pare, qualche cosa pel

pagamento dell ’ opusco lo Bud [in i]. Tenete i l resto .

A dd io ; cred im i

\I DLXXX IV .

A L LA M ADRE
, a G eno va .

[Lond ra] , 3 maggio 1843 .

M ia cara mad re
,

E non c ’ è modo . Con tutte le m ie buone inten

zion i non posso quietare due ore . Ho un d iluvio d i
piccole co se

.
p iombatem i addosso in un t ratto

,
in

parte m ie , in parte d ’a ltr i
,
ch e credeva poter fin ire

nella scorsa settimana
,
e che non ho fini to . P o i v ’ è

l ’ organ i zzazione del Concerto ch ’ è un affare serio
,

l ’ in d ir i zzo : Mon s . Joseph Lambert i , Café de Fran ce , C our
des Fon taine s , P ar i s . N el P rotocol lo del la G iovi ne I ta lia è av
verti to ch e la lett . giun se co l me zzo Ronna .

A questo pun to , nel P rotocollo del la G iovine I ta l ia è
aggiunt o : « Con let tere per B ud [i n i] , per M al [ench in i l. per

M arkw [i nski ], per Cava i gnac, p iù 150 Ap ostota to P op olare, 10
°

MDLXXXIV . Ined i ta . L ’
autografo s i con serva n e l la rao

colta Nathan . A t ergo d i e sso
,
d i pugno del M azz in i , sta l

’ in

d ir i z zo : Madame Mar ia Geron ima Bo ttaro
, q .

m Agos t ino,
Genes, Etats Sardes , I taly . Sul lo stesso lato

,
la madre del

Maz zin i annotò : 3 maggio 1843 . L a data s i r i cava pure dal
t imbro postale , ch e è : P aid 3 my . 18 4 3 .
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e mi porta via un tempo infin i to . In somma
,
tutt i

questi giorn i sono stato fuor i, ed oggi devo escire :

I l piccolo formato della lettera ve lo d iceva sen

z
’
altro . A ogn i modo

,
l ’ importante è c h e sapp iate

ch ’ io sto bene
,
e ch e ho r i cevuto in tutta regola le

vostre
,
non solamente quella ch e ho d imenticato no

tarvi
,
ma tutte fino a quella d ’ oggi, del 2 6 apri le

coll’acch iusa papelletta del Signor G i useppe . Comun i

cherò ; e sono convinto ch e quan to alle cond i zion i

la Casa ch ’ i o ho proposta non sarà p iù es i gente

dell ’ altre . M i
‘

r i servo a render grazie al l ’ amico Si
gnor G iuseppe nella prossima mia

,
quando potrò ri

spondere sulle cond i z ion i . I ntanto
,

aggiungo una

cosa : un bastimento genovese
,
la Fen ice

,
s’ è per

duto poco tempo fa
,
mentre andava a L ima . N on

so d i ch e casa era proprietà
,
ma d i certo

,
lo r ifah

bricheranno : se cosi è
,
e se r ifà que i viaggi

,
ecco una

bella occasione d i farlo ass icurare dalla m ia Casa .

Se insi sto a questo modo
,
è perché le ultime l inee

della papelletta, me ne danno i l coraggio. Strano e
vergognoso a d irsi

,
non ho ancora in mi e man i l ’ar

t icolo D ante. N on ho tempo a d irvi tutti i perché ;
ma a giustificaz ione della m ia tolleranza

,
d irò ch e

l ’arti colo è quas i tutto tradotto
,
ch e l ’ E di tore della

R ivi sta non sa i l francese
,
e ch e l ’ un i ca speranza

mia
,
arrabbiato com ’ è

,
è quel la d i mandargl i l ’ art i

colo in inglese
,
s icché leggendolo

,
possa piacergl i

,
e

deci dersi a tenerlo N on ho r i sposta neppure dal
l’altro E d itore . Insomma

,
v’ è d i ch e impazz ire .

N on temete nu lla dall’ invenz ione . I o non corro alcun
r i schio ; se madama Sand e Leroux mori ssero

,
non

correre i altra con seguenza ch e quella d i restar pa

drone dell ’ invenzione
,
se un giorno voless i giovarmene .

Vi Spiegherò tutto colla mia pr ima.

" O ra
,
non
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posso aggiungere una parola : sono strozzato dal

tempo, e m i bi sogna uscire . A matemi quanto po te te
,

come v
’
ama i l

M DLXXXV .

A G I US E P P E LA M BERT I
,
a P a rigi .

[L ond ra ] , 4 maggio 1843 .

Caro amico
,

T i scr i vo per un
’ occas ione ch e non mi fu nota

ch e ier sera e par te domani : non posso dunque va

lermene che poco . M i dura d ’altra par te lo sp leen in

modo da non d irs i
, per cose m ie e nostre . Comun

t i d icevo in un
’ dlt ima m ia d i mandare da

naro per un numero qui : ch e sarebbe stato otto l ire
e in

“

un
’ u ltima davvero di tenere invece la somma

pe l numero in P ar igi
,
ci oè 120 franchi e d i mandare

que l tan to d i
.

più ch e potevate
, per esempio 80 fran

chi
, pel pagamento dell

’ opu scolo Bud in i
,
as sa i lungo

e costoso . Spero ch e lo farete ; ben s i, da quanto deci
d erete mandare

,
deduce te ora 30 franch i ch e Tom

masin i mi dà q u i ; e t ien teli . M inoll i verrà a do

mandar teli per commiss ion i . Deduci pure la somma
d i d ieci o dod i c i franchi

,
non r icordo p iù bene, ch e

Tommas in i m i d iede tempo fa per te e ch e tu mi d icesti
d i tenere . S e decidete come credo

,
un invio

,
fat t i

dunque r imettere i l danaro
,
e deduc i codeste somme.

MDLXXXV . Ined ita . L ’
au tografo s i conser va n el la rac

c ol ta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno de l Mazz i n i

,
sta

l
’ ind ir i z zo : S i g . G . Lamber t i . Dal P rotocol lo del la G iovine
I ta li a appar i sce ch e la let t . giunse per p i ccola posta .
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S e vo i m ’
aveste regolarmente mandato un qua

dro regolare de i paganti e non pagant i le contr ibu
zion i mensil i

,
io avrei potuto ind iv idualmente so lle

citare alcun i : per esempio, M iche le, Ce leste, ed altr i
,

se pur sono fra i non pagan t i .
T i mando una lettera da con segnare o mandare

a un P o lacco .

P otrest i ven ire a capo d i sapere da qualche Bo
lognese in ch e casa commerciale e impiegato Au
d inot ?

Add i o ; amam i
,
dura attivo e costan te e cred i

all ’ affet to de l

Scriv i d i mano tua o fa scri vere da M [alen

chini] sulla lettera bianca l ’ ind ir i zzo : Si lvio G ian
n ini

,
D iret tore del G abine t to Scient ifico

,
etc .

MDLXXXV L

A S ILV I O G I ANN IN I , a L ivorno .

[L on dra ] . 4 m aggio 1843 .

M io caro Signore

Ho la vostra
,
e ve ne r ingraz io . M ’ è caro che

°

non
v i sp iacciano quelle poche pagine . D irete po i 0

MDLXXXVI . I n éd i ta . L
’
au tograf o s i con serva a Varallo

,

presso la Socie tà per l
’ in coraggiamento

,
ecc . ( ved . A. C A M

P AN I
,
Una i nsi gne col lez ione, ecc .

,
c i t .

, p . A tergo d i esso ,

d i pugno forse del M alench in i
,

sta l ’ indir i z zo : Mon s ieur
G iann in i S i lv io

,
L ivorno

,
Toscana . Dal t imbro po stale appa

r i sce ch e la lett . giun se al suo dest ino i l 5 giugno 1843 .

L e pagin e ind ir i z zate A i G iovan i
,

ch e fo rmarono la

prefaz ione all ’ ed i z ione l ivorne se degl i S cr itti edi ti e p ostumi d i

Carlo Bin i
,
al la quale i l G iann in i soprastava .
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a l l’ amico in P arigi o a me
,
se temete grave ostacolo

dal la Censura : per quan to io abbia fatto a frenarmi
,

sono pur sempre pessimo giud ice in siffatta mater ia .

I nser ite quant i p iù potete f ramment i d i lettere

del nostro am ico ; e lasciate d i re ch i d i ce . La nostra.

non deve essere pubbl icaz ione letterar ia . Comunque

l ’ in telletto d i Carlo ci possa essere sacro
,
i l suo cuore

è p iù Sacro d ’assai . Noi vog liamo s tampare nel la

memor ia de ’ nostr i g i ovan i conci ttad in i l ’ immagine

d ’ un’ an ima
,

non d ’ una mente : vogl iamo d i r loro

in nome d i D io
,
non lasciate ch e an ime s i ff atto

per i scano senza dar f ru t to . Abbiamo noi tutti oggi

mai p iù bi sogno d
’
uom in i ch e non d i scr ittor i . A b

biamo bi sogno d ’ imparare a credere
,
non ad amm i

rare . S e avrete dato alla gioventù nostra un ’ an ima

da venerare ed amare
,
avrete fatto p i u assai ch e

non r ivelandole d ieci scri ttori .
P er mancan za d i Spazio , la r i sposta all ’ apostrofe

a Roma non .f u s ino ad oggi stampata
,
ma lo sarà .

Quan to al G i ornale . potrete averne tutti i numeri

e sci ti facendone ri cerca in M arsigl ia al Signor Ster

b in i : 6
,
Rue S ouffren .

Dall
’
am1co d i P a1 ig i dovreste a que st’ ora ave re

tin ind iriz zo meno pericoloso del m io, e se vorrete
qualche volta g iovarmene a darmi contezza d i que l

Queste parole del Mazz in i furono dal G iann in i r ipor
ta te int egralmen te i n f ron t e

‘

al le le tt . de l Bin i
,
da l u i rao

co lt e e p ubbl . negl i S cr i tti edi ti e p os tum i . V ed . la n ota al la

let t . MDXXXV .

E ra p romessa dal Mazz in i i n una no ta introdu t t iva
a ll ’ inn o A Roma an ti ca del Guerrazz i . da lu i p ubb l . nel

n .

° 9 ° ( 3 1 d i cembre 1842 ) d el l
’ Ap os tola to P op o lare . V ed . i l

P rotocol lo della G iovi ne I ta lia , vol . I
, p . 229—231 . Tu t tav ia ,

non

fu mai i n ser i ta ne i numm . seguen t i del c itato per iod i co .
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tanto d i vita ita liana ch e si man i festerà
,

non fos

8
’
altro letterar iamente

,
nel la vostra P rovincia

,
io ve

ne sarò sempre grat issimo . I ntanto
,
abbiatemi amico

e giovatev i d i me in quel poco ch ’ io valgo .

Vostro
G I U SE P P É.

M DLXXXVI I .

A L L A M ADRE
,
a G enova .

[L ondra ], 8 maggio 1843 .

M ia cara madre
,

R i spondo alla vostra de l 26 apr ile ; ossia scr ivo
oggi non aspettando l ’ altra, perché l ’ u ltima m ia

non poteva cons iderarsi come una r i spos ta . P ure
,
mi

d i spiace quas i d i scr i vere
,
perché avre i voluto d irvi

nella mia prima : ho l ’ar tico lo Dante nel le m ie man i
,

e ho r i sposta dall ’ altro ed i tore . O ra
,
non ho finora

né l’ una né l’ al tra cosa. L ’ articolo Daolte lo avrò

se non è perduto ne lla settimana
, perché ho

messo deci samen te l ’ affare in mano d ’ avvocati ; e

quanto all ’ altro
,
ho scr it to preci samente pr ima d i

com incian q uesta una quar ta lettera all’ E d itore, conce
‘

p i ta in mod i tal i che è imposs ib i le a un uomo d ’ o
nore d i non r i spondere . Dunque

,
paz ienza ancora per

un ord inario
,
e confido ch e la mia prossima sarà

più sodd i s facen te . Continuo ad essere in moto pel

MDLXXXVI I . In ed ita . L ’
au tografo s i con serva n ella

raccolta Nathan . A tergo di esso
,
d i pugno del Maz z in i . s ta

l ’ ind ir i zzo : Madame Mar ia G eron i ina Bottaro , q .

mAgost ino
,

Génes
,
Etats Sardes , I taly . Sul lo stesso lato

,
la madre de l

Mazz in i annotò : 8 mag . 1843 . L a data s i r i cava pu re da l

t imbro postale , ch e è : P a id 8 my . 18 4 3 .
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i n progresso d i tempo tanto faci le ed economica la

cosa da potere quasi ogni ind i viduo p rocacciar si una
stamperia ed usarne . E sfido allora i G overn i a in

ceppare la s tampa. Quanto a me
,
come V

’ ho detto
,

non corro a lcun r i schio : perdoun po ’ d i tempo
,
ma

in compenso acquisto conoscenza pratica del maneg
gio del le P atenti . Ho speso già cento und ici l i re
s ter l ine

,
ma s0 pra un cred i to apertomi qui da M a

dama Sand .

° O ttenuta la P aten te ch e otterrò a

giorn i
,
tutte le m ie cure fin i scono . N on v ’ ho ma i

detto che ho avuto tempo fa una proposi zione per

in termed iario
,
s ’ io vo leva accet tare di andare a leg

gere autor i I talian i
,
in altr i termin i dare una Specie

d i corso d i Letteratura I taliana a una Signora I n

glese ch e sa già la lingua . La s ignora poi parti per
una ragione o per l

’
a ltra per la campagna, e la pro

posizione è aggiornata senza r i sposta de fin i tiva da

parte m ia . Tornando
,
suppongo se ne r iparlerà . La

signo ra e Lady Bar ing
,
ossia ora Ashburton

,
ch e i l

padre deve conoscere per v ia de ’ giornal i . E s i tai un
po ’

,
perché la proposiz ione fu fatta con intenzione d i

pagamento
,
e per quanto io abbia in tenz ione come

sempre d i lavorare e accet tare retr ibuz ione d el mio la
voro

,
confesso che ho una certa r ipugnanza per quel la

Specie d i occupazione ch e vi fa avere mercede da

un solo ind i viduo . Nond imeno
,
se la proposiz ione al

suo r i torno sarà rifatta
,
è probabile ch e accettero.

I ntanto , d i temene voi pure la vostra opin ione .

Harr ie t t Mary Montagu
,
andata sposa n el 1823 a W . B .

Bar ing
,
secondo barone

, poi lord Ashburton era una delle donne

ingles i p iù in tel let tual i d i quegl i ann i . Sono note le sue re

laz ion i col Carlyle ,
le qual i poi d iedero or i gine a v ivac i po

lemich e .
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Sono po i pregato da persone I ng les i
,
ch e pren

dono interes se alla cosa d ’ informarmi con quanta

più precis ione è poss ibi le dello stato attuale degl i

an
'

ari dei Valdesi nell
’ A lto P iemonte : tempo fa si

parlò molto qui d i persecuz ion i suscitate qui per
opera de ’ G esui ti ad es si dal G overno : poi non se

ne par lò più : s i des idera ora sapere i l vero d i q ue

sto e lo stato presente di cose ri spetto a loro . I n

d i ri z zo ques ta d imanda per mezzo vostro al l’ amico
N[apoleone ] . E g li non ne saprà probabilmente più

ch e tanto ; ma 0 egl i o i l profeta hanno parecch i amici

in P iemon te ch e sono al caso d i dare ragguagl io

e satto . O r desidero seriamente ch e l ’ uno o l ’ al tro
scr i va con quanta p iù so llecitud ine s i può per ot

tenere not i z ie certe su ciò . N on d imen ticatevi d i co
mun icare ques to paragrafo all’ amico ; ed egl i certa

mente non t rascurera per amor mio questo affare .

R icevo ora dal la piccola posta una r i spos ta della

casa S tephens alla papelletta ch ’ io r im i si . E la tra

duco nell’ a ltra pagina. È vicina l ’ ora de lla pos ta,
e non ho tempo ch e p er abbracciarvi . Amate sem

pre i l vostro
G IUS E P P E .

Fin da quando ( 1834 ) e ra stato creato v escovo d i P i

n erolo Mon s . Charvaz , i Valdes i , ch e dal tempo de l la r i stora
z ione de l 1815 vi vevano re lat ivamen te tranqu il l i , furono og

ge t to d i fi ere p ersecu z ion i , po i ché con tro di loro s i vo llero

appli care gli « ant i ch i ed i tt i . P er le lotte durate s ino al

1 7 febbra io 1848, data del l ’ atto d i em an c ipaz ion e , ved . D . JA H E R ,

C ha r les A lber t et leg Vaudei s ava n t 18 4 8 (nel Bolletti no del C in

quantenar io de lla E mancipaz i one, pubbl . dalla Soci età d i S tor ia
Va ldese ; Tor ino , U n ion e t ipogr . ed i tr i ce

,
1898, pp . 1

Ne ll ’ altra pagina doveva in fatt i essere stata trascr itta
la t rad uz ione q u i accennata

,
ch e f u tagl iata v i a cer tamen te

per e ssere r imessa a i Gambin i .
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M DLXXXVI I I .

A LL A M ADRE
,
a G enova .

[Londra] , 1 8 maggio 1843 .

M ia cara mad re

Sono in r i tardo d i tre giorn i ; ma non ho voluto
,

per questa sola settimana scri vervi perché ogn i giorno
io aspettava d ’ aver l ’ articolo dal traduttore

,
e vo leva

potervelo d ire . E finalmente l ’ ho avuto : ben inteso

per vie legal i
,
senza traduzione

,
e colla spesa di sei

scellin i e otto pence . Ben inteso ch e avre i potuto
farl i pagare a lui ; ma ci voleva un ’ altra ci taz ione

,

e ho s timato megl io lasciar correre . N on sapendo
dove trovare per ora un altro traduttore

,
ho preso

i l parti to d i mandarlo cos i com ’ è al D i rettore del la
R i vi sta

,
d i cendogl i che se vuo l r imandarmelo

,
io dopo

averlo deluso per tanti mes i sebbene non per mia

colpa, non me ne lagnero; ma ch e se lo terrà
,
s
’
oc

v

cupi egl i del traduttore, deducendo bene inteso da l

pagamento . Lo mandai ier i e finora non ho cenno
alcuno . N on so poi se avessi campo d i d irvi nell ’ u l

tima mia ch e anche l ’ al tro D irettore della R ivi sta
mi scri sse

,
scusandos i

,
e d icendo ch ’ era a Cambridge

e avea dato ord ine che tenessero le lettere qui . N on

MDLXXXVI I I . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva nel la

raccolta Nathan . A tergo d i esso, d i pugno del Mazz in i
,

s ta

l ’ ind i r i zzo : Madame Mar ia G eron ima Bot taro
, q .

m Agost ino ,

Genes
,
E tats Sardes

,
I taly . S ul lo stesso lato , la madre del

Mazz in i annotò : 18 maggio 1843 . L a data s i r i cava pu re

dal t imbro postale , ch e è : P a id 18 my . 184 3 .
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a lla porta a ud ire le vostre parole
,
e la gioventù ha

d ir i tto d i sospettarvi
,
e vi Sospettera. È vero

quello ch e d i te soma la quas i imposs ibil i tà d i scr i
vere quel ta l l ibro ; pure me ne sento un gran de
s iderio da un pezzo . M i bi sognerebbe per farlo ciò
ch e pur troppo sarà sempre imposs ibi le : tre mes i

passat i incogni to in S vi zzera, co ll’ A lp i in faccia: e

se foss i libero di me stesso . non colle man i legate da
mille cagioni

, pot re i .ben i ssimo s tarvi senza noie tre

mes i ; ma a verificar quest i sogn i c i vuol altro
,
ed

è megl io non parlarne neppure . M i scr i vono ch e

hanno stampata in un giornale ma ltese la conversa
z ione ch ’ io ho avuto con un Canon ico Abruzzese qui
in Londra del qua le r icordo avervi par lato . (

3

) D io sa

‘

ch e cosa mi fanno d ire : c iò che del re sto non m ’ im

porta per nu lla . E qui Cam illo Sivori : e m ’
era fin

venuto in testa d i d i ri germi a lu i pe r vedere se vo

lesse suonare nel nostro C oncerto
,
ciò che avrebbe

bas tato da per sé a r iemp irci la sala : ma poi ho
ud i to che i l D irettore dell’ Opera h a fatto un con

tratto con lu i vincolandolo a dare una ser ie d i Con

certi per lu i con proibi z ione quind i d i fars i sen t ire
in altr i Concert i : sicché ho r i sparmiato i l t entati vo .

D io sa poi ch e uomo e
,
e come m ’

avrebbe accol to ,
raccomandato come probabi lmen te e al l’ A mbasciata.

Quanto al mer i to
,
ne d icono cose grand i, e ne ud iro

meg lio p iù tard i . N on ho ancora sped ito i l l ibro
Foscolo nel T i cino perché i l cop i s ta non ha fin i too .

V ed . la n ota al la let t . MDLXXVI I I . La m aggior parte
d i qu es te accuse av evano un fondamen to d i ver i tà

,
e fu rono r i

pe tute pi ù vol te
,
spec ialmen te nel l

’
Opu scolo anon imo int itolato

Cesare Can tù giudi cato da l l
’
età sua ; M i lano ,

L . Robecch i , 1881 .

(
2
) L e Reliqu ie d ’ un i gnoto . V ed . la no ta a l la lett . MDLXXX I I .

Cam i llo Mape i . V ed . l e note al le lett . MDXV I I I e MDLXI I I .
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M i bi sogna anche oggi escire d i casa
,
e non posso

qu ind i trattenermi p iù a lungo con voi ; né scr ivere,
come avrei voluto, due r ighe all ’ amico N [apo leone].

Son certo col la pr ima mia d i potervi d ire i l posit ivo
sulla deci s ione dei due E d i tor i di R ivi ste ; in tanto
amatemi e credetemi

vostro sempre e tutto

G IUS E P P E .

M DLXXXIX .

A E NR ICO M AYER, a L ivorno .

[Lond ra , 19 maggio
Caro E nri co

Com ’ i o insulti d irettamente O ind i rettamente te

ed altri ch e m ’
a inano

,
non so . So ch e non è né fu

né sarà mai
,
spero

,
intenzione m i a d i farlo . Che tu

e poch i altr i s imil i a te non amiate i l vostro paese
,

non l ’ ho sognato ma i . Credo fermamente ch e i l vo

s tro amore fosse p i ù caldo ed efiìcace e d iri ttamen te
operante d ieci ann i sono ch ’ oggi non è . Credo ch e

adempiate in oggi a molti de’ vostri doveri , non a

tutti . Credo ch e molt i tra voi s i c on tamin ino forza

tamen te sulla via ch e avete scelto
,
di concession i e

d i tran saz ion i ch e nuocciono più ch e voi non pen

MDLXXX IX . P ubbl . su ccess ivamente da J . WH I TE
M A RIO

,
D ella vi ta di G . M azz in i

,
c i t . , pp . 261 -262

,
da G . CH IA

RIN I
,
art . ci t .

, pp . 423-424 , daA. LINA KER
,
E . M ayer, ecc .

,
ci t .

,

v ol . I
,pp . 324 —326 e infine dallo stesso

,
L ettere

,
ecc .

,
ci t .

, pp . 40-45
,

i n cu i è precedu ta da una lunga nota i l lu strat iva . Qu i s i r i
scontra su ll ’ autografo

,
con servato nella Bibl ioteca Naz ionale

d i Firenz e .
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sate al la generazione c rescen te . Credo ch e nonpos

s iate r iuscire mai con tutt i i mezz i ch e adoperate
e cento altr i s iffatti a fondar Nazione . Credo ch e

a fondarla non sia che una via
,
e ch e da quella

debba poi com inc iare l ’ E ducaz ione . C redo ch e volere
in segnare Spir ito d i sagrificio e d ’ amore e d i l ibertà.
dove la società tutta quan ta

,
ord inata com ’ è in se

gna egoi smo
,
amore al danaro

,
servi tù

,
d i ffi denza

,

sommi a voler guar ire un in fermo lasciandolo in

un ’ atmosfera appestata e d ign i tà d ’ uomo al nero

sotto la s ferza del co lono . Credo alla possibi l ità di
quello ch ’ io vo cercando

,
se fossimo tutti intes i a

cercarlo . Credo che da una prova d i due o tre ann i
abbiate troppo precipi tosamente dedotto l’ impossibi
l i tà . Credo più altre cose ch e vado d icendo e d irò

,

f rancamente abbastanza perché voi non m i d iate
taccia d ’ in su lti ind irett i . M a non d imentico né que l
tanto che avete fatto né quel tanto che fate d i bene,
né sopratu tto la pur i tà delle vos tre intenz ion i . Bens i

d i smezzo molt i ch e hanno scelto segu irvi su quella
via non per altro ch e per calcol i d i paura e stan

ch ezza e calcolo de i peri coli da fuggirs i . Dovre i la

gnarm i d
’ in sulto io medes imo

,
dacché molti de’ vostr i

seguaci m i trat tano in oggi come una Specie d ’ 0 mar

I tal iano e barbaro e nemico d ’ ogn i i struz
‘
ione e fa

nat i co della forza br utale
,
quando io coll ’ in segnare

qui come megli o posso a leggere e a scri vere ai molti
i tal ian i ch e vengono qui a d i sonorarci col l’ ignoranza

e le col tellate e non verrebbero O verrebbero migl ior i
se avessero P atria

,
d imostro precisamente i l con trari o .

Bens i , credo s ’ abbia da far due cose, e voi credete
debba farsene una sola . Cred im i

,
E nr ico : vivo troppo

in feli ce
,
e d ’ altra parte troppo convinto per insu l

tare . S e talora le mie paro le hanno amarezza
, pen
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d ’ assai
,
e ne ho dolore

,
e trasparirebbe nelle m ie

lettere
,
e non vogli o : po i perché tu e questo lo

d imentich i m ’ hai
, per imprudenze non m ie

,
i ni

bi to d i parlart i da cittad ino, ed io ho troppo orgo
glio nell’ an ima per d irt i : sta bene

,
e parlart i da

letterato .

E basti : t’ ho scr itto cosi perché se voglio af

frontare del iberatamente le accuse e i r improveri di
ch i non mi conosce

,
non m ’ ha amato mai

,
e non

ha amore da me
,
non posso Sopportare da te ac cuse

e r improveri ch e non meri to . P ur troppo, prevedo, ci
d i videremo p iù sempre, ma in nome di D io e del

passato
,
let us pa r t f air f ees . Add io

D i var ia natura erano state le ragion i per le qual i i l M az

z in i s ’ era indotto a ind ir i z zare ad E nr i co Mayer , da lu i par

t i colarmen te amato per la nobi ltà d i v i ta e per l
’
a z ione data

a i stru ire e a edu care i l popolo i tal iano , una lette ra come

que s ta . È da notare pr ima d i tu t to ch e l ’ e su le, p iù ch e al

Mayer , intendeva d i r ivolgere i subì r improver i a quel gruppo
d i le tt erat i toscan i

,
i qual i avevano sogguardato con d i sdegno

al la p ubbl i caz ione de l comm en to fo scol iano a lla D ivina Com

media (ved . la nota al la let t . MDLXXI I I ) e p iù d i tu t t i a G ino
C appon i , ch e aveva r itenu te ingiu ste cer te e spress ion i ch e s i
leggevano n el l ’ introd uz ione mazz in ian a al Commen to stesso .

E di qu e sto stato d ’ an imo pareva gi à. r i sent ire la lettera a Qu i

r ina M agi ott i d e ll
’ 1 1 novembre 1842 , quando, preoccupato delle

non l iete cond iz ion i fi nan ziar ie in cu i trovavasi la S cuola d i G r e

v i lle S t reet
,
chi la scr iveva

,
accennava me stamen te non e ssere

quel lo i l t empo d i r ivo lger s i agl i am i ci d i Toscana
, perché a i u

tassero la benefi ca i st itu zione . E po i ché la lettera f u dal la M a !

gi ot t i invi ata al Mayer , questo dove tte r i teners i offeso , e dare

in car i co al la donna gent ile di far sapere al Maz z in i com ’
egl i

intendeva di cont r i bu i re a togl iere la S cuola I tal iana dal le
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Riego m i commette
.

d i salutarti ; anz i ti r i

scriverò forse per lui .

M DXC .

A QUIR INA M OC E N N I M A G IOTTI
,

a F i ren ze .

[Lond ra ] , 19 maggio 1843 .

Signora ed amica
,

L e vostre due ultime lettere m ’ hanno dato do

lore
, p iù assai ch e non vogl io d irv i . Voi non mi co

noscete fuorché d i nome ; non sapete cosa alcuna
del la mia vita qui in Londra ; e però debbo subire

angu st i e n el le qual i s i d ibatte va
,
off rendo d iec i l ire s terl ine

,

ch e avr ebbe ver sate non appen a conosc iuto « l
’ ind ir i z zo del

cassiere . Tu t to ciò era fedelmen te esegu ito dalla M agi ot t i ,

la q uale aggiungeva d i su o al tr i r improver i a propos ito de i

manoscr it t i foscol ian i . E al la M ag iott i - i l Maz z in i r i spondeva
inv iando i l ch iesto ind ir i zzo

,
d i ch iaran do ch e per n on sapere

sot to qual nome porre i l dono del Mayer n e l rendi conto
generale ch e stampava ogn i anno

,
aveva t enu to fi nora i l

suo
‘

nome segreto . I l Mayer dovet te certamente e ssere ama

regg iato per qu esto in c iden te e in tale stato d
’
an imo

,
ne l

1’ apr ile del 1843, r improverare i l Mazz in i
,

‘

i l qu ale r i spose nel

modo ch e s ’ è v i sto . Tu t tav ia la nu be ch e oscuro l ’ aff e tto f ra
i dne am i c i fu d i breve du rata

, po i ché nel lugl io d i qu el lo
stesso anno

,
d uran t e un soggi orno del Mayer a Lon dr a

,
tornò

fra di loro I ’ an t i ca cord ial i tà .

S ul canon i co M i chele Riego
,
v ed . la nota alla let tera

MDXXXV I I I .

MDXC . P ubbl i cata da G . CH IA R IN I
,
ar t . ci t .

, p . 420 .

Qu i s i r i scont ra su ll
’
au tografo , con servato n ella Bibl ioteca

Nazionale d i Fi ren ze f A tergo di esso
,
d i pugno del Mazz in i

,

sta l
’ ind iri z zo : Alla S i gnora Qu ir in a M agiott i , Firen ze , To

scana
, I taly : »
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le vos tre accuse
,
anche dove sento di non meri tarle .

Avrete i manoscr i tti ch e m i fidaste o per E nr ico, O
s
’
ei mai non viaggiasse a questa vo lta

,
coi due

altri vo lum i del D ante. N on ho
,
né posso avere co

p is‘ta
,
e vado r icopiando io mede s imo que l tan to

che mi e necessario
,

e spero avrò fin i to quando

l ’ una o l’ altra de lle occas ioni s ’ affaccera. Quanto a

Fosco lo
,
non avendo ch e mezz ’ ore rubate qua e là

ad altre occupaz ion i prepoten ti, non posso fare ch e

una cosa alla vo lta . Ho fatto pubblicare i l Dante
, e

checché talun i f ra i vostr i ne d icano
,
non me ne

pento . FO pubbl icare gli Scr itti P o li t ici ; e fin i ti quell i
darò mano all ’ a ltre cose che saranno precedu te dalla
V ita

,
se non m uoio cosi all ’ impensata . ler to

,
non

morro senza la coscienza d ’
avere contr ibu i to a ono

rare la memor ia di Foscolo .

I l successore d i Rugg ia
—

,
ed E nri co almeno do

vrebbe saperlo e d i rve lo e tale da cancellare ogn i
ingrata memoria ch e vo i possiate avere del Rugg ia .

E G iacomo Cian i
,
intimo mio

,
esule lombardo

,
con

dannato a mor te del 182 1 : vecchio venerando per

cos tanza d ’ Opin ion i e p er attivi tà a pro
’ del la causa

ch ’ io credo san ta e ch e trat terò finch ’ io vi va . Dopo

aver dato danaro
,
egl i

,
vecch io

,
ezi -banch iere, mem

bro del governo T icinese , p ieno d ’ ag i e d ’oro
,
prese

i l f uci le e scese con no i in Savoia or sono d ieci

ann i
,
come avrebbe fat to uno studente della vos tra

P i sa . La S tamper ia sarebbe interamente nostra
,
s ’ io

potess i
,
da cos i lon tano

,
d irigerla, o s ’ altr i dal l

’ in

terno volesse . Né certo ho creduto ch e voi poteste

mai preferi rgli Baudry o altr i della setta l ibrar ia.

I no ltre
,
è pun to favorevol i ssimo pel contrabbando

i n I tal ia ; e voi sapete che i l volume d i Scr itt i P o

m a sarà proibito . Farm i d unque d ’ essere gius t i
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M DXC I .

A L L A NI AQRE , a Genova .

[L ond ra], 2 1 maggio 1843 .

M ia cara madre
,

Vi scri vo oggi senza aspettare ch e venga la vo
stra

, perché non so se avrò tempo in tutta la set

timana, tanto ho da fare pel Concerto ; e in se

condo luogo perch é mi preme d i scrivere all’ amico
Andrea e al frate llo suo una d imanda commerciale
d i ranno ch e i o d ivento u n vero persecutore ; ma non

so che farvi
,
e saranno l ’ u ltime . Scrivo a loro nel

l’ ultima pagina : ma leggete anche voi per spronar li
e per vedere se conosceste altr i occorrendo ch e po
tessero giovare . I l piacere ch e domando per Angelo
e i l più forte ; ma per un amico

'

com ’
egl i e bi sogna

assolutamente ch ’ io m ’
adoperi . A iutatemi dunque se

ve n
’ è bisogno . N on ho

,
men tre scrivo

,
ri sposta al

'cuna dai due E d i tor i ; ma i l silenz io da parte del

l ’ E d i tore che ha l ’ articolo D ante e buon segno ;
dacché i l r i sch io era ch ’ e i mi r imandasse l ’articolo .

Op ere di Ugo Foscolo ( ved . la nota al la let t . MCLXXXI ) , i n
serendovi a lcune lett . ind ir i zzate a Qu ir ina M ocenn i M agio tt i ;

ma già da tempo i l Mazz in i aveva n o tato gl i error i del l ’ ed i
t ore ( lett . MCCCLV ) .

MDXCI . Ined ita . L ’
au tografo s i con serva ne lla rac

colta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del

' Mazz in i
,
sta

l ’ ind ir i zzo : Madame Mar ia Geron ima Bottaro , q .

m Agost ino,
Genes

,
Etat s Sardes, I taly . Su l lo ste sso lato

,
la mad re de l

Mazzin i annotò : « 21 maggio 1843
,
coll ’ in v io U si lio . L a .

data s i r i cava pure dal t imbro pos tale , ch e è : P a id 2 3 my . 18 4 3 .
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I l si lenzio dell ’ E d i tore d ell ’ altra R ivi sta è cattivo

segno, non per l ’ inserzione
,
ma pel tempo dell

’ in

serz ione : perché la R ivi sta deve escire i l 1 ° lugl io,
e se passa ancora un po ’ tempo

,
m i d iranno : ve

dete
,
è tard i ; bi sogna r imandare a ll ’ altro numero, cioè

a tre mesi d i d i s tanza. Basta
,
vedremo . S ivor i qu i

fa furori : è legato dal D irettore dell’ Opera I taliana
a dare una ser ie d i concerti al Teatro non so con

ch e cond iz ion i . Noi avremo al Concerto poch i can

tant i i talian i d i pr ima sfera
,
perché i l D irettore del

l’Opera p roibi sce loro d i can tare in Concert i che non

s iano dat i al suo Teatro : ma ne avremo abbastanza .

Intanto, sono pieno di faccende d ’ un genere affatto

nuovo per me . Devo andare al le tre dal Colonnello
Stanhope ch e m ’ ha promesso d ’ impegnare la G arcia,
la sorella de lla M alibran . Ho avuto poi un altro in

vi to non più peraltro come p ro fessore d i Let te

ratura I tal iana ma come conoscenza personale a re

carmi da quella Lady Dar ing della quale v ’ ho già
par lato : mi d icono ch e s’ i o r 1cuserò

,
non se n

’
of

fenderanno
,
ma ch e se accettero

,
farò molto p iacere .

Ri sponderò doman i ch e accetto
,
ma ch e non posso

andare pr ima d i sette in otto giorn i ; darò per ragione
i l molto da fare ch e mi dà i l Concerto ; ma la vera
ragione ve la d irò a Voi per farvi unpo

’
r idere . D a Lady

Baring non s i può andar ch e la sera . La sera non

s i può andare in conversazione in Soprabi to 0 cap

potto : c i vuole l ’ abito
,
quel lo che in genovese chia

mate ma rs ina . O ra io non l ’ ho : la sera non vado
mai in conversaz ione ; le poche vo lte ch e vado da
Carly le

,
o da altri letterati

,
vado in soprabito

, per

Sul colonnello S tanhope , ch e i l Maz z in i conosceva da

tempo , ved . la n ota a lla le t t . M CCCC I I I .
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ché so ch e non importa loro . M a
,
s ’ io andass i cosi

da gente dell ’ alta Ari stocrazia
,
crederebbero ch ’ io

lo facessi per affe ttazione di democraz ia . O ra
,
ciò

non mi piace
,
come non mi piace l ’ abi tud ine de i

francesi ch e pensano non essere buon i repubb l ican i
se non s i ch iamano l ’ uno co ll ’ altro citoyens . I o vo
glio poter . d ire a qualunque Lord O Lady ch e mi

d imand i de lle m ie opin ion i : sono repubblicano
ma senza poi s foggiare repubbl ican i smo ne ll ’ abi to

o nell ’ urtare cogl i usi stabilit i nel la loro sfera . D un

que h o bisogno d i farmi fare un abito e poi m i
caccio nell’A ri s tocraz ia . Cosi i l

’

padre sarà con tento .

Nulla d i nuovo ch e impor t i ; meno una S pecie
( l ’ in surrezione a M anches ter, per l

’ oggetto Speciale
d i d i s truggere una fabbri ca

,
da circa trecento operai

murator i armat i : cose tutte d i nessuna importanza

pel momento
,
ma ch e mostrano la cond izione degli

Spi rit i in quella c lasse . D ’
altra parte i l movimento

I rlandese per la separaz ione dall’ Ingh i lterra acquis ta
un carattere seri o da qua lche tempo in poi : carat
tere che può d i ventare sempre più serio se i l go
verno pers is te, come pare intenda, nel vole r pren
dere misure severe per repr imerlo . O ’ Connel l non

vuo le che spaventare
,
ma molti fra gl

’ I rlandes i vo

gliono ben al tro
,
e se i l governo non e p rudente,

provocherà un
’ insurrez ione . L ’ impulso poli tico e m i

sto col religioso ; e i vescovi sono i più accan i ti fra

gli agitatori .
HO fatto stampare qu i un l ibr1cc1no 111t i tolat0

A lcune idee sull ’ I ta l ia
,
scr i tto da un operaio ital iano

compositore in tipografia ch e v ive in P arigi
,
e amico

m io : p ieno di buon senso e d i buone idee . È i l pr imo

l ibretto scr itto da un operaio che s i stampi in i ta

l iano
,
e ho avuto piacere d i po teri procacciare la
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giungerà a momenti mi porterà qualche cosa r iguardo

gli articol i , lo aggiungerò . I n tanto abbiatevi tutt i e
due un abbracc io dal vostro

G IUS E P P E .

M DXC I I .

A D
' A N DRE A e G I US EP P E G AM B IN I , a G enova .

[L ond ra] , 22 maggio 1843 .

Agl i amici p rovati And rea e G iuseppe
,

M aled i tem i
,
d itemi ch ’ io d ivento persecutore

,
vi e

ta temi d i farvi altre r ichieste
,
ma accogl iete favo

revol i le d ue ch ’ io sono per farvi : una a favore
d ’ una ones ta persona

,
i l Signor G enti le, ch e v i s i pre

senterà in nome mio
,
cercando d ’ intavolare affar i

commercial i per la casa che lo sped i sce ; e se po
trete giovare ai suo i interess i senza scapito dei vo

stri, vi sarò r iconoscente l ’ altra
, p iù forte, a fa

vore d ’ un am ico intimo mio da ormai dod ici ann i e
che m ’ ha sempre accompagnato nella buona e nel

l ’ avversa fortuna ; e per questa i o vi sarò tenuto

come d i cosa mia
,
quas i come delle prove d ’ ami

ci z ia ch e date a mia madre e a mio padre : quest’ a
mico s i ch iama Angelo U sigl io, figli o d

’
un r icco ne

goz ian te d i gioie in M odena . E d ecco ‘

d i ch e s i tratta .

lettor i già conoscono l ’ u ti le in ten to ed i l mer ito dal frammen to

in ser ito nel n .

° 7 ° d el l ’ Ap ostolato, vedrà fra poch i giorn i la
lu ce ; e s i troverà vend i b ile pre sso i l S ig . S trange , 2 1 , P ater
n oster Row i n Londra

,
e presso M ad . de Lacombe , rue d ’E n

gb ien
,
n .

° 12
,
i n P ar igi .

MDXC I I . I ned i ta . S ta ne llo stesso fog lio de l la lett .

precedente .
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Vi saranno sped i te delle piccole consegne d i mer

canz ia,
come rur‘i i

,
coccin i gl ia

,
indaco

,
pell i

,
qual i tà

migliore : e vo i dovres te procurarne la vend i ta e r i

mettere all ’ U sigl io i l r icavato
,
ri tenendo la provvi

sione ch ’ è d ’ uso in commercio . N on so se quelle
mercanz ie entrino nel ramo d i commercio ch e trat

tate
,
ma se non per voi d irettamente

,
sono convinto

che per mezzo d ’altre case amiche vostre potrete
trovare modo d i comp iacermi e far s i ch e la vend i ta

proceda quanto p iù vantaggiosa potrà essere se

condo la quali tà delle mercanz ie . M i sono
,
fidando

nel la vecchia amic iz ia
,
arbi trato a ord inare una pr ima

consegna senza aspettare r i sposta ; ma se dopo questa
prima credere te non poter rendermi questo servigio

per me importante, me lo d ire te ; né V 1 saranno
fatte altre sped i zion i senza vostro permesso . Scr ivo
a tutti e due

,
perché spero v

’
intendere te e concor

rerete tutti e due a questa buon ’ opera
,
ch e può darvi

un po
’ di noia

,
ma nessuna perd i ta . Scusatemi

,
e ab

b iatemi grati ssimo e caldo amico vostro

G I U S E P P E .

M DXC I I I .

A G IUS EP P E LA M BERT I… a P ari g i .

[L ondra] 23 maggio
Caro amico

,

D ue ri ghe appena
,
gi ovandomi d i M al[ench in i ] a

cui scrivo per la posta . Cerco da lungo un ’ occasione

MDXCI I I . In ed ita . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

col ta Nathan‘

. A tergo d i e sso , d i pu gno del Mazz in i
,
s ta l ’ i n

d ir i zzo : S ig . G iu s . L amb [ert i ] . L a data s i r i cava dal P ro

tocollo del la G iovine I ta lia
,
da cu i pu re appar i sce ch e la let t .

giunse al Lambert i col mezzo M al [ench in i ] .
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per mandare i mater ial i del G iorna le, l ’ opuscolo E u

d in i
,
e tc . e senza trovarla . Da te ho r icevuto ogn i

cosa e i l l ibro Letture P opolar i . R it ira tu
,
t i prego

,

dai l ibra i S tassin e Xavier
,
ch e sono vicin i ss imi al

Caf e
'

de France due vo lumi giornal i ch e t i daranno .

V i sarà qualche cosa da pagare : fatti dare i l da

naro da Bud in i ch e lo r i terrà sulla vend ita ; e dag li
1 due vo lumi : sono cinquanta cop ie d ’ ogn i numero

ch ’ e i m ’ ha ch iesto da molto
,
e che in due o tre spe

d i z ion i success ive saranno zomp i te . Tu d immi pe
raltro quan to v ’ hanno fatto spendere

, perch ’ i o m i
rego l i sug li altri invii . C he mai r i spondere su l

l
’
affare P i sano ? cerca mettere a contatto con me i l

giovane capo : è necessario che senza esigere '

forme
o altro

,
accett ino

,
se vogl iono aver ch e fare con no i

,

i sommi cap i de lla credenza pol it ica nos tra
,
e ch e

s i possano considerare da no i come una Sezione de lla
G iovine I ta lia ind ipenden te quan to a i mod i e all ’o r
d inamento i nterno . Ricc iard i m ’ ha raccomandato
Can tù col quale ho avuto un abboccamen to tempe
stos issimo dove ho parlato, davanti a venti persone,
l ’ an imo mio e le ver i tà le p iù dure .

P erché non hai impostato tu stesso la lettera per

G iann in i ? M al[ench in i ] ti r idarà forse i l b igli et

S u que sto per i od i co de l Valer io (ved . la nota al la

lett . M CCCCLX) i l L ambert i , n e l l ’ i nv iargl iene un vo l .
,
aveva

scr it to al Maz zin i i l 2 maggio 1843 : N on gran cosa , ma con

t enen t i cose p iu ttos to ard ite
,
ch ’ i o non posso in tender come

fosser permesse a Tor ino . V ed . i l P rotocollo della G iovine
I ta lia

,
vol . I I , p . 33 .

(
2
) L

’
« aff are P i sano » r iguardava la lettera a M i che le

P al li
, ch e i l Mazz in i aveva inv iata al L ambert i

,
cOn in car i co d i

fargl ie la perven ire (ved . la nota alla lett . MDLXXXV . ) A l quale

pm pos i to ,
i l Lambert i avvert iva l ’ am ico : S i inv ia le ttera al

G ian [n in i ] per posta . De l l
’
al tra al P al [l i ] , M al [ench in i ] scon
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suppongo
,
vi darà poi tutti i par ti colari del pro

getto o ve l i darò i o stesSo : vedrete allora quanto
e come poteste giovare al buon esi to . M a intanto

,

devo pregarvi i stantemente d ’ una cosa. Ho una let

tera d ’ i ntroduz ione alla K emb le
,
e vorre i r i chieder la

d i cantare : i l cantare per una Scuola è interamente
d iverso dal cantare in teatro . S O ch e essa ch iese
un tempo a G i annone una lettera per voi ; e ch e la

vedeste : non so in qual i termin i s iate rimasto con

e ssa ; ma, conoscendovi
,
presumo bene . P otreste ag

giungere una lettera a quel la che io ho ? 0 po treste
un irvi a me in una vi s ita ? 0 scriverle

,
non foss ’al tro

,

da can to vostro ? e in quest’ ultimo caso, nella gior

nata di luned i o mar ted i ? Cosi
,

assa li ta con tem po
rau camente da due parti , cederebbe forse .

Qualunque cosa decid iate
,
vogl iate essermi cor

tese d i du e parole d i r i sposta
,
e dell ’ ind iri zzo at

tuale de lla Signora
,
se potete dar1nelo .

A matem i e credetemi
vos tro afi

'

.

mo

G IUS . M A ZZ IN I .

4 . York Bu i ld ings .

K ing ’ s Road . Che lsea .

M DXCV .

A G IUSEP P E L AM BERT I a P arigi .

[Lond ra], 1 0 giugno
Caro am i co

,

O r non posso rego larmente accusarti r icevu ta

d ’ ogn i cosa tua secondo le date
,
perché scrivo fuor i

MDXCV‘

. I ned ita . L ’
au tografo s i con serva nel la

raccolta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del Maz z in i , sta
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d i casa ; ma ho r icevuto quanto mandast i per Tas
s in[ari], ch e mi par buono,ma f reddo assai : le due

l ire, lettere, libri .

Dal Signor Tond [in i] ri ceverai un volume d i co

pie de ll
’ opuscoloBud in i : dagl ielo : e fatelo c ircolare

per suppl ire a l r i tardo dell ’Ap ostolato. Aspetto
tua r i sposta a un

’
altra m ia lettera nella quale t i davo

l ’ ind irizzo S tassin et Xavier . In America
,
la

Società P h i lo -I talian è pubbl i camente stabil i ta : e gli

agenti sono in mo to per organ i zzarla
'

nei ven ti
cinque Stati . Hanno già un principio d i cassa

,
e

un particolare d i Boston h a già versato egl i solo
500 dollari . Vedremo di farne escire vantaggi

mater ia li per noi ; ma bi sogna andar lenti . I l

M uzz i di ce ch e quell
’
0 puscolo s i trova precisamente

un po ’ più in là del luogo dove tu ri ch iedesti C he
val ier

‘

: e ch e del resto
,
chiedendone a Canuti

,
i l

Canut i ne chiederebbe a M amian i
,
e i l M amian i al

L ibr i
,
i l quale ind i cherebbe . Cerca trovarlo

,
perché

mi leverai una piccola persecuz ione . Scr ivero do
man i o dopo d iman i, e spero in tempo, a M alen

ch[in i ] . O r non posso ; mi bi sogna correre pel Con

certo ed al tro . Add io .

Come r imanes t i col Franzin i ? non po trebbe egl i al
meno d iffondere l ’Apostolato fra gli Operai in L ione

“

?

l ’ ind ir i zzo : S ig . G . Lamber t i . L a data s i r icava dal P ro

tocollo della G iovi ne I ta lia , in cu i e avver tito ch e la lett . giun se
al Lambert i col mezzo Tond [in i ] .

Su G iambat t i s ta Tond in i
,
e su lemodenese de l 1831

,
ved .

i l P rotocollo della Gi ovine I ta lia
,
vol . I

, p . 245 .

A qu esto pun to , nel P rotocollo della G iovane I ta l ia, vol . I I ,

p . 38
, è aggiun to : Con let tere per Bud [in i ] , per Gian [none ] e pr i
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M DXCVI .

A P I ETRO G I ANNONE
,
a P ar ig i .

[L ondra] , 1 ° giugno
Caro P ietro

D ue parole di volo ; ma r i scr ivero. T i ringraz io
d ’ ogn i cosa. La K emb le mi fu scortese

,
ti d irò po i

come . La Florenz i non m ’ ha scr i tto finora
, e

non ebbi ancora i l l ibro da Tass in [ar i ] . Con donne
sono sempre cortese e più quando mi sono presen
tate da te . Sicché non temere . Lam [berti] ti d irà
come la Società Amer i cana e finalmente pubblica
mente stabi li ta . Add io : i l Concerto e

'cento altre
cose

,
talune assai do lorose

,
m ’ imped i scono d i scr i

vert i ora come vorre i . M a abbiti un abbraccio d ’ a
mico dal

vata a me sul le in fe l i c i c ir costan ze sue finan ziar ie e perd ita d ’ u n
cap itale del la sua fam igl ia. I l Tond [in i ] lasc iò a Londra i l

pacco annunziato in questa d e ll ’ opu scolo Bud [in i ] e le ttere

polacche .

MDXCVI . I ned ita . L
’
autografo s i conserva n ella rac

colta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del Mazz in i , sta

l
’ ind ir i z zo : S ig . P . G iannone .

E ra la marchesa Mar ianna Floren z i ( 1802 - 1868) famosa
p er la sua bel lezza

,
e pe r l

’
affet to ch e per le i n utr iva i l re Lu ig i

d i Bav iera . V ed . su d i le i F . GENTIL I… A l l’ ombra d i uno s temma

rea le . . L a marchesa M ar ianna Fterenz i ( nel la N uova A n tologia del

1 ° agosto D OpO una d imora a P ar igi
,
dove pe

’
t ip i del la

Lacombe aveva pubbl . Taluni p ensier i , e ssa s ’ era avv iata per
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rovina assoluta. P erch ’ io r imargino piaghe urgen t i
con impres ti ti usurai

,
ch e mi salvano oggi per ro

vinarm i doman i ; e a darti un esempio
,
ti ci terò un

imprestito da un u sura io per nome Be ll
,
es ig ibi le

al la fine dell ’ anno
,
di quaranta l ire sterl ine

,
a pat to

d i renderne settantacinque . E tanto più è fatale

questa .m ia posiz ione
, perché s ’ io avess i tempo e

quiete davanti a me
,
potre i infall ibi lmente r imed iarvi .

Ho due ar ticol i a stampa
,
uno su Dan te

,
l ’ altro su

Carlyle
,
de i qual i d i sperava. Ho i l volume Fosco

l iano ch e mi f rutterà cinquan ta l1re . Ho la tradu

z ione degl i artico l i ingles i d i Foscolo ch e mi f rut
terà parecch ie l ire . E più d i tut to questo

,
ho le due

R i vi ste che mi s ’ erano ch iuse
,
r iaperte . A sangue

freddo
,
e colla coscienza secura d i non ingannar

me e gli a ltri
,
posso d i ch iarare ch ’ io avrò di ch e

r imarginare tutte le mi e piaghe . E nond imeno
,
dac

ché tutti i m iei debi ti sono es igibil i dentro l ’ anno
,

i o non ho salute possibi le
,
perché pr ima verrà la

rovina ch e non i l guadagno . A me
, per salvarmi

,

bi sognerebbe trovare un uomo
,
i l quale …m i facesse

un impresti to a tre ann i data d i cinque mila fran

ch i a un interesse onesto
,
del cinque o del sei per

cen to . B ens i
,
mentre impegnerei la m ia an ima che

non lio ancora d i sonoi ata
,
né d i sonorerò mai

, pel

nessun r i schio del mio prestatore, ch i può r i cevere in

pegno l’ an ima m ia ? P erò
,
a chi r ivolgermi ? S ’ io

avess i s tre tto più amicizia con M alen [ch ini ] forse

avre i aperto a lu i la mia pos izione ; ma cos i
,
nol

posso . Né per quanto io mi pensi
,
non vedo per

Come appar i sce dal P rotocol lo del la G i ovine I talia , i l M a

lench in i . i l quale era già t ornato i n I ta l ia, persuaso dal Lam

bert i
,
s i un i co l Mayer pe r salvare i l Mazzin i d al d i sastro fi
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sona. E penso a Bianco i l quale per debiti s
’ è cac

ciato nel Canale
,
come sapra i a quest’ ora : povero

Bi anco !
T i r ipeto

,
so la tua posiz ione

,
e le tue re lazion i ;

e non ti scr i vo per altro se non perché mi se i amico
,

e ho bisogno d i parlare ad un
’
an ima ch e tu

’
am i del

come i o mi stia
, pur nond imeno per si s tendo a tor

mentarm i pel mio paese . P oi
,
un

’ i spiraz ione potrebbe

fiammegg iarti un giorno davanti
,

-

e tu afferrarla per

me . D el resto
,
d ’ una sola cosa t i prego davvero : ed

è ch e tu per ragion i supreme mie, non cacci i l se

greto in persone che non possano
Add io ; ama i l tuo

G IUS E P P E .

nanz iar i o i n cu i s i d ibat teva .

‘

V ed . per ora A. LINAKER,
E . M ayer , ecc .

,
ci t .

,
vol . I

, pp . 331 -332 .

Carlo Bian co s i era su i c idato, get tandos i n el canale d i
Bruxel les, i l 19 maggio 1843 . Come fu già av vert ito , i l M az

'z in i lo commemoro degnamente n el n .

° 1 1 ° ( 31 agosto 1843)

del l ’ Ap ostolato P op olare. I l Lambert i scr iveva in propos ito a l

Mazz in i i l 25 maggio 1843 : Saprà già del su i c id io del po

ve ro Bianco . So solo ch e
'

dopo una febbre cerebrale avea

la testa sconvol ta . E in quel la del : 12 del mese su ccess ivo
N on so p iù i n là del povero Bian co ma avea ben donde

per su i c idars i . M i fece rabbr iv id ire col Suo stato fi nan ziar io .

Come poté precip itar s i a quel modo ? Da pri n cip io avremmo

potuto r ip iegare , ora la cosa è più d i ffi cile . P rotocol lo del la

G iovine I ta lia
,
vol . I I

, pp . 37 e 4 1 .

N e ll ’ au tografo segue un a l inea ch e f u accu ratamente

can cel lata con trat t i di penna . Forse i l Mazz in i
,
come aveva

fatto altra volta
,
raccomandava al Lamber t i d i non far cenno

a G iovann i Ru ffin i del lo stato suo finan z iar io . L o f a supporre
una frase della lett . i n data 12 giugno del Lamber ti

,
cosi

concep ita : G iov [ann i] sapca del Gamb [in i ], e m i d i sse an z i
ch e i l padre suo (d i P ippo) avea imped ito non impr igionas sero
i l d i sgraz iato . P rotocollo della Gi ovine I ta lia

,
vol . I I

, p . 41 .



A LL A M ADRE
, G enova .

[L ond ra], 1 ° gi ugno 1843 .

M ia cara mad re
,

Sono s tato f uori t ut ta la matt ina ta, e tornando

a casa trovo la vostra let tera ; non h o ch e poch i mi
nuti per r i spondere, ma anche b revi ss imamente

, pre

feri sco scr ivervi . R i scri vero poi a be ll ’ agio . I l danaro
,

concedetem i l ’ espress ione por tor iana, è
'merda . A p

petto del le sciagure ch e abbiamo già sofferto con

fermezza nella vi ta
,
la perd i ta del danaro è una ine

z ia ; e D io vi bened i ca per aver voi pr imi profer i to
questa parola . A ‘voi due

, per la grazia d i D io
,
tra

la pen sione uni vers itaria e qualche cos ’ altro ch e

spero abbiate
,
resta da vivere : e basta . A me non

pen sate né punto, né poco . S e non fosse per voi , io
non pen sere i cinque minut i a s iffatta perd i ta, se non

forse per d irmi ch e mi b isogna pensare a lavorare
più che non

'ho fatto sinora . E cos i farò
,
e la D io

mercé
,
mi s ’ aprono le vi e . P recisamente quando io

cominciava a d i sperare, mi sono cap itate le prove d i

quell ’ articolo su Carlyle : verrà dunque inseri to
,
e

MDXCVI I I . I ned ita . L
’
autografo s i con serva n el la rac

colta Nathan . A tergo d i e sso
,
d i pugno d el Mazz in i , sta l ’ i n

d ir iz zo : « Madame Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

m Agost ino ,

Genes
,
E tat s Sardes, I taly . Su llo stesso lato ,

la m ad re del

Mazz in i annotò : pr imo giugno 1843 ; r i sposta del la fal l ita .

L a data s i r i cava pure dal t imbro postale ,
ch e è : P a id

2 ju . 18 4 3 .
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M DXCIX .

A G IUS EP P E LA M BERT I
,
a P ar1g1 .

[Londra] , 5 giugno
Caro amico

,

Sono costretto a impostarti questa
, perché temo

M alench i n i parti to
,
e non vorre i che la let tera s i

smarri sse . S ’ e i non è
,
dagli e la, t i prego, e s

’
egl i è

,

o mandagl iela potendo o s ’ e i t’ ha lasc iato via
,
o d i

strugg i la .

Sono da cinque o se i giorn i cos tretto a casa e

incapace al lavoro per un ascesso o infiammazi one
,

o d iavolo in una guancia
,
con febbre, etc .

,
etc . T ’ ho

scr itto d i sono per mezzo del Signor Tond in i,mandando
2 00 o più copie de ll’ Opuscolo Bud in i . Bada ch ’ egl i
non d imentich i d i dar copia d i quanto pubbl ichiamo
a que i che avevano da noi gratui tamente i l G ior

nale, la Sand
,
l’A telier

,
Lamen[nai s], Cavaignac, la

Revue I nde
'

p endante, etc . P enso a questo
, perch é i l

non - invio dell’A teli er del 1 ° giugno m i fa sospet tare .

Fammi i l piacere di r i spondermi su l proposito d i

quel l ibro inglese : P ast and P resent d i Car lyle che i l

giovine d i Boland i, S emenz i , dovea recarti per Ca
vaignac, con una lettera. Cava ignac ebbe la let tera

,

non i l l ibro . L ’ avest i tu ‘

? o non l’ avesti ?

MDXCIX . Ined ita . L
’
au tografo s i con serva nella rac

colta Nathan . A tergo d i esso , d i pugno del Mazzin i , sta l ’ in

d ir i zzo : Mon s . Joseph Lambert i , Café de Fran ce , Cour des
Fon tain es , P ar i s . L a data s i r i cava dal t imbro postale, ch e

è : J . 5 ju . 18 4 3 .
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I l 1 4 d iamo i l Concerto per la Scuola : abbiamo

a lcuni I tal iani, più assa i stran ieri
,
e anche questa

e una vergogna. Vedremo i l r i sul tato . Add io
,
cre

d im i tuo
G IUSE P P E .

M DC .

A L L A M ADRE
,
a G enova .

[Lond ra] , 8 giun 1843 .

M ia cara mad re
,

HO la vos tra in perfetta regola
,
del 31 maggio .

V i scri vo in carta p i cco la
,
perché i n questi u lt im i

giorn i ho tanto da fare e scr i vere pel Concerto che

non so da ch e par te vo ltarm i . L ’ ost inaz ione nel cre

ders i tes ta profonda commerciale e non voler qu ind i

stare a con s igl io veruno s ia de l fratel lo sia d ’ al tr i
,

è abi tud ine an t i ca nel Signor G iuseppe ch ’ io ri cordo
fin da quando io era in Genova . D ’

altra parte
,
non

bi sogna d imenti care che in commercio non v
’ è mai

s icurezza
,
e ch e spesso bi sogna anche senza propr ia

co lpa fall ire . P oi
,
ora i l ma le è fatto

,
le recrimina

z ion i non rim'

ed iano
,
ed io vi lodo e vi SOI IO gra ti s

s imo della condotta ch e a quanto m i d ite
,
e a quanto

m i d iceva l ’ amico N[apoleone] ave te tenu to verso

MDC . I ned i ta . L
’
au tografo s i conser va nel la rac

co lta Nathan . A tergo d i e sso
,
d i pugno del Mazz in i , s ta I ’ i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia G eron ima Bottaro
, q .

n° Agost ino
,

Genes
,
Etats Sardes

,
I taly . S u llo stesso lato

,
la mad re del

M azzi n i anno tò : 8 g111g 110
‘ 1843

,
sempre consolan te su l la fal

l i ta . L a data s i r i cava pure dal t imbro pos tale , ch e è : P a id
8 ju . 18 4 3 .
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lu i . M i d i spiace assai non solo delle perd i te real i
del Signor Andrea

,
ma del ch ’ egli s i tormenti sui due

n ipoti e confesso i l vero, mi pare ch
’
eg li abbia torto .

Ch e d iavo lo ! uno ha una profess ione musicale ch ’ è
quella che in oggi guadagna p iù denaro : l ’ altro, s

’ è
intell igente i n commercio

,
farà da sé la sua strada.

Si faranno benestant i come i l loro padre s ’ era fatto .

Con una pro fessione e in paese non s
’ ha da aver

pau ra d i n iente . I l tormentarsi per un po
’

p i ù o meno
d i fortuna mi pare non solamente una sciocchezza

,

ma cosa immorale . Rallegr iamoci de i ben i mate
r iali quando ci capi tano

,
ma non ci d i speriamo per

non aver li I l Concerto ha luogo i l 1 4
,
mercoled i

p rossimo : è bri l lante per la sua composi z ione ; e spero
anche ch e darà guadagno ; quanto a lle spese sono a

un d ipresso r i fat te a quest’ ora dalla vend ita de i

bigl ietti . Come V
’ ho detto

,
ho corretto le prove del

mio arti colo su Carlyle . Spero dunque ch e a l 1
°

lu

g li o esci rà . Quan to a ll ’ a ltro su Dante non ho mai

saputo cosa alcuna ; ma devo saperne alla fine della

sett imana
,
e ve ne d irò .

Ora vi d irò ch e sono stato
,
non malato, perché

non sono stato a letto un sol giorno
,
ma tormen

tato da un ingorgo 0 cosa s imi le della glando la
parotide nella guancia

,
tutti questi sette

'

gi orn i . Oltre
la gonfiezza e i l dolorequasi cont inuo

,
aveva Spesso e

specialmente verso sera la febbre : poi naturalmen te
la testa svampita

,
e debolezza

,
e tc . Ben inteso

,
non

poteva ch e bevere ; d i mangiare non era neppur da

parlar s i . Oggi finalmente sto meglio
,
e son certo ch e

doman i sarò r i sanato interamen te . M a i l p iù bello
è che sono s tato curato dall’ Omeopat ia . Capi tò a

Ved i la nota alla let t . MDXCVI .
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M DCI .

A G IUSEP P E L AM BERT I a P ar i g i .
}

[Lond ra] , 9 giugno 184 3 .

Caro amico
,

I l terrore del Signor Tond in i che prese da me un

volume d i cop ie dell’ Opuscolo Bud ini e lettere
,
poi

lasciò tutto in mano d ’ altr i
,
m ’ obbl iga a spendere

per mandarti almeno le acch iu se ; rimetti le
,
senza

d ire come le aves t i . E gl i avea po i due biglietti m i e1

per te, linee per Bud in i, non m ’ ha r iman
dato : te l i ha r imess i ? G iova a ogn i modo ch ’ io
r i peta ; ma prima d i tu t-to

,
ho r icevuto ier i la tua

del 3 1 maggio
,
e le acch iuse che vanno o andranno al

loro dest ino . N on conosco i l Bettin i : m ’ informero .

Vedrò probabi lmente Alois i . Chiederò subi to
del M owbray

,
e scr i verò . M andero per altro i l vo

lume ch e Tond in i lasciò . O r
,
m ’ importa sapere : 1

°

se

MDC I . P ubbl . da D . GIURIATI
,
Duecen to lettere

,
ecc .

,

pp . 22 2 5 . Q u i s i r i scontra sul l ’ au tografo
,
con servato pre sso

i l D r . Dan iele V arè . A te
'

rgo d i esso
,
d i pugno de l Mazz in i ,

sta l ’ ind ir i zzo : Mon s . Joseph Lamberty [s i c ] , Café de Fran ce,
Cour

'

des Fon ta ine s
,
P ar i s , France . L a data s i r i cava pure

dal t imbro postale , ch e è : P ai d 9 ju . 184 3 .

S cul tore s i c il iano , ch e i l Lambe r t i presen tava al M az

z in i nel modo ch e segue : D ir igo a Cesar [in i ] un Aloi s i , s cu l
t ore s icih ano d i s tinto

, per a lloggio ; è professore a P alermo
,

ed Amari
,
ch e me lo conduce , me lo d i ce buono , ma come dee

tornar sene
,
lo lasc ia i t ranqu i llo

,
ed es so solo cerch i veder lo

è d ire tto a P i strucci per i stru irs i . » P rotocol lo del la G iovine
I ta lia

,
vol . I I

, p . 37 .
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h a i ri ti rato da i l ibra i S tassin et Xavier
, prossmu

,

credo
,
al Caf

e

'

de France
,
due volum i Ap osto lato da pas

sars i a Bud in i
,
e quanto v’hanno fatto pagare,per sapere

se posso o no servirmi d i questo mezzo . 2
°

S e avesti

da quel g iovine di Bo land i che passò tempo fa per

P arigi
,
con altre cose mi e

,
un volume inglese Past

and P resent d i Carlyle
,
ch ’ egl i mandava a Cavai gnac

,

e ch e ne è avvenuto . Cav[a ignac] scr i veva giorn i fa

a Car lyle non averlo r i cevuto .

D ’
altre nuove non parmi ch ’ io potess i d irti altro

se non ch e la P h i lo - ita lian Society era pubblicamente
costitu ita i n Ameri ca

,
che raccoglieva in iz iati e da

naro
,
e ch e un Boston iano avea versato egl i solo 5 00

d ol lari ; vedremo tra non mo lto ch e cosa possiamo

S perarne .

P ur troppo sapea già d i Bianco . N el caso ch e tu

avess i da ind icare a qualcuno un cen tro 0 Ord ina
tore nostro in Be lgio

,
indi ca : T irell i

,
professore

d i l ingua I ta liana
,
30 , Vinave d ’ I sle, à L iège .

Del le cause della morte d i Bianco , e d i ciò ch ’ egl i
d ica nell ’ u l t ime sue linee sai nulla ? I o credo sia per

lo stato delle sue finan ze .

A proposi to d i finanze
,
io i n u no de i due bigl iett i

ch e d ied i a Tond in i
,
un i co sugge llato

,
e ch e sarebbe

dopp ia inde licatezza in lu i aver
”

le tto e non avere
rimesso a te

,
ti parlava ch iaro sulla mia posiz ione

Come s i sa dal P rotocollo della Gi ovine I ta li a
,
i n cu i com

pe r i sce pe1n u no de i p i ù ass idu i corr i sponden t i de l Lamber t i ,
e ra Baldassarre T i rell i , carp igiano , dottore i n legge

,
i l qu a le

aveva pre so par te a i mot i del l ’ I tal ia Cen trale del 1831
, po i era

a ndato in es i l io in Fran cia
,
qu ind i in Belgio . C on la n ota sen

t enza de l 6 giugno 1837 era s tato condannato in con tumac ia
al la pena del la galera a v ita . V ed . A. V A N N U C C I

,
op . c i t .

,

vol . I I
, p . 37 1 e I I I

, p . 63 .
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posi z ione tri sti s sima
,
e ch ’ io oramai credo insormon

tabi le . T i prego
,
incidentemen te

,
a far sapere a M i

che le
,
i l qua le per mezzo di Campanar1 m1 n corda

che al 18 d i qu esto scade l ’ imprestito d i 2 0 li re
,\
che

mi fece M enotti padre
,
ch e mi chiamino birbo o no

,

io al 18 non posso pagar lo : ben s i , al 1
°

lugl io s i
stampa sulla Br i tish and Foreign Review un mio art i
co lo sugli scr it ti di Carlyle

,
ch e pagheranno subi to

dacché lo hanno da un anno e mezzo : ed io man

derò immed iatamen te
,
r imanendo senza un soldo

,
i l

danaro : saranno 1 2 o 13 giorn i d i d ifferenza
,
e se

ho da pagare per questo qualche cosa d i p iù, me

lo d icano . Nota ch e un altro imprest ito d i 20 l ire
con un u surai o inglese

,
mi scade i l 10 luglio

,
ed io

nel l’ i inpossib i li tà d i pagarlo
,
vedrò d i r innovare per

un trimestre e pagherò cinqu e l ire : cinque le paga i
tre mes i fa r innovando come ora ; e cinque al mo
mento dell’ imprest i to : s icché saranno qu ind ic i l ire
già pagate per un impres ti to d i vent i , ch e pur dovrò
res t i tuire intatte f ra t re mes i e delle quali ebbi qu in
d i ci . i U n altro esemp io : ho un imprest i to con un al

tro usura io d i 4 0 li re s terl ine per un anno ch e sp irera

nel d icembre d i questo ; devo rest i tu i rne 65 : cioè 2 5

d i p iù . S ’ anche io giungess i a salvarmi da peggio,
io non potrò r ipagar le 65 al d icembre ; e non avrò
altra vi a se non que lla d i persuaderlo a r innovare

pagando 25 lire : dovendo po i sempre render le 65

s icch é ved i
,
ch e sopra quaranta l ire avrò pagato

cinquanta lire d ’ interessi . M etti gl
’ impres ti t i al le

L oan Societies
,
ch e sono quas i del lo stesso ca libro

quanto a interessi
,
col la noia d i p iù d i dover pa

gare un tanto per sett imana : metti pasticci s i ff atti

per un anno o due
,
e intendera i come . da uno squ i

l ibr io d i forse una trent ina d i l ire io m i s ia giunto
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gegno mio, coll ’ onor mio
, non possa va lere quanto

un pezzo d i terra
,
e trovare un uomo a cu i d ire :

prestatemi 5000 franchi per tre ann i al cinque o
sei per cento d ’ interes si : i l vos tro danaro è s icuro

p iù ch e non in chiesa : avete un guadagno ones to :
e avete salvato un uomo

,
ch e forse lo mer ita . Tu

in tend i
,
che se

,
nella m ia posi z ione attuale i o posso

aver qu iete da lavo rare
,per vivere, quand

’
anche l ’uomo

temesse ch ’ io non pote s s i guadagnar 5000 franchi in
tre anni

,
è somma ch ’ io dopo non tre

,
ma due ann i di

r i poso, tiro da casa in una sol vo lta . E d io aveva
,
se

avessi avuto p iù tempo d i farm igli conoscere, intenzione
d ’apr ir la m ia posizione a quattr ’ occh i a M alench ini

,

ma non ho potuto . E ti scr iveva, per mezzo d i Tond in i
,

quasi m smuandoti d i parlargl iene . M a se la vi gl iac

cheria del Tond in i non gl i ha concesso portar ti quel
big lie tto

,
egl i sara probabilmente parti to . M orir

su i c ida non vorre i
, perché lo c redodeli tto : e non r i

mane altra Speranza ch e l’ impazzire : perché, neppure
i l f uggire

,
neppur l’ andare in prigione, e ver i fica

bi le : i p i ù tra’ mie i debit i sono o con s icur tà
,
o per

intermed iar i ne ’ quali 1’ usura io h a fede e che non

d imeno sono anch ’ ess i pover i d iavol i . D ’
una cosa

in tan to ti scongiuro dalle viscere . Fa ch e G iovann i
non r i sappia cosa alcuna della m i a s ituazione : te

'

ne

p rego in nome d i tuo padre . Amami .

[G IUS E P P E ].

(
1
) N el l

’
au togra fo ,

come i n a lt ri cas i , questo nome fu le

vato v ia
,
tagl iando i l pezze tto d i car ta sul qu ale era scri t to .

M a e fac ile re int egrarlo
,
col confronto d e l P rotocol lo del la G io

vine I ta lia .
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M DCI I .

A G I US EP P E LAM BERT I a Par ig i .

[Londra] , 1 4 giugno

Caro Lamberti ,

M i d iconod ’ una occasione
,
men tre sto tutto oc

cupato del Concerto per la Scuo la, ch
’ è

‘

questa sera .

N on posso dunque scr iverti , e d ’ altra parte non ho

gran che da scri vert i . Aspetto ri sposta da te a una

mia per la posta,nella quale i o ti faceva parecchie
inch ies te, e t i parlava anche delle cose -m ie . Forse

per questa occasione ti mando poche c0 pie del l
’ opu

scolo Bud in i : dalla tua r i sposta su l conto dei volumi

A posto lato ch e dev i aver r i tirato da S tassin e Xavier

d ipende l ’ invio d ’ un volume d i quest ’ opuscolo .

Ho veduto A loysi .
I l concerto e andato piuttosto bene ; non posso

ancora desumere i l r i cavato ; ma cer to
,
guadagno v ’ è .

Add io scriv im i anche per la posta se occorre
una volta . Add io .

T i mando i l programma del Concerto , onde non

foss ’ altro imbattendoti in Emilian i o al tr i i talian i ch e

contr ibuirono
,
possiate d imostrarne loro grat i tud ine .

MDC I I . In ed ita . L ’
au tografo si con serva n el la rac

colta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del Mazz in i

, sta l ’ i n

d iri zzo : S ig . G . Lambert i
,
Café de Fran ce

,
Cour des Fon

taines, P ar i s . Su l lo ste sso lato i l Lambert i annotò a lap i s
R . Fleu ru s, n .

° 4 . P iazza P an theon
,
2
&

porta destra en

tir ando .
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T i mando anche un prosmt t ino di G iornale : vor

re i che voi t utti a iutaste non d ’ artic ol i
,
ma d i mate

r ial i : cioè mandaste quan te cose d ’ educaz ione
,
sta

t i st ich e
,
etc .

,
v i vengano alle man i d ’ I tal ia .

M andero posit ivamen te per la pr ima occasione la
materia per l

’ A posto lato ma prego i n viscer ibus P ie
tro a volere scr ivere un ar ticolo anch ’ egli . (

2

) I o tra

le cose m ie e i l resto non so da ch e par te vo lgermi .

A d altri non vorre i fidarmi senza rev1smne
,
ma a

lu i mi fido .

M DC I I I .

ALL A M ADRE , a G enova .

[Londra] , 16 giugno 1843 .

M ia cara madre

P icco lo formato sempre ; ed è dovuto al Concerto
,

benché fin i to ; ma i l danaro da r i scuotere
,
i conti da

aggiustare e mille altre faccende
,
mi rubano e mi

ruberanno ancora per due o tre giorn i i l tempo .

D unque
,
i l Concerto h a avu to luogo : bri llante e a

I l programma dell ’ E duca tore . V ed . la nota al la let t .

MDCVI .

(
2
) I l G iannone scr i sse forse un solo art i colo p er l ’Ap ostola to

P op olare ; f u pubbl . nell ’ u lt imo n umero d i qu esto per iod ico ,
con i l t itolo : Un cenno dell ’ influenza delle i sti tuz ion i p oli tiche
su l ’ educaz ione dei p opol i , con la fi rma : P . G .

MDC I I I . I ned ita . L ’
au tografo s i

.

conserva nel la rac

colta Nathan . A tergo di esso
,
d i pugno del Mazz in i , sta 1’ in

di ri zzo : Madame Mar ia Geron ima Bottaro, q .

m Agost ino
,

Genes , E tats Sarde s , I taly . S ullo stesso lato
,
la mad re del

Maz zini anno tò : 16 giugn o 1843 , sempre cose san te sulla
fall ita . La data s i r i cava pure dal t imbro po stale , ch e è
P ai d 16 ju . 184 3 .



https://www.forgottenbooks.com/join


160 n r x sr onam o . [1843 ]

vedeva i suoi affar i rovinati da parecch i ann i
,
non

è m olto del icata ; pure, anche in questo conviene
verso un uomo d ’ età e convinto del meri to suo

,
usare

quanta indulgenza si può . Chi sa d i qual i speranze
egl i andava i l ludendos i ? I n somma

,
ora è fatta ; e non

ci resta ch e a d ire : S i t nomen D omin i benedictnm. Gon

for tiamoci
,
e . confort iamo i l povero Andrea ch e an

ch ’ egl i è colpi to . Le stesse cose ch e d ico d i me
,
egl i

deve d irse le a più for te ragione : c i mancherebbe
altro ch ’ e i si tormen tasse pe i suoi n ipot i ! perd io !
se sono fi losofo io

,
e se in esi li o

,
in paese d i l ingua

non m ia . d i co allegramente : mi guadagnerò la vi ta ;
non dovranno guadagnarsela e ssi in paese proprio,

con profe ssion i avviate ? G li uom in i
,
non sono nati

per trovars i r i cch i ; sono nati per farselo col loro
lavoro . P er l ’ affare d ’A ngelo s ’ era in tempo : sic
ch é è un pens iero d i meno . Quan to alla Lady è
cosa deci sa

,
ch e la vedrò ; ma e andata per una doz

z ina d i gi orn i i n campagna, e sarà al r i torno ch ’ io
farò la gran visi ta . G ià della glandola e di tutto
i l resto

,
sto bene : e per buona ventura

,
pare che

avremo alcun i giorn i d i caldo : perché tutta la set

t imana
,
anzi per d ieci giorn i , v ’ è stata pioggia quas i

continua . Nulla d i nuovo ch e importi . Sono
arrabb iati ssimo contro un l ibro d ’ un uomo ch e co
noscete d i nome

,
un prete G iobert i torinese, stimato

pu r troppo assai in P iemonte
,
i l quale ha stampato

due volumi S u l P r imato degl i I talian i in fatto d ’ inci
vi limento, i l più bel tema ch ’ io mi conosca : e lo

r iempe d ’ ultra—catto licesimo romano
,
d ’ elogi a Carlo

Alberto
,
e d i tutte stol idezze possibi li . Ques to

I l l ibro de l P r imato ci vi le degli I ta l iani era stato pubbl .
i n que i giorn i dagl i ed itor i Mel ine

,
C ams e t C . d i Bruxe lles .
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G iobert i scr i s se un tempo un ar tico lo nella G iovine
I ta lia

,
pieno d i democraz ia, d i popolo, di repubbli ca,

d ’ elogi a noi
,
etc.

,
etc . P are impossib i le ch e non vi

sia un uomo i l quale non cangi ! D el resto
,
questa

sman ia di r igenerare l ’ I tal ia per mezzo del P apa
viene ora d i moda

,
sen za vera convinz ione

,
senza

buona fede . Fin la P r incipessa Belgiojoso h a stampato
un libro cattolico . (

2

) E morto un amico m io
,
uno dei

miglior i uomin i ch ’ i o m ’
abbia mai conosciu to

,
i l Conte

Bianco
,
esule del 1 82 1

,
i l cu i nome certo v’ è noto :

ed è morto suicida
,
essendos i annegato ne l Canale d i

Bruxelles : credo per tr i sta posizione finanziaria
,
de

bit i contratti per altr i
,
s icurtà fatte e t rad ite ; in

somma per aver vo lu to far t i oppo bene agl i altr i .
Lascia una moglie

,
ch e conosco e credo gli faces se

anch ’ essa passare una tri ste v ita ; e un figl io m i l i
tare in P iemonte

,
testa sven tata, che pen so avesse

scordato i l padre e lo negl i gesse . (
3

) In somma,cedealle

mi l le amarezze
,
e si lasciò andare a quest’ atto d i

d i speraz ione . N on aveva cangiato mai di pen sare
,

né d ’ agire : cosa rara . Add io
,
madre m ia : un ab

braccio al padre, e un saluto d i cuore all ’A ndrea
,

alla sorella e al l’ am i co N [apoleone].
G IUSE P P E .

Com
’ è noto

, gli am i c i del G iobert i m i sero i n dubbio
ch e egl i avesse scr itto l ’ ar t i colo, i n forma d i lettera

,
i nt i to

lato D ella Repubblica e del Cr isti anesimo, ch e f u pubbl . n el V I

fasc . della G iovine I ta l ia . V ed . per tu t to c i ò E . SOLM I , M az

z in i e G iober ti
,
ecc .

,
ci t . , pp . 753-108 .

(
2
) E ssa i sur la f ormation da dogme ca tholi que, pubbl . an o

n imo i n 4 voll . a P ar igi nel 1842
, pe

’
t ip i d i J . Renouard .

Sull ’ ind igesto z ibaldone ved . R . BARB IE RA
,
L a p r incip essa

Belgioioso, ci t . , p . 136 e egg .

( 3) Sulla mogl ie e sul figl io d i Carlo Bian co ved . la nota

al la lett . V .
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M DOI V .

A G I USEP P E L AM BERT I , a P ar i g i .

[Lond ra] , 21 giugno
Caro G iuseppe

,

Ho r icevuto la tua del 13 . T i r ingraz io dal fondo

dell’ an ima mia per le esmessi on i dell ’ affetto tuo ch e

so s incero . N on era la perd ita fatta ch ’ i o ti ch ie
deva d i celare a G io vann i

,
ma lo stato m io attuale

e te ne r iprego quanto più so caldamente . Vedo d ’ E n

r i co : senti bene : E nr i co e l ’ u ltimo uomo ch ’ io vorrei
r i chiedere d ’ aiutarmi ; bada a

'

non in terpretarmi male
comeche pur troppo d ifieriamo in oggi d ’ opin ione su
parecch i punt i vitali

,
i o amo M ayer e lo stimo pi ù

assa i ch e non stimo alcun altro uomo in Toscana ;
ma E nrico

,
benché agiato

,
non è r icco

,
e spende molto

del suo in beneficenze
,
inoltre egli è pur tra’ miei

cred i tor i
,
benché non noverato in quel calcolo : cre

d i tore da p iù ann i ; ed e i te l ’ ha taciuto per del ica
tezza, ma non passa giorno quas i ch ’ io non ci p ensi,
con dolore

,
d i non averlo ma i potuto sodd i s fare . Figu

rat i adunque se potrebbe dal la mia bocca esci r parola
con lu i ! D uolmi assa i

,
benché fosse probabi lmente

MDC IV . P ubbl . da D . GIUR IATI
,
Duecen to lettere

,
ecc .

,

c i t .
, p . 92 . L

’
au tografo s i con serva presso i l D r . D . Vare.

N on h a ind ir i z zo
,
né t imbro postale .

V ed . le let t . MXXXV I I I e MXL I I I . E nr i co Mayer era

gi un to i n que i giorn i a P ar igi
,
e s i d isponeva ad andare a

Londra . Con lett . del 12 giugno
,
i l Lamber t i scr ive va al M az

z in i : E qu i E nr i co Ma[yer] , ch e f a quadro de solan te d ’ I tal ia
e del le cose general i ch e credo v egga bene ed a sangue
freddo

,
ma è buono sempre ed am ico n ostro

,
quantunque c i

r improver i mol te co se : a lu i
,
facendogl i veder le sue let

tere (d i P ippo) sullo s tato suo
,
m i apr irò , ed e i quando va l à ,
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Ho accettato la Corri spondenza Inglese dell ’ É tat
,

o ffertami da D id ier . Lavorerò per ogn i verso come
un d i sperato, se avrò tempo e pace : se dav

vero non so . Amami .

M DCV.

A L L A M ADRE
,
a G enova .

[Lond ra] , 26 giugno 184 3 .

M ia cara madre
,

Ho avuto tanto da fare per la Scuola
, per un

cangiamento d ’ ammin i s traz ione ch e necess i ta
,
rend i

MDCV Ined ita . L ’
autografo s i conserva ne l la rac

co l ta Nathan . L a let t . non h a ind ir i zzo
,

né t imbro postale .

A t ergo
,
la mad re del Mazz in i , annotò : « 26 giugno 1843 .

(
1) L ’ É ta t

,
d iret to dal D id ier

,
s ’ era com in ciato a p ubbl i care

i n que i giorn i a P ar ig i ; subito dopo ( 27 lugl io) s i fu se col P ar i sien ;

i l 4 ottobre r ipre se i l suo t itolo
,
ch e però lasciò poco appresso

( 13 novembre), per r iun ir s i con la N a ti on del Gemonde . A propo

s ito d i questo per iod i co , i l Lamber t i scr iveva i l 14 agosto 1 843
al Mazz in i : Trascr ivo a lu i ch e r i spose i l D id ier

,
al quale

trascr i ss i pure i l paragrafo della Ch ’ è un gran giornale
scred itato . sen za colore , f usosi col P ar i si en

,
e vendu to dagl i

e
'

p iciers, né so come D id ier abbia sagr ifi cata la propr ia d ign ità i n
questo

,
dopo tanto promet tere . P rotocollo della Giovine I ta lia ,

vol . I I
, pp . 57 e 59 . Sembra che per questa ragione i l Mazz in i

non sped i sse pi ù le sue corr i spond en ze da Londra , sebbene al

per iod i co egl i
,
i l 5 settembre 1843, inviasse una le t t .

,
che

f u pubbl . pochi giorn i dopo, r iguardante l ’ a z i one del la Giovine
I ta lia nel fat to d i S av igno . Questa let t . sarà r i stampata i n un

prossimo vol . d i Scri tti p oli tici de l l ’ ed i z . n az ionale .
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cont i
,
etc .

,
ch e non ho po tuto scr i vervi la set timana

passata . M a sarà la pr ima e l ’ ultima volta . G li u l

tim i due giorni della sett imana
,
i o vo leva scr iver…vi ;

ma esc ito d i casa per necess i tà
,
sulla fede d i fin ire …

i n tempo per tornare e scri vervi
,
fu i trattenuto e non

pote i tornare che quando l ’ ora de l la posta era gia

passata. V i scri vo oggi in f retta, e in mezzo alle

ciarle che mi fa i l D irettore de l la Scuola . ch ’ è qu i .

Ho r i cevuto l’ ult ima vostra
,
in tu tta rego la ; non

posso d irvene ora la data
,
ma è quella nella quale

mi parlate de lla seconda vi s ita del S ignor G enti li , del

pranzo ch ’ egli ebbe
,
etc: P o i , basta ch e siete i n per

fe tta rego la con me . Sto bene
,
se non ch e mi s ’ è

ingorgata di nuovo quel la tal glandola : ho la guan

c ia enfiata e dolente . C he seccatura ! Vedrò doman i
un de i nos tri med i ci italian i e sentirò ch e d iavolo

s ’ h a da fare . N ul la d i nuovo del resto . I l r i sultato
d el Concerto è una t rentina d i li re d i guadagno . N on

è quel lo ch e s i vo leva ; ma pure è megl io ch e nulla .

Qui non ciarlano d ’ a ltro ch e degl i affar i d i Spagna,
e d i que i d ’ I rlanda : tutti e due importanti s simi ;
ma t utt i e due soma una falsa base : perché gl i S pa

gnuoli non sanno ch e cosa s i vogl iono
, e gl i I rlan

des i sanno bene ch e cosa vog li ono
,
ma non possono

ot tenerlo fuorché battendosi
,
ri voltandosi

,
ed essi s i

professano deci s i a stare sulle vi e legal i : ciò ch ’ è
impossibile, e O

’
Connell lo sa ben i ssimo . I l G overno

I nglese non può acco rdare la separazione legis lat i va,
che sarebbe un vero deli tto verso l ’ I ngh i lterra : d i

p i ù,questa separazione,secondo me, non rimed ierebbe
punto a i mal i del l’ I rlanda. N on credo .O ’Connell d i

buona fede : non lo credo convinto d i potere ottenere
ciò ch ’ egl i pretende essere suo sc0po ; ma egl i s ’ è
spi nto ormai tanto a vant i ch e

,
se i l G overno I nglese
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non concede cosa alcuna
,
io non capi sco cosa egli

mai potrà fare .

I l si gnor G entil i ha scri tto anch ’ egli contempo
raucamente d i voi

,
e gli sono grat i ssimo d i questa

attenz ione .

Scr ivo
,
scri vo

,
ed ho la testa come un mu lino a

vento . I l D irettore P i strucci è vecchio
,
improvvi sa

tore
,
e infervorato nelle cose della Scuola ; vi lascio

d ire come parla e come sono costretto a r i sponderg li
,

mentre vi scrivo . E megl io ch ’ io desi sta
,
e s iccome vo.

gl io r iscattarmi della passata settimana
,
conto scri

vervi venerd i
,
dopo che avrò r icevuto la vostra . A l

lora
,
ri sponderò parti tamente ad ogn i cosa . Abbiatev i

intan to un abbraccio caldo d ’ affetto da l vostro

G IUS E P P E .

M DCVI .

A E NR ICO M AYER
,
a Londra .

[Londra] , 3 lugl io 1843 .

Caro E nrico
,

N on ho potuto d irti stamane
,
quando mi parlasti

della Scuola e del dono che intend i fare
,
che Buca

lossi non è più
,
dal 9 giugno

,
ammini stratore . S e tu

dunque potrai dare quel danaro
,
lo consegnerai al

s i gnor Fi l ippo P i strucci
,
d irettore

,
o a me . P i strucci

abita : 2 . Jefl
’
rey

’
s Street : K ens ington .

D immi se hai conoscenza d iretta o ind iretta d ’ un
dottor P aolin i

,
esu le, che,

fu med ico in Afr i ca
,
due

o tre ann i sono, ed oggi e in P ari gi ? È degli S tati

MDCVI . P ubbl . da A. LINAKER
,
E . M ayer, ecc .

, ci t . ,

vol . I , p . 329 e
,
dal lo stesso, i n L ettere

,
ecc .

,
ci t .

, pp . 46-47 .
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hanno fatto più per l
’ i struzione popolare in I talia

,

Lambrusch in i
,
A porti , etc . P o iché s ’ io credo ch e

per quella via non conquisteremo mai la N az ione e

quind i credo i n a ltr i dover i
,
ho r i spetto nond imeno

ed amore ad ess i ed a te e agl i altri
,
in quanto a i

dover i ch e adempite . N on potresti tu, occupatissimo

d i sv iluppars i intel le tt ualmente e de i van taggi moral i e ma

ter ial i ch e ne d ipendono ; de i grand i fatt i i tal ian i passat i , de
gl i u om in i ch e hanno g i à operato per la glor ia del la pat r ia
comu ne e pel bene del popolo, d el lo s tato presen te e del le

speran ze dell
’
avven ire .

Agl i I nglesi , darà noz ion i d i fat to su l lo stato attuale del

I ’ i s truz ione e del l ’ educaz ione i n I tal ia
, su i tentat iv i p iù o meno

combattut i ch e v i
g

s i fanno per m igl iorarla, sugl i uom in i ch e
d ir igono quest i tentat iv i

,
su i m igl ior i scr it t i popolar i ital ian i ,

e su i pass i moss i len tamente
,
ma cont inuam en te

,
dalle mol t i

tud in i verso que l p rogr esso ch ’ è legge d i D io .

E dagl i Al l iev i e dagl i I ngles i la D ire z ione spera inoo
raggiamen to d ’

attenz ione e d ’
amore .

Fra i collaborator i la D irez ione conta fin d
’
ora i signor i

Gabr iele Rossetti
, Car lo P ep oli , Car lo Gonzales

,
G iusepp e G i

glioli , Fi l ipp o P ietrucci
,
L . Bomp ian i , Giusepp e M azz ini

,
ecc .

I l G iornale verrà d istr ibu ito gratu itamen te agli a ll iev i
ch e frequ enteranno la S cuola I tal iana .

L
’
E duca tore esci rà

, p er ora ,
un a vol ta ogn i qu ind i c i giorn i ,

i h —8° i l prezzo sara d i 4 pen ce i l n umero ; 2 sh . per tr ime stre .

L e associazion i s i r i ce von o al la Scuola I ta l iana la sera, e
pre sso i l s ignor W i ll iam S t range, 24 , P aternoster Row .

L ’ E ducatore
,
come f u avvert ito p iti innan z i , nacque quando

s i spen se i l P ellegr ino e come qu esto, è per iod i co rar i ss imo ;

s i r i corre qu ind i an che qu i al la citata B ibli ograf ia mazz in iana

del G iron i
,
i l qu ale cos i lo descr ive : L

’
E ducatore, altro gior

n ale i tal iano d i Londra , portava n umero e data e prezzo dopo
le l inee final i del l ’ ottava pagin a . U scì i l pr imo numero i l

5 agosto 1843
,
f u interrotto dopo i l numero 80 -90

,
25 novem

bre
,
e r iprese col 11 . 10° i l 20 gennaio 1844 . I l n .

° ch e è

de l 24 agosto 1844 e ch e è l ’ u lt imo
, segna all ’ u ltima pagina

i l n .

° 108 . E ra i n esc i va ogn i qu ind i c i giorn i , generalmente
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come pur sei
,
trovare un ’ ora d i tempo la sera per

dettare pianamente quan to sai alcun i cenn i sul Lam
bruschin i ? Te ne sare i grato davvero .

Doman i se puoi spero potremo d i tempo i n

tempo vederci . N on posso levarmi d i cuore ch e dob

biamo pure intenderci come un giorno .

i l sabato , e costava 4 pence . S i stampava presso H . Cour t
,

stampatore i n Londra , 26
,
Brooke S treet

,
Holborn

,
n on era

a. colonna . L
’
Apos tolato P op olar e, n .

° con tenendo l
’
annu n

zi o d i questa pubbl i caz ione , reca i n om i de i collaborator i .
Col laboraz ion e d i G iu seppe Mazz in i al l ’ E duca tore : N el

n .

°
pag . 3—6 v i è uno scr it to segnato G . M . in t i tolato

P ens ier i su lla S tor ia d
’
I ta l ia . I n troduz ione. I l P ensiero ch e

sta al n .

° 20 ago sto
, pag . 16

,
qu an tunqu e n on è segnato

,

è secondo ogn i probabi l i tà dello stesso autore . N el n .
o 4 set

tembre 1843
,
a pag . 1 7

,
v i sono al cun e l inee segnate G . M .

r i fer i te al lo scr it to ch e segue d ’ or igine amer i can a
,

ch e narra

le sen sazion i d i un app i ccato ch e r i cupero la v i ta . L o scr itto
,

d i cono quelle l in ee , pare ad un t empo d iretto e loquentemen te

contro l
’
appl i caz ione o l ’ abu so alm eno del la pena d i morte

,

quan to a d i stogl iere dal del i tto
,

r ivelando a i colpevol i dolor i
ben al tr imen t i impor tan t i ch e non è i l d o lor fi s i co fort i s s imo

,

ma fi n i to e breve . E per qu esto ci pare poterlo in ser ire , sen za
t rad ire lo scopo del l

’
E ducatore . G . M . N el n .

° 80 -9 0
,
25 no

vembre 1843, pag . 57 -72 , s i cont iene un so lo scr i tto segnato
G . M . int itolato : Secondo ann iversar io del la S cuola gratu ita
I tal iana ( 10 n ovembre 1843) ed è una narrazione d i ciò ch e

s i fece i n
, questa o ccas ion e .

N u ll ’ a ltro vi è ch e abb ia ind iz io d i appartenere a lla per

son a d i cu i qu i r icerch iamo la col laborazione i n questa pub
bli caz ione .
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M DCVI I .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[Londra] , 3 lugl io 184 3 .

M ia cara madre
,

Scr i vo oggi luned i la lettera ch e io m ’
era prono

sto d i scrivervi venerd i ; ma questa volta non ho

vo luto io ; ed eccone la ragione . Ho voluto potervi
d ire fin i to l ’ incomodo della guancia. Questo inoo
modo non era me

'

uno scaldamento
,
né un ingorgo

era né più né meno ch e un ascesso : crebbe
,
crebbe

dandomi febbre
,
dolori

,
mal d i testa

,
etc .

,
finché una

sera
,
dopo un s igaro ch e fumai

,
cominciò a ven ir fuori

una goccia d i materia dal d i fuor i della guancia : sperai
che sarebbe andato innanz i aprendosi una via da

per sé : ma m’ ingannavo ; perché meno questa goccia
che usci va ogn i tre o quattro minuti

,
era ventiquatt ro

ore dopo senz ’ alcun mig lioramento : s iccome intanto
la mater ia accumu lata era infin ita

,
io aveva dolor i

abbastanza forti ; s icché chiamai un chirurgo inglese
mio amico

,
e feci apr ire co lla lancetta. E sci tanta

materia che non avre i creduto potesse conteners i in
quella gonfiezza : esci via via per due gi orni ; ed

'

oggi

so lamente par ch e non vi sia p i ù altro
,
e l ’ inci sione

MDCVI I . In ed ita . L ’
autografo s i conserva nella rac

colta Nathan . A tergo d i esso, di pugno del Mazz in i , sta l ’ in

di r i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bot taro
, q .

m Agost ino ,
Genes , E tats Sardes , I taly . Sul lo ste sso lato, la madre del

Mazz in i annotò : 3 lugl io 1843 . La data si r i cava pure dal

t imbro postale , ch e è : P a id 3 jy. 184 3 .
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dell ’ A ssarott i dal M arcacci e di p iù darmi in poche
l inee lo stato presente dello Stabi limento ? D i telo
anche al padre : chi sa ch ’ ei non veda

,
se vive

,
quel

prete ch e succedeva a ll ’ A ssarott i ! G li affari
d ’ I r landa e d i Spagna sono a un d i presso

,
come sapete

,

nello s tesso stato : né l’ uno né l ’ altro possono
,
secondo

me
,
condu rre per ora conseguenze veramente impor

tanti . Tornando a me
,
madre m ia

,
dovete rassicu

rarvi ; perché io in questi m ie i piccol i incomod i ho
tut te le cure poss ibi li da Susanna ; ma s apete ch e

io non ho poi bi sogno d i gran cosa : non sono mai

stato a letto un sol giorno ; e in fondo la so la cura
e ra negativa : non fumare

,
etc . ; e cosi ho fat to . N on

posso oggi scr ivere all
’

amico N[apo leone] com
’ i o desi

de rava ; ma st ringetegli la mano da par te m ia, in modo
d a d irgl i tut to i l mio affetto . E lo s tesso fate coll ’ ot
timo And rea . Sono curioso di vedere se veramen te
i l Signor G iuseppe mi scr ive . Add io

,
mie i car i : vi ab

braccio con amore : r i scr iverò su l fin i re della setti
mana : credetemi vostro davvero

G IUSE P P E .

D opo d i ave rne accen nato nel l
’
A n tologi a de l V ieu sseu x

( tom . XXVI I I , num . del novembre i n cu i pu re nel 1832

i l pad re T . P endola e logiava l ’ opera del grande educatore de i
sordomu t i i n Genova ( ved . P . P RU N A S

,
L

’
A n tologia, ecc .

,
ci t . ,

p . M . Marcacc i aveva pubbl . un E logio f unebre del

p adre Ottavio G . Bott .
.

A ssarotti delle S cuole P ie
, f onda tore del

R . I sti tu to dei S ordo-mu ti d i Genova con annotaz ion i e documen ti ;
L i vorno

,
S ard i , MDCCCXXX I . A ll

’
A ssaro t ti

,
mor to a settau

tase i ann i nel 1829
,
e ra su cceduto i l sac . Lu igi G . Francesco

Bose ll i .
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M DCVI I I .

A P I ETRO G I ANNONE , a P ar ig i .

[Londra ,
3 lugl io

Caro P ietro

Ri spondo alla tua del 28 giugno . Vedrò i l D r . P [ao

l in i ] e cercherò indovinare l ’ an ima sua da per me .

S ’ io avess i dato intera fede alle informazion i ch e

mi ven i vano per mezzo di L [ambert i] avre i dovuto
troncare ogn i corr i spondenza ; ma sen t ivano l

’
esage

rato : inoltre
,
so come in oggi p iucch é mai s i corra

a d i r male . Nond imeno
,
i l mot ivo reale del la sua

pr igion ia . in Roma poteva
,
con un po ’ d i cura

,
appu

rarsi . P erch ’ egl i venga
,
non so : dacché al lavoro

ch ’ egl i offeriva e ch ’ io accettava
,
i o non posso né

vogl io dargl i ai uto . D ov
’
anch e i o

,
dopo averlo co

nosciuto
,
convenga con te

,
i o non posso né vogl i o

dargl i nomi d i corri spondent i m ie i in I talia : dap
prima perché non basta ch’ egl i sia onesto ; s

’
ei

per indole focosa o imprudente h a nemici
,
i l dargl i

carattere d ’ inviato sarebbe un errore : in secondo

luogo
,

’ ho promesso formalmente ab in it io d i non

mandare an ima viva dall ’ estero
,
d i non dar nom i d i

non avere contatto se non per certi mod i fi ssati al

l’ interno . La mi a posi z ione coll ’ interno è Strana : mi
bi sogna conquistar terreno

,
senza far si ch ’ altr i

s
’
avveda ; mi bisogna maneggiarmi a farl i fare a modo

MDCVI I I . Ined ita . L ’
au tografo si con serva nella rac

col ta Nathan . V ’ è un ita la bu sta
,
sulla quale , d i pugno del

Mazz ini
, sta l ’ ind ir i z zo : Mon s ieur P . G iannone, 25 , Ru e de

l ’ Ecluse
, aux Bat ignol le s, P ar i s . L a data s i r i cava dal t im

bro postale , ch e è : P aid 3 jy . 184 3 .
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mio lasciando però ch ’ c i s i credano ind ipendenti . E
malgrado le d i ffi coltà di codesta dubbia posi zi one

,
e

un
’
anarch ia senza paro

,
and iamo innanz i , e se con

t inueremo a dar segno d i v ita nell ’ estero e spandere
la dottrina

,
c i troveremo padron i tra non mol to d ’ una

influenza preponderante . M a a patti ch’ io per impa
z ienza d ’ altr i non abbia a s taccarmi dal mio sistema .

P er questo lato
,
la v isita d i P [aolin i ] mi noia . D el

resto
,
ved remo .

La Florenz i m ’ ha scri tto inv itandomi . M a io era e

sono malato
,
e costretto a casa. Sono stato tormen ta

t i ss imo e inetto a lavorare
,
quando p iù ne ho bi sogno

,

da un asces so alla guancia. Tre giorn i add ietro m i fu
fatto un tagl io dal chirurgo ; e sto megl io, non bene .

Alla Florenz i ho r i sposto
,
ch e appena r isanato, an

d rei ; cd andrò .

Quando la tua lettera per la K emble mi giunse,
io era infermiccio ; e stretto dal tempo, le scri ss i la

più gentile lettera ch ’ io m ’
abbia mai scr i tto spie

gandole l ’ intento m io
,
un i i la tua

,
ed alcune carte

concernent i la Scuo la : non ebbi r isposta. R i scr i ssi
non ebbi una si llaba. E tratto scortese oltre ogni
d ire. Dapper tutto

, e qui più ch e altrove
,
dove io

scr iveva nello stesso tempo a donne p iù ari stocra

t iche e ignote a me
,
Lady Dacre

,
Lady Byron

,
etc .

,

e ottenendone r i sposta sempre . N on v ’andai .
L e cose d i Cassarini hanno avuto un colpo ter

r ibi le ; non SO quanto
,
ma certo egl i in quel ma

laugurato affare con Cai llaud ha perduto assai, prima

nel la prova
,
poi in avvocati

,
etc . Oggi a ogn i modo

è l ibero ; e con un po ’ d i tempo, c i potrà r imargi

nar le sue piaghe .

La Scuola s ’ abbia pure i l terzo ch e verrebbe alla

D irez ione : anz i
,
fate

,
vi scongiuro

,
quanto potete
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M DCIX .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[L ondra] , sabbato , 7 l ugl io 1843 .

M ia cara madre
,

R i spondo alla vostra del 2 7 giugno r i cevuta in

tutta regola
,
coll ’ acchiusa copia della lettera d i Fo

scolo
,
ch e m ’ è stata car i ssima e che m ’

arri va a

tempo per in serirla in quel tal volume d i Scr i tti
Foscolian i . P r ima d i tutto

,
sto bene . L ’ ascesso e de

c i samente fin ito : esco d i casa
,
ed ho un pezzett ino

d i tafi
'

età nero sull ’ inci sione : ecco tutto . Sono stato
e sono occupati ss imo per correggere e ord inare quel
volume di Foscolo

,
dacché parte doman i un ind ivi

duo amico mio per la Svizzera, e gl ie ne r imetto i
due terz i . M anderò l’ altro terzo nella settimana ven

tura. Fin i to questo
,
porrò mano a qualche altro la

voro I taliano
,
perché se posso

,
anche guadagnandovi

meno
,
vogl io cercare d ’ occuparmi in cose i tal iane

più che i n altro : ma in che cosa non so ; deciderò ap

pena l ibero dal Foscolo . L ’ avre i fin ito interamen te
in questa sett imana

,
se non avess i avuto cont inua

mente gente . E la stagione in ch e i v iaggiator i i ta
l ian i cominciano a ven ire in I nghi lterra

,
e d i quest i

me ne capi tano parecch i anche a me . N on v’ è
gran ch e d i nuovo . L ’ agitaz ione d ’ I rlanda e quella

MDC IX Ined ita . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

colta Nathan . E sso non h a ind ir i z zo
,
né t imbro postale, con

tenu t i nell ’ al tro mez zo fogl iet to, su cu i era scr it ta la lett . a

Napoleone Ferrar i , qu i accennata .



d i Spagna
,
continuano

,
anzi s ’ estendono ma non

v’ è
,
come ho detto da pr incipio

,
da sperarne gran

che per gl i eventi E uropei . L ’ agitaz ione d i Spagna
è senza band iera : cadrà dunque necessar iamente in
mano ai Cri stini . Bens i

,
a forza d i gir i e r igir i

,
a

forza d ’ in surrez ion i per uomin i o donne
, gli S pa

gnuol i impareranno ch e non possono essere salvati
da una continua anarch ia se non da

’

un pr incipio
,

e giungeranno alla necessi tà d ’ una r ivoluz ione repub

blicana . Fin là
,
tutt i i loro movimenti non conch iu

deranno . Quanto all’ I rlanda
,
la loro posiz ione è intr i

cat issima ; ma ciò ch e vogl iono non può otteners i .
D i p iù quand ’ anche potesse otteners i , sarebbe im
possibi le per le—v ie legal i . O ’Conne ll non vuole vie

d i violenza . Dunque
, agiteranno, agiteranno

,
senza

r i sultato . O tterranno ben s i probabi lmente qualche al

tro migl ioramento al la loro cond i z ione . La Scuola
continua a andar bene . L ’ arti colo sopra Carlyle

,

del
'quale ho

,
come vi d i ss i

,
corretto le prove

,
non

è comparso nel numero del la Ri v i sta escito una set

timana fa : non so quale articolo d ’ un inglese
,
sopra

qualche cosa d i poli ti ca attuale
,
è stato presentato ;

ed essi hanno sagri ficato i l mio . M ’ h anno scri tto
,

scusandos i ; e d i cendom i , che sarei p agato ora
,
come

se l
’
articolo fosse pubb licato

,
mentre non lo sarà ch e

fra tre altr i mesi . Spero ch e manterranno la promessa
d i pagarlo ora ma m ’

arrabbia a ogn i modo questa
nuova d ilaz ione : prima

, perché è tratto scortese : poi ,
perché mi toglie ogn i probabi l ità d i inser irne un al

tro nel numero ven turo . Tutte queste co se mi fanno
sentire i l mio essere stran iero

,
e mi mettono d i mal

umore contro questa s tampa per iod ica inglese più
ch e non posso espr imervi ; ma lasciamo andare .

Vi d irò quando mi pagheranno . Scrivo nella pagina

M A ZZ I N I , S cr i tt i , ecc . , vo l . XXI V (E p i stolar i o , vol . X I I ) . 12
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seguente qualche riga all’ amico N[apoleone] La stae
ch erete e glie la darete . Credo ch e fin i to questo
lavoro Foscol iano

,
imprendero per la prima cosa d i

scr ivere un volume letterario
,
inti tolato : D ue sedute

degli A ccademici P itagor ici, del quale, se ve ne r icor
date

,
dovete avere veduto un frammento in un fasci

colo del Subalp ino ora estin to . Abbraccio i l pad re,
e Anton ietta

,
e voi credetemi tutto vostro

G IUS E P P E .

A LU IG I AM EDEO M EL EG AR I
,
a Lo sanna .

[Londra] , 8 l ugl io 1843 .

Caro am ico
,

D a un secolo non ho nuove tue
,
né tu hai nuove d i

me . Nond imeno
,
io ho scri tto una o due vol te gran

tempo add ietro a M ad . M and rot
,
e una volta in un

’ oc
cas ione solenne per do lore : poi le ho ind iri zzato più
volte l’A postola to ; e non n

’ ho avu to mai cenno ; e

con mio r increscimento
,
perché non parm i d i aver

meri tato tanto ostinato silenz io da le i . Comunque,
scrivo ora a te ; e s

’ io non ho scr itto pr ima
,
devi

attribu irlo a tre cagion i : i l non avere cose importanti
da d ire ; l

’
es sere da molto a tali strette pecun iar ie

ch e i l pagare per una lettera mi r iesce grave : e fi

V ed . l ’ ed i z . naz ionale
,
vol . XV I

, pp . V I I —XXVI I de l

1’ I ntroduz ione .

MDCX . P ubbl .

,
trado t ta i n francese , da D . MEL E

G ARI , Lettres i n times, ecc .

,
ci t . , pp . 25 1 — 252 . I l testo i tal iano

s i pubbl . q u i su ll ’ autografo , ch e non h a ind ir i z zo
,
né t imbro

postale .
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Tranne col T i cino
,
io non ho più contatto colla

Svizzera
,
né so come vada. A ccennami tu qualche

cosa . D immi fino a che numero ri cevesti l ’Ap ostolato,
e se brami ch ’ io ti sped i sca i numer i esci ti

,
e gli

altri via via. Amami
,
e credimi tuo

G IUSE P P E .

4 . York Bui ldings . K ing ’ s Road . Chelsea .

M DCXI .

A G I AM BATT I STA P A SSER INI , a Z urigo .

[Lond ra], 8 lugl io 1843 .

E bbi finalmente i l volume hegel iano, e ve ne

r ingrazio assai . Ho letto subito la vostra prefaz ione :

l ’ approvo in tutto ; già sapete ch e appartengo alla

stessa ser ie d ’ idee . I l cenno s tori co sulla dot trina
del P rogresso poteva forse essere p i ù completo ; e
segnatamente per ciò ch e r iguarda gl ’ I tal iani . I l ras
segnare a i frances i l ’ onore della dottr ina è troppo .

P armi ch e i germi
,
germi vigorosi e potenti

,
sian

tutt i da trovars i in alcun i de ’ nostr i I tal ian i, comin
ciando da Dante ne ll’ opere minori ; e sulle t radi z ion i

della fi losofia i tal iana io ho da mol to preparato ma

ter ial i che non potrò
,
svolto come sono dal lavoro

per le cose nostre e da quello ch e mi convien fare

M DCXI . P ubbl .
,
cos i frammentar ia

,
in J . W . MARIO ,

D ella vi ta di G . M azz ini
,
ecc . ,

ci t .
, pp . 272 -273 .

V ed . la nota alla let t . M CCCCXXXIV .
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per v ivere, mai p iù mettere i n ord ine . P oi vennero
i Tedeschi . P oi i Frances i , raramente inventori

,
ma

vo lgari zzatori eccellenti : e fra questi avete avuto
torto di non citare P ietro Leroux

,
i l più franco e

leale
,
e forse benché i o non d i v ida le sue idee

su l futu ro dell ’ ind ividuo i l più potente pensa

tore d i Francia in oggi . M a i l lavoro vostro è a

ogn i modo mer i tor io , importante per gli I tal ian i
,

ch e d ietro al Rosmin i
,
al M amiani

,
e

°

a D i o sa ch i
,

corrono r i sch io d i prendere una — parte della fi losofia

per la fi losofia e d ietro all ’ idolo Romagnosi
,
del

quale avete giud icato a dovere
,
corrono r i sch io d ’ im

mobi li zzars i in un cerchio . Desidero s inceramente
che possiate andare innan z i e continuar la serie
delle traduzion i ch e promettete .

Le cose nostre
,
parlo dell ’ As sociazione della

G iovine I ta lia
,
guadagnano terreno ogni giorno ; e

per quanto questo v i trovi incredu lo non d i

spero ch e ne esca un f rutto palpabi le . In I tal ia esi

stono element i per tre r ivoluz ion i ; ma, finché un

uomo o un corpo non acquis tano tanta influenza da
concentrarsi

,
non s i farà nul la. O ra guardando in

torno
,
non vedo ch e i l nostro con sorz io che possa

raggiungere questo intento ; è a questo
,
in conse

guenza, ho sacro quas i tutto i l mi o tempo e quel
ch e m ’

avanza d ’ energia . Vorrei che tutt i sent i ssero
questa necess ità

,
e intendessero ch e non solamente

la sfera dell ’ idea
,
ma quella dell ’ azione,h a da cu

rarsi per noi , e ci dassero, non foss ’ a ltro col l’ ap

provaz ione
,
una mano .
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M DCXI I .

A G I USEP P E LAM BERT I
,
a P ar ig i .

[L ondra] , 12 [lugl io
Caro amico

,

Dovendot i inviare l’ acch i usa da impostarsi
,

ti
scri vo due r ighe . Ho r icevuto la tua del 9 colla let
tera M alench [ini ], etc. Sto meglio

,
non bene . M anderei

la cambiale a Rob [ecch i ] con una m ia lettera ; ma

non ho veduto né Rosa
, (

3

) ne altro . S e r iceverò
,
man

derò subi to : intanto è forse bene ch e Rob [ecch i l sappia
ch e non ho r i cevuto . S e non per tanto, non mi r iesce
d i trovare tutta la somma d i che ho bisogno

,
non posso

rialzarmi . D a M al[ench ini ] spero poco io pure . D i La
mennai s ho saputo l ’ altr’ ier i ch ’ egl i è in una cri s i d i
miseria eguale a un d ipresso alla mia. Sappi intanto

,

se mai ti s’ afl
’

acciasse via
,
che med iante una sorgente

d i lucro ch e avrò probabilmente da M ayer
,
la cifra

MDCX I I . I ned i ta . L
’
au tografo s i con serva nel la rac

colta Nathan . N on ha ind ir i zzo ,
né t imbro postale , sebbene

nel P rotocol lo del la G iovine I ta l ia s ia avvert ito ch e la lett .

gi unse per posta .

Dal P rotocol lo della G iovine I ta li a appar i sce ch e la lett .

q u i accennata era per i l Dybowski .

Su G iul io Robecchi ved . la nota alla let t . MCCCXXVI I .

(
3
) E ra un serv o del tenore Mar io da Cand ia . V ed . i l P ro

tocollo della G iovine I ta l ia , vol . I
, p . 4 1 .

Col des ider io v iv i ssimo ch e aveva d i fare u sc ire i l

Mazz in i dalla cr i s i finanz iar ia nella quale s i d ibatteva ,
i l Lam

bert i gl i aveva scr itto i l 26 giugno : P ietro vuol parlar a

L amennai s per veder se questi trovasse persona onde aiu tar

P i ppo . » P rotocollo della Giovine I ta lia, vol . I I
, p . 45 V ed .

però la lett . MDCVI I I .
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T i prego a rimettere l’ acch i uso ord ine a l S i
gnor G iuseppe M enotti ; p i ù i c inquanta franchi che
hai per la Scuola .

M DCXI I I .

A P IETRO RO L A N D I
,
a Londra .

[L ondra ,
l ugl io

M io caro Signo r Roland i
,

Vuol e lla, poiché mi g iovo della di lei bontà, dare
i l primo vo lume del Toreno al S ignor Leonard i ?
E imprestargli d i p iù un d i z ionari o Spagnuolo s ’ella
lo avesse ? P er tut te ques te coserelle sto i o malle

vadore e quan to al D i z ionari o
,
dove occorresse ser

bar lo p iù a lungo ch e non conviene
,
c
’ i ntenderemo .

(
1) Q uest i due poscr it ti hanno la seguente il lu s traz ione

ne l P rotocollo de lla G iovine I talia : Ri ceve i 600 fran ch i d i
Rob [ecchi ] , ed acchi ude però cambi ale per lu i , r i servandos i r in
graz iarlo . Rime tter l ’ acch iu so ord ine d i 450 fran chi al S ig . Me

nott i
,
e i 50 fran chi del la S cuola d i Londra

,
Bet t [in i ] e M ino

re t d i sua pert inen za . C on cambiale d i 600 fran ch i a favor
Rob[ecch i ], lettera Dyb[owsk i ] e ord ine d i Devaux d i Lond ra

,

su M arcuard et Comp . à P ar i s
,
favor G [iuseppe ] Menott i .

MDCXI I I . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva a Vara l lo

Ses ia
, presso la Soc ietà d ’ incoraggiamen to ,

e tc . (V ed . A. C A M

P AN I
, Una insigne collez ione, e tc .

,
c i t .

, p .

N on già quel Leonard i , impl i cato n el processo con tro
i Vend ica tor i del p opolo (P rotocollo dei la G iovine I ta lia vol . I ,

p . ma G . C . L eonard i
,
m il itare

,
for se tu t t ’ uno con

qu ello ch e aveva preso parte alla r ivolu z ione del 1831 i n

P arma (E . MONTANARI
,
P arma e i moti del 18 3 1

,
ci t . , p .

e più tard i alle guerre d i Spagna ( T . P A L A M E N GH I —C RI S P I ,
G l

’
I ta li ani

,
ecc .

,
c i t .

,
Riv. ci t . , p . 65 e ch e

,
infine, e com

preso nel c itato e len co d i affi l iat i al la G iovi ne I ta lia .
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S ’ ella ebbe mai ins ieme con quell ’ opu scolo polacco
un Opuscolo su l D ag uerreotypo, lo consegn i pure al

Signor Leonard i : è per M uzz i, ed egl i gl ie lo darà .

M i creda d i lei

dev .

mo

G IUS . MAZZ INI .

M DCX IV .

A LL A M ADRE , a Genova .

[Londra] , 14 lugl io 1843 .

M ia
’

cara madre
,

G i à d i salute sto bene . HO r icevuto la vos tra del

5 lugl io in tutta regola N on ho p iù avuto né paga

mento
,
né bigl ietti da quel S ignore del la R ivi sta ; ma

non mi sorprende
,
e non sarà

,
credo

,
che nella se

conda metà del mese ch e salderanno i con ti . D el

l ’ altro art icolo h on so più n ien te ; ma m ’ informerò

presto
, per vedere d i non perdere anche i l trimestre

venturo
,
cioè d i farlo comparire i l 1 ° o ttobre . Ho

mand ato, come V
’ ho det to

,
i due terz i del volume

Foscol iano perché °

S I cominci a stampare a Lugano

manderò la fine e la mia prefazione nel la settimana

ventura. E al lora darò subito mano a qualche altro
lavoro . Q ui , d iventa più sempre d i ffi ci le i l lavoro
cer to . S on tanti i concorrenti a queste poche Ri
v i ste

,
che gl i arti col i anche accettat i sono inserit i

MDCX IV . Ined ita . L ’
autografo s i con serva nel la rac

co l ta Nathan . A t ergo di esso, di pugno del Mazz in i , sta l
’
i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron ima Bo ttaro, q .

n° Agos t ino,
Genes

,
E tats Sardes

,
I taly . S u llo stesso lato

,
la madre d e l

Mazz in i annotò : 14 lugl io 1843 . L a data S I r i cava pu re

dal t imbro “

postale, ch e è : P ai d 14 jy . 184 3 .
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dopo ann i
,
come vedete . E meglio dunque che senza

abbandonare le R ivi ste Inglesi
,
io cominci mond i

meno a cercarmi più occa s ion i d i lavoro ital iano . E

d ’ altra parte
,
v ’ è un compenso morale ch e equi libra

l ’ inferiori tà del compenso materiale . V edrò dunque
d ’ intraprendere qualche cosa d ’ I taliano

,
di lette

rario . M a
,
in fatto d ’ I ngh i lterra, ciò a cu i m i bi

sogna
,
se trovo un tradu ttore ch e m i sodd i sfi

,
pensar

seriamente
,
è quel Corso d i Letture ch’ io non ho

potu to dar quest ’ anno . Bisogna ch ’ io v i pens i se
r iamente

,
perché credo possa r iescire miglior sor

gente d i guadagno e d i fama ch e non d ieci art i
col i . In somma

,
vivete si curi

,
ch e se D i o mi continua

salute
,
io in un modo o nell ’ altro fra i tal iano e

ing lese m’
aprirò via di guadagnarmi onoratamente

la vita . E questo d ico per d im inu i rvi p iù sempre
i l d i spiacere della perd i ta sofferta . Io

,
a d irvi i l

vero
,
ci ho pensato da pr incipio per voi ; ora non c i

penso più né mo lto né poco . I n settembre, sulla
fine

,
lascerò Chelsea

,
e la pr incipale ragione è que

sta : ch e la Scuola e quas i tutti i m iei affar i sono
nella Città propr iamente detta, e mi costa danaro,
perd i ta d i tempo as sai

,
e fat ica di gambe

,
i l dovere

ogn i momento correre laggiù. M i tirerodunque vic ino
a quelle parti . M a d i questo r iparleremo . I l tempo
è ora piuttosto bello e caldo . M a io des idero d ’ avere
una bella burrasca,con tuon i,e non V

’ è modo . P r ima
ch ’ io m i scord i

,
fatemi i l piacere di d irmi cosa che

vi farà ridere se per caso me l ’ avete detta nel tempo
add ietro se avete mai avuto quel mio r i tratto fatto
dal vecchio P i strucci che andò attorno per qualche
tempo in Toscana : r i tratto grande

,
e dove sono d i

pinto robusto e grasso ch ’ è un piacere a vedermi .

I O non mi r icordo ora che voi me ne abbiate par
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in poi avuto altro da te. E giorn i prima dovevi aver
r icevuto

, pel D r . P aol in i
,
lettere mie, lettere P olac

ch e
,
venticinque copie del num. 1

° Ap osto la to, etc .

Forse
, per questa occasione t i mando altre 25 copie

del num . 3
° Aspetto occasione per mandare l ’A s

sed io d i Fi renze in Algeri ; ma se avessi un ind ir i zzo
domicil iare del Lazzeri

,
sarebbe meglio : chiedine a

Bud in i
,
o se devo mandarlo a Danes i pel Lazzeri .

D a S tassin e Xavier Bud in i r iceverà se andrà a

r i tirarlo un pacco del suo opuscolo . M e ne d irai
pure . T i mando un libro inglese mercantile

,
una

lettera
,
e forse un quad erno per G iovann i una

lettera pel Signor G iuseppe M enott i : e a propo si to,
s
’
ei avesse più fede in me

,
0 persone ch e garan

t i ssero
,
non cred i potrebbe egl i far quel l ’ imprest i to

a tre ann i data : e al se i per cento, 0 anche al sette “
?

M a forse e i non può pri varsi d i tanto . Verrà
tra voi fra qualche set t imana Tass inari

,
converti to

a noi ed a me ; s
’
arres terà qualche tempo in P arigi

fai conoscere P ietro ; fra lu i e te ch ’ egl i stima

mo lt i ssimo serbatelo caldo e fiducioso : non v
’
ar

restate a lle sue maniere f redde . Le cose nostre
in I tal ia prendono aspetto ser io ; e noi dobbiamo più
sempre rego lari zzarci . R i ceverete f ra non mo lto let
tere ofiîìciali

,
ch iedendovi d i in s istere dal 1° agos to

in poi su lla rego lar i tà de ’ pagamenti men si li e d ’ ogn i
cosa : poi di mandare esatto ogm tanto i l quadro dei
membri della G iovine I ta lia colla ci fra rappre sen tan te

le mensil ità
,
ed altro . Vedendo que i ch e non pagano

,

io potrò solleci tarl i scrivendo ; ma cosi non so nulla.

Avremo
,
spero

,
p rest i s simo una Scuola in D u

blino . I l l ibretto su l Daguerreotypo, senza r im

( 1 ) V ed . in fat t i la let t . MDCXXI I I .
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proverartene, non e quel lo ; e se ben ri cord i
,
i o

t ’ aveva detto d ’ un l ibret to ch e cont iene note del
L ibr i : or non v ’ è si llaba di lu i . Add io ; t ’ ab
braccio .

Hai tu contatto
,
0 puoi averlo con quel Buncal

d iero ch ’ è in Cors ica
,
profugo di Romagna “

.
l

M . G ruoz
, pel quale t’ ho mandato let tera d i

M uzz i
,
abita n .

°

1
,
credo

,
P lace du P a la is de Justice.

E stampato a Bruxelles dai P olacch i e forse ti
manderanno un opuscolo contenen te i d i scorsi pro
nunz iati qui all’ ann i versar io d i K onarsk i e tra gl i

altr i i l mio . S e te ne mandano più copie, fa d i pro

pagarne la vend i ta tra i nostr i quanto p iù puoi ; lo
abbiamo promesso .

Cinque 0 sei capi carti sti interrogati hanno ri

spos to non conoscere affatto i l M owbray nominato
da que i dell’A telier .

In una let t . del Lamber t i al Maz z in i
,
in data 2 mag

gi o 1843
,
leggevas i : C h e Runcald [i er ]At [t il io] è stabi l ito in

Corsi ca, dopo ch e f u pr igion iero in Romagna e Toscan a
,
da

cu i dovea e sser con segnato al P apa, e fu _ per graz ia es i l iato .

LO conobb i pr ima del
’
31 i n To sc [ana ] ; gode op in ione buona

pol it i ca, ed eserc ita influen za in Romagna . S ta a Bast ia ora

stabil ito e m i scr i sse per suo afl
°
ar part i colare . P rotocollo

del la G iovi ne I talia , vol . I I
, pp . 38. Qualche giorno pr ima

( 19 apr i le), scr iveva al Fabri z i : I n Cor s i ca ( a Bast ia) è giunto
da poco un Att il io Rumald i er

, pit tore d i Ravenna, ch e fu lungo
tempo pr igione sotto Sua San t ità e ch e f u arrestato u lt imamen te

a Firenze ad i stan za pont ifi c ia, e v i volle del bello e del buono
perchè non fosse con segnato . R ivista d i Roma del 3 giugn o 1900 .

A questo pun to ,
n el P rotocollo della G iovine I ta lia è

aggiunto : Con 25 cop ie 3° pacco carte , l i bro , let tera
per G io [vann i ] , let tera per Menott i e art i colo p el giornale .
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M DCXVI .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[Londra] , 22 lugl io 1843 .

M ia cara madre
,

N on ho altro fogl i o di carta ch e questo su l quale
i o aveva già cominciato a scrivere ad altr i . HO man

dato la domest ica a prenderne ; ma S i ccome ha altre
incombenze

,
ho paura che cap i t i gen te e incomincio

a scr ivervi . Sto bene ; ma quell
’
amore che mi ser

peggia per la guancia, e non per la gola come sem

brate credere
,
non è ancora spar i to . La piccola feri ta

che fu fatta per l’ ascesso non è chiusa ancora
, e

m ’
esce d i tempo in tempo un po ’ d i materia. Ciò

non m ’ imped i sce d i passeggiare
,
perché ci tengo

s0 pra un po ’ d i taffeta nero ; e del resto non m ’ in

comoda punto . Alle cose mie s
’
aggiungono passabi l

mente corse da fare . Oggi sabbato devo andare que

sta sera a un abboccamento con un I tal iano . M arted i
venturo devo ass i stere a una r iun ione d i P olacchi
ed altr i dove s i deve d i scutere un ind ir i z zo per

l ’ ann iversar i o della morte d ’ alcun i Russ i : P estel

M ouravieif
,
etc .

,
che cosp irarono poco prima ch e N i

MDCXVI . Ined ita . L ’
au tografo si con serva nel la rac

colta Nathan . A t ergo d i e sso , d i pugno del Mazz in i , sta l
’
i n

d ir i z zo : « Madame Mar ia Geron ima Bo ttaro , q .

m Agost ino
,

G ene s , Etat s Sardes , I taly . S u l lo ste sso lato
,
la ihadre de l

Mazz in i annotò 22 lugl io 1843 L a data s i r i cava pure dal
t imbro postale,ch e è :

\

P ai d 2 2 jg . 184 3 .

Aveva scr i tto , poi can cellato : « Caro G iuseppe, abbi
paz ien za .



https://www.forgottenbooks.com/join


192 EP ISTOLA RIO . [1843 ]

giorno ; ha cercato finora impiegarsi commercialmente,
ma senza r iuscirvi . M i d ice che sua madre stava per

tornare da Taggia a G enova
,
e che sua sorella è '

nuovamente incinta . La scuola va bene . Anz i ho
speranza che se ne impianti un’ altra assai presto a

Dubl ino . V eri ficandosi
,
ve ne d irò . N e l settem

bre
,
alla fine

,
lascerò Chelsea ; e ho proprio vogl ia

d i fare durante l ’ inverno
,
se avrò fond i e quiete

,

una corsa brevi ssima a P ar igi . Vorre i conoscere per
sonalmente Lamennai s

,
e M adama Sand : poi

,
veder

P arigi
,
che non ho veduto mai . M a questa per ora

non è ch e un ’ idea. A proposi to d i Scuole
,
anche i

frances i ne stabi li scono una qu i , e hanno cominciato
a raccogl ier fond i con una festa da ballo . La loro
peraltro non h a scopo alcuno se non quel lo della
mera i s truzione : avranno per sottoscr i ttor i l ’A mbascia
tore

,
la Cappella Francese

,
etc. Avete mai veduto

un l ibretto inti tolato Poesie d i L orenzo Lorenz in i
,

stampato i n Toscana
,
e con tenente cose tan to ard i te

ch e mi pare un sogno le abbiano permesse ? Ch iedetene
all’N [apoleoneì : chi sa ch ’ egli non le conosca .

N el novembre credo escirà in L ivorno un vo lumetto
inti tolato Reliqu ie di Car lo B in i ch e avrà

,
se lo per

met teranno
,
una m ia prefazione . Cercherete allora

d ’ averlo . Add io
,
madre m i a ; ri cordatemi cara

mente all’ amico Andrea. Date un abbraccio al padre,
e credetemi sempre e tutto vostro

G IUSE P P E .

( 1) I l Mazz in i conobbe entrambi personalmente nel sog

giorno ch e fe ce a P ar igi nel novembre de l 1847 . P er l
’

im

pressione che ne ri cevette del pr imo, ved . M . MENG H IN I , M az

z in i e mad . D ’A goult, ecc .
,

ci t .
, pp . 1 -2 . V ed . pu re C . C A

GN A CC I , op . ci t .
, p . 297 .

Questa domanda era stata r ivolta alla madre an che
l
’
anno innan zi . V ed . la lett . M CCCCLXXXV .
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M DCXV I I .

A G IUSEP P E LAM BERT I, a P ari gi .

[Londra, 23 lugl io
Caro , amico

Ho la tua del 1 7 luglio ; e mi giovo di Sovatt i

nostro, a r i sponderti . T i mando pure una lettera d i

Tassinari ch e parte doman i pel Belgio, etc. : poi verrà

a P arigi . U n
’
altra persona ch e m ’ importa assai

verrà a P ar igi circa al quind ic i agosto . E d è Foresti
,

presidente come sai dell ’A ssooiaz ione degl i Stati Un i ti .

M i preme assai che non sia deluso e s
’ incalori sca

più sempre. E uomo di forme un po ’ : b i sognerà ch e

vi r iuniate so lennemente per lu i , e se potete improv

vi sare una pi ccola un ione
,
aggiungendo due o tre

indiv i dui come Robecchi ed altr i
,
megl i o . Conduce

telo poi all ’ U n ione degl i Operai
,
e avvertendoli pr ima

perché sia completa . P roteggetelo dai nemici della

G iovine I ta lia quanto potete ; i o pure lo porrò in
guard ia. R ipassando per Londra io dovrò fargl i certe
proposiz ion i per l

’A merica ch e m ’ importano
,
ed ho

bisogno d i trovarlo caldo . E uomo ecce llente
,
ma

vecchio
,
ed ama

,
come ch i ha sofferto, d

’
essere un

po
’ lodato . M egl i o è ch e quando tu Od i parlare

MDCXVI I . Ined ita . L ’
au tografo si con serva n ella rac

colta Nathan . N on h a ind i r i zzo , né t imbro postale . La data s i
r i cava dal P rotocollo della Gi ovine I ta lia

,
i n cu i è avvert ito

ch e la lett . fu re cap itata al Lambert i col mez zo Sovat ti .

I l Fores t i giun se a P ar igi i l 22 agosto 1843 ( ved . i l P ro

tocollo della G iovine I ta lia
,
vol . I I

, p . i l 29 dello stesso
mese i l Lamber t i s cr ivevaal Maz z in i ( id .

, p . Foresti
è qu i ; brava persona e cald i ssimo patr iotta .
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d i moto all ’ in terno
,
tu r i sponda oraco li : non ch ’ io

sp inga i l progetto ch e fermen ta oggi in I talia : anz i
,

perciò appunto ch e anch ’ io lavoro a render possibi le
un moto sopra una scala p iù grande ch e non que l la
or contemp lata, d i sapprovo . Nond imeno

,
ne l moto

contemplato vi sono elemen t i ed uomin i nostr i ; e a

og n i modo è male ch e s i creda pot ers i far moto in

I talia a in saputa nost ra . D ira i : nol sapeva in fat ti .
R i spond i oracol i . D e l resto

,
r i peto

,
sono contrario al

mo to proge t tato : è sopra base limitata : ed è preci

pi tato . O r un tentati vo fallito oggi . ci r icaccerebbe
ot to anni ind ie tro . L ’ e secuz ione de l progetto d ipende
nond imeno da una cond i z ione inademp ita finora :

saprò p resto se lo sarà . I ntan to , s ’ anche, come
spero

,
i l proget to at tuale non va

,
t i serva d i rego la

ch e un po
’

p i ù tard i tentero d ’ i ncamm inarvi gl i

an im i io stesso . Vedete d unqu e d i es sere at t ivi a

p ro
’ del la G iovine I ta lia quanto pote te . E permett im i

un
’ osservazione . Avete un pr incip i o d i Scuola non

mo lto lon tano dal Ca ffè d i Francia : perché non se i

andato mai a vederla “
? quand ’ anche non possiate dar

fatt i per ora in a iu to
,
anche le buone parole valgono

i l contatto tra vo i e g l i operai è sempre buono . In

si sto con P ietro perché faccia qualche domen i ca nello
s tesso locale una Lettu ra d i S tor ia P atr ia . S cr i verò

al la M iles i perché aiu ti o la nos tra o q uella d i P a

r igi . Intan to se potete avere qualche sot toscriz ion

cel la
,
datela ; e se dai non G iovine I ta lia . tan to meglio .

La spesa d i cinque franch i men si l i neg li allievi è

t roppa : converrebbe
,
se non abolirla

,
r idur la G on

zales par t ito per la Svizzera aveva let tere m ie e

scr it ti per G iacomo . Scipione è qui
,
come t

’ ho

d etto . T i r ingraz io de lla lettera a M alench [ in i ].

Ved remo : mi d ira i ch e cosa ri sponde . T i darò
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rai : l ’ al tra per voi : vedete un po ’ d i farne qualche
altra copia

,
e darla all ’A telier

,
al N ationa l

,
alla Revue

I nde
'

pendante : e se s i potesse pregare o Robinet
,
o

Blaize
,

o chi volete
,
a qualche giornale democrat i co

d i provincia. Vedete d i occuparvene, perché mi preme
rebbe ch e vedessero qui ch e possiamo far pubblicare .

M DOXV I I I .

A P I ETRO G 1A N N ON E , a P ar i g i .

[Lond ra] , sabbato [23 lugl io

Caro P ietro

T’ ho mandato dopo quell’ articoluccio sull ’A mari
,

un lungo articolo mio . M arted i , in una riun ione d i
P olacchi

,
I tal ian i

,
etc . s i voterà un ind ir i z zo da pub

bli cars i
,
e ch ’ io ti manderò tradotto gioved i con un

Su l Blai ze ved . la nota alla le tt . MCCCXXV I I .

MDCXVI I I . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva nella rac

co l ta Nathan . A tergo d i esso , d i pugno del Mazz ini
,
sta l ’ in

d ir i zzo : P ietro . Sul lo stesso lato
,
i l Lambert i

,
al quale la

lettera era per venu ta scr iveva le seguen t i l inee : R i cevo da.

P ippo an che questa per te e te la invio perché t u s i a in

tempo a r i sponder per domen i ca , quando verrò
,
come t ’ h o g ià

detto nel m i o bigl ietto inv iatot i ier i l
’
al tro con P ier i .

Add io . P ar igi
,
28 lugl io 1843 . G . L AM BERTI . L a data è

que lla stessa d ella lett . preceden te , po i ché en trambi furono sc r itte
r i spet t ivamen te su lle due metà. d ’ uno stesso fo gl io d i carta .

L ’ art i colo sull ’ Amar i era la recen s ione alla seconda
ed i z ione (P ar igi , 1843) dell a Gu erra del Vesp ro S ici l iano, ovvero

un p er iodo delle I s toria S ici li ane del secolo XI I I ; l
’
altro scr i tto

,
i l

P reambolo a una ser ie d ’ar ticoli , e tu t t i e d ue furono pubbl . n e l

n.

° 1 1° ( 31 ago sto 1843) del l ’ A postola to P opolare . N on li accolse
i l Mazzin i nel l ’ ed i z . dael li ana ; però i l secondo tr ovò posto
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articoluccio sopra Bianco . Se tu hai esaud i to la m ia
preghiera e scri tto un articolo

,
a vrete i l numero nu

d ici dell ’A postolato. Oonvcrrà. stamparlo subi to
,per

che i l r i tardo è omai troppo . E lo d irai a Bud in i

a cui scr i verò : ho avuto tan to da fare ch e non l ’ ho

potuto da molto . Tu sei incar icato d i vegl iare alla

s tampa
,
etc. Quanto a lle cond iz ion i con ch i pubbl ica

,

s iate arbitr i tu e Bud in i . Farm i ch e s i potrebbe pa

gare d i tre in tre mes i
,
cioè numeri . Han da essere

3000 copie . Bisogna mandarne qu i un migl iaio d i

corrie ; per le Amer iche, ed al tr i luoghi m ’ incar icherò

i o del la sped i z ione ; per gli altr i fuor i di Francia vi

darò nomi , indiri zz i, ind icaz ione del numero delle

copie
,
e tc.

Lambler ti ] t
’
avrà comun i cato via via ci o ch ’ i o gl i

scrivevo sia sulle cose m ie
, sia sulle vostre . P aol[ in i]

t’ avrà forse detto ci ò ch ’ egli
,
non r ich iesto

,
s i pro

pone d i fare per me . Cred i veramente ch ’ c i lo possa ?
I l bisogno d ’ esci r d ’ imp iccio cresce più sempre col

tempo
,
e più co lla piega ch e prendono le cose n ostre .

Avre i b i sogno d i tutta la m ia att ivi tà
,
e agitato

com ’ io sono di febbre morale e quas i d irei fi s ica

ne lle due raccolte d i P rose p oli ti che d i G . MAZZ IN I (Firen ze ,
P ol igrafia I tal ian a

,
1848, pp . 2 73 - 284

,
e Gen ova

,
a spese d i

G . G rondona
,
1849

, pp . 32

(
1
) L ’ ind i r i z zo

, qu i accennato , fu pubbl . con alcune parole
int rod ut tive de l Maz z i n i nel n .

° ora c itat o dal l ’Ap ostola to P o

p ola re col t ito lo : A nn iversar i o dei mar ti r i rwissi P es tel
,
M oura

vie1f , Bes l iougefi
‘

,
Rylei efi ,

K akhowski
,

ecc . ; anch ’ esso non e

compreso ne ll ’ ed i z ione daell i an a . E pure nel medes imo num .

comparve la n ecrologia d i Carlo Bian co .

(
2
) Oltre a i quatt ro gi à d et t i e al l ’ annunz io

, pure c itato ,
dell ’ E duca tore, i l n .

° 1 1° del l ’ Ap ostola to P op olare conteneva un

qu into art i colo col t itolo D el l
’
obbligo degl i S cr i ttor i . P er la

d ubb ia at tribuz ione d i esso
,
ved . la nota al la lett . MDCVI I I .
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non posso darla. A te intanto e a voi tutti racco
mando or più ch e mai d i non stancarvi

,
e d i farv i

viv i . Add i o
,
ama i l tuo

G IUS E P P E .

Ch ied i a Bud [in i ] se e di quante c0 p ie ancora
ha egl i bi sogno dell ’ 0 puscolo suo .

M DCXIX .

A N ICOL A FA BR I Z I , a M a lta .

[L ond ra] , 24 l ug li o 184 3 .

Caro Nico la
,

La tua 29 giugno m ’ è gi unta poch i g iorn i ad .

d ietro
,

e non t i ce lo che m ’ h a dato dolore . Tu
giochi

,
d i c i

,
le fati che d i cinque lunghi ann i ; q ue

sto non importerebbe gran fat to ; ma tu gioch i ben
altro : gioch i le speranze I tal iane d i otto o d ieci ann i :
d i tan to ci por terà ind ietro un tentat i vo fa ll ito : e

questo pure non importerebbe gran fatto se i l por
tare ind ietro (I ’ otto o d ieci ann i l ’ in i z iat iva I ta liana

non d i struggesse i l nos tro più bel pen siero
,
quello

dell ’ in i z iativa I tal iana stessa . Nello spazio d ’ ot to o

d ieci ann i
,
alt ri farà

,
e noi saremo imitator i

,
non

pr im i . O r
,
se t u t ti dorm i ssero

,
i o t i d i re i : fa pure ;

non v ’ è ch e una scossa elettr ica ch e valga a rom

pere i l torpore
,
e si rompa a ogn i patto . M a ciò non

e: gli an im i S l r i svegl iano : l ’ idea d i fare r icomincia

a sedurre : le cose m ie migl iorano ogn i d i più . P er

sone influenti
,
inert i sin ora

,
incominciano a cercar

MDCXIX. P ubbl . da T . P A L A M E N G H I —CRI S P I
,
Ep is tolar i o,

ecc . ,
ci t .

, p . 1 17 — 12 1 . Q u i s i r i scon tra sull ’ au tografo, con ser va to
p re sso la R .

& Comm i ssione . N on h a ind ir i zzo
,
né t imbro'

postale .
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e segnatamente a l nuovo ch ’ io t ’ ho affacciato
,
tu

devi vedere a co lpo d ’ occhio qual carattere as sume
rebbe l ’ in surrez ione

,
e come tutto i l resto segui

rebbe davvero . D a ques to piano passa al tuo
,
dove

non hai che un punto solo cer to, punto eccentrico
,

non influente
,

e moralmente parlando per icoloso
,

se r iman solo ; e ved i, se per un d i vari o pressoché
in significante d i tempo

,
ti è permesso i l ten tativo

ch e ined i t i .
Né ti parlo perché tu con vedute

,
perdonami

assai r i strette
,
non ne fai caso

,
delle r issorse se

condarie, p ure importan ti ssime
,
che i o ho e avrei

all’ estero, nel la Svi zzera e in a ltr i paes i toccant i

l ’A ust ria r i ssorse che bisognerebbe mettere in moto

per scemare forza al nemico
,
e per dare colore europeo

all ’ i nsurrez ione i tal iana : ri ssorse intan to perdute
, per

ché dove un mo to non allagh i in un batter d ’ occh io

ciò ch e non spero ne l caso presen te
,
i o sono pure,

con dolore, forzato a separarmene, per vedere
”

d i

lasciare quanto p iù posso intatte le forze mie .

Io ti r ipeto
,
non fidart i del 32 ° per ora : non fi

dartene dov’ anche l ’ uomo che i tuoi agenti hanno

veduto in Napoli, e ch
’ io stimo as sai

,
t i d icesse al

triment i . I l moto, e un i versale
,
v ’ è facili ss imo ; ma

vincendo a lcun i uomin i e alcune d i fficoltà d ’ idea

ch ’ esi gono un po’ di tempo ancora .

P otre i d irt i dunque ch e io
,
in coscienza

,
op

porrò alla reali zzazione
,
nel 32

°
almeno

,
al tuo ten

tat ivo ; e prevarre i ; pur non te lo d i co . R ichiesto
,

L iv io Z ambeccar i
,
i l qu ale eras i recato a Napol i , r ipor

tandone la m ig liore i mpre s s ione del l ’ elemen to l iberale , cospi

rante colà per u n moto ch e avrebbe dovu to scopp iare s imu l

taneo con que llo romagnolo . V ed . T . P A L A M E N GH l -CRI S P I ,
Ep i stolar io, ecc .

,
ci t .

, p . 64 e le le tt . segu en t i .
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d irò consultino bene le proprie forze, e null’ altro .

S tarò neutro . M a d i certo non in tuo favore, quando

per avventura ciò che prometti di scr ivermi non mi
convincesse . M a con ch e dolore io

,
quando pur mi

trovo elementi da poter giovare
,
quando pure con

un po ’ d i tempo sperava bene davvero
,
mi trovi

forzato all ’ inerz ia ed el im inato
,
tu puo i immaginarlo .

Conosco i m ie i compatr ioti . P er quan ti s iano i loro
viz i

,
noi poss iamo far miraco l i con ess i . M a presen

tandoci in aspetto po tente davvero . Bisogna sorgere
,

ma quas i certi . Se no
,
rovin iam per ann i la causa

,

e d i ventiamo r id icol i . Con una grande scossa
,
l ’ I tal ia

può d i ventare un vo lcano ; ma non è terra dove un

Z umalacarreguy possa crescere a poco a poco d i forze
fino a minacciare la capitale .

Scons ig lierei
,
d ietro questo

,
Lamb [erti] da qualun

que operazione per te ; né ti prestero altro a iuto . S e

ammett i le m ie convinz ion i
,
devi intendere tu pure

ch e non debbo . M a ti scongiuro quanto so e posso
a ripensare

,
e a non vo lere i solarti cos i . I l pregarti

cos i vivamente deve fart i vedere ch ’ io t i stimo ca

pace di molto ; e che non vorre i vederti perduto per
la causa I tal iana, 0 funesto anz i

,
temo

,
alla causa

I taliana . Che tu agi ss i solo quando noi eravamo
inerti,

‘

era spiegabile ; ma che quando tu h ai amici
ch e conosci per buon i e capaci d ’ elementi i qual i
t i d icono : vogl iamo agire

,
ma concertiamoci tu

d ica : vogli o esser solo perd i o ! Nicola
,
non lo in

tendo . Scr iv imi
,
e cred im i

Ho ri cevuto lettere stol ide da Compagnon i alle
quali , ben inteso, non ho ri sposto .
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M DOXX .

A E NR ICO M AYE R ,
a Lond ra .

[L ondra] , 2 6 lugl io 1843 .

Caro E nr ico
,

Accet to . M i d ira i tu ciò che puoi fare per me
,

senza sconcertare le cose tue
,
perch ’ i o ne avre i troppo

grave r imorso . Quan to a me non s i tratta d i vincere
uno squi l ibri o momen taneo ; s i trat ta d i r iequi l ibrarmi
s tabilmente

, per sempre ; s i tratta d i saldare tutti i
m ie i debi t i con u sura i

,
società d ’ imprest i to, e tc . : aver

tempo perché i mie i lavori
, paga ti spesso un anno

dopo, mi facciano vivere, e consecrare tu t te le ren

d ite m ie al l’ es t inz ione de l debito m io con te
,
e con

un al tro ch e forse . t i secondera
I o non potrò r i pagart i del la somma qualunque

ch e t u pot ra i darmi
,
se non a t re ann i data ; t i farò,

se puoi aspettarmi fin là
,
una cambiale per la me tà

del 1846 ; t i darò un p i ccolo interesse annuo . ch e

mi r icorderà i l debito mio
,
e ch e non deve incre

secre ad un uomo che
,
come tu fai

,
spende quasi

tu t to i l suo i n opere buone . E d avrai tutta la m ia

r iconoscenza com ’ h a i la stima e l ’ amiciz ia.

P er vederti al le otto e mezza mi bi sogna lasciar
Che lsea alle set te e mezza

,
e vincere una abi tud ine

inve terata che mi manda a le tto alle due dopo la

mezzanotte o p iù tard i, e mi vi tiene fino alle otto

e mezza ; non posso quind i d irti ora : verrò doman i
o dopo ; ma verrò . Avre i pur bi sogno d i parlarti delle

MDCXX . P ubbl . da A. L 1N A K E R , E . M ayer , ecc .

,
ci t .

,

vol . I
, pp . 33 1 -322

,
e dal lo ste sso

,
in Lettere

,
ecc .

,
c i t .

, pp . 45 -50 .
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voi dovrete attribu i rlo a uno di questi incident i
postal i

,
e non ad altro . Sono stato dalla Lady Ba

r ing : pr ima ed ultima vi s ita almeno per d ivers i mes i ;
dacché essa parte oggi preci samente pel Continente
e per l ’ I tal ia

,
dove passerà tutto l ’ inverno . Bens i

,

rannodero al suo ritorno : perché sono stato r icevuto
ben i ssimo da lei e dal mari to ; è donna d i spir i to e

d i molta coltura : tollerant i ssima
,
perché m i sono di

chiarato r i voluzionar i o e repubbl i cano
,
ed abbiamo

scherzato sui r i sch i ch ’ essa correrebbe nella pr ima
r i voluzione

,
e tc . La v i sita non m ’ è stata gran fatto

grave, perché erano sol i
,
da una persona in fuori

ch
’ i o conosco . S e vi avess i trovato r iun ione

,
sarebbe

stata cosa d iversa . O ra vi d irò ch e l ’ asces so s ’ era
r i formato

,
e ch e sarebbe stato necessario un secondo

tagl io
,
quando

,
senza tante formali tà

,
mi fu fatto dal

ragazzo d i d ue ann i che è i n casa. l o stava l ’ altro
giorno scherzando con lui

,
quando egl i credendo con

t inuare lo scherzo
,
mi d iede un grafiî o preci samente

dove aveva i l tafl
'

età con tal forza ch e mi portò via
i l tafietà

,
mi allargò la fer ita

,
mi d iede un dolore

d iabo li co
,
e mi fece ven ir giù molto sangue nero

,

ch ’ era coagulato in quel luogo . D ’
allora in poi sto

megl io, e credo ch e in d ue giorn i sarà interamente
svan ito i l piccolo tumore . L a r iun ione coi P olacchi

ebbe luogo
,
e f u votato un breve scri tto commemora

tivo da s tampars i N on ho mai ud i to più cosa alcuna

dell ’ E d i tore della R i vi sta : paz ienza dunque fino al

1
° ottobre. Quan to all’ altro

,
ho mandato l ’ artico lo a

M anchester alla mia traduttri ce . E son con tento assai

se, come spero, r iesce a tradurlo bene
,
perché in quel

caso
,
non ho da temere d i r i tard i o d ’ indel icatezze

da lei
,
e potrò far t radurre altro . P erché

,
quando ho

parlato d i lavori i taliani
,
non ho inteso d ’ abbande’
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nare i 7iterame-

nte le R i v i ste
,
ma di aprirmi una v ia

d iversa, onde non essere d ipendente da questi ed i

tor i che trattano come i re despoti . Quanto alle R i
vi ste di P ari gi, non v ’ è da sperare : le min i sterial i

non mi vorrebbero ed
'

i o non vorre i loro le altre
non pagano

,
0 pagano tanto poco ch e non presentano

ri ssorsa seria. Tutto questo d i co per l ’ avven ire, per
ché per ora non ho bi sogno alcuno . Ho avuto una

vi si ta in questo momento e m ’ ha rubato i l tempo
,

e bisogna ch ’ i o fin i sca. S e durasse l ’ occas ione d i

M i chelangelo o d ’ altri
,
vorreste fare una -nuova r i cerca

se fra i m iei l ibr i si trovasse i l secondo volume del

l ’A cinell i
,
legato in cartoncino bianco ? m ’ importe

rebbe averlo pel ragguagl io del 1 746 . M i mandaste

i l primo ann i sono
,
ma non i l secondo . Add io : ab

braccio i l padre e voi .

M DOXXI I .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[Londra], 5 agosto 1843 .

M ia cara madre

Alla vostra del 25 lugl io r i cevuta in perfetta
regola S to bene

, per quanto la
'

p iccola fer i ta non

MDCXXI I Ined i ta . L ’ autografo s i con serva nel la

racco lta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del Maz z in i

,
sta

l ’ ind ir i z zo : Madame Mar ia Geron ima Bottaro
, q .

lmAgos tino
,

Genes, Etat s Sardes , I taly . Sullo stesso lato
,
la madre del

Mazz in i annotò : 5 agos to 1843 . L a data si r i cava pure dal

t imbro po stale, ch e è : P a id 5 aa . 184 3 .
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s ia interamente chiusa e d ia ancora d i tempo in
t empo un po ’ d i materia . M a non è nu lla . P arlando
del r i tratto

,
non intendo perché lo d i c iate afl

'

are d i f

fic i le a maneggiarsi : a me pare ch e voi dovres te
scr i vere un bigliet to alla Signora Fanny

,
e d iman

darle se è vero ch e
,
come vi viene ind icato da altr i

e ssa abbia r i cevuto tempo fa un r i tratto m io : ag

giungendo ch e… aggiustereste poi tra vo i la cosa am i

ch evolmente onde se essa mai des ideras se averne una

cop ia potesse averla . D el res to
,
fate voi . I o non a t

tacco molta importanza a questo r i tratto
, perché seb

bene le fattezze m ie vi s iano
,
l ’ in sieme è troppo co

lossale, e non rende quel la qu alunque sias i espressione
ch ’ io ho . R icordava ben i ss imo tu tto quel lo ch e mi

scri veste nel passato su que l r i trat to ; ma ora
,
E n

r ico m ’
accertava con tan ta fiducia che i l ri tratto

era s tato r imesso a quella Signora per voi , ch ’ i o ebbi
d ubbio d ’ esse rmi d imen t i cato qualche lettera poste
r iore . G i à quan to a l fi lo

,
come ben pen sate, è

colpa m ia : l ’ ho d imen t i cato . G ià quanto alle R i
v i ste continua la s tessa cond i z ione d i cose . E quanto
al le Le t ture sono deci so . A spetto un icamen te d i ve

d ere la t raduzione del l ’ art icolo D ante onde inten
dere se la traduttri ce può sodd i sfarm i . E se lo potrà,
darò mano subi to per aver mol to tempo davant i a

me . Scr i vero nella m ia ventura un bigl iet to al

cugino Carlo ; e vi r ingraz io de i dat i ch e m ’
avete

forn ito . Quanto a E spartero, le cose sue
,
malgrado

ch ’ ci bombard i S ivigl ia
,
sono bell ’ e fin ite . O ra

,
r ipas

sate nella mente ciò ch ’ io v i scr i ssi
,
quando E spar

tero venne al po tere ; so d
’
avervi detto che egli f ra

un anno fin irebbe cos i . E cos i fin iranno dopo un

(
1
) V ed . infa tt i le no te a lle le tt . M CC CCXXXI I I e MDXXX .
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fetti quello d ’aver d ieci cose in testa nello ste sso
tempo, e perdermivi come in un labiri nto . M a me

ne correggerò . Date un abbraccio per me al padre
,

e una buona amichevole stretta d i mano all ’A ndrea ;

e al l’ am i co N [apoleone] e credete a tutto l ’ amore del

vostro
G IUS E P P E .

M D CXXI I I .

A LL A CONG REG A CENTRAL E de l la G iovine I ta lia
,
a P ar i g i .

Lond ra
, 7 agosto [1843 ] anno XI .

Fratelli

Le cose nostre progred i scono ed acqu i stan impor
tanza in I talia

,
tanto da accrescer i nostr i dover i .

Quanto più i nostri compatriotti s i avvezzano a ri

guardar la G iovine I ta lia come l ’ A ssociaz ione ch e

rappresenta le idee
,
i voti e i futur i destin i della

patria nostra ; quanto p iù aumentano le poss ibi li tà
d i trapassar quando che sia dal pen s iero all

’
az ione

,

tanto p iù dobb iam raddopp iar gli sforz i nostri e

renderci degn i di si fatta fiducia
,
tanto p iù saremmo

colpevoli se negligendo o adempiendo irregolarmente
i nostr i doveri

,
cacciassimo lo sconforto ove oggi co

mincia a nascere e germogliar l ’ entusiasmo . Impor

tano oggi p iù ch e mai l ’ un i tà e la concorde att ivi tà

delle parti ch e compongono l ’ A ssociaz ione . Importa

che non foss ’ altro
,
ad esempio

, gl i obbl igh i imposti

dall’ I struz ione genera le ed alle d iverse circolari sociali

MDCXXI I I P ubbl . per pr ima vol ta nel P rotocollo della

G iovine I ta lia
,

vol . I I
, pp . 60 e 62 . Subito dopo que sta ci r

colare sono iv i trascr i tte le segu en t i l inee ch e fur ono dal M az

z in i ind iri z zate al L ambert i : U n i s ce lettera per Z ach [eron i ]
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siano r i gorosamente adempiti dai membr i dell’ Asso
ciaz ione . Importa ch e raddoppiamo d i zelo

,
acciò tutte

le forze omogenee s i concentrino nella G iovine I ta lia

e acciò l ’ ord inamento sia tale da poter trarre da

queste forze i l maggior vantaggio possibile . La

Congrega Centrale sente in con seguenza i l bisogno
di r ich iamar tutt i i membr i de lla Fratellanza all ’os

servanza oggi i n qua lche parte negletta delle norme
fondamental i e vi prega con tutta fiducia a provve
dere nella Sfera ch e vi è assegnata al l’ esecuzione
d i quan to segue : 1 ° ogn i membro della G iovine I ta»

lia pagherà all
’ Ord inatore col quale corr i sponde una

comunque minima somma men sile da se medesimo ,
a seconda delle circostanze propr ie determinabile e

mutabile : s iff at to pagamen to verrà non so lo a con

tribui re a spese necessar ie o uti l i al l ’A ssociaz ione
,

ma ben s i a s imbolo d i r innovata d ich iarazione d i

pr incipi i . 2 ° Ogn i Ord inatore verserà le contr ibuzion i
de’ suo i

°

afl ratellati nel l’ erari o del la vostra Congrega
e i n generale de lle Congreghe local i cui è subord inato .

3° La vostra Congrega pen serà a i provved imenti che
possono megl io indur gl i O rd inator i o P ropagator i

da r imette rs i . Dar l
’
un i ta no ta a Cotta, o a ch i d i r i ge U n ione opera i

qu i , o megl io a P ietro ch e ne farà que l ch e crederà megl io . S cr iver
gli p erò qual cosa da comun i care al l ’ Un ion e là su d i ci ò . L ’

11

n i ta n ota
,

d i cu i l
’

au tografo s i con serva n el la raccol ta Nathan
,

e ra cos i concep ita : Sovat t i
,
operaio sar to ,

h a in tavo lato
, p r i

ma d i par t ir da Londra ,
u na r i ffa o lot ter 1a d ’ una cer ta qu an t ità d i

panno : e bbe-sottoscr i z ion i f rà Tedesch i e Fran ces i, e danaro : ma

non potendo far la somma ch e l ’ oggetto va leva
, part i , portando

vi a panu o e danàro d i qu e i poch i .b igl i et t i . Qu i n el l
’
U n i one

,

fu fatta m oz ion e da un lavoran te
, p erch é s i facesse processo e

s
’
escludesse i l So vat t i dal la Soc ie tà . Talun i insorsero con tro

,
af

fermando ch e i l Sovat t i non ave va opera to mal iz iosam en t e
,
m a per

spen s iera tezza . L ’ intell igen za sua è
, per vero d ire

,
assa i l im i

} l A zzm î S
'

P r i f f i n n n v o l . XX IV Wn i s t n l a r i n v a l YTT
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a ri scuoter le con tribuzion i mens il i de i loro f ratell i
e versarle nel vostro erario . 4

° Ogni t re mes i sarà
Sped i to dal la vostra Congrega al la Centrale in Lon
dra p n quadro esatto contenente le cifre ind ican t i le
contr ibuz ion i mens il i assegnatevi da ciascun mem

bro
,
non ch e l’ ind i cazione dei pagament i fatti . 5 ° La

Congrega locale non po trà d i sporre delle versate con

tribuz ion i ch e per spese necessar ie d i lettere 0 viaggi .
I l s0 pra p iù r imarrà a d isposiz ione della Centrale

,

se ove e quando le occorra d i sporne . 6° Ogn i Con
grega locale

,
s iccome la vostra

,
è v ivamente pregata.

a far raccolta di fatt i ben autent ici
,
passati e pre

sen ti degl i attual i G overn i e C ler i d ’ I talia
,
atte

stanti la mal ign i tà e corruz ione loro
,
ed a t rasme t

terli q ui mano mano a lla Congrega Cen trale . La

Congrega Cen trale è già in posse sso d i alcun i d i
quest i fatt i e Spera poter fare tra non mo lto un ’ utile
pubbl icaz ione . La Congrega Centrale coglie questa
occas i one per inculcare ad ognuno de i f ratelli d i non

neg li gere ove e quando possa d ’ i stru i rsi nel ma

neggio dell ’ armi
,
ed i n altr i ram i dell ’ arte be l lica ;

poi cons igliare a ch i potesse e s i senti sse da tanto

d i stud iare la strategica
,
i metod i d i fortificaz ion i

ed altre parti maggior i dell ’ arte della guerra ; infine,

tata . Fu dec i so ch e s i scr iverebbe a P ar igi , perché s ’ interro
gasse i l Sovatt i e s

’
ud isser i suo i m o t iv i e le sue giu st ificaz ion i ,

se n e aveva ; pi ù i l parere del l
’ U n ion e d i P ar igi e del la Congrega

Cen trale su l la ques tione
,

se i l caso mer i tasse esclus ione , o ba
s tasse una amm on i z ione data dall ’ U n i one e dal la Congrega
Cen trale . Vedete e date r i sposta . A propos ito d i c iò , i l
Lambert i r i spondeva i l 24 agos to : C h e Sovat t i non ebbe ch e

7 scel l in i e m ezzo e vol le render a due i l mez zo scel l ino , ma

gl ie lo lasc iaron d i cendo lo scuserebber anco cogl i altr i .
Darà i nom i d i que i due Fran ce s i . A vca prome sso giu st ifi carsi
in i scr i tto . M inoll i

,
Bud in i e P ietro sono in car i cat i d i c iò .
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r ienza. N on ho tempo per scri verti ora. Ho r ice
vuto la lettera tua e l ’ altre e la roba da Sold i . Vedrò
i l Frapoll i con vero piacere . N on m ’

accusare d i
cospirare al la P i san i : (

3
) io era informato del progetto

di movimento ; molti nostr i v ’ entrano : io d i ssento :
pure tu senti la posiz ione m ia e nostra . N on pos

s iamo accertare ch e la G iovine I ta lia non ci ha ch e

fare : non possiamo d ire
,
è nostro

,
perché tento im

pedirlo . N on c i resta ch e parlar oracoli, onde se mai

facessero
,
e per caso r iesci sser

'

o
,
poterne profittare

per le nos tre credenze o se per caso non r iesci ssero
,

potercene lavar le man i, e non essere interamente sore .

di tat i . Consegna subito a Bud in i l ’ uni ta pel G ior

(
1
) Son conten to ann unz i argl i v it tor ia gl i scr iveva i l

Lambert i con le tt . del 5 agosto 1843
,
ch e f u r iassun ta nel

P rotocol lo della G iovine I ta li a
,
vol . I I , p . 57

,
e parm i an che

prin cip io e buon avviamen to per cose nos tre . M alench in i
, d i

cu i trascr ivo let tera, accorda co i due al tr i i 3 m i la franchi a
levarlo d ’ imp i cc io : h o fa tta tratta subito a 10 giorn i data ed

i n un me se av rò la somma da sped irgl i . Faccia senno , né s i
metta i n imp i cci p ifi . L a let t . de l M alench in i , q u i citata, è
quella ch e s i legge

, p ure r iassun ta
,
nel c i tato P rotocol lo della

Gi ovine I ta li a
,
vol . I I , p . 57 .

Ne ll ’ au tografo i l nome d el Frapol l i ( su l quale ved . la

no ta alla lett . MDXXIX) f u accu ratamen te cance llato ; supp l i sce
t ut tav ia i l P rotocollo della Gi ovine I ta l ia ( le tt . del Lamber ti

,

in cu i s i legge : Andrà là [a Londra] Fra[pol li ] ; non

lo vegga nessuno
,

e n on ne par l i : è un san to : lo raccoman

d erò i n suo nome a L amen [na i s] ; ch e va i n Bret [agna] per
v iaggio sc ient ifi co .

(
3
) Nel la le tt . del 3 1 lugl io, ch e fu r iassun ta nel P rotocollo

della G i ovine I ta l ia
,
vol . I I

, p . 53
,
i l Lambe rt i ave va scr i t to

al Maz z in i : M i regolerò p el moto
,
al quale non credo

,
ma

parm i s ia oc OSp i rar alla P i san i . I l moto
,
al q uale q u i v i ac

cenna
,
era quel lo d i Romagna e d i Napo l i , già annun ciato da

N . Fabr i z i al Maz z in i
,
n ella lett . MDCXIX . Su V in cen zo P i san i ,

cognato del la M ilesi
,
ved . la nota al la let t . XXV .
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nale . Or non posso nemmeno scr i vere una nota neces
saria

,
ma la manderò doman i col Bianco se

posso . Vorrei ch e tu scr ivess i pure a D id ier da parte
m ia .

”

Sai ch e l ’É ta t r icompare . Or
,
D id ier mi ch iese

fin da pr incipiod’ essere i l corri spondente per l ’ I ngh i l
terra come nel M onde. M andai una prima lettera

,

d icendo ch e s ’ era in ser i ta
,
continuerei : era lettera

di general ità ch e può essere sempre
"

inser i ta . L ’É tat

fu al lora sospeso . R i comparso
,
mi venne

,
ma la

lettera non fu stampata . D i p iù ev identemente lo

spiri to della redazione è pi ù tim ido, p iù costi tuz io

nale che non era al lora. P otrebbe dunque essere ch e

la m ia lettera fosse troppo ard i ta . Oggi m i mandano
col giornale una modu la d ’ abbonamento . Certo

,
non

intendo abbonarmi ; ma vorre i saper da D id ier se

quella mia lettera può o non può inser ir si
,
e se sono

o non sono corr i spondente I nglese . P enserò
,
te

lo prometto
,
al r i tratto ma Scipione vi ve a Hampton

a mo lte migl ia da qui
,
e non lo vedo mai . Add io .

Tuo
G IUSE P P E .

M D OXXV .

A G I USE P P E L AM BERT I , a P arig i .

[Londra], 9 agos to
Caro G i useppe

,

Con segna subito
,
t i prego

,
a Bud in i le un ite carte

pel G iornale ; le l inee per l ’A nn iversario vanno na

corr i sponden ze che il Maz z in i aveva inv iato al

M onde
,
ved . l

’
ed i z . naz ionale, vol . XVI I .

MDCXXV . Ined ita . L ’
au tografo s i con serva nella rac

colta Nathan . N on h a ind ir iz zo
,
né t imbro postale .

Quel lo dei mart ir i ru ss i P estel
,
ecc . (ved . la nota alla

lett . MDCXV I I I ) .
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turalmente inser ite in testa all ’ ind ir i zzo .
.
S e h ai tro

vato f uor i i l K rol ikowslri, e se egl i non d i ssente
,
e

se Bud in i non d i ssente
,
dovreste prendere alcune

copie dei D iscors i Konarski
,
depos i tarle presso la

Lacombe
,
e mettere due righe nell ’Apòstolato, ch e

annunziava infatti la stampa futura
,

.per annunziare
ch e la Collez ione (francese) dei D i scors i tenuti, etc . s i
trova presso

,
etc .

,
e costa 5 0 cent . : Oratori

,
W orcell

,

Fe in
,
M azzin i

,
e gl i altri . Spero ch e P ietro abbia

scri tto un articolo .

Quando t ’ ho detto ch e sarebbe bene
'

ch e qualche
membro della Congrega Centrale vis i tasse la Scuola

,

non t ’ ho detto
,
caro G iuseppe

,
d ’ avere contatto fre

quento con gen te ch e non ami ma una visita fatta

per d i ec i minuti una volta da te
,
una da P ietro

,
una

da Batti sta Ruflì ni
,
i l quale dovrebbe essere atti vi s :

s imo dovunque s i tratta d ’ i s truzione
,
è ben poca

cosa ; e nond imeno fa bene . La lettura Storica ch’ i o
proponeva pure a P ietro 0 a chicchessia, sarebbe cosa
da nulla

,
e nond imeno eccel len te … P er questo

,
r ipeto . (

3

)

E tu non adi rartene con me . A ch e servi va i l co

minciare se non era per andare innanz i e far f ronte
a tutte le emergenze ch ’ es igessero attiv i tà ? Sent i
se i l tentativo d i moto progettato è

,
come pregò, con

tromandato
,
o ann ientato pr ima d i nascere da m i sure

N e ll
’
Ap ostolato P opolare non comparve alcun altro cenno

del l ’ ed i z . q u i c itata de i D iscors i sul K onarski .

N on s i sa da chi , ma forse dal Lamber ti
,
questa pa

rola fu corret ta in vuoi .

(
3
) Bat ti sta e P ietro — ob ie t tava però i l Lamber ti , — dopo

aver fa tto fat i che indegne a dar lez ion i
,

non h an vogl ia la

sera d i far due leghe per sen tirs i a comp i tare e d i veder poi

far s tanghet te . S i vogl ion giovan i confident i e v igoros i , e non

tangher i come no i . P rotocollo della G iovine I ta l ia
,

vol . I I ,

p . 59 .
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U n
’
ottanta ccp ie dovete mandarle a Cian i o alla

T ipografia del la S vi zzera — I tal iana
,
Lugano .

U n se i copie a G . B . P asserin i a Z ur igo .

U n vent ic inque cop ie a L i ège, a T irell i : t’ ho da to,
mi pare l ’ ind iri zzo .

T i d irò i l resto in un ’ altra m ia .

O ra un ’ a ltra cosa abbas tanza seria ; e ne parlo
,

bench ’ io non creda possiate trovare . Avrò bi sogno
,

dato ch e le cose non ci s iano rotte da altr i
,
d i mau

dare un uomo nostro
,
non giovan i ss imo

,
e p ieno

d ’ intelligenza
,
e capace d i persuadere

,
n iente meno

ch e in Agram : e val lo a cercare su lla Carta °

dov ’ e i dovrebb ’ essere a contatto d ’ uno S lavo influente
e d i grande ingegno . Senza ora d irvi a ltro

,
d i rò ch e

i l lavoro ch ’ io tento cogl i S lavi del l ’ Impero Austr iaco
è finora in tentato da altri e d ’ una importanza vi tale .

S e ci danno tempo
,
l’ insurrez ione I taliana sarà

,
come

ho sempre detto e come dev’ essere per rea lizzare i l

nos tro I deale d ’ in i z iat i va E uropea, accompagnata da
moti ch e non s i sognano neppure i n oggi . Comun

q ue, avete in vi sta persona ch e possa va lere a ll ’ uopo
,

e ch e potesse viaggiare a quella vo lta con un pre

testo scientifico ? P ensateci sempre, e nel caso pro

ponetem i . P o tre i f orse trovare un I talianod el l’ intern
‘

o
,

su lla costa de l l’A driat ico ; ma d i ffi ci lmente
,
e senza

vederlo prima, e non po tendogl i trasmettere ch e i stru
z 10 n1 Incomplete e con r i sch io . P on i po i che non

trovaste
,
cred i possib i le d i trovare qualche o ff erta da

taluni dei nos tr i per raggiungere p i ù pres to le spese
d i viaggio ch e sarebbero necessar ie a quel tale ch ’ io
sceglierei ?

A questo proposito , i l L ambert i r i spondeva : Ch e i l

Fr [apol l i ] sarebbe al caso per la comm i s s ione S l[av ia] e gl ie ne
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Fa ch e s i mand ino tre 0 0 pi e dei numer i del l’Agro ?

stola to a Tours
,
a M r . Ribovv: hotel de la Bdnle d ’ Or ,

per r imetters i a l D r . P ao l in i .
Add io ; amami scr iverò ben inteso a M alench [ini ] a

suo tempo . Add io ; t’ abbraccio con amore ; ama sempre

M DCXXVI .

A L L A M ADRE
,
a Genova .

[Londra] , 12 ago sto 1843 .

M ia cara madre
,

Ho ri cevuto
,

in piena regola la vostra del 2 col

l ’ acch iusa cartina dell ’ amico : al quale d irete ch ’ io

scri verò pres to
,
benché i l modo con cu i l ’ ind ir i zzo

m i f u … trasmesso non mi sodd i sfi punto . Quanto

al giorno di ri tardo ch e t rovate qualche volta nelle

m ie lettere e ch e forse troverete in que sta m ia
,
d i

pende
,
credo

,
dall’ essere la domen ica i l giorno dopo .

Le vostre lettere invece di costarmi un scell ino

e sette ponce, mi costano ora sol i d ieci pence ; ma

questo è un r i sultato della convenz ione tra l ’ I ngh i l

terra e la Francia
,
e dalla vostra parte non pare vi

s ia mutamento . P er quan to la m ia guancia non

parl i : pel danaro d i v iagg ia tore
,
in ver i tà non sapre i . P ro

tocollo della G iovine I ta lia
,
vol . I I , p . 59 .

MDCXXVI . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva nella rac

col ta Nathan . A tergo di esso
,
di pugno del Mazz in i , sta l

’
in

d ir i z zo : Madame Mar ia Geron ima Bot taro
, q .

m Agost in i) ,
G enes

,
Etats Sardes

,
I taly . Su llo ste sso ’

lato
,
la madre del

Mazz in i annotò : 12 agos to 1843 . L a data s i r i cava pu re

dal t imbro postal e, ch e è : P ai d 12 an . 184 3 .
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sia interamente l ibera
,
pure non credo che s i formi

fi sto la ; v
’è una d iminuz ione lenta

,
ma progress iva ;

se peraltro in due o tre giorn i non sono r i sanato,
farò vedere a un chirurgo . I l D irettore non ha più
dato segno di vi ta ; ma poich é non ho bisogno ora

del suo danaro
,
è forse megl io cosi

,
perché

,
quando

pagano prima ch e s iano stampati gli art ico l i, rubano

sulla stampa ; mentre invece, stampati una volta, sono
costretti a stare al numero del le pagine . Vedremo
dunque in ottobre . Tutto i l resto, articolo D ante

,

Letture
,
etc.

,
d ipende dal come troverò la traduzione

della fanciulla Inglese . Ben s i
,
conoscendola

,
avendola

ud i ta p iù volte a parlare
,
e letto molte delle sue

lettere
,
spero bene . Quanto a lla gita d i P arigi

,
io

credo ch e la farò ; ma
,
m ia cara madre, non v ’ è b i

sogno d ’ eSplorare govern i o d iplomazie ; la m ia gita
non durerà ch e un mese al p i ù, e credete ch

’ i o non

possa trovar modo d i soggiornare un mese anche
i n casa del d iavo lo

,
e sen za chieder l icenza ? V ’ ho

parlato d ’ un volume dell’A cinelli
,
se pur potete tro

varlo
,
pregandovi d i profit tare dell ’ occas ione d i M i

ch elange lo o d ’ altr i ch e passando per G enova ven i sse
in Francia : ora v

’
aggiungo ch e se una s imi le occa

s ione s i presentasse
,
dovreste consegnar pure un

volume fasciato d i rosso ch e troverete sotto i l t i tolo
d ’A stronomia del Cagnol i. Ch i è ch e red ige in

G enova un almanacco sotto i l nome del Tocca ? cu
r i osi ta. Qui hanno fat to burrasche dappertutto,
con lampi e tuon i da far paura

,
fuorché in Londra

,

N el 1842 com inc i o a pubbl i cars i i n Genova i l Lavajo
do sci 'o'

Tocca ( Z ena ; S tamp a ia S ordo-nifitti ), e fu con t inuato an

ch e negl i ann i success iv i . E ra una raccolta d i poe sie i n d ia

letto genovese .
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a forza d i gir i e r igiri
,
la Spagna va incontro a un

ten tativo d i vera r i voluz ione anti -monarch ica. Le

cause d ’ una r ivoluzione Inglese crescono ogn i g iorno

p i ù. Nell’ Impero Austriaco s i svi luppa un movimento
d i popolaz ion i Slave

,
a cui nessun

’

bada
,
ch e un g i orno

,

un i to al l’ opera nos tra
,
cancellerà l ’ A u str i a dalla

carta d ’ E uropa. I germi d ’ una guerra esi stono p i ù
forti ch e ma i in Or iente per le question i del la Servia .

I govern i possono tenere ind ietro tut te queste cagion i

per alcun i ann i ancora ; ma d i strugger le non mai .

D i o m i d ia vita da ass i stere al com inciaménto della

gran cri si
,
onde portar con me l

'

a certezza della r i

surrezione I tal iana . L ’ amico N [apoleone] m i par

lava u lt imamen te d ’ un articolo scr i tto dal P rofeta e

fatto inserire
,
con muti lazion i

,
nella R ivista di Fi renze :

ch e cos ’ è questa Rivi sta “

? io non ho sent i to mai no

minare un’ opera per iod ica d i s imi l t i to lo : vogl iate
chieder

°

g liene . Aspetto impazi entemente
î
a vedere

se avete d i s sotterrato cosa alcuna intorno al quadro .

Add i o
,
madre mia ; un abbraccio al padre

,
al quale spero

poter d ire nella mi a pr ima lettera ch e è spari to ogn i
vestigio d i male ; e amate sempre i l

E ra la R ivista, G iorna le ar tistico- letterari o-dramma tico-ma

stea le
,
ch e s i com in ciò a pubbl . a Firenze dal 29 febbra io 1840

d appr ima col t i tolo d i Rivis ta M u sica le di Fi renze
,
d ipo i ( 1 ° mar

zo 184 1 ) d i R ivi s ta M usica le
,
A r ti coli di ar te dramma tica e

’

di

amena lettera tura
,
etc .

, p iù tard i ( 1° mar zo 1842 ) d i Rivista mu
s ica le

,
G iorna le di lettere ar ti enovi tà teatrali

,
infine con quel lo ci

tato i n pr in cip io . N e era stato per p iù tempo d irettore D . Fabr i s ;
i collaborator i pi fi assidu i fu rono i l M ontaz io , i l D e Bon i

,
i l La

Far ina , D . C aru tt i , ecc . N el n .
° del 25 apr i le 1843 i l Ben za v

’ i n

ser i un notevole art i colo su l Can tastor ie d i Domen i co Buffa (ved .

la nota alla let t . MDLXX) , continuan dolo nel n .
° seguen te .
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M DCXXVI I .

ALL A M AD RE, a Genova .

[Londra], 19 agosto 1843 .

M ia cara madre

R i spondo alla vostra r icevuta in tutta regola
,
del «

l ’ 8 agosto . Ho piacere che abbiate avuto la lettera

arretrata. Sto bene : cioè non r i sanato della guancia ;
ma pr ima d i tutto

,
non r i sen to affatto nel fi s ico in

generale d i questo incomodo ; in secondo luogo
,
an

che l ’ incomodò della guancia è poca cosa : s i l imi ta
a ch e ogn i g iorno esce un po ’ d i mater ia pochi ss ima
qualche vol ta passa un giorno intero senza ch e n ’ esca.

N on v ’ è dolore : qualche volta si gonfia un poco ; poi

esci to quel po ’ d i mater ia, cala . Ci ho s0pra un po ’ di

tafl
'

età o d iacolon ; e un po ’ d i taffetanero in croce .

Credo ch e veramente fin irà da per sé . I ntanto è certo
non es servi nul la per denti . La parte è la destra

,
dove

da molto non ho dolor i ; e i n questa occasione non ho
mai avuto i l menomo tòcco Quanto a ciò ch e mi
d i te voi dell ’ impiastro

,
non ci ho s impatia : quando

aveva i l p iù forte del male, ne posi tre o quattro volte,
e s ia l ’ umido o altro

,
mi pare ch e mi faces sero p iù

male ch e bene . I l tempo è bell i s s imo
,
e credo contr i

huira a farm i guarire . Fa caldo assai
,
e cosa inso

l i ta senz
’
ombra di vento e m ’

annoia un po ’ perché m i
rende spossato ; ma già son poch i giorn i ; non v

’ è pe

MDCXXVI I . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

colta Nathan . A tergo di esso , d i pugno del Mazz in i
,
sta l ’ i n

d ir i z zo : —Madame Mar ia Geron ima Bot taro
, q .

m Agost ino
,

Genes
,
Etat s Sardes , I taly . S ul lo ste sso lato

,
la madre del

Mazz in i annotò : 19 agosto 1843 . L a data s i r i cava pure

dal t imbro po stale, ch e è : P a i d 2 1 un . 18 4 3 .
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r icolo ch e in Londra i l troppo caldo duri . Nulla d i

nuovo ch e importi . Abbiamo qui i l P adre M athew
,

d el quale dovete aver senti to a parlare
,
ch e fa furor i

,
e

converte persone a migl iaia : sapete ch ’ e i fa giurare
astinenza comp leta da vino

,
birra

,
e bevande Sp l l

‘

l

tose d ’ ogn i genere
,
fuorché i n caso d i malattia ; que i

ch e giurano sono l im itati ad acqua
,
tè

,
l imonata

,

soda e s imi l i . Quest’ uomo eserci ta realmente una

grande influenza sul le moltitud in i ; perché,per quanto
i o sappia ben i ss imo ch e non tutt i coloro i qual i pren
d ono la medagl ia

,
mantengano i l giuramento ; pur

nond imeno è d i fatto
, per documen ti, ch e nei luogh i

d ov’ egli h a pred i cato, v
’ è molta d iminuzione nella

vend ita dei mercant i d i b irra o l iquor i . I o non l’ ho

vedu to ; ma una Signora m ia amica ch e gli ha parlato,
me ne h a detto un mondo di bene . Sto sempre in
a spettativa d i nuove di M ontevideo : sapete ch e vi

sono persone ch e mi sono amiche ; e vorrei ch e fin i s se
i fogl i frances i fanno romore sulla condotta dei fran

ces i ch e d i cono e ssers i armati in numero d i tremila
a d ifesa della repubbl ica ; e non d icono

,
ben inteso

una parola sugl i i tal ian i ch e pure so essers i organ iz
z ati in numero d i o ttocento

,
comandati da G aribald i .

(
1) Su l padre Th . Mathew

,
ved . la n o ta al la let t . MCCLX IV .

Degl i ard iment i comp i t i dal la L egione I tal iana d i M on

t ev i deo
,
i l Maz z in i s ’ era già occupato una pr ima volta nel l ’Ap o

s tola to P op olare (ved . la nota al la let t . MDXV ) v i tornò su n el

n .

° con i l seguen te cenno : U na L egione I ta liana, forte d i
c inqu ecento u om in i

,
e comandata da G iuseppe Gar i bald i , n ome

n o to a i n ostr i lettor i
,
s ’ è formata spontanea i n Mon tev ideo per d i

fendere la°

Repubb l i ca con tro i l D it tatore d i BuenosAires , Rosas
test imon ian za a uh tempo d i devozion e al pr in cip io repubbl i cano e
d i grato an imo al la condot ta osp i tale d el l ’ U ruguay ver so i molt i s

s im i I tal ian i
,
esul i e non esu l i

,
ch e v i soggiornano . Fran ces i e Te

d esch i hanno fatto lo stesso . U n proge tto governat ivo , n on sap
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potess i farla più lunga e andarmene a passare un mese
in I svi zze

‘

ra ; ma nol consentono con s ideraz ion i eco
nomiche

,
e quand ’ anche ciò non fosse

,
mal potrei

abbandonare qui la Scuola e i l resto
,
ch e una m ia

lunga assenza manderebbe in rovina. L ’ assenza in

vece d ’ un mese fra gita
,
sogg i orno

,
e r i torno

,
sarà

nulla . Bisognerà ch ’ io nella lettera ventura d imandi
un serviz io legale a Filippo . Quanto al cugino Carlo

,

ho saputo ch e la cosa è già fatta
,
e i l contatto fra

le due case stabil i to ; s icché è un afi
‘

ar … fin i to . Se

po i domandando con tatto
,
la casa d i qui abbia nomi

nato me
,
nol sapre i . La vostra prima

,
suppongo

,
mi

d irà l ’ affare dei cred i tori pr ivi legiati ; qualunque sia

l’ es ito
,
non ve ne affl iggete . E poiché fin da Ago

stino i l quale deve averlo saputo da G enova

perch ’ i o non gli parlai una paro la poiché
,
d ico

,

mi vengono elogi de lla forza d ’ ammo con ch e i l pa

dre h a sostenuto codesta perd i ta
,
continui . S e ri cu

pererete, sarà tanto d i guadagnato ; se no, era già

roba perduta . Fin irò domani questa prefaz ione e la

voro pel Foscolo ; e lo sped irò immed iatamente . P oi
,

porrò mano ad altro d i concetto colle Letture . Intanto
amatem i

,
e credete all ’ amore invariabi le del vostro

G IUS E P P E .

M l) CXXVI I I .

A LL A M ADRE
,
a G enova .

[Lond ra ], 26 agosto 1843 .

M ia cara m‘

adre
,

R i spondo alla vostra del 1 5 agosto r icevu ta in

perfetta regola. N on sono andato a parlare al ch i

MDCXXVI I I . I ned i ta . L
’
autografo s i conserva nel la rac

col ta Nathan . A tergo d i e sso
,
di pugno del Mazzin i , sta l

’
i n
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rurgo per l
’
affare della guancia, perché mi pare ch e

r i san i . La feri ta da due o tre g i orn i a questa parte
s ’ è andata r i s tringendo : e spero d i fin irla senz ’ al

tro . M a dove mai questa m ia speran za non s i ver i

ficasse, userò d i tutte le i struzion i del padre
, e fin irò

la faccenda con caus t ici . Ciò ch e m ’ h a fatto vera
mente piacere è l’ aftar del r i tratto . Come gli arr i

vasse i l rotolo senz
’
altra ind i caz ione

,
non lo capisco .

Comunque
,
l ’ avrete e ciò basta . Badate

,
ch e come

parmi d ’ avervi detto, io vi sono un poco ingigant i to in

mole e in fattezze ; la fisonom ia v
’ è ; ma tagl iata all ’ er

culea : i o sono un po ’ p iù magro, un po
’ più pall ido

,
un

po’ più del icato se vi p iace . Intanto
,
vedete ch e cosa

fa i l tempo . P rat icano al la vi lletta molti s sim i che

m ’ hanno conosciuto
,
coi qual i ho stud iato

,
e nou

‘

mi
r iconoscono . V a a finire ch e s ’ anche i o ven i s s i a G e
nova con alt ro nome

,
posso viver si curo . N on ho an

cora l ’ ar ti colo D ante ; ma oggi scr ivo per r i cordare
all ’ amabile traduttr i ce ch e i l tempo passa

,
e mi bi so

gna dar presto l ’ articolo se vogl io ch e s ia inser i to
anch ’ io sono impaziente d i vedere la traduzione . E

qui giunto E Spartero : e son giunti i due princip i
frances i ; e hanno pregato la Regina a recars i in
Francia, e la Regina ha accettato ; e partirà tra

non molto . Oh ch e
'

feli ci tà
'

per l ’ E uropa ! M a nei

suoi Stati non pare ch ’ e ssa creda poter viaggiare
co lla stessa facil i tà : mes i sono era deci sa d ’ andare

d ir i z zo : Madame Mar ia Geron ima Bot taro
, q .

n° Agost ino ,

Genes , E tat s Sarde s
,
I taly . S ul lo stesso lato

,
la mad re del

M azz in i annotò : 26 agosto 1843 . La data s i r i cava pure

dal t imbrb postale , ch e è : P a i d 2 6 i… . 184 3 .

L a v i l le t ta D i Negro era grad ito r itrovo d i let terat i e
d i art i st i . E d è da supporre ch e Fanny Balbi , figl ia d i G ian
Carlo D i Negro ,

avesse d eposi tatò colà i l r i trat to de l Mazzin i
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a visitare l ’ I rlanda
,
ma pare ch e i l M ini s tero la

scon s igliasse . P are ch e nella Spagna, anche pr ima

del tempo de lla m ia pro fezia , comincino a dars i
addosso . M a ora ho a d ir vero la testa in altro
ch e nel la Spagna e nel l’ I rlanda : da un venti 0 ven

t i cinque giorni sono inqu ieto per ce rte not i zie ch ’ i o
aspetto e che non mi cap i tano . Ho qu i incont rato
un cer to Cap i tano M oro genovese, anz i credo de lle

parti d i Chiavari, già d
’
una cer ta e tà . ch ’ è i n Lon

d ra per un processo civi le, ch e m
’ ha fatto mo lt i ssima

cera . I n generale le conoscenze m i capi tano anche
t roppo, perché a f uria d i c iar le inu t i li m i fanno per
dere i l tempo . Sono appunto costret to per una cono
scenza genovese ,

a dare una noia a Fi lippo : e mi
farete i l p iacere d i con segnargl i i l bigl iet tino q u i

un i to . N on posso oggi scri vere lungamen te come

vorrei perché devo escire e andare pu r troppo a

pranzo fuori ; poi, perché sono d i mal’ umore
,
non

per cose mi e ind ividual i . M a vi scr i verò p iù a lungo
nella sett imana ven tura . Amate in tanto tu tti e d ue

i l vostro

G IUS E P P E .

I l pr inc ipe d i Jo in v il le e i l d u ca d ’Auma le erano giun t i
a W in dso r i l 2 1 ago s to 1843 . P er l e ragio n i del loro aff re ttat o r i

torno i n Fran cia ved . la n o ta a lla le tt . M DXXVI . I l 2 se ttembre
la regina V i t to r ia sce se a Cherbo urg . su t er r i tor io fran ce se , per
i n co n t rar s i co n L u i gi Fi l ippo n e l caste l lo d ’ E n . Su l l ’ importan za
d i questa vi s ita

,
ved . i l Jou rna l des D éba ts da l 3 al 9 se t tem

bre 1843 .

E rano quelle r iguardan t i i mo t i d i Romagna ,

°

pe i qua l i
ved . le let t . seguen ti .
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l in i] ; ma
,
su calcol i scr i i

,
non posso seguire i l pr imo

moto ch ’ era quello d i r inun ziare all ’ al tro invio ;
manda dunque appena t i arr iva . I l num . 1 1

°
Aposto

la to è usci to o no
‘
?

M DCXXX .

A L LA M AD RE
,
a G enova .

[Lond ra] , 2 se t tembre 1843 .

M ia cara madre
,

R i spondo poche l inee alla vostra de l 23 agos to
,

ri cevuta i n tutta regola . P oche l inee
,
come d ico

,
non

per a ltro ch e ho molti ss imo da fare : ho mo lti ssime
le ttere da scrivere

,
e per tutti quest i giorn i non ho

avuto un momento l ibero ; ho dovu to girare per d i

verse cose ne lla giornata
,
e con un caldo atroce

,
s icché

poi tornando a casa
,
mi trovo esausto

,
e m i vien

sonno pr ima del tempo
,
e vado a letto . Oggi ancora

mi bi sogna escire ; e per questo sono costre tto ad

esser lacon ico . S e intendo bene
,
i o devo continuare

come oggi a scr ivervi in sabbato : perché a calc
'

olo
fatto

, parmi che debbano arr ivarvi in luned i . E cosi
farò

,
se dopo r icevu ta ques ta

,
non mi scr iverete in

contrar io . Ho sped i to finalmen te tut ta l ’ ultima parte

del vo lume Fosco l iano al T i cino . E tra un vent i
giorn i r i ceverò

,
spero

,
i l danaro . P rima d ’ andare in

cit tà, and rò oggi da M ad . Carlyle per vedere se ha

r icevuto nuove d i quella t rad uttrice ch ’ è pure sua

amica . Siamo ai prim i di settembre ; la R iv ista e sce

MDCXXX . I ned i ta . L ’
autografo s i conserva n el la rac

col ta Na than . N on V
’ è né ind ir iz zo

,
n é t imbro postale . A te rgo .

la mad re del Maz zin i annotò : 2 7bre 1843
,
con parole s u

Bologna .
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al 1
° o ttobre

,
e m i r1ncrescerebbe assai perdere an

ch e questo trimestre . Anche a quell ’ altro E d i tore
bisogna ch

’ io scri va
, per r i cordargl i l’ articolo s0 pra

Carlyle : non ne ho ma i p iù ri cevu to una so la l inea .

N on so se voi altr i genoves i re legati fuor i del mondo
sappiate le no ti z ie degli S tat i de l P apa : e se pu r

le sapete
,
chi sa come le sapete ! Vi d irò dunque

che i vi sono s tabil ite sull ’A ppenn ino du e bande ab

bastanza forti : che hanno avuto già due Combatti
men t i contro soldat i Svi zzer i e carabin ier i, e ch e in

tutti e due hanno avu to vi t toria completa . Né st imo
bene ora d i darvi altr i par t i colari . Qu est i è i l me

todo ch e ho pred icato da d ieci ann i a questa parte

come l ’ un i co che possa farci r iescire
,
e se

'

la gio
ven tu I taliana avrà sangue nelle vene per seguir

l ’ esempio, le cose d i ven teranno più ser ie ch ’ altr i

non pen sa . R icordo ben i ss imo se non d i persona

È qu esto i l p r imo accenno
,
t ra i mo l t i ss im i ch e s i leg

geranno ne lle let t . segu en t i
,

su que llo ch e è comu nemen te

chiamato i l fa t to d i Sav igno ch e f u p i c colo ep i sodio con

c u i si con ch i udeva una va s ta congi ura i nte ss ut a a Malta da

N i co la Fab ri z i per so llevare i n arm i spec ialment e l ’ I tal iacen

t rale e m er id ionale
,
la S i c il ia cdmpre sa . C om ’ è n ot o

, gl i sto

r i ci
,
i p iù di parte m oderata

,
ch e ne scr i ssero qua lche ann o

d 0 po , fecero r eSpo i i sabi l i tà e colpa al Mazz in i d i averlo prom o sso
,

men t re 1’ ep i stolar io d i lu i d im ostra i n modo n on dubbio ch e egl i
fece d i tu t to per scons igl iarn e l ’ ese cu z ione

,
giud i cando in t em

pest i vo un movim en to in I ta l ia
,
n e l m odo com ’

e ra stato ideato
dal Fabr i zi

,
sen z ’ al cun a in tesa

,
o quas i

,
con gl i e lem en t i su i qual i

i l Mazzin i faceva a ssegnamen to . P o i ché è cer to ch e i l Maz z in i
d i sponeva ,

in Romagna e al tro ve . d i aderen t i su o i (ad e semp io
i l P i e t rame llara e i l Ri ghi a Bologna

,
i l M al ton i a Fo r l i

,

ch e al mom ento r i ten u to oppor tuno avrebbero capegg iate bande
armate pe r una r ivol ta , la quale sarebbe do vu ta s copp iare s i
mu ltaneamen te i n p i fi l uoghi d e lla pen i sola . E po ss ibile ch e u na

p ic co la part e d i ques t i e lement i mazz in ian i s i fossero int es i con
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d ’ avere almeno ud i to a nominare frequentemente da
Checco nostro i l P edevi lla. Capi sco da quanto m i
d i te sulla r ivend icaz ione accordata ch e l ’ af fare del

fall imen to va p igl iando cat ti va piega per noi ma

non impor ta : è non ci pen sate . Voi potete vivere
io posso vivere : che cosa di p iù possiamo preten

coloro ch e furono i promo tor i de l fat to d i Sav i gno
, per i l qual e è

an cora da at tend ere u na comp i ta e coscien z io sa n a rraz ione ; m a

è accer tato ch e i l Mazz in i n on r i ten e va la Romagna i l cent ro
da cu i avrebbe dovu to part i re i l segnale de l l ’ in surrezione ; e su

N i co la Fabr i z i r i cade q u ind i la re spon sa b i l i t à d i ave r prom osso
u n m o to , a t to rno al qu ale i n suflì a van o per s in o i seguaci del du ca
d i L e u chtenbe rg ( lo acce tta u n

’

au tor i tà non sospe t ta ,
i l GUAL

TERIO
,
i n G l i u l t imzr i vo lginten ti i ta l iani ,Fi renze ,L e Monn ie r ,

vo l , I ,

p

.

. 18
,
e r i su ltò pu re a l la Comm i ss ione M il i tare i sti t u i ta i n Bo

le gn a per pun i re i r i be ll i ) , e ch e po i f u v i sto e sser e s tato po s to
i n e se cu z ione sen za ave r p r ima co l lega te saldamen te le fi la

de l la cospi x az ione nel le va r ie par t i de l la pen i so la . Forse i l E u

br i z i ambiva d i mo s trare ch e . su l terreno p ra t i co d e l l ’ azione
,

la L eg ione I ta l ica da lu i d i re tta aveva m aggior i p robab i l i tà d i
r i u sci ta ch e non la G iovine I ta l i a ; for s ’ an che egl i n on pre

v ide i l trad imen to d i At t i l io Par teso t t i . i l qu ale , per le su e

relaz ion i co l Franz in i
,
da L ione i n a t t i va corr i spon de nza con

Mal ta, po teva dar n o t i z ie pre z iose al la po l i z ia au stri aca d e l

Lombardo - Vene to su l p iano d i r ivolt a p reparato da ll
’
esu le mo

denese ( v‘ed . l ’ Append ice al vo l . I d e l P ro tocollo della G iovine
I ta l ia ) . E a que s to p ropos i to è infa tt i da n ot are ch e da p iù

mes i i go vern i i ta lian i sorvegl iavano at t ivamen te co lm o ch e

erano t enu t i i n sospe t to d i voler prom uo vere un moto r i vo lu

z i onar i o
,
e segn i e v id en t i se ne v ide ro s i a con l

’
arre st o a

Chiasso de l T ro u i llet
,

em i ssar io d e l Fabr i z i , dov uto al le i n

f e rnal i de laz ion i de l P ar tesot t i ( ved . l ’ Append ice ci tat a) , s ia

col cons igl io da to dal card inale legato d i Ravenn a,
L u igi (Amat

,

al Far i n i
,

al L ovate ll i
,
a l Raspon i , ch e

‘

pure e rano assa i ad
den tro ne l la cosp iraz ione , d i p ren der la v i a del l

’
e s il io un mese

pr ima ch e avven i sse i l fat to d i Sav igno ( ved . T . CA S IN I , P er la bio

grafia d i C . L . Far in i
,
in A rch . S ior . I ta l iano

,
ser i e V ,

t om . XLVI I I
p . 28 e sgg . de l l ’ e stra tto ) . Comu nque , su bi to dopo ch e
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e una cord iale stretta d i mano ad Andrea . Ne lla m ia
prossima lettera sarò più lu ngo . Abbiatevi intan to
tu tto l ’ amore del vostro

G IUS E P P E .

M DCXXXI .

A G IUSEP P E LAM BERTI . a P ar igi .

[L ondra] , 3 se ttembre
C aro Lambert i

,

Ho r icevuto le tue per la posta del 29 agosto .

N e l lugl io sui pr imi giorn i ebbi avviso
,
ch e parte

de i nos tri e f ra g li altr i la Legione I ta l ica d i re tta come
sa i , da Nicola, e sezione armata della G iovine I ta l ia
aveano deciso d i movere . I l mio piano d ’ azione es i

geva ancora u n anno d i lavoro . A l l’ interno . le m ie

basi erano in surrezione eguale a quella del ’3 1 per

base : mot-o contemporaneo i n Sici lia : occupazione
de ll ’ i sola d ’ E lba : sbarco sulla r iv iera genovese ; p iù

Bo logna in s iem e con alc uno de i lo ro
, a i qua l i s ’ aggi unse su bi to

u n e leme n to t o rbido
, p er s in o d i contumac i per fu rt i , form a

rono u na banda ch e sostò a Sa vigno
,
dove i l 1 5 ago sto 184 3

“

s i
scon trò con la forza pubbl ica comandata da l cap i tan o d e i ca

rab i n i e r i Ca s t e lve tr i . R iu sc it i ad avere i l sop ravven t o, dove t
t er o però r i t irars i p er le P radole

,
d i fronte a forze n umerose

sop raggiunte , e poco dopo sbandat i , d i vi s i , poterono i n parte r ipa
rare negl i S tat i v i c in i

,
e d i la alcun i , tra i qua l i i l Mura

t or i . fuggi re i n Co rs i ca . I l Maz z in i
, q u i e a lt rove acce nna a

due bande
,
d i S avigno e d i Bazzano

,
ma s i t ra t ta sempre d i

qu e l la de l Mu ra tor i ; da non con fonder s i co n l ’ al t ra
,
capi tanat a

dal Ri bot t i
,
d i cu i s i d i rà in appre sso . V ed . per in tan to

D . BRA S IN I
,
I l ten ta tivo r ivoluz ionar i o d i P asqua le M ura tori a

S avi gno ( Bologna) nell
’
agosto 18 4 3 ; Bo logna, t ip . Fava e Ga

'
r agnan i , 1888 .

J

MDCXXXI I n edi ta . L
’
au tografo s i con se rva nell a rac

col ta Nathan . N on v
’
e ind ir i zzo .
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le p iccole mosse che le circostanze renderebbero pos
s ibili . A ll ’ estero

,
i o maneggiava intel ligenze co i Slav i

mer id ional i del l’ Impero Austr iaco : moto P o lacco z. e

rottura del P atto in I svizzera . Tu tte queste cose m i
parevano poss ibi l i

,
e mi pa iono tal i ; ma s

’
es igeva

tempo ancora
,
ch ’ io calcolava ad un anno ; e non era

ch e sul fin ir d i quel l ’ ann o ch ’ i o avre i cominciato a

pensare a raccogl ier danaro e intanto a questo scopo
io pen sava a una propaganda qui , e sperava anch e
in quella d ’ A meri ca ch e per la Soci età religiosa ora

p ubb li ca e stabi li ta
, prendeva buona piega . Strozzato

a mezzo
,
e d i ffiden t i ssimo pur troppo degl ’ I talian i, e

specialmen te d i d i vers i cap i su’ qual i ch i vo lea mo
vere s i r i posava

,
scr i s si sp iegando, scongiurando,

promettendo ; e d ich iarandomi avverso al moto : quind i
deliberato a tacere coi

‘

m iei d ’ I talia . D 0 p0 lungo s i
lenz io

,
venne deci s ione . in data 30 lug l io

,
ch e r i get

tava le m ie osservaz ion i
,
d i ch iarava esser cors i troppi

impegn i
,
e s i moverebbe tra giorn i . P arecch i part i

colari mi furono dati : p i ù altr i promess i ch e non

vennero mai . I ntan to
,
com ’ io prevedeva , i govern i

f urono informati , e misure prese determ inarono mo

d ificaz ion i d i p iano .

Com’ io pure p revedeva
,
ch i propose i l moto . ed

essendo nos tro
,
lo p ropose chiaro e netto collo scopo

della Gi ovine I tali a r i sp into pr ima da molti anche
negl i S tat i del P apa

,
ebbe finalmente

,
quando videro

che tant’ e tan to un mo to s i ten terebbe
,
adesione . M a

men tre f ra un anno la G iovine I ta lia avrebbe potuto
esse re predom inan te tan to da non curare ad esion i so
spet te, la precipi tazione de l moto portò ch e le ades ioni ,
venute da gente non nostra t rasc inarono cond i z ion i .
A farsi forti

,
-que i del moto ri corsero al s i stema d i

fusione ant i co
,
e accolsero nel p iano element i bona



234 E P I STO L A R I U .

par t i sti, monarch i ci,federal i sti , etc etc . Qu ind i ne

cess i tà d i non proclamare un princip i o esclu s ivo ;
qu ind i r imoss i alcun i dei nostr i più into llerant i ad

agire su lla Si ci lia
,
etc . P iano imponente se tu t to ese

gu i to ; ma per la natura deg li e lemen ti destinato a

fall i r pe i d ue terzi . I nostr i se n
’
avvedevano gia…

,
c

me ne scr i vevano con amarezza . l o intanto
,
avendo

d i sapprovato , e sperando fino a ll ’ u lt imo d ’ o ttenere
,

condannato all ’ inerz ia .

I l resto e i l fat to ch e sappiamo .

E ra deci so e preparato un moto in Sici lia : un

moto
, parlo

‘

de l sicuro in due provm c1e pr incipal i
Napoletane . P erché finora non abbiano avuto luogo

que
’ tentati vi

,
nol so . Quanto a Napol i , non v ’ è

quas i complo tto ch e non cap i t i alle man i d el vecch io
P oeri o e ne d i ffi do a ltamen t e . Quanto alla Sici lia

,
se

vogliono
, possono : d i p i fi , la d irez ione era fidata a

Nicola
,
ch e certo e uomo da non mancare alla parte

sua . Dovrebbe dunque aver luogo .

G l i e lementi abbondano . M a chi m ’
assicura del ma

n eggio ? Alcun i sono important i ssim i uno non sospet

tato finora . I l B [and ie ra] (
2
) ch e stava, come tu m i d i ci ,

presso a Tolone
,
s
’ è i l figl io

,
e nostro : e circondato

( 1) I l barone G iu seppe P oer io aveva p reso parte a i m o t i
d e l 1799

,
dopo i q ual i ave va so ffe r to i l car cere n e l forte M aret im o

p iù tard i e ra stato m embro e loqu en t e del P arlamen to del 1820 .

D a t em po i l Ma zz in i d i ffidava d i lu i ( ved . la le tt . LX IX ) . M a

qu an do scr iveva qu e s te l inee i l P oer io e ra gi à,. m orto da d i

c iot to giorn i . S u l la su a az i one n e lle cosp i raz ion i del 1843 , ved .

M . MAZZ I OTTI
,
op . c i t .

,
v o l . I , p. 4 e sgg .

(
2
) U n a le ttera del 24 agosto 1843

,
d el Lamber t i al M az

z in i
,
d ata i n largo sun to n e l P r otocollo del la G i ovine I ta lia

( vol . I I
, p . 63) permet te d i sciogl iere qu e st ’ abbrev iazione .

Band iera
,

ant r i aco
, ,
co l la sua fregata scr iveva egl i

,
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ne l pr incipio repubbl icano, cosi che se i l moto acqui
stasse d irez ione contrar ia

,
s i possa un giorno lot

tare : una vo lta allargata un ’ in surrez ione in I tal ia
,

s i costitu irebbe laggiù la G iovine I ta lia in A ssocia
z ione N az iona le

,
a scan so del nome, pubbl ica, avente

clubs e sedute per tu tto . E bisognerebbe poi aiutar

l ’ azione con forze nostre
,
ed uomin i nostr i . Né con

questa intendo moti in grande ; ma
,
seguendo i l si

stema preso, cacc iar qualche nucleo d i quaran ta o
cinquanta uomin i dall ’ estero in I talia sarebbe pos

sibi le se non mancasse i l danaro .

E a raccogl iere danaro b i sognerà r ivo lgere tu t te
le forze nost re

,
se i l moto con t inua e cre sce in I tal ia .

I n faccia a un
’

azione
,
e p iù facile l ’ ot tenere . Ruiz

e a lcun i a ltri potrebbero, per un
’
az ione

,
fare qual

ch e sagrificio . M a anche i d ieci , i vent i f ranchi gio
vano

,
e bisogne rebbe ord inare una so ttoscr i zione per

l ’ az ione f ra tu tti i nostri .
Vorre i intanto ch e daste mano a ord inare una

s tati stica d i tutti g l’ ind iv idu i ne i depositi, etc . cono
scint i da voi per uomin i capaci , occorrendo, d i far

parte d ’ una banda
,
segnando i luoghi dove s i tro

vano ; e mi notaste pu re i l parere vostro su tutt i
qu el li ch e credereste capaci d i condu rla

,
e d i spost i

a impresa siffat ta . P i va è sempre in Alger i ? rovi
nato dal bere o val ido ancora ?

U n
’
altra co sa : pon i ch’ i o m i recass i una vo lta

in P arigi
, per soggiorno non lungo : come dovre i ma

neggiarmi ? P otrest i propormi alloggio privato, non su

gl i Hòtels ? N on da te, quand
’
anche tu abbia camera,

perché devi essere invigi lato : non da Celeste, perché

Su G iu seppe P iva
,

esu le modene se
—

d e l 183 1 . v ed . la

nota alla lett . MCCCXL .



[ 1843] EP I STOLA RIO . 237

devono es sere addolora t i
,

perché bisognerebbe far

troppa corsa lon tana
,
e perché suppongo vi sia d i fre

quente G iovann i
,
col quale insorgerebbero d i scorsi ch e

da lu i mi sono doloros i prefer ire i ch iedere alloggio

a M ich ele
,
ma tu d i certo protesterai . A ogn i modo

,
scr i

vimene . Hai tu un ind ir i zzo non sospetto d i negoziante
e d ’ altr i da darmi a P arigi per qualche lettera d ’ I talia ?
Fra te, P ietro

,
S terb in i

,
e tc . d i temi quante e

quali conoscenze avete in Cors ica ? e su ch e punti ?
Add io per ora ; ama i l tuo

G IUS E P P E .

Ho scr i tto oggi
,
2 settembre

,
a Forest i .

ndricevuto la tua colla Cambiale e le note d i banco .

T i r ingraz io nuovamen te . Scr iverosub i to a M alench in i .

È male ch e i l num . del l’ Aposto lato non sia esci to

pr ima . U scendo ora
,
doveva esser d i verso . D el resto

,

non importa .

S e le cose durano
,
curate la stampa . Bisognerebbe

ch e i giornali suonassero incoraggiamento : d i p iù,
ch e i l nome del la G iovine I ta lia come pr incipio da

predominare : ind ir i z zatev i a Robinet
,
a Loui s Blanc

,

a tutti i poch i amici francesi
,
scongi urandoli in nome

del partito repubblicano .

Scr i vo anche un bigl ietto a P ietro : dag l ielo . Siate
att i vi or p iù ch e mai : conci liatori i quanto potete, senza
r innegare

,
con tutte persone ; se le bande durano

,

non bi sogna perder tempo e trar par t i to da tutto .

T i mando un documento della S ocietà Amer i cana

passalo, ti prego, a Foresti .

C eleste Menott i aveva la mad re moren te . V ed . la n o ta

alla let t . MDCXXXV I .

( 2) G iovann i Ru ffin i era a llora imp iegato i n un
’ impre sa d i

sapon i idea ta da Celeste Menot t i . V ed . A. LAZZARI
,
art . c i t .

,

Rassegna c it .
, pp . 306 -307 .
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Sai nulla degli am ic i d i Spagna ? d ’ A rdo ino ? d i

Cia ld in i ? d i Fan t i “? dove siano alcun i d i loro forse
avranno abbandonato la Spagna, perché Nico la do

veva ch iamar l i . S e mai non fossero andat i
,
bi sognerà

ut i l i zzarl i . Dammi ind ir i z z i .
Sopratut to, non d i sperar de l danaro : altra cosa

è la propaganda, a ltra e l ’ azione : per l ’ azione s
’ h a

d ir i tto d i chiedere un sagr i fici o : s
’ h a d ir i t to d i d ire :

perd io
,
vendete l’ or iuolo

,
se l ’ avete . P ensa se tu

avess i persone i n I ta lia . I o pure scr i vo per ques to .

N on ho mai avuto r i spos ta se Barber i s potesse far
giungere lett—ere m i e in P iemonte .

3 set tembre .

Rimett o ques ta lettera a Carradori : oggi domen ica

perch
’
e i par ti rà forse domat tina

,
mentr

’ io forse ri ce
verò lettere ch e annienteranno tut te le nostre speran ze .

(
i
) I n s ieme co l Ri bo tt i

,
eran ven u t i i n I tal i a chiamat i da

N i cola Fabr i z i a partecipare a i mot i d el la Romagna
,
i l Beau fort

e i l Mar te l l i . I n que i giorn i ( 21 agosto 1843) N i cola Ardo ino
i l qu ale tro vavas i a S iv igl ia chiedeva an s iosamente a l Fa

br i z i : « C os ’ è t an to fracasso ? D a Va lenza
,
da Barce llona

,
da

Mars igl ia da Mad r id scr ivono cose grand i , o if rono danaro pel

v iaggio
,
grad i

,
imp iegh i i nfi ne l ’ a l larme e gen e rale

,
m olt i

,

mo lti ss im i s i d i ri go no a me
,
chied endo con sigl io ,

e danaro

Tu solo t ac i
,
e sembra ch e m i h a i d imen t i ca to . D i m odo ch e

m i t rovo n e l l
’
imb arazzo e n el p i ù imbrogl iato labi r into . S cr i

v im i o famm i sc rivere due r i ghe
,
e d imm i cosa v i s i a . Q u i s i

p arla ch e i l m ov imen to sarà appoggiato da lla F ran cia 0 dal

1’ Inghi l terra ; molto t emo ch e ambo n on t rat t ino d i perder ci .

Al l ’ er ta ! Se r ealme nte v i sarà gu erra
,
t u conosc i i l m io de

s ider io d ’ in t rodu rre u n reggimen t o spagnuo lo i u
'

Spero presto abb racc iar t i e baciare la nos tra terra
,

ove non

m i sen t irò p iù chiamare ex tra i ijero . T . P A L A M E N GH I CRIS P I ,
G li I ta l ian i nel le gu erre di Sp agna ( Riv.

,
c i t .

, pp . 180 E due

giorn i dopo , da E xija
,
i n camm ino p er Madr id : Da var ie

part i m i scr ivono chiedendom i not i z ie
,

e con su ltando la m ia
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M DCXXXI I .

A G IUSEP P E LAM BERTI
,
a Par i g i .

[Londra] , 4 settembre
Caro Lambert i

,

T i reca ques te linee
,
e altre carte i l S ignor Carra

dor i, med ico, fratello nostro
,
e al quale dovremo l ’or

gan i zzazione d ’ una Sezione della G iovine E uropa in
P ortogallo . A ccogl i lo come fratello, e cred im i tuo

G IUS E P P E .

N on ho nulla da te : ngn ho veduto finora G on

za les . Add io .

Ri tratto : ho veduto ora G onzales : infermo d ’ una
guancia ; m

’ ha dato ogn i cosa . Oggi non v’ è altra
data se non una del la Gazzetta di A ugsburgo, non

molto impor tante . Scr ivetemi per la posta . Add io .

M DCXXXI I I .

A LL ’ UN I ONE DEG L I OP ERA I I TAL I AN I d i P arigi .

[L ondra, 5 se ttembre
Fratelli

D ue r ighe appena
,
perch’ io ho molto da fare e

a voi non bisognano molte parole
,
ma perché almen o

non cred iate ch e i vostr i f ratel l i di Londra d imen

MDCXXX I I . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva ne lla

racco lta Nathan . A tergo di e sso
,
d i pugno del Mazz in i

,
sta

l ’ ind i r i zzo Mon s . L ambert i .
MDCXXXI I I . Ined ita . Fu dal Lambert i trascr it ta in te

gralmen te nel P rotocollo del la G iovine I talia, vol . I I
, p . 68. I v i

e avvert i to che questa ci r colare pervenne al Lambert i col

me zzo Carrador i . med i co ad Op [orto ] .
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t ich ino voi e i loro doveri . Vi scr i vo queste due ri o

ghe con un sentimen to d i gioia da non defin irs i a

parole . I nostri fratelli sono sorti ; sorti mentre tutta
l’ E uropa e apparentemente almeno tran qui lla : sorti

con metodo che la G iovine I ta lia h a per d ieci ann i
praticato . Se I dd io prospera i pr im i lor moti

,
se

posson mantener s i ancora per breve tempo
,
voi

spero ud irete presto altri pass i ch e daranno impor
tanza alla loro mossa . Intanto str ingiamoci

,
prepa

r iamoci ad agire . Noi pure dobbiamo secondarli e a

D io piacendo lo faremo . A ffratellatevi quan ti p iù
potete f ra i buon i . I ncalor i tev i p iù sempre 1’ uno col

l ’ altro
,
nei pr incip i i ch e avete giurato

,
fermi a man

tenerl i in faccia a tutti e i n tutte le circostanze

possibili . R imanetevi prudenti come foste finora . Ogn i
imprudenza in oggi sarebbe del i tto

,
perché ci t ròn

ch erebbe le vi e d i poter giovare davvero al paese . I

govern i ci vegl iano attenti
,
perché c i temono . Facciamo

ch e possano d irs i : Avevamo ragione d i temerli . A d

d io . Fidate nella buona causa
,
ne i vostr i fratel l i

,
ed

anche un po ’ nel vostro ora e sempre

G . M A ZZ INI .

M DCXXX IV.

A L L A M ADR E
,
a Bavar i .

[L ondra] , 9 settemb re 1843 .

M ia cara madre,

La m ia letter ina al sol i to ; ma per poco ch e sap

piate, dovete intendere ch e sono occupati ss imo . Ho
r i cevuto i n tutta regola la vostra del 30

,
co ll ’ ac

ch iusa papellet ta . P r ima d i tutto
,
ho avu to l ’ar ti colo

MDCXXX IV . Ined i ta . L ’
au tog rafo s i conse rva n el la

racco l ta Na than . N on h a né ind ir i zzo
,
né t imbro postale .



2 42 E P I STO LARIO . [1843]

dalla traduttrice : è ben t radotto
, per quan to ev iden

temente l’ u ltima parte fu fatta in furia : pare ch
’
essa

abbia un po
’

le m ie abitud in i
,
d i lasciars i r idurre

agl i estremi . Comunque
,
sottosopra non c’ è male .

L ’ ho mandato ier i al l’ E d itore . e vedremo se l ’ a

vremo a tempo pel 1
°
numero eh ’ esce i l 1 0 ot tobre .

N on vedendo più altro
,
e temendo un

’
altra delusione

ho scri tto pure oggi all ’ al tro E d itore per l ’ articolo

Car lyle. Anche quel numero esce i l 1 ° ot tobre
,
e

vorrei vederlo inser i to . V e ne d i rò vi a via . Co

nosco ben i s s imo i l Revere
,
di cu i

,,
ho letto un dramma

in ti tolato A lessandro de’ M ed ici
,
cosa med iocre . N on

conosco che i l titolo del Romanzo ch e m ’ ind icate .

G ià leggo pochiss imo
,
e que l poch is simo d i uom in i

o
(

di materie che credo po term i essere u tili . E vi to
i l resto

, perché m i manca i l tempo . Sono tre o
quattro giorn i ch e fa un caldo forti s simo

, e senza
un

’ ombra d i ven to . Le nott i sono belli s sime
,
ma un

po’ soffocanti ; le giornate no iose, specialmente do

vendo esci re come ho sempre dovu to . Ho p iace re
ch e siate i n campagna : non v i fate dolere i l p i ccolo
r itardo o gl

’ inconven ienti inevitabi l i nel saper le
nuove : sono compen sat i da un po

’ d i forza ch e puo

dare a voi e al pad re l ’ aria d i campagna . Come mai
i l padre

,
a propos i to

, può d ire s i dorme “! L ’ E u ropa
non è mai s tata tanto piena d i pasticc i e d i torbid i

G i useppe Revere , t r iest ino ( 1812 v ive va al lora

a M i lano
,
dove nel 1839

, pe
’
t ip i d i G ugl ielm in i e Redae ll i ,

aveva pubbl . un d ramma s tor ico int itolato, n on A lessandro
,
m a

L orenz ino de’ M ed ici . N on è cer to fosse già ascr it to a lla G iovine
I ta lia ; tu ttav ia ne l 1848 egl i era già mazz in ian o conv in to . V ed .

la prefazione d i A. RON D A N I al le sue Op ere comp lete (Roma
,
For

zan i
,

I l roman zo—q u i accennato era i l Lamber to M a la tes ta

d el Rovan i . V ed . la nota al la let t . MDCLXI I .
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berg
,
e r imasto qual ’ era quando V

’
entrò : cosa rara

,

se pensate a P ell ico e a tu tt i gli altri . Sapete ch e al

tempo dell ’ amn i stia Austriaca f u condotto cog li altri
in America. La guancia non è r i sanata, ma pur mi

gli ora lentamente : son già due giorn i che non esce
materia alcuna. Ho dunque d i ff eri to ogn i cura eroica ;
ma se s ’ arrestasse i l migl ioramento

,
l’adotterò .

Add io
,
mia cara madre : un abbraccio al padre

,
e un

saluto d ’ amico vero ad Andrea se viene
,
come spero,

a vedervi . Add io : tutto vostro
G IUS E P P E .

M D CXXXV .

A G I USEP P E LA M BERT I , a P ar ig i .

[Londra] , 9 se ttembre 1843 .

Caro Lambert i,
Ho veduto Forest i, ed è ciò ch ’ io credeva

,
uno

de’ migl iori uomin i nostri ch ’ io m i abbia veduto . E i

m ’ h a dato le tue e l ’ altre
,
del 6 . M ’

avvedo ch e tu
non avevi ancora

,
e devi averle avute poco p i ù tard i,

le m ie ch e t i recava i l Carrador i . E a queste r i

sponderete, spero . N e l nome d i D io non vi lasciate
scon fortare dalle apparenti imposs ibil i tà d i trovar da

naro : B I S OGNA trovarlo . Le cose non ind ietreggianw

anz i malgrado lo scontro funesto a quei d i Bazzano
,

procedono innanz i . Benché manchino tutte nuove

altre bande evidentemente sono in pied i . E dunque

necessario man ifestarci : e tanto più necessar i o quanto

MDCXXXV . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva ne l la rac

col ta Nathan . N on h a ind ir i zzo ,
n é t imbro post ale, sebbene ne l

P rotocollo della G iovi ne I tal ia è avver t ito ch e la le tt . giun se
p er posta fran cata .
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più io m i sono d ich iarato avverso al fatto pr ima.

N on posso ora ; ma io t i manderò fors ’ anche doman i

un biglietto per Ruiz : pen sate ad altri
,
e pensate

alla sottoscri z ione progettata . I l fatto del nostro

agire può dar peso alla cosa
,
e sarà la migl iore chia

mata possib i le a tutt i gl i elementi nostri 0 ch e sen

tono con noi . A noi per agire tan to da proclamare

la nostra adesione
,

non bi sogna ch e un nuc leo d i

50 uomin i ; e le spese s i r idurranno a non molto dac
ché in Cors ica non abbi sognerebbero ch e venti no

stri
,
e t renta dei loro . M a la real izzaz ione d i questo

fatto
,
ci trascinerà altr i mez z i per altro fatto p i ù

importan te . Formate
,
quan to p iù presto potete, la

s tati st ica r i ch iesta : o i u
'

altr i termin i
, per abbreviare

cammino
,
fate voi : s cegliete vent i dei nostr i

,
tra’ mi

glior i tra i i meno sospetti e ch e possano più fa

c i lmente recars i su l luogo e se ve ne sono che

abbiano mezz i di viaggio
,
tanto meglio . E manda

temi i nomi
,
s i ch e io pure

,
se occorre

,
li interpe lli .

R i corda a P ietro di trovarmi fuor i se può i l nome
del Corso amico d i Bergh in i . Vedo

,
non ho letto

l ’ Ap ostolato. Cerca far in serire da D id ier o da
altr i s ’ egl i non vuole

,
la lettera ch ’ i o scr i ssi c ch e

dev i aver r i cevuta per la posta . cred imi tuo

G IUS E P P E .

Avete nessun capo in vi s ta pel primo nucleo ?

(
1
) C ome appar i sce più innan z i , era certo V i dau ,

d i Bastia
,

am i co del Bergh in i e del G iannone , fin da quando entramb i
s i trovano in es il io in CorSica . V ed . A. NERI

, Un condannato

del

’

183 3 , ci t .
, p . 18 .

E ra stato inviata al Lambert i i l 6 d i quel lo stesso mese
,

con la lett . ch e fu r iassunta nel P rotocollo della G iovine I ta l ia,
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M DCXXXVI

A G IU S EP P E LAM BERT I
,
a P arig i .

[Londra ], 1 1 [settembre
Caro amico

,

P r ima ch e giunga la posta
,
e pr ima ch ’ io la d i

ment ich i
,
una cosa ind i viduale . I l V ignati

,
del quale

a quanto m i d ice G on zales
,
tante strane nuove erano

sparse a P ar ig i
,
ch ’ era fuggito con una I nglese

,
etc.

,

è qui . Senza parlare della sua vita in Franc i a ch ’ ci
con fessa sregolati ssima, d irò ch e quanto al fatto at

tuale
,
le accuse son false . E i fu sempre qui ; e sem

pre trattando colla famigl ia . I l consenso fu . dato
giorn i sono

,
malgrado le ttere contro d i lu i venute

da P ar igi
,
contenenti mo lte cose vere, ma talune

esagerate . E i crede venute da te le i n formazion i .

Comunque
,
ho qui cinquan ta f ranch i dati da lu i per

trasme ttertel i
,
e perché s iano da te dati a un Fon

tana maestro d ’ armi
,

rue du M ara i s S t .
—G ermain

,

suo cred itore e ch e tu conosci . Inoltre egl i
,
imten

z ionato una vo lta per tutte di pagare i suoi debi ti
t i prega d i in formarti dal P asta ch e pur conosci del

nome e ind ir izzo de ’ suo i cred itori
,
e suppongo — dar

loro anche del le somme : tra gli altri un sar to
,
rue

des Fi lles S t .
-Thomas

,
vi s -à-vi s le G rand Hò tel d ’A n

gleterre, etc. Checch é tu senta del Vignati ch ’ io
credo un giovanotto de’ tanti p iù la reaz ione che

e ch e i n questa fo rma è ora pubbl . n el l ’ in trodn z ione al presen te
vol . V ed . si d i essa la — nota a l la lett . MDCIV .

MDCXXXVI Ined i ta . L ’
au tografo s i con serva n el la

raccol ta Nathan . N on h a ind ir i zzo
,
né t imbro postale .

Car lo P asta, maes tro d i mu s ica res idente a P ar igi .



https://www.forgottenbooks.com/join


2 48 EP ISTO LAR IO . [1843]

movere la causa dell ’ insurrezione naz ionale I taliana
ben inteso i l Comi tato tutto nostro : faremo s tam
pare i nomi e le decis ion i pre se, e faremo ci rcolare
privatamente

,
cioè sen za ch iasso

,
a princip io ,

una

l i sta d i sot toscri z ione . I nom i probabilmente saranno
i l mio

,
G igliol i

,
G onzales

,
M ar iotti

,
M anzin i

,
e

se accetta P epoli . I o t i manderò una copia delle de
terminazion i . E al lora ti manderò pure un bigl ietto

per Ruiz ed altr i
,
se ne ricorderò . N el nome d i D i o

,

non di Sp i
'

ezzate i l poco ; ma possiate o non possiate
fare

,
formate quella S tati stica d ’ I taliani vo lenterosi

,

e coll ’ i nd i cazione de ’ luoghi
,
e de ’ mezz i ch e hanno

,

onde poter calco lare ciò ch e ogni uomo porterebbe
d i spesa s ia p er la Corsica s i a per la Svizzera .

Datemi
,
ma pacatamente

,
l’ avvi so vostro sul la

possibi li tà o imposs ib i li tà d i Spingere una vent ina
de’ nostr i sulla

S e D id ier non h a in seri to la m ia
,
r ich ied i la in

d ietro
,
e se non s ’ in se ri sce a ltrove

,
la inseriremo nel

n .

° 1 2 ° in francese
, per notare i l r ifiu to . I l n .

°

se le cose durano dev ’ essere tutto azione .

Dovrò ri scr i ver t i gioved i
,
e mandarti una lettera

d ’ introduzione per persona
,

colla
. quale converrà

avere un abboccamento
,
ma con nome ch e ti d irò .

P erch é non mi dai un altro ind iri zzo ? I l tuo

nome per scri ver d i frequente non mi par mica i l

migl iore .

Imposta, t i prego , l
’ un i ta per G enova : fa scri vere

sopra
,
commerc ia lmente : A M essieurs G rant Balfour

et C .

,
G enes. Scri vimi ogn i cosa ch e sai ; e an ima

dovunque scr i vi . Add io : tu parl i d i mali d i testa
,

Ques te de term inaz ion i fu ron o amp iamente svol te nel la

ci rcolare del 27 ottobre 1843 . V ed . la le tt . MDCLV .
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ed io ho la febbre. Add io; ho vedu to dal N ationa l

della povera M enotti . A ma i l tuo

G IUSE P P E .

Saluta con affetto i l Carradori
,

e l ’ E nr ichetta
sua. N on ho tempo ora d i scri vergli .

Scusami con Tass inar i : abbraccialo per me ; e

d igl i ch e vorre i vederlo nel suo paese : questo e

tempo d ’agire col danaro e col braccio . P erché non

(
1
)Anna Menot ti

,
madre d i Ci ro

,
era mor ta a lle Bat igno l le s

,

p resso P ar igi , i l 7 settembre 1843 . P ie tro G iann one scr i sse per
le i (ved . i l P rotocollo della G iovine I ta li a

,
vol . I I

, p . ne l

l ’Ap osto la to P op olare (n .

° 12 ° del 31 [s i c] settembre i l se

gu en te cenn o cronologico : Anna Menot t i
,
nata Bonaz zi

,
ha fin ito

la sua carr iera v itale a Bat i gnol les, p resso P ar i gi , i 7 d i se ttem
bre 1843, dopo dod i ci ann i (I ’ es igl io am ar i s s imo . Qu esta m i
serr ima

,
m a glor iosa f ra le madr i i tal iane

,
s tarà come e semp io

d i vo lubi l ità d i fortu na e del la cos tan za con cu i può sop

por tar s i i l dolore . U scita da paren t i ones t i ma pover i , spo

soss i nella p r ima sua e tà a G iu seppe Meno tt i , uomo s i mer i
tamente onorato per t u tt

’ I ta l i a e f ra g l i st ran ier i ; e seco
adoperossi i n man iera da p rocu rare incolpabi lmen te ag i non

solo , ma r i cchezze al la cre scente fam i gl ia . Co lp i ta dal la p er

secu z ion e de ’ t irann i
,
e pr i va m i serame fi te de l figl io , . C i ro M e

not t i
,
s i rassegnò

,
non per sé, ma per gl i altr i

,
ad una v ita

d
’
abnegaz ione assolu ta ; né le per se r i cchez ze

,
né lo spas imo

,

ch e len to ma i rreparabi le le struggeva
‘

la v i ta
,
ne d im inu i rono

o alte rarono In n ul la la ben efi cen za, suo d i st int ivo carattere .

Test imon i del la sua v i ta domest i ca , abbiamo sempre os

s ervato inesaur ib il i i n le i e l
’
amor della patr ia, a cu i tanto

avea dato
, e la bon tà de l cuore . N o i stavamo p ien i d i r ive

r enza e d ’ affe tto d inanz i a que ll ’ ott ima ch e la solenn ità della

sven t ura ren deva m irabi le
,

e la sem pl i c ità de ’ costumi car i s
sima . E ssa è c ircondata d ’ una aureola d i glor ia per aver dato

la v ita ad u no de ’ grand i ital ian i , al cu i m agnan imo tentat ivo
,

e d alla cu i barbara morte la patr ia dovrà
,
quando ch e s ia, e
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fai calcolo d i lui pure ? perché non gli provi come
noi dalla Cors ica

,
e dalla Svizzera sul P iemon te e

sulla Lombard ia possiamo essere uti li ss imi per azione
al la causa se avessimo fond i ? Convinto

,
ci potrebbe

forse per amici ch e hanno fede in lu i giovarci . A
lu i

,
come ad ogn i a ltro del l ’ interno ch e dasse fond i

e o fosse
,
o ven i sse fuori

,
no i a ffideremmo volen

t ier i l ’amm in i straz ione de
’ fond i .

salve zza e splendore ; m a quan to le cos tò qu esta glor ia O imé l

l ’ idea de l su o sagr ific io ci comprend e d
’
amm i raz i one e ter

r o re ; e se l ’ offr iamo come ogge tto d i venerazione al le ma

dr i
, preghiamo I dd io in par i tempo a n on p erm et tere p iù tan to

i nfor tu n io
,
ch e forse e ra de cre tato a co lmare la m i su ra d i do

lore assegnata a l la m i sera I ta l ia come p re zzo del la sua r igene
ra z ione . E d in fat t i quale e sp iaz ion e p iù so lenn e , p i l

’

i san ta e pi ù

e ffi cace inna n zi a ll ’ E te rno d e l marti r io d ’ u na m adre innocen te
Mo r i c irconda ta da

’ suoi . D ue n ipot i , i l figl io ch e u n i co
le res tava d i tan t i e i l m ar i to , sempre ind ivi so da le i

,
l
’
as

s is tevano n e l l a sua malatt ia'

: la figl ia ed un a ltro n ipote ac

correvan o
, 1

’
una da lla To scana

,
l
’
al tro da Co stan t inopol i a l

sen t i re de l suo per i colo ; e qu est ’ u l t imo giungeva appena i n

tempo da ra ccoglierne le suprem e parole ,
ch e furono d i bene

d i z ion e
,
d i Speran za a

’ suo i car i Sopravv ivent i , a que l l i ch e

raggiungeva e a lla sua patr ia d i le t ta .

Accompagnata al la tomba da un segu i to numeroso d i no

s tr i compat ri ot t i , ebbe pu re qu est ’ u l t imo onore da qualche
stran ie ro , a cu i gl

’ I ta l ian i prote stano la loro grat itud ine per

un at to d i p ie tà cos i caro e dov uto . Ah
,
le nazion i san t ifi

che ranno u n patto d ’
allean za sul la t omba de ’ loro mar tir i !

U na breve e semp l i ce i scr i z ione d i st ingue la p ie tra ch e

la r i copre ; ma ben alt ro monumen to dovrebbes i al la donna

ch e fu
,
e sarà n obi l e cci tamen to a l suo se sso . I l suo sepolcro

giace a s in i stra d i que llo d el generale Ol in i , al tro n ome san

t i ss imo
,
ch e fa palp itare ogn i c uore veramen te ital iano . Cosi

i l valore e i l sacr ifi c io del glor ioso solda to proteggano la fama

del le modeste v i rtù e del sagrificio , meno splend ido e vero
,
ma

de l par i e fficace ed assai p i ù doloroso della povera mad re .
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m ’ importa poi che mi gr id ino la croce addosso : co
m inciano

,
figurat i

,
a farlo fin d ’ ora

,
e v ’ è a M ar

s iglia ch i pred i ca ch e èe colpa m ia se i l movimen to
non ha avuto luogo a Napoli

,
e ch e ho minacciato

anz i d i palesar tutto ai govern i se non con sent ivano
a quanto io voleva ! T i r ingrazio della Stati stica.

Con tinua
,
se puoi . P iva d i cui t ’ h o ch iesto

,
e d i

cui mi dai i l nome
,
dov ’ è ? sempre in Af ri ca ?

I l B . non è Baciocch i : (
i

) è molto megl io ; ma si

farà imp iccare, se non agisce .

Ho r icevuto io pu re lettere da Nico la : lo temo
d eluso in cose che aspetta : comunque, vedremo .

S e vengo
,
non andrò da Battista : è troppo

,

lontano .

Bard i t ’ ha scri tto su l serio
,
o perché temeva la let

tera s i smarr i sse ? se sul serio
,
perché non gli scr i vi ch

’ è
una troia ? Altro è i l d i ssent ire

,
altro è i l trattar da ra

gazz i uom in i che valgono cen to vo lte megl io d i lu i . (
2

)
Scri v im i s ubito se ti giungono nuove

,
tri sti o

buone ch e siano .

Add io : non ho un minuto d i p iù.

(
1
) N on già Fe l i ce Baciocchi, i l mar i to d i E l i sa Bonaparte,

po i ché era gi à morto d ue ann i innan z i , dopo ch e lo avevano

precedu to n e l la tomba i suo i due figl i masch i . M a for se tanto

i l Mazz in i qu an to i l Lambert i ne ign oravano la morte , a m eno

ch e i l secon do n on volesse

'

accennare al n ipote del pr in cipe, del lo
s te sso nome, ch e p iù tard i ebbe m i ss ion i di plomat i che da N a
poleon e I I I e s i spen se n el 1866 .

(
2
) S ub ito dopo i l fat to d i Sav i gno , erano sor te f ra gl i e

su l i aspre querele, ch e in par te s i trovano regi strate nel P ro

tocollo de lla Gi ovine I ta li a . A d esemp io, G iu seppe Bard i scr iveva
d a Firenze al Lambert i i l 26 agosto : S i d i cono compromess i
i Caldeei [V incen zo e Leon ida ], i n fuga e nascost i in Tosc [ana] .
P rotocollo della Gi ovine I ta lia

,
vol . I I

, p . 80 . Questa not i z ia
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M D CXXXVI I I .

A G IUS EP P E R ICC I ARD I , a G inevra .

[Londra] , 15 settembre 1843 .

Fratello

Lamberti m ’ ha trasmessa la vostra del 9 e gl ie ne

son grato, perché mi determina cos i a scr i vervi ciò

ch e avevo in an imo da più di . V i scri vo in fre tta

e mi intenderete megl io ch e non m ’
espr imo . D ue

paro le sul moto attuale dappr ima, onde v i formiate
idea giusta de lle cose nostre in I tal ia . I l moto at

tuale in I talia e G iovine I ta lia . Fu proposto dalla

L egione I ta lica
,
separata un tempo

,
ma r iun i ta da

o ltre un anno a noi come Sez ione armata e salve le

forme adottate . Fu accettato dai nostr i d i Bologna
,

Z amb [eccari ], M ell[aral, etc. e d ietro quell i
,
da altri

nostri e non nostri . Fu operato con d i s sen so mio

era subi to comun i cata al Mazzin i I I
, p . i l quale

aveva i n o tt imo con cetto i due an imos i patr iott i rom agnol i
,

e qu ind i r i sponde va in tono cos i sdegnoso .

MDCXXXVI I I . Inéd ita . Fu trascr itta integralmente n el

P rotocollo della G iovine I ta l i a
,
vol . I I

, p . 94 —98 .

L a let tera de l R i cc iard i
, qu i accennata

,
fu dal Lam

ber ti trascr i tta quas i integralmente nef P rotocollo del la G iovine
I ta lia (vol . I I

, p . 80 e po i ché i l lu stra con amp iez za i l d i
segno

,
da tempo vagheggiato da parte del l

’
esule n apoletano,

d i uno sbarco d i C or s i i n I tal ia , quando v i fosse scopp iato un

moto r ivolu z ionar io at torn o al quale i l Maz zin i
, pur non mo

strandos i cont rar io, muoveva giu s te obb iez ion i
,
co si è ben e sia

pubb l . in questa nota . Come appar i sce dal P rotocollo della

Giovine I ta lia
,
an che n egl i ann i su ccess ivi i l R i cciard i in s i sté i n

questo suo con cet to
,
o ffrendo del suo una grossa somma d i danaro ;

ma è certo ch e i l suo viaggio in C ors i ca f u ster i le d i r i su l ta t i ; e
quan do ne fu r i chie s to

,
s i n egò a ver sare l ’ a iuto promesso . N on

d ir nu lla d i questa sua ch e a Mazz in i e a P ie tro . E i non s i apr irà
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f ondato su ragioni lunghe a d i rs i
,
alcune de lle qual i

s tanno
,

alcune sarebbero forse state rimosse dal

piano d ’ az ione ch e m ’
era da lungo promesso e che

s venturatamente non parti da M alta per me ch e col

2 1 agosto
,
otto giorn i 'cioè dopo i l movimento ini

z iato . Alcune de lle m ie obbiez ion i s i son pu r troppo ve
rificate e movevano dal la d i ffidenza ch ’ i o aveva d i

cert i elementi nei qual i i promotor i del moto fida

vano ciecamente
,
e ch e non attenner le promesse .

Altre movevano dal non aver io condotte a termine
operaz ion i ch e mi parean v ital i, ed i o ch iedeva promet
tendo d ’ agire nu d ieci mes i d i d i laz ione

,
proponendo

ad un tempo un piano d i ff erente ch e oggi confessan
migliore . M a eran presi impegn i . I l fermento era

generale . I govern i
, già pur troppo in formati ; un

ch e con chi crederà ind i spen sabi le per r iesc ir n ell ’ inten to . I l fat to
u lt imo d i Bologna

,
comunque s ian andate le cose

,
è tale da non

di sp i acerne : 1
°
perché mostra gl i sp ir it i d i l ibertà e sser v iv i

mai sempre n el la p en i sola ; 2° poters i ten tar dagl i I tal ian i la
guerra d i par ti gian i . Deh ! fac ciamo ch e l ’ e semp io dato

a l l
’ I tal ia da pochi ard it i de l Bolognese fr utt i alla cau sa n ostra ;

se non immed iatam en te
,

almeno i n al tra occas ione p i ù favo
revole ch e può e sser più o men o pross im a

,
ma non può cer to

man care : 1 ° per lo stato generale d ’ E uropa precar io affat to ;
2 ° pe i progress i ch e fa ogni giorno i l lavoro r ivolu z ionar io in
I tal ia

,
ma sopratu tto i l pens iero e lo stato c iv ile d i nostra n a

z ion e . E noi
,
fuoru sc i t i ital ian i , oper iamo tu tto qu anto c i è dato

ad ai u tar i l gran fatto del l ’ i nsurrez i on e ital iana
,
m a innan z i

t ut to facc iamo d i un ir la parte att iva del l
’
em igraz ione

,
e d ’

or

d i narla per modo ch e giunta l
’
ora oppor tuna po ssa partecipar

an ch ’ e ssa e frut tuosam en t e al l
’
azione . M a ad ottener qu esto

fine
,
e me st ier i d i quel la con cord ia

,
d i que lla in tera fus ione de i

buon i , su l la qu ale in s i sté tan to t re ann i f a . Bisogna ch e sola
una mente inform i quan t i u om in i veramen te energi c i son f ra

noi : messo totalmente da banda ogn i vano amor propr io, ogn i
m esch ina ambiz ion e

,
bisogna ch e sol i d ue requi s it i s ian ba
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carsi ; e se c i o accade
, gli Stati del P apa, dove del

resto le bande esi ston tuttora
,
s i infiammeranno . N oi

dun que dobb iam prepararci ad agire : i l d i s senso
prima poteva esser buono : ma quando i nostr i fra
tell i S i battono

,
noi non possiamo stare in ozio .

V’ ho detto ques te cose
,
perché ne deduciate lo stato

del le cose nostre fuor i e den tro . S e qualcosa ha no

cin to dentro
,
è i l non aver abbastanza seguito l ’ im

por tante un i tà d i d irez ione
,
e l’ aver voluto una fra

z ione dar l ’ in i z iativa del movimento . S e noi non

s iam preparat i f uor i, non è per impotenza, ma pe r

ché non urgea preparare al l ’ az ione q uando credevam

e sser lontana d i d ieci e dod i c i mes i . Quanto al

lavoro genera le da fars i su ll’ emigraz ione
,
pers isto

in creder or pi ù ch e mai ch e bisogna accentrarlo

alla G iovine I ta lia . S e s i tratta d ’ ind ividu i
,
le d i th

coltà ora che hanno Speran za d i az ione
,
e sento bi

sogno
.

d i t rovar un corpo gi à organ izzato, non son

grand i : ben inteso ch e le due cond i z ion i da voi ao

cia e inte nde fare : 1 ° 111 ogn i c i t tà dove sono I tal ian i s i str in
gera co i m igl ior i e faran ogn i sforzo per ord inar vi gl i ele

m ent i d ’ az ione o p ecun i ar i i ch e v i saranno . 2° S i recherà i n
Cors i ca e vi scandagl iera i l terreno e m e tterà. i n prat i ca ogn i
opera per preparar un nu cleo ta le d i volon tar i i da po terne far

u so n on cos i tos to gi uguerà l
’
ora Oppor tun a . M a a condu r c iò

gl i è d ’ 11 0 po d i le tte re per u om in i d i que l l ’ i sola i qual i abbiano
segu i to ed influen ze . P ar lar d i c iò a P ie tro ser iamen te

,
ch e f u i n

Cor si ca lungamen t e e certo lasci ò col à relaz ion i da g iovar nel

su o ca so . Bi sogn erebbe po i ch e P ietro s tesso gl i d i ce sse se può

far capo a Mar sig l ia pe l m edes imo ogget to a S te rb i n i ch e f u

pur in Cors i ca . P art irà. d i là. al pr in cip io del l ’ entran te e vor

rebbe scr ivess i tos to a Mazz in i de l suo d iv i samento
,
raccoman

dandogl i i l segreto ; ne confer i ss i ser iamen te con P i etro e m e

ne facess i d ar le let te re suddette e lo t eness i istr irtto al p iù pre sto
d el l ’ Op in ione m ia ,

d i Mazzi n i e P ietro . N el caso ch e al tr i
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cennate son 1’ un iche da propors i . S e s i tratta d ’as

sociazion i , e non n
’
esiston att ive debbon es

ser invitate ad accentrars i
,

accet tando i pr incip i i

e serbando intatte le loro forme
,
etc . D i p iù non

possi amo fare, senza di strugger i l già fatto, quando

appunto guadagniamo forse ogn i d i e nessuno oggi

mai
,
se non ch i appartiene al parti to dell ’ inaz ione

,

si tien separato da noi o da lla L egione I ta lica, ch e

torna tu tt’ uno . P en sateci bene : con alcun i uomin i

del vostro zelo e della vostra energia
,
noi poss iamo

or p iù ch e mai giungere in brevi ssimo tempo ad

aver in tut te le ci ttà del l’ estero quel che abbiam
qui in Londra

,
dove i sol i ch e non appartengon

al la G iovine I ta lia son i pochis sim i ch e non int endon

altra via se non la lenta e pacifica dell
’
educazione .

Qualunque lavoro novo manderebbe indi etro le cose .

E m ’
afii do alla vostra coscienza e al vostro ingegno

politi co per la scelta della vostra via. Quanto al

lavoro specia le ch e ind i cate
,
Lamberti può d irv i ch ’ i o

po tesse dargl i let tere per colà, far d ’ aver le, anche d i sempl i ce
i nt rodu z ione

,
ch e basteragl i l

’
e sser conosci uto galan tuomo . E i

poi t as tera l ’ acqu e e s i regolerà se condo i cas i . An che Lu i [gi ]
Fabr [i z i] potrà g iovargl i n on poco : ch ’ io gl i d i ca però fino a

ch e punto potrà apr irs i con lu i . Que sto lavoro d i Cors [i ca] gl i
sembra del la mass ima impor tan za e però da condurs i col la
maggiore prontezza poss ibi le . E gl i è sorvegl iato assa i d al la
pol i z ia fran cese e dai Con sol i ed Ambasciator i ital ian i . P erò

raccomanda n u ovamente i l s egreto . Se r iesce nell ’ in ten to in

Cor s i ca
,
farà d i app i ocar

_

relaz i on i s tret te quan to poss ibile fra
quel l ’ i sola e var i i punt i del l it torale ital iano, ma segn atamen te

L iv[orno] . I nfine , contr i bu irà quan to gl i sarà dato ; bisognerà
ch e le fi la r ivolu z ionar ie da provin c ia a prov in cia d ’ I tal ia d i
ven tino p iù general i , p i ù stre t te e le comun i cazion i p iù att ive
d i quel ch e fi nora ; ch e gua i se i n u n pu nto del la pen i sola s i
dà di p igl io al l

’
arm i e nel r imanente s i tace

,
come av venn e
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g l ie ne ho parlato sub ito dopo le prime nove . E se

taluna delle cosa sperate verificandosi
,
le bande s i

sostengono
,
i l pr imo nu cleo deve esci r

‘

d i là . P otete
dunque ideare se mi dà gioia i l trovare

,
quando io

appunto m i guardava intorno
,
un s i buon prepara

tore d i sposto . G ian [none ] v1 darà, Spero, ind ir i zz i . E
se andrete e preparerete, farete bene . M a abbiate
davanti agl i occh i che per ragion i da indovm arsi

,

un nucleo ch e parte d i là, segnatamente quando le
forze r i voluzionar ie i ta liane non sono tan te da co
mandare la stretta subord inazione ne i nuclei

,
dovrebbe

e sser composto d i un
’
abbas tanza forte proporz ione

de i nostr i . Quegl i uomin i sono eccel lenti ; ma lasciat i
a sé non r i Spetterebber abbastanza l ’ ord ine vo luto
e la propr ietà p ri vata . Or sapete quanto la condotta
delle bande sia pei due terz i nel successo . Noi do
vremmo tender a cacciar là un ven ti nostr i fidati

,

cosa non faci le
,
ma pur da tentarsi

,
e prender sul

luogo non più d i 30 ind ividui : metà ci fra è nucleo
conven iente d ’ una banda ch e dovrebbe poi ingros
sare all ’ in terno . Questo pel pr imo fatto . A ltri punt i

p iù impo rtanti assai . pei qual i b i sogna passare ne l

paese ove s iete
,
devono

,
se s i h a da agire

,
e pos

sono p iù faci lmente concentrare i nostri migl ior i . P i ù

tard i
,
se l ’ insu rrezione si difi

’

ondesse e prendesse

pu r t 1
*

0 ppo u l t imamente . P assando da Lyon ,
vedrà i l co lon

n e l lo Fer [rar i] , e gl i tastera i l pol so . D i rgl i la m i a O pi n i on e

su l con to Fran z [in i], ch
’ è a Lyon ,

e su An ton [in i ] a Marsigl ia .

Onde m i a r i sposta gl i giunga p iù s i cu ra, in v iar la a Mau ro
,
Rue

du Rh òn e n . 1 7 1 Tornando a P ar igi
, passerà a Nîmes,Mon t

pel l ier , C lermon t -Ferrand
,
Mou l in s

,
Ne ve rs ed Orléan s . D i rgl i

da ch i po trebbe far capo i n quel le var ie c it tà . N on man car
di i nd i eargl i un m ez zo d i co rr i spondere si curo t ra Mars [igl ia ]
e P ar igi .
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Su isse
,
tra gli altr i un Jourdan, notaro

,
un D id ier

,

n ipote dello scr ittore
,
e due altr i ch e non r i cordo

,
}

eccellenti . E ccellente pure un Camper io, n ipote d i

Cian i .Vedete un po ’ se po tesse darmi un ind ir izzo .

Scrivete per me a P arig i o al s ignor P ellegrino Ros
sel l i

,
22 . P aul S treet. Fin sbury Square

,
sotto co

perta z Joseph . P otre i aver da partir subitamen te
è bene scr iver a ch i possa mandarmi le lettere .

[G . MAZZ I N I ] .

M DCXXX IX .

A L L A M ADRE
,
a Bavari .

[Lond ra] , 16 set tembre 1843 .

M ia cari s sima
,

V i scr ivo due r ighe da una casa terza ; contava
scri vervi oggi regolarmen te

,
ma venne a prendermi

quel buon vecch io I tal iano ch ’ io v i d i ssi nell’ u ltima

I l suo nome compar l sce I nfa tt i nel la cor r i spondenza
mazz in iana di quel t empo . V ed . l ’ ed i z . n aziona le . vol . IX,

pp . 281
,
306 e 329 .

(
2
) N on è poss ibile ch e s ia Man fredo Camper io , segnala

tos i po i ne lle agi tazion i m ilanes i che p repararono le Cinque
G i ornate , . po i ch é egl i n el 1843 era appena d i ciasse ttenne , e po i
trovavasi i n de t to anno nel la cap i ta le lombarda . E ra for se un

figl io d i quell ’ av v . Carlo Camper i o, che fu carbonaro n e l 1820 .

V ed . F . GONFA LON I ERI , Ep i stolar io, ed i z . c i t . , parte I I , pp . 26

e 267 .

MDCXXX IX . Ined i ta . L ’
autografo s i conse rva ne lla rac

co lta Nathan . A t ergo d i e sso , d i pugno del Mazz in i
,
sta l

’

i n

d ir i z zo Madame Mar ia Geron ima Bot taro, q .

mAgo st ino
,
Genes ,

Etats Sard es , I taly . S u llo s tesso lato
,
la madre del Mazz in i

annotò : 16 7bre 1843 . La data s i r i cava pure dal t imbro
p ostale , ch e e : P a i d 1 6 sp . 18 4 3 .
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m ia do\zer conoscere, e ch e in fat ti conobbi : sta per

poch i g10 rn1, e non posso negargl i d ’ accompagnarlo .

S icché vi bisogna con ten tarvi d i qu este poche l inee,
conua rne îue con tenu) un che pure aveva munto da

s cr i vervi . Comunque, m ’
atterrò all ’ essenz iale . E p r i

ma d i tut to
,
ho r icevuto in tutta regola la vostra del

4 settembre . Secondo : vedendo ch e i l male de lla m ia

guancia non cedeva,
mi r i sols i d ’ usare i l con s igl io

paterno, e sono andato dal ch irurgo
,
i l quale mi

d i sse ch e s ’ i o lasciava andare innanz i ancora per

poco
,
era una cosa passab i hnen te grave: egl i co

mincio per esplorare, cercar la materia
,
estrarla

,
poi

cauteri zzo col n i trato d ’argento : l ’ ho veduto oggi

preci samen te una seconda volta
,
e h a cauter i z zato

d i nuovo, trovando però m igl ioramento . Credo di

cer to ch e con una o due visi te ancora sarà fin ita.

In terzo luogo
,
da quan to mi scri sse l ’ E d itore del la

Br it ish and Foreign Review, par certo ch e l ’ articolo
Ca r lyle verrà fuo ri i l 1 ° ottobre . Quanto a que l
d i D ante. non ne so al tro . L ’ E di tore non m ’ h a p i ù

s cri tto . Vedremo . Con t inua a far caldo e bel tempo .

Vorre i ch e d i ceste al l’ amico N [apo leone] ch ’ io su l

principio della settimana gl i ho scr itto, e se mi trova
in in tell igibi le, cerchi sempre i l modo d i spiegaz ione

p iù sempl ice . Avete i l Signor Andrea con voi ?

S tr ingetei la mano per me
,
se v ’ è . La set timana ven

tura i o vi scri verò lungamente, per r ica ttarmi de lla
brevi tà d i ques ta m ia . M a scri vo i n camera de l vec
chio

,
con altre due persone ch e ciarlano e gridano

a ll’ i tal iana . Abbracciate i l padre
,
e credete sempre

al l’ amore del vostro

G IUS E P P E .

Fel i ce Fore st i .
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M DCXL .

A G I USE P P E LA M BERTI , a Par i g i .

[L ond ra] , 18 se ttemb re 1843 .

Caro amico
,

Ricevo la tua del 1 6 coll ’ acchiusa . L ’
acch iusa è

per S terbin i : impostala : io non so i l suo ind i ri z zo .

Dare i non so quanto
'

pér sapere dov’ è Z amb [eccari ].
A ch i scr i veva ? non potevi tu almeno d irmelo ? Le

no ti zie d i verse tendono a farmi impazz ire : le une

dan tu tto fin i to : l ’altre tutto appena cominciato : e

cont inuano poi da tut te part i a scri vermi o d ire che

i o sono la causa ch e i l movimento non va
,
che ho

imped i to
,
i o tagliato fuor i

,
non r ich iesto d i coopera

z ione
,
non in formato

,
i l movimento di Napol i, e non so

quant i a ltr i movimenti . La è una vigliaccheria senza

par i . M a non importa : già l ’ opin ione deg li uomin i
vale zero per me . M a quel ch ’ è peggio s i è che
non s i sa nu lla : la menoma nuova mi darebbe an imo .

MDCXL . I ned ita . L
’
autogra fo si con serva nel la rac

co l ta Nathan‘. N on h a ind ir i z zo
,
n é t imbro postale .

(
1
) C redevo r i sponde va d ue g i orn i d opo i l Lambe r t i ,

ave sse cap ito que l C . d el la le ttera d i Z ambec [cari ] . E ra Can u t i ,
cu i non po te i po i per de l i catezza ch ieder dove fo sse lo scr iven te .

P rotocol lo della G iovi ne I ta li a
,
vo l . I I

, p . 81 . E i l 24 del lo s tesso
me se aggiungeva : Ch e Z ambec [car i ] è a l s i cu ro . I d .

,
vo l . I I

,

p . 85 . V eramente
,

n on e ra n o to «love s i fosse , r i fugiato l o
Z ambeccar i

,
dopo l

’ in succe sso de l moto ; i l L ambert i scr i veva
al Fabr i z i i l 14 o t tobr e ch e si t ro va va in To scana (T . P ALA
M ENGH I -CRI S P I , Ep isto lar io, ecc .

,
ci t .

, p . m en tre
,
set te

giorn i dopo , in formava i l Maz z in i ch e lo s tesso tro vavas i an co ra
a Bologna ( P ro toco llo del la Gi ovine I ta li a

,
vol . I I

, p . 109 .
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meno scr i vo co lla febbre
[

addosso, co ll’ incerte zza
nel l ’ an imo

,
e con un

’
amarezza da non d irsi . N es

suno
,
o quas i

,
mi scr i ve ; e son ridotto alle n uove

delle gazzette . Queste ind i cano in pied i ancora le

band e ; e tre l inee d i Z amb[eccari ] dall
’
altra parte

,

scri tte non so d i dove
,
d ichiarano tut to fin ito

,
e tra

d iment i
,
e D io sa ch e . S e vi fosse congiura per im

ped irm i d
’
aiutare le cose

,
non s i farebbe megl io .

E bb i la tua
,
contenen te qualche ragguagl io sul

piano
,
sui pr imi, di set tembre

,
e in data del 2 1 a

gosto
,
otto giorn i dopo i l fat to d i Savigno . Tu h ai

gravi torti verso me
,
e verso i l paese . N on so se la

banda Bologne se sia sorta perché dovesse, o perché
non potes se altriment i . S a i ch ’ io e Bianco primi
pred icammo le bande : ma per me

,
le bande doveano

sorgere dall’ insu rrez ione
,

non l ’ in surrez ione dalle

bande . Bisognava e s i poteva con un po’ meno
d i precipitazione ri fare i l 1831 : aver governo
una parte d i truppa

,
perché a un ’ insurrez ione d i

ci t tà s i r iun i sce : tut ta la g ioventù compromessa
tut to i l materiale d i guerra nelle man i : tu tte le

casse del governo nel le man i : poi
,
i l giorno in ch e

g li Austr iaci en trassero, ord inare governat ivamente

la guerra per bande
,
mobil izzare le truppe r ivolu

z ionar i e a lla montagna con un piano
,
e con tu tta la

g ioven tù, ch e non potrebbe r imanersi compromessa
nelle città

,
d ietro . A questo errore

, per me capi
tale

,
avete aggiun to quello di sorgere sen za carattere

po li ti co aperto : una banda non doveva levars i senza

ch e In tu tti i punti impor tan t i d ’ I talia vi fosse un

M an i festo stampato . N on avete fatto conto alcuno d i

me : anz i
,
m ’

avete tagl iato fuor i : perché intend i tu
pure ch e i l d irmi un mese pr ima : Vogl iamo agire :

sen za piano
,
senza nomi senza informaz ione d ’ ope
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razion i, equivale a nul la . Né anche nell ’ ultima tua

mi nomin i l’ uomo ch e avea promes so una somma

d i danaro
,
e sul quale forse i o poteva infiu1re . D i o

t i perdon i ; i o non vogl io farti r improver i , perché non
posso r improverarti d i poca stima o fiducia : è cosa

ch e non s i comanda. M a oggi
,
da tre o quattro punt i

,

scr i vono che se i l moto non r iesce e colpa m ia : ch ’ io
ho imped ito i l movimento d i Napo li e questo
mentre Basetti mi r improvera di fidare in Napol i :

ch ’ io ho minacciato d i ri ve lar tut to a
’ govern i se

non mi S
’ ubbid i va

,
in ch e cosa ? V ’ è tanto

,
quanto

è vero D io
,
da r innegare patr io t i

,
amici

,
congiure e

patria se non ch e a me l ’ opin ione altrui importa

quanto i l vento ch e passa .

C i ò ch e p iù importa, è i l fatto : i l fatto ch e
,
d i s

senziente o no in i z iato una vol ta
,

a iu terei
,
se po

tess i aff errarlo . M a tutto mi sf uma .

‘ Dov ’ è un ten

tat ivo in S icil ia dove pure avete forze ? Dov’ è i
moto promesso nel le due provincie ? ch e fa P elagio ?
e perché V

’
abboccaste

,
s ’ ci deve r imaners i inerte ?

N on so nul la
,
non intendo nulla

,
ma se tu se i an

cora in M alta se avete tuttavia la menoma S pe

ranza fondata se posso giovare d i temelo . D a

van ti a un fatto in i z iato
,
tut to cangia : Tant ’ e tanto

,

se i l tentati vo cade
,
siam rovinati a ogn i modo . I

( 1) Alessandro C ipr ian i , su l q uale ved . i n appresso .

Atana s io Baset ti
,
d i Va i ro

,
i n pro v i n c ia d i P arma ( 1798

aveva preso par te a i mo t i de l 1831 , dopo i qual i era

an da to e su le , dappr ima i n C ors i ca
, dove prestò l ’ opera sua d i

m ed i co ,
ne lla q ua le e ra e sper t i ss imo

,
sp ec ialme n t e f ra i suo i

compagn i d i e s il io ( L . GENE RAL I
,
R icordanz e

,
i n A rch . E mi lia no

del R isorgimen to, ci t .
,
a . I I I p . e qu ind i

,
dopo un

breve soggiorno a Firen ze
,
da dove fu cacc iato, a Cor fù

,

e a Malta .
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pian i m ie i s
’
aggiornano d i forse d ieci anni . Scriv i

dunque
,
se puoi .

Add io . Tuo amico
G IUS E P P E .

«17 . Devon sh ire Street .
Queen Square .

M DCXL I I .

A G IUSEP P E L AM BERTI , a P ar ig i .

[L ond ra], 23 se t tembre 1843 .

Caro Lamber t i ,

Ho la tua 2 1 settembre .

U na vol ta per tutte perch
’ io non mi degnero

occuparmene p iù dacché la ciarla codarda che

mi d ichiara autore del non -movimento napoletan o
prende e prenderà piede più sempre tu . se cred i
giovi scolparmi d i quell’ accusa

,
d ichiara a tut t i no

str i e non nostr i ch e te ne chiederanno
,
in nome

mio quan to segue
Ch e non ho avu to comunicazione d iret ta de lla

in tenz ione d i movere fuorché da Nicola : e ch e N i

cola m ’
annunz io beni ss imo la deci s ione di movere

,

ma sen za p iano, senza nomi
,
senza quadro d i forze

,

senza r i ch ies ta di cooperaz ione
,
fuorché nella prima

se ttimana di settembre
,
con lettera in data del 2 1 ago

MDCXL I I . I ned ita . L
’
autografo s i con serva n ella raccolta

Nathan . N on h a ind ir i zzo
,
né t imbro postal e , ch e e rano cer

tamen te n ella bu sta ch e la con teneva, po i ché n e l P rotocol lo

del la Gi ovine I ta l ia e n otato ch e la le tt . giun se con la posta
fi an cat a .
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sol ita in q ue ’ nos tr i fratell i, credo, senza poterne dar
prove material i

,
ch e tutte le congiure vi passassero

,

e da d ivers i ann i in qua, per man i d ’ un uomo ch ’ era
tenuto da tut ti patr iota e ch ’ io non credeva tale .

C he se alcun i oggi a sco lpars i m ’
allegano come im

ped imento al moto, come altri p robabi lmente ha abu sato
d el mio nome pr ima

,
non mi sorprende,né m

’
accora ma

ch e mi sorprenderebbe se mai l ’accu sa fosse r ipetu ta da
quegl i stes s i

,
ch e avrebbero dovu to in terpellan n i

p rima, e non d i sprezzare la cooperazione d ’ u n uomo

ch e poss iede qualche influenza ed ama i l paese per

lo meno quanto ciascun d ’ ess i .

C he del resto
,
quando i l fermento dello S ta to

P on tificio fosse veramente giunto a l punto che vien

d escr i tto
, gl

’ influenti hanno peccato, secondo me
,

gravemente i n non general i z zare i l movimen to . Credo

ch e da un moto eguale a que llo del 183 1 possa

e scire quando che s ia
, pu rché s ia maneggiato i n certo

modo
,
la salu te d ’ Ital ia : e se veramente e ssi crede

'

ano i l mo to 1 11 Napo li preparato, dovevano sapere
ch e un fatto come quel lo della loro in surrez ione lo

avrebbe probabi lmen te de te rmina to .

E basti d i questo ; ch e ho
,
r ipeto

,
vergogna a

parlarne . Vedo ch e pu r troppo tutto e fin i to negl i
Stati P ont i fic i i ; s icché quando N ico la non operi
qualche cosa ed è ta rd i assa i dalla parte sua

,

le cose s i r i comporranno in qu iete . E su Nicola ora

sono i nq u iet i ss imo ; anche per l
’
arre sto voci ferato de i

d ue in Ancona . Segui a scr i vere ogn i cosa ch e sa i .

( 1) I l Maz z in i accenna q u i cer tamen te a G iu seppe P oe r io .

V ed . la n ota a l la le t t . MDCXXX .

( 2) Dopo l ’ in su cce sso de l co lpo d i mano su Imo la ( ved . la

n ota al la le t t . MDCL ) , i l Ribott i , i n com pagn ia del Beau fort
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Ho r icevuto anche le tue d ’jeri . N on ho cosa alcuna

da d ire alla V irg[ in ia] per le parti ove va . M an

derò fra d ue giorni roba a P ie tro per l ’ Ap osto lato .

Scr i vimi subito qualunque cosa tu sappia di Nicola

e d i Z amb [eccari ], i l quale ora
,
r ipensando alle due

righe trascr i tte
,
crederà forse anch ’ egl i alla favo la

del mio con trominare i l moto . V’ è d i ch e d i ventar
misantropi davvero . Add io . Saluta Tass inar i

, (
3

) etc

e cred i all ’ affetto del tuo
G I US E P P E .

Scri vo con penna d i ferro in casa d ’ altr i .

e del Martell i , s ’ era avviato verso An cona e verso le Ro

magne a far tentat ivo d i sol levare . (V ed . i l P rotocollo del la

G iovine I ta lia
,
vol . I I

, p . L a no t i z ia del lo ro arre sto
era cer tamente fal sa . Ved . C . ROV IGH I

,
I l Genera le I . R ibotti ,

D i sser taz ione bi ografica ( nel la Rivi sta M i li tare i ta li ana
,
an . XI

p . 37 del l
’
e stratt o) .

(
i
) V irgin ia Meno tt i

,
sore lla d i C i ro . N e l 1834 aveva rag

giun to i l padre a P ar i gi
,
lasciando in pat r ia i l m ar i to

,
Lu i g i

P io d i Savo ia
,
dal quale

,
dopo pochi m e s i , doveva r imaner

vedova . Fece tu ttav ia a lcun i v iaggi i n I tal ia, dove sembra
ch e po te sse r ien t rare l iberamen t e , e d imorò p i ù tempo in To

scana . Alla fine d ’ agos to era tornata per poch i giorn i a P a

r i gi
, per r ivedere la madre su l l etto d i morte . V ed . G . C A

N E V A Z Z I
,
Un modenese esu le del ’ 3 1 ( Cesare Rosa) ; Modena ,

Ferragut i
,
1910

, p . 34 e Sgg . e la nota al la let t . MDCXXXVI .

(
2
) I l 1 4 settembre i l Lamber t i aveva scr i tto al Mazz in i

Ho v i sta lettera d i Z ambeccar i
,
ch e non era an cora in S I

ouro . … è del 1 ° corrente . D i ce ch e aspet t iam a g iud i car d
’
aver

conosc iu te le co se . Ch e sent irà co se da far raccapr i cc iare e

render dolen t i q ue i ch e i n oggi avesser an cora qu al che i llu
s ione . P rotocollo della G iovi ne I tal ia , vol . I I

, pp . 75 e 77 .

(
3
) Cos i par d i leggere que sto nome

,
ch e f u can cel lato con

t rat t i d i penna .
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M DCXL I I I .

A L L A M ADRE
,
a G enova .

[Londra] , 23 se ttembre 1843 .

M ia cara madre
,

Ho r icevuto regolar i ssima la vostra del 13 . Con

t inua qui i l caldo e i l buon tempo ; e des idero ch e

s ia cosi da voi . P rima d i tu tto
,
se non nascono in

topp i stran i, lascio la casa nella ven tura settimana ;
e vado invece : 11 . 4 7 . Devonshi re S treet

,
Queen Square .

Tenete nota dell ’ ind ir i zzo e sosti tu i telo al l ’ attuale .

I l gran vantaggio de l cangiamento è ch ’ io m i tro
verò più vicino a i luogh i dove ho da fare : vado da
un certo tempo in q ua quas i ogn i giorno in ci t tà, e

o ltre la spesa degl i Omn ibus
,
v
’ è perd ita d i tempo

considerevo le ; e venendo i l tempo catti vo e una

d oppia noia . Quanto a l resto
,
v’ è poco d i cangiato .

La famiglia con cu i sto ora viene pure dov ’ i o vado
cioè prende camere dov ’ io le p rendo. A lloggiamo
tutti in una casa che dà appar tament i in affi tto :

saremo dunque vic in i
, perch ’ è meglio ch ’ io sappia

che gente ho intorno ; ma senza ménage in comune.

I o probabi lmente pranzero fuori d i casa : e farò co

MDCXL I I I . I ned ita . L ’
au tografo s i conserva n e lla rac

co lta Nathan . A t ergo d i esso
,
d i pugno de l Mazz in i , sta l

’
i n

d ir i zzo : « Madame Mar ia Geron im a Bot taro . q .

m A gost ino
,

G enes
,
E tats Sarde s

,
I ta ly . Sul lo s tesso lato

,
la m adre d el

Mazz in i an no tò : 2 3 set tembre 1843, con i nd ir i z zo . L a data

s i r i ca va pure d al t im bro p o s tale , ch e e : P ai d 2 3 sp . 184 3 .
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Spino la del 26 . (
1

) N on vi d irò ora gran cosa per le m ie
buone ragion i : vi d irò ch e

,
sebbene pur troppo im

pasticciata, la cosa non è fin i ta : anzi
,
forse

,
neppur

cominciata . Quanto a me
,
non pen sate. Sono orma i

vecchio in affari
,
e d i sposto come pur Sono a dar la

m ia vita
,
se occorre

, pel mio paese e per lemie cre

denze
,
non intendo darla per n iente . S icché

,
vivete

quiet i ; non mi movo per ora . D ai fogl i frances i non
avrete mo lto d i p i ù . S on tan to avvezzi a negl igere
l’ I tal ia

,
ch e mancano di corr i spondenti e d ’ ogn i dato .

P o i
,
non capi scono affatto nulla delle cose nostre .

Anzi
,
m ’ è venu ta tanta rabbia per certi articoli, ch e

ho scr i tto una lettera
,
col mio nome

,
di r improvero

alla Stampa f rancese
,
ch e fu pubbl icata in un gior

na le
,
l ’ É tat

,
ch e da voi certo non capita

,
perch ’ è

quas i nuovo . E forse scriverò altro più tard i
,
se non

avrò megli o da fare . Credo
,
da quanto m ’ è stato

detto
,
ch e l’ amico Fil ippo abbia già fatto la mia

commiss ione : nond imeno
,
Spero ch ’ egl i s tesso me

ne scriverà alcune r i ghe . N on e oggi sabbato
,
arr i

vata ancora la posta mentr ’ io vi scri vo
,
dovendo

esci r tra non molto e pr ima forse avere una vi sita .

M a se le lettere mi portano qualche cosa da potervi
d ire

,
lo aggiungerò i n postscr iptum . Intanto

,
madre

L a not ifi caz ione del 2 6 agosto 1843, con la quale i l

card . U go P ietro Sp in ola, Legato Apostol i co del la città e pro
v in cia d i Bologna

,
creava u na Comm i ss ione M i l itare p resie

du ta dal fam igerato ten en te colonnello Stan i slao Fredd i , per
pronun ciare un sommar io giud i z io inappellab i le contro gl i
au tor i del moto in i ziato a Sav igno i l 15 agosto . P uò leggers i
in D . BR A S IN I , I l ten ta tivo r i voluz i onar io di P . Mura tor i

,
ecc .

,

ci t .
, pp . 26—27 .



M DCXLIV.

A G I US EP P E L AM BERT I, a P arigi .

[Londra], 28, credo, gioved i [set tembre

Caro G iuseppe
,

P rima d i tutto
,
scr ivim i a S . Hami lton E sq . 47

Devonsh ire Street . Queen Square
,
L ondon . Ho mu

tato casa.

Ho r icevuto tutte le tue : e spero oggi , pr ima di

ch iudere
,
r i cevere un ’ altra tua . Fratell i

,
se le nuove

d ’ oggi non recano d i s truzione
,
bisogna asso lutamente

agire : agire
,
perch ’ è dovere ch e tutti agiscano : agire

,

perché s ’ è detto ch ’ eravamo contrar i all ’ azione
agire

, perché altrimen ti
,
non facendo atto d i vi ta,

abd ichiamo ogn i influenza d iretta n el moto e la .

sciamo aperta la via ai moderati
,

ai federali s ti
,

Leuch tenbergi st i , etc . U no d i que sti u l tim i m ’ ha

scri tto pur ora da M ars igl ia .

Fra due o tre g10 rm v1 manderò poche l inee
stampate contenenti la formaz ione d ’ un Com itato d i?

Finanza
,
etc. Aggiungerò alcun i biglietti per con «

MDCXLIV . In ed i ta . L ’ au tografo s i con serva n el la rac

col ta Nathan . N on h a ind ir i z zo
,

né t imbro pos tale ma dal
‘

.

P rotocol lo del la G iovine I ta lia appar i sce ch e la lett . giun se con

la posta . L a data s i r i cava dal lo s tesso P rot ocol lo ; e p ur

qu i è da avver ti re ch e sul l ’ au tografo i l L amber t i , per errore ,.

segnò a lap i s la data d
’
ot tobre .

M A ZZ I N I , Scr i tti , ecc . , vol . XXI V (E p i stola r i o , vol . X I I ) . 18 …
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fortare a qual che sagri fiz io i poch i ss im i . I ntanto , v i
mando due bigl ietti pei due da r ichieders i per l ’ a
z ione

,
viven t i lontano ; gli altri , se s i concreta bi so

gna prenderl i trà ’ p iù v icin i a M arsi g lia o a Tou lon
,

per economizzare . E ne avre i tanto ch e bas ta e più

vi c ino a M arsigl ia ; ma sono
,
benché buon i

,
molti tu

d in e ; e se i l nucleo deve formars i d i t ren ta Cors i
,

è necessar io ch e i vent i nost r i s iano de i migl ior i :
a tti a f renare

,
e att i po i , se r iesc i ssero

,
a suddi vi

d ers i e d ir igere altri nucle i ch e s i formassero . Leggi
i big lie tti : e se vi pare ch e alcun i

,
senza terrori d i

coscienza
,
pos siate scr i verli voi

,
lo farete : M ontanari

G ald ino
,
V escovin i

,
Tonell i

,
quel d i Nant (Aveyron)

i Rocca
,
i P rampo lin i , dovrebbero, parmi , r i ch ie

d ersi se no
,
scr iverò io . D i temene qu ind i .

Quan to a l capo, sto imbrogliat i ss imo . Q uand
’
an

che Bud in i va lesse
,
D io sa se i spirerebbe fiducia

agl i altri : sai le ge los ie
,
e tc. S ’ i o sapess i dove t ro

varmi fuor i un m i li tare
,
come que i d i Spagna, A r

d oino per esempio
,
od a ltro ignoto generalmente ad

e ssi
,
aggiusterebbe ogn i cosa . A l di sotto porrei

Bud in i e uno del la montagna modenese
,
sicché

,
in

grossando, potessero formars i due bande da operare

(
i
) E rano i n gran par te e su l i del Ducato E sten se . G a ld ino

Mon tanar i d i Navar ino
,

era andato p rofugo i n F ran cia
,
i n

s ieme col fratel lo L u i gi
,
dopo la r ivo lu z ione del 1831 . Con

temporaneamen te , al tr i due suo i frat el l i s ’ erano imbarcat i su l
L eon d ’ oro in An cona e pur essf andati i n esi l io a Marsigl ia .

Gald ino stud i ò veter in ar1a a To losa
, po i f u internato nel de

pos ito d i Carcassonne ( ved . L . GENERAL I
,
Ricordanze, ed i z .

ci t .

,
i n A rch . E mi li ano del B isary .

,
a . I I I p . I l

Ton el l i è forse ma ’
u no

.

con quel cap itano Ton e l l i , co i nvo lto
nel la congiura Mat t iol i (A . SORB E I .L I , L a congi ura M a ttioli

,
ecc . ,

c i t .

, pp . 40 e I fratel l i G iu seppe e Costan te Rocca,
d i

Carp i , avevano fatto parte d i que lla colonna cap i ta-nata dal
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uomin i
,
de’ migli ori …

; farebbe p oi i l resto egl i
,
vo

lendo ; quanto a me
,
volgere i la mia attenz ione ad

altra parte . S e avete voi due influenza vera su lui
,

ord inategl i di l imitar s i da pr incipio al nostro bi so

gno ; chiedetegl i parola d ’ onore d ’ eseguire appun

tino ; e in tal caso
,
aiutatelo

,
dategl i i struzion i

,
etc .

Scri vete a S terb in i d ’ appoggiarlo . S criverò io pure
due righe a lu i doman i o dopo, ch e gli arriveranno
in tempo a M ars iglia .

Appena ord inato quel poco ch e po sso q ui , verrò
dove sai

,
se occorrerà .

N on ti scr i vo sull ’ abboccamento con Lovat[elli ] .

N on lo st imo
,
quanto mi pare ch e «tu forse faccia .

M a te ne r iparlerò .

A R i cc[iardij, anzi a noi
,
anche senza lu i

,
potreb

bero giovare altamente, se r imanessero a Bastia

( i ) 11 Ri cc iard i d i sponevas i al suo v iaggio in Cors i ca, ch e

f u ster i le d i buon i r i sul tat i
,
come s i vedrà i n appresso . A lu i

i l Lamber ti
, provvedendolo d i let tere d

’ introdu z ione al Land i ,
a l Reggian in i , al Barber i s , al lo S terb in i , ecc .

,
ch e doveva in

con trare nel suo it inerar io
,
scr i veva i l 3 ottobre : S i l im i t i

a sol i 30 in Cor s ica,
capac i a frenar Cors i e formar altre bande

in caso . De i 20 I tal ian i con loro
,
c i occupi am no i ; non t ra

scur i stat i st i ca ; però Mazz in i gl i s cr ive a Mars ig lia . P roto

col lo della G iovine I tal ia, vol . I I
, p _

. 91 .

I l 24 settembre i l L ambert i comun i cava al Mazz in i d i
avere avu to u n abboccamen to con L ovate ll i ed al tr i f uo

ru sci ti romagnol i
,
i qual i in colpavano i l Mazz in i d i aver im

ped i t o i l moto d i Napol i (ved . i l P rotocol lo del la Gi ovine I ta li a
,

vol . I I , p . I l con t e Fran cesco L ovatel l i
,
nato a Ravenna

nel 1808, s ’ era ascr i t to a l la Carboner ia
,
e ne l 1831 aveva

preso par te ai mo t i r ivolu z ionar i del l ’ I tal ia cen t rale . In sieme

col Far in i
,
col Raspon i , ecc .

,
era pronto a m e tters i al la testa

de l mo to insu rrez ionale » del 1843
,
quando , per le ragion i già

det te
,
e su lo i n Fran cia . Colà s i pose i n relaz ione col L am

berti , come appar i sce dal P rotocol lo della G iovi ne I talia, e s
’
ac
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M ellara e Righ i : ambi eccellenti
,
uom in i d i braccio

,

ed uno ufli z i ale . G i overebbe saper
,
se vi sono an

cora se intendono r imanervi , e se aveste modo
,

pregar l i d i r imanervi . M algrado gli accord i de i

moderati, es s i devono essere impazienti d i r iun irs i

all ’ azione . S criverò pure un bigl ietto io
,
se potete

farlo r i capitare prontamente . Oggi non ho p iù tempo .

Sono in questo momento di malumore
,
perché la

posta non m ’ ha recato cosa alcuna
,
né da te

,
né

da altri . Add io .

[G IUSE P P E ] .

Fa ch e giunga l ’ ind ir i z zo m io nuovo a D id ier

per l
’ É tat

,
a G iovann i e Celeste pel N at iona l ch e

mi mandano
,
a M ichele

,
e a quanti cred i possano

volermi scr i vere .

costò al Mazz in i . Andò pi ù tard i i n Alger ia, ma non s i con
t enne bene con gl i al tr i e sul i i tal ian i ch e v i d imoravano . Tornò
in I tal ia con l

’
amn i st ia del 1846, e due ann i dopo occupò pub

bl i ch e car i che
, per cu i fu ber sagl io agl i stral i de i repubbl i

can i
,

dai qual i s i d iv i se . Mor i assass in ato a Ravenna i l 29 di

cembre 1856 (ved . T . CA S IN I
,
P er la biografia di L . C . Far ini ,

c i t .

, p . 32 de ll ’ e s trat to) .

(
i
) Subito dopo i l fatto d i Sav i gno, i l P i etramel lara

,
i l

Righi, i l Bi ancol i , ch e pure non avevanò mater ialmen te preso
parte al ten tat ivo cap itanato dal Murator i

, pen sarono a cercar
scampo n el la fuga

,
s icur i

,
come in fat t i accadde

,
ch e su d i ess i

sarebbe s cesa t err ibi le la pun i z ione de l govern o pont ifi cio
( ved . in fat t i D . BRA S IN I , ep . ci t .

, p . 1 1 e S i tennero

per alcun tempo nascos t i in Bologna, n el palazzo del con te A l
d ovrand i

, poi , trave st it i , per l ’Appenn ino giun sero in Toscana
,

e d i là r ipararono in Cor si ca . R imasero alcun t empoa Bast ia,
at t ivamen te sorvegl iat i dal la pol i z ia fran cese ; e qu ando pen

sarono d i t rasfer irs i a P ar i g i (ved . i l P rotocollo della Giovine
I ta lia

,
vol . I I

, p . i l governo d i Lu i gi Fi l ippo l i fece in

ternare nel deposito d i Chat eauroux . I l m archese P ietro P i e
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M DCXLV .

ALL A M ADRE , a Bavar i .

[Londra] , 30 settembre 1843 .

M ia cara madre
,

Ho la vostra
,
in per fetta regola

,
del 2 1 settembre .

N on badate al la m ia brev ità
,
perché al mio molto

da fare s ’ è aggiunto tutto i l trambusto d i cangiar

t ramel lara ( chiamato pu re Mel lara
,
e n on dal Maz z in i soltan to),

11 . a Bologna n el 1804 da fam igl ia p iemont ese
,
ser viva i n

qual ità d i uffi c iale nel l
’
e serc i to sardo , quando s i afiì li ò alla

G iovi ne I ta l ia . Condanna to al cargere , da scon tare n e l for te d i
Fen est re lle

,
durante le d ure repress ion i del 1833, ne u sci du e

ann i dopo per in ter cess ione d i sua mad re
,
Carlotta S capp 1 ,

pr ima dama d ’
onore d i Mar ia L u igia ; però con l ’ es i l io per

petuo a Bologna
,
dove at tese a f ar l

’
avvocato

,
tenu to sem

p re d
’
occhio dal la pol i z ia pon t ifi c ia, per ché egl i frequ entava

« sogge tt i p regi ud icat i ss im i 111 mater ia po l i t i ca . N el l ’ es i l io

d i Fran cia t enn e car teggio col Lambert i
,
co l Mazz in i

, ecc .

,
e

tornò i n I tal ia p er gl i e ff et t i del l ’ amn i s tia . Mor i i l 4 giugno 1849
al la d ifesa d i Roma . V ed . su d i lu i F . BERTOL IN I

,
P . P ietra

mel lara e i suoi temp i ; Bo logna ,
R . T ipografia, 1885 . G io

vann i Righ i -L amber tin i , n . a Bologna nel 1803
,
aveva g iovan i s

s imo co sp i rato n elle fi le de i carbonar i
,
e ne l 1831 par tecipato

ai mot i d e ll ’ I tal ia centrale
,
anz i f u t ra qu el l i ch e l

’
anno ap

p resso mar ciarono su Ce sena . N el com itato d ’ i nsu rre z ione bo

lognese ch e preparò i m ot i d i dod i c i ann i dopo rappresen tava
le idee mazz in iane . An ch ’ egl i è spe sso r i cordato n e l P r otocollo

del la G iovan e I ta li a .

MDCXLV . I ned i ta . L
’
au tog rafo s i con serva nel la rac

colta Nathan . N on h a ind ir i z zo, né t imbro postale .
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e spero prima d i ch iudere questa lettera
,
nel qual

caso lo aggiungerò . D al T i cino non ho per anche
ri sposta ; ma l ’ avrò presto Avrete ud i to l ’affare di
Varsavia scoperto per una lettera scr i tta da P ar i gi
laggiù e intercetta : avrete ud i to la r ivoluzione
G reca

,
andata d i vinamente ; ma nel la quale s i sono

lasciati i l tarlo dentro
,
cioè i l re : nond imeno è un bel

fatto
,
e porterà i suoi frutt i . I n I spagna conti

muano a batters i allegramente : finora con dubbio suc
cesso ; ma vedremo presto . Vedo le l inee di Fi
l ippo e gl i sono obbl igat i ssimo ; tanto p i ù ch e i l suo
intervento ha già fatto effetto

,
avendo l ’ avvocato

scri tto al mio raccomandato . Ringraz i atelo a nome
mio

,
e d i tegl i ch e g li sarò sempre più grato se con

t inuerà a sp ingere l ’ affare . I l padre m i d ice ch e A n

d rea è sempre sommamen te co lpito dell’ affare de l

fallimento . E gli non h a torto ; ma d i tegl i che
, pur

ché si vi va
,
non bi sogna far gran caso dei ben i d i

questo mondo : e ch e vi sono ben altri interes si in
l i te in ques to momen to : faccia vot i per quell i , e lasc i
correre del resto . S e avrò tempo

,
e se l ’art icolo Ca r

lyle sarà, come spero, inser ito, farò in f retta e in fur ia
un articolo per la stessa R iv i sta : un articolo sugl i
Stati del Papa : questo forse per la circostanza, sarà ac

( 1) I n qu e l lo s tesso m e se d i se ttembre i l governo russo
aveva scoperto in Varsavia un a vasta congi ura con n ume1 0 se

ram ificaz ion i ; e secondo la Gazzetta d ’
A ngsbnrgo, aveva operato

p i ù d i trece nto arrest i . Ved . su d i c iò i l Jom na l des D e
’

ba ts

d e l 20 set tembre 1843 .

I l 3 ( 15) settembre 184 3 era scoppiato ad Atene un moto

r i volu z ionar i o contro i l governo
,
ch e f u co stre t to a d imet ters i .

S ubi to dopo , i l r e O ttone emanava un decreto ‘

per la con vo
caz ione d

’
un

’
assemb lea nazionale , incar i cata en tro un me se

d i preparare una Cost itu z ione d i S tato . V ed . i l Journa l des
D éba ts del 27 se ttembre 1843 .
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cet tato subito : ma i l gran punto è trovare i l tempo .

D esidero ch e non faccia da voi i l freddo improv

vi so d i qui . S ’ in tende ch e abbiamo tutti camino

acceso . Ci è capi tato addosso in un ’ ora dopo quattro
o cinque giorn i d i caldo strano . D el resto

,
finché non

piove
,
a me i l freddo non importa gran fatto . Add io

,

mia cara madre
,
e mio ottimo padre . D io 0 1 con servi

,

e ci d ia che poss iamo anche una volta pr ima d i mor ire

abbracciarci . Add i o ; credetemi sempre

M D CXLV L

A P I ETRO G I ANNONE
,
a P ar ig i .

[Lond ra , set tembre

Caro P ietro
,

Lamberti ti d irà a che ne foss i col progetto d i
moto . Hanno agito precipi tosamente

,
troncando a

mezzo molte m i e speranze e mo lte combinaz ion i ch e

mi parevano impor tant i e per le qual i io ch iedeva
ancora un d ieci o dodic i mes i d i ' tempo . D i più

,
e

questo è i l peggio
,
m ’ hanno còl to senza fond i

,
dac

ché io non poteva pen sare a raccoglierne se non

quando i l mio lavoro fin i to potesse convincere altr i .

(
1
) L ’

ar ti colo non f u pi ù scr i tto per allora ; tu ttavia, due
a nn i dopo i l Maz zin i t rat tò a lungo del le cond i z ion i degl i
S tat i P ont i fic i . nel l ’ opu scolo A ustr ia

,
I ta ly and the P op e, p iù

vol te c i tato .

‘

MDCXLVI . In ed ita . L ’
au tografo s i con serva n ella rac

colta Nathan . N on h a ind ir i z zo
,
né t imbro pos tale .
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Nond imeno davant i al fatto
,
non v ’ è p er noi ch e una

via : aiutare con tutti gli s forz i possibi l i . Abbiamo
da d ieci ann i pred icato azione

,
e non possiamo ri

mauere i oz ios i specu lator i in esi l io a vedere i nostr i
f ratel li combattere, e combat tere nel modo preci sa
men te ch e abbiamo loro sugger ito da molto . E d ’ altra
parte

,
se questo moto progred i sce fin o ad un certo

segno e poi
, per d i fetto d ’ ai ut i

, peri sce, ogn i idea
d i mo to è rovinata per ann i

,
e noi per iremo in esi lio

,

locche non sarebbe gran cosa
,

se non credessimo
d

’

avere in no i qualche vir tù da giovare al la patria .

Dunque
,
se i nostr i s i mantengono per un po ’ d i

tem po, e se taluna delle mani festaz ion i ch e aspetto
ha luogo , noi , mentre gl i altr i speculeranno, agi remo .

E la nos tra az ione s
’ h a da comporre di due parti

azione d i propaganda a ll ’ estero
, e per ques to s i vor

agen t i virtuos iranno e pur troppo mancano

e d ’ ingegno e azione d ’ armi
,
cacciando a nuc le i

d i bande
,
d i 40 in 5 0 uom in i per volta, i nost r i m i

gl iori i n I talia . A queste cose s
’
es ige danaro, e n o i

non ne abbiamo ; ma bi sogna trovarne e
,
poco o molto

,

ne troveremo . Bisogna che noi e ’ ind ir i zz iamo a quanti

uom in i conosciamo capaci di qualche sagrifiz io pe

cun iario con siderevo le . Bisogna inoltre non negli
gere i mezz i minori : una sot toscr i z ione fra tu tti

,

nostri e non nost ri
,
anche poveri , ma ch e una volta

per tutte . e per un ’ azione, possono fare uno sforzo

e dare d ieci
,
venti o trenta franchi . Questa sot to

scri z ione deve naturalmente in i z iars i da no i
,
ma

e stenders i
,
come d i co

,
ai non nostr i ; e molt i

, per

amor propr i o o paura, o anche patriottismo ecci tato

da un fatto
,
daranno . Qualche inglese darà : qualche

f rancese po trebbe dare . Rumina
,
med i ta

,
Opera pel

megl i o . S e avevamo d ieci grad i d ’ att iv i tà per cose
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buon i attivi
,
e bi sognerebbe averne uno. G iacopelld

potrebbe gi ovare assai
,
ma h a bi sogno d i ch i lo d i

r iga e lo spron i . Vedete un po ’ d i pensare a tu tto
e sopratutto a danari

,
perché con questi s i trovano

viaggiatori
,
agenti

,
e ogn i co sa . S e le cose n on ca

d ono a un t ratto è ne tremo io verrò su l fi

n ire del mese a P arigi . S e ascoltass i i l mio core
vorre i pur cacciarmi dentro senz ’ altro ; ma vedo
l ’ impossibi li tà d i raggiungere i nostr i ; e in secondo
luogo

,
sento ch e m i bi sogna restare per vedere di

cacciar gente
,
trovar mezzi

,
an imare

,
etc . Vorre i

dunque ord inare almeno due nucle i d i bande
,
e poi

m i caccere i col terzo .

Date prova d i fiducia ai nostr i : radunatevi non
in tre

,
ma in sette

,
in otto

,
in d ieci

,
e specialmente

con qualche operai o fidato
,
come Bud in i e M inolli .

P o i
,
se occorre

,
a motivar la sottoscr i zione

,
convo

cate una un ione generale d ’ I talian i
,
comprendendovi

alcun i dei non nostr i . M antenendo sempre le credenze
nos tre

,
facendole giurare più sempre a i nostr i

, pre

parando l ’ ossatura d ’ una Associazione Naz ionale
pubb lica in I tal ia

,
voi potete pure r idurre talun i

d e’ d i ssiden ti col d i r loro : cessino le d ivi sion i : laggiù
s i bat tono : vogliamo noi lasciarl i sol i ?

Add i o
, P ietro mio : coraggio ed attività . Scrivim i

per la posta se non trovate occasion i . A ma i l tuo

G IUSE P P E .

Cassarin i ch iede an s iosamente nuove “

d i voi .
Tu mi raccomandasti ann i sono Foch etti

,
ed io ho

fatto per lui quanto uomo poteva ; ma i nvano . Senza

( 1) Su Ambrogio G iacopel lo ; esu le genovese del 1833, ved .

l a nota al la lett . CXXI .
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recriminare intorno alle cagioni
,
i l fatto è ch e egli

e la mogl ie sono ora poveri ss im i
,
e ch e è una b uona

azione verso loro e noi l ’ avviarl i
,
come des iderano

,

in I talia. Cred i tu poss ibi le far s i ch ’ essi giun
gendo au Havre o altrove, potessero trovare ord ine
dato alle D i l igenze ch e l i ammettesse con r ibasso
d i prezzo ? Famm i i l piacere d i pen sare a questo
pure e r i spondermi .

M DCXLVI I .

ALL A M A DRE
,
a Bavari .

[Londra ], 7 ot tobre 1843 .

M ia cara madre
,

Ri spondo alla vos tra cari s sima del 2 7 settembre
ri cevuta in tutta regola. R i spondo brevemen te

, per

chem i dura i l da fare
,
ch e peraltro temo dim inuirà

presti s s imo . S criverò allora lungamente . In compen so
del la vostra raccomandazione a quel Signore ch e forse
verrà a vedermi più tard i

,
v
’
avverto ch e ho dato

i l vostro ind iri z zo a quel bravo uomo del popolo del
quale mi pare avervi parlato

,
i l quale verrà a vederv i

e darvi mi e nuove . S icch é
,
se capi ta

,
accoglietelo

bene anche senza mie r ighe . Ho piacere ch e l ’ N [a

poleone] abbia ri cevuto nuove mie : non ho finora
ri cevuto le sue ; ma le spero presto . D ev’ essere esci to

oggi i l numero della R ivi sta coll ’ articolo su Carlyle .

Quind i
,
tra una settimana

,
suppongo avrò nuovo del

l ’ E d i tore . U drò intanto l ’ 0 pin ione intorno l
’
arti colo

MDCXLVI I . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

co lta Nathan . N on reca ind ir i z zo
,
n é t imbro postale . A tergo

,

la mad re del Mazz in i annotò : 7 8bre 1843 .



2 86 E P I STOLA RIO . [1843]

Stesso
,
e ve ne d irò . Dalla Sviz zera nu lla finora La

guancia non è r i sanata . M ai p iù avre i credu to ch e

fosse cosa s i lunga . La piaga va r i str ingendos i
len tamen te ; ma finora esce d i tempo in tempo ma

teria . Sono stato oggi cau stici zzato per la qu inta
vo lta . Vedremo . I denti non v

’ hanno ch e fare . L ’ osso
,

'

secondo quanto m i h a detto fin da pr incip i o i l chi
rurgo, è intatto . I l ch irurgo è giovine ch e ha molta
prat ica

,
autore d i parecch ie memor ie

,
membro del

l ’ A ccademia Reale
,
e ch irurgo d ’ un dei pr incipal i

o spedal i : dovrebbe dunque intendersene . Sper iamo
bene . D i noti z ie po l i ti che non ho vogl ia a par

larne . L e cose d ’ I tal ia saranno probabi lmen te per ora

pacificate . G l ’ influen ti son tutti in salvo . Sono
abbastanza contento del mio nuovo soggiorno : la
pr ima settimana tanto era i l d i sord ine d i l ibri

,
carte

,

mobi li
,
etc . ch e non sapeva da ch e parte volgerm i .

O ra l ’ ord ine è messo tanto ch e basta . Luned i alla
nostra U nione di ch iarerò i l mio nuovo ind iri zzo ai

nostr i I tal ian i
,
d i ch iarando a un tempo ch e io ho bi

sogno d i lavorare e ch e eccettuata la domen ica non

posso aver vi s ite . M i d i spiace ch e i l Signor Andrea
non sia venuto

,
e forse sia per non ven ire alla vo

stra campagna ; gl i avrebbe fat to bene ; ed è, r ipeto
,

una tri ste cosa ch ’ ei s i logor i per un afl
’

ar d i da

naro . Avete ben ragione a nau searvi delle c iarle
fatte su viaggi

,
etc . del la Regina V i ttor ia : io non

ho mai letta una sola l inea d i que i ragguagli . I n
tanto oggi è attaccato un proclama ch e promette
cinquecento l ire sterl ine a chi scoprira

,
a iuterà a

scopr ire
,
etc . i turbo lenti della Contea di G alle s .

( 1) La not i z ia era esatta . V ed . i l Journal des D e
'

ba ts del

2 1 settembre 1843 .
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pegnare anche qualche m i ss ione d i d i ffusione . S ’ ei
quind i per caso s i fermasse altrove

,
e non s i recasse

a P arigi
,
dategl i non solamente contattò coi nostri

,

se ve ne sono nel luogo ove s i fermerà ; ma i s tru
z ion i per affiliare

,
se non ve ne fossero . Add io

ama i l tuo

G IUS . MAZZ INI .

M DCXL IX .

A G IUSE P P E L AM BERT I e a P I ETRO G I ANNONE a Parig i ..

[Londra] , 1 1 ottobre 1843 .

Fratell i miei
,

Ho r icevuto tutte le vostre . N on credo al moto
che alcun i degl i uomin i degl i S tati P ont ifici i vor
rebbero r i tentare . È già tard i . E del resto

, gl i eventi
sui qual i sperano non avranno probabi lmente luogo .

U n moto sarebbe anch ’ oggi possibi le in Sici l ia e

nelle Calabr ie ; ma s
’
esi ge danaro che non avranno

La chiave del moto l ’ avete . Fu promosso da N i

cola e da’ suoi con ott ime intenz ion i quanto a
’ prin

P rotocollo della Giovine I ta l ia appar i sce però ch e qu esta let

tera fu r imessa con la posta, da par te del la per sona in ca
r i cata d i recapi tarla a mano

,
e ch e nel l ’ au tografo mazzi

n i ano aggiunse le seguent i parole : E ssendo dec i so d i restare
i n questa c i ttà

,
v i mando i l m io ind ir i zzo : Mon s ieu r Modesto

P less ing, chez Mon s ieurAlphon se Tara i teur, 13,Rue de la Halle,.
au Havre . I l nome del P lessing figura assai spe sso nel

P rotocollo della G iovine I ta lia ; nel l
’
e len co

, più vol te c i tato
,
d i

affi l iat i all ’A ssoc iaz i one
,
è cos i ind i ca to : Mode sto P less ing,

sarto, napol etano .

MDCXLIX . Ined i ta . L ’
autografo s i con serva nella rac

col ta Nathan . N on h a ind iri z zo . N e l P rotocollo del la G iovine
I ta lia è avver t ito ch e la le tt . giu nse col m ezzo S ch [iass i ] .
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ci p i i , con precipitazione inescusabi le secondo me ;

proposto ai nostri d i Bo logna e accettato . La preci

pi taz ione, la d i vi s ione da me
,
ch e d i sapprovai fin da

pr incipio e non ebbi poi mai e lementi su ’ qual i
persuadermi , la necess ità quind i

, per operare sopra
una vas ta base

,
d i giovars i in fret ta d i tutta gente

e ottenerne la cooperaz ione, trascinò le concession i

ad uomin i non nostr i ch e d i ssentivano pochi mes i
prima da ogn i movimento

,
e ch e a un tratto

,
quando

v idero un moto repubb li cano imminente
,
accettarono .

L e conces sion i furono si lenz io s u ll ’ in tento pr imit ivo

del moto
,
e cond i z ione s ine qua non dell ’ in i z iati va

in Napoli : quest ’ ul t ima non contemp lata nel piano
pr imitivo ch e s i proponeva d ’ operare nelle Calabr ie

e nei Abruzz i solamente . E queste conces s ion i f u
rono la sorgen te della rovina . I ntanto

,
molt i degl i

uomin i ch e ader irono, come d ico, più tard i, avevano

per intento loro la monarchia so tto i l Leuchten
berg . Nicola e parecch i de ’ nostr i lo indovinarono ;
ma sperarono valers i d i loro e mandarl i a spasso : e
cos i pensavano fare anche gli altr i . Come far na

scere una un i tà d i moto da gente che s
’
assoe ia di

mala fede e con intenz ion i o stil i ? D al progetto
Leuchtenberg, ch e oggi gl’ influen t i p robah i lmente na

sconderanno
,
ma ch e fu trad i to da’ subal tern i

,
e pro

posto non ha molto a me stesso da talun i in M arsi gl ia
,

der i vava l ’ ostrac i smo dato agl i esul i come rappresen

tanti principi i
,
l ’ ostraci smo dato a me

,
ostraci smo

man tenuto anche con inganno
,
perché a trattenere

gente ch e volea ch iedermi i s truzion i s ’ abdsò del m io

nome
,
d icendo agl i uni ch ’ io era già in teso

,
ad altr i

ch ’ i o per ambizione era deci so a far contro ; _
e N ico la

stesso mi allude continuamente a d imande fattem i
,
a

giust ificaz ioni succes sive del non oprare d ipendenti
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dal mio d i ssen so
,
mentre né mi vennero d imande mai

,

né i o espressi d i s senso con an ima viva fuorché con

lui . A Nicola stesso
,
con s iderato come perico loso

per influenza democrati ca
,
dopo averlo al lon tanato

dal Centro con assegnargl i laS ici lia
,
furono trad ite

tutte le promesse d i fond i e mezz i
,
date i l più so

lennemente possibi le . La colpa d i Nicola
,
nostro

,
in

t imo m io
,
e intell igente

,
è quel la d ’ aver voluto fare

senza cooperaz ione nostra
,
e d ’ aver creduto poter

fare dev iando dal nostro metodo e acce ttando un

metodo d i fusione ch e renderà nu llo ò gn i tentativo
non altra . La gente non nostra s ’ era r idotta a fare

a mal incuore
,
ed era quind i naturale ch e s i preva

lessero della cond i z i one inadempita d i Napol i : come
se quando due paes i sono preparati a insorgere

,
I’ in

surrezione dell ’ uno qualunque s iasi
,
non dovesse

trascinare l ’ insurrezione dell ’ altro .

Comunque s iasi
,
i l tentativo è fal li to . Tocca ora

a noi profi ttarne .

D a tutte quante le relaz ion i d ’ uomin i d ’ ogn i co
lore messe a confronto

,
mi ri sulta incontrastabile ch e

gl i elementi per l ’ az ione sono pi ù ch ’ io non credeva

e non r ichiedeva per fare : mi r i sul ta ch e l ’ influenza

nostra è grand i ssima
,
checché alcun i dei capi ne d i

cano
,
dacché da un lato i l s i lenzio m io fu allegato

da molt i buon i come prova ch e non s i doveva fare
,

dall ’ altro
,
s
’
attribu i a me i l non successo del moto .

L ’ un i ca lettera ch’ io m ’
ebbi dagl i Stati P apal i in

q ue
’ giorn i fu d i Forl i e mi d i ceva ch e m ’

aspetta

vano a braccia aperte . Nicola oggi m i scr ive ch e i l

( 1) A l Mazz in i proven iva cer tamen te dal M al ton i,i l quale
d ue ann i innanzi era r ipat riato . V ed . infatt i la relaz ione d i
A. P ar tesot t i al la pol i z ia au striaca

,
in data 4 giugno 1843 (P ro
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Bisogna ch e facciate sentire a tutti i nostr i e
non nostr i ch e nessuna band iera può fare dalla no

stra in fuori
,

ch e senza noi non v ’ è tentati vo d i
r i esci ta probabile .

Bisogna spargere ch e noi vogliamo fare, e ci pre
pan amo .

Bisogna cercare e a questo giovi
,
com’

ci vuole,
Lamb[erti ] di trarre dai capi non nostr i quante
nozion i è possibile sugl i elementi

,
sugl i uomin i

,
sulle

cose . Bisogna a un tempo e sia pur gesuitica
l ’ Operaz ione cercar d i m inarne l ’ influenza al

l ’ interno .

Bisogna poi afferrare con ogn i modo que i tra gli
esci ti ch ’ erano buon i

,
e peccarono per d ifetto d ’ idee

agguatare l’ arr ivo d ei M urator i
,

d i R ighi
,
d i M el

lara
,
d i Z ambeccar i : circondarli : accarezzarl i : tenerl i

o farl i nos tri . P ossono giovarci decisamente .

Bisogna tenerci un i ti p iù ch e mai i nostr i operai
,

e i buon i de i depositi .
Bi sogna cercare ogn i via per formare un fondo

fin d ’ ora . Questa è la cosa più d i ffi ci le
,
e nond imeno

la più ind i spensabi le . Abbiamo necessità d ’ avere un

(
1
) I frate ll i P asquale e Saver io Mu rator i . I l p r imo , come

s ’ è d etto , aveva cap itan ato i l nu cleo d ’ in sort i ch e a Sav igno
s ’ erano scon trat i con i carab in ier i pont ifi c i . V ed . la n ota al la

lett . MDCXXX . P asqu ale Murator i
,
n . a Sav i gno n el 1807

,
da

agiata fam i gl ia
,
e ser c itava la med i c ina

,
c iò ch e gl i permet teva

d i essere a contat to con l ’ e lemen to popolare de l con tado bolo
gnese . Aveva preso parte ai mot i del l ’ I tal ia cen tra le de l 1831 ,
e forse fu d i coloro ch e mar ciarono su Cesena ne l 1832 . N on

s i sa se apparten eva a lla G iovi ne I ta lia
,
sebbene , du rante una

perqu i s i z ion e , fosse s tata trovata i n sua casa u na cop ia de llo
scr i tto La N otte d i Rimin i

,
del Maz z in i . Fal l ito i l ten tat ivo

i nsur rez ion ale
,
i l Mu rator i era r iu sci to a fuggire in Cors i ca .

Altr i par ti colar i su d i lu i s i t rovano nel le lett . seguen t i .
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fondo d i cento cinquantami la franch i : non più .

Quando avremo o saremo cert i d ’ aver questa somma
,

potremo agire . V i comun i cherò i l piano
,
e d i scute

remo . I n tan to
,
non vi spaventate della cif ra

, p icco

l i ssima per sé, pure d iffi cili ss ima a raggiungers i ; ma

occupatevi del modo d i raccogl iere anche una me

noma parte . E necessar io apr ire una Sottoscr iz ione
Naz ionale,cominciando dai nostr i . È necessar io ch e

ad ogn i ind iv iduo
,
preparato da tutte le con sidera

zion i possibi l i
,
sia posta la questione : quan to da

reste
,
non per la propaganda, ma per l

’
azione

,
sti

mata una vol ta probabile ? e fare del la r i sposta
soggetto d i obbl igaz ione formale .

I l mio piano sarebbe
,
cos i confusamen te

,
di ot

tenere versamenti d i somme
,
da non appl icars i se

non al l ’ az ione d iretta : d i trovare un modo per cui
le somme versate collocate sulla Banca Naz ionale
Inglese

,
0 in altra qualunque man iera

,
rendes sero

un frutto modi co che andasse ai versan ti
,
r imanendo

i l capi tale a d i sposi z ione nostra per l ’ esecuzione
d ’ un piano approvato . Son conv into ch e una testa
un po ’ più finanzi era della m ia troverebbe v ia di

perfez ionar quest’ idea, e concertare s icurezze mutue
bastanti . Vogliate pensarvi ser iamente e darmi le
vostre idee in proposito .

‘

P roponete un piano senza
curarvi per ora delle d iffi coltà di trovare i soscri t

tor i . Vedremo
,
se converrà farne materia d ’ una C ir.

colare e d i lettere pr i vate ch ’ io scr iverò a quanti
possono ancora subire una qualche influenza .

I ntanto
,
v i mando una Cambialetta

,
offerta d i tre

giovan i nostr i
,
fatta per l ’ azione, e perché credevano

l ’ azione vicina ; ma ch ’ i o cercherò d ’ ottenere da ess i
secondo i l piano d i ch e parlo ; se la lasceranno, for
mera i l primo nucleo

,
intorno a cui potranno agglo
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merarsi anche i 100
,
i 50

,
i 20 franch i ch ’ altr i de

positasse : salvo a resti tuirli
,
oss ia a dar d ir i tto di

r itirarl i entro un certo termine
,
due anni

, per esempio .

E intanto regolar i zzate quanto più potete tutte
le quote men si li . Cassarin i

,
ch e avete ora tra voi

versava qu i uno scellino per mese . Rosa s ’ è obbli

gato con me
,
partendo a versar cinque franch i men

s il i : r iclamateli da parte vostra e m ia.

V i s criverà probabilmente dall ’ Havre un M o

desto P lessing, operai o sarto, nostro
,
napo letano ; è

giovine in te ll igente assai
,
e potete giovarvene ; ma

dandogl i i struzion i
,
in s i stete su lla sua quota men

s i le ch ’ era d ’ uno scell ino .

Nessuno m ’ ha scr itto finora parlo a P ietro
della D e

'

mocrat ie paci/i que. D io sa se a me importi
ogg imai ch e s i parl i o non si parl i di me ind ividuo .

S iamo in un Oceano ch e deve farci sfumare tutt i

ind i vidui cominciando da no i . M a qualunque vo lta
la Stampa parlerà della G iovine I ta lia o d i me come
rappresentante la G iovine I ta lia sarà bene . Importa

conquistare più sempre influenza ; e la Stampa può

esserci aiuto importante .

S e R i cciard i s i reca in Cors [i ca] giovatevene.

M od ificate le i struzion i a tenore d ’un ’ az ione non

immed iata . Stabili sca relazion i per un fat to ipotetico .

S tringetelo più semp re a noi con cons iderazion i sul

fatto attuale . P remun itelo contro M ars iglia
,
dove ora

fermenta una febbre d ’ unione ch ’ io non r i cuso
,
ma

che non conduce a nulla. A proposito d i M arsi gl ia
,

(
1
) La D e

'

mocra tie p acifique, journal des i nte
'

réts des gouver

nements et des p eup les, era
‘ s tata fondata i l 1 ° agosto 1843 da

V . Con sidéran t , l ’ erede legitt imo del le idee del Four ier . Il

per iod i co durò sino al 30 novembre 185 1 .
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M DC L .

A NICOL A FA BR IZ I
,
a M alta .

[Londra], 1 1 ot tobre 1843 .

Caro Nicola
,

D i mezzo ai dolor i d ’ un evento ch e r i tardera
,

temo, pur troppo an che le m ie combinazion i
,
ho al

meno la vera consolaz ione d i sapert i in
”M alta

,
e

salvo . Tu non r i cord i ch e mi scri vevi in ogn i let

tera come uomo ch e sta su l le mosse
,
e non lascian

d omi ad i to a r i sposta : tan to ch ’ io
,
volendo pure

s cr iverti
,
ho dovuto ind iri zzare una lettera al l ibraio

Touma . Le due tue lettere 2 6 e 28 settembre mi
tolgono d ’ inquietud ine

, perch
’ i o temeva d i perdert i

senza p ro
’
. O r sen ti . To lga I dd i o

,
ch ’ i o

,
deluso due

vol te i n pian i ch e non erano assolutamente cat ti vi
,

r improveri a t e o ad altri una delu sione . So troppo

d el come s i rovin i no in I tal ia i migl ior i concerti .
A te dunque non fo co lpa d ’ altro ch e d i due cose

,

ch e ti r ipeto f rancamente
,
come lo fare i a un fra

tello
, perché m ’ hanno dato dolore

,
e perché t’ amo

Waldmann
,
né ebbe da mol to conoscen za eguale al la sua . D e

s idera sapere se andò o r imane : i n quest ’ u lt imo caso, h a bi sogno
d i scr ivergl i . D i r a M i ch [el e ] , s ’ è an cor qu i , ch e non h a

comm i ss ion e per Mars igl ia ; ch e vorrebbe scr ivergl i a ogn i
modo

,
ma ch e non può assolu tamen te . G li scr iverà al r i torno ,

e andrà anz i a v ederlo
,
dacché n on r inun z ia alla gi ta .

MDCL . P ubbl . in T . P A LA M E N G II I C RI S P I , Ep is tola
r io, ecc .

,
c it .

, pp . 1 24 —1 29 . Q u i s i r i scontra su ll ’ au tografo
,

c onserva to dal la R . Comm i ss ione . La le tt . non h a ind i r i zzo
,

n é t imbro p o stale .
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e ti stimo più assai ch e non cred i . E queste due

cose sono
,
l ’ aver vo luto

, per impaz ienza, fare senza

d i me
,
dacché tu non puoi cand idamente pensare

ch e i l d irmi : ho deci so d ’ agire : abbiamo le tal i
parti d i sposte e poco dopo : tra pochi ss im i giorni

entriamo in azione
,

senza darmi
,
almeno due mes i

prima
,
elemen ti

,
capi

,
etc.

,
equivalga a volere agire

concordemente : poi
,
l ’ avere

, per suppl ire agl i ele
menti ch e mancavano

,
deviato dal nostro s i stema

,
e

accettato una fusione di tutti elementi . Lascia an

d are i pi ccol i dettagl i : tu devi sent ire oggi
,
ch e la

vera causa della non —r iesci ta e preci samente l ’ etero

genei tà degl i e lementi . E ravate due parti ti ch e ten

d ono a giovars i 1’ uno dell’ altro e mandars i a spasso .

N on dubito un solo i stante de’ tuoi pr incip i i . Come
a me lan ciano ora non so quante accuse codarde e

contradi ttori e
,
cos i ho già ri cevuto let tere che mi t i

d icono tradi tore : ho r i so e r i sposto ch e er i forse i l

migl iore uomo ch ’ io m i conoscess i fra’ nostri ; e tu

r id i
,
come r ido io delle accuse a me

,
gittate anche

da 12 . 5 4 . 5 1 . 2 . 7 . 2 7 . 4 . 87 . 3 1 (Lovatell i ) e C .

su Napol i
,
etc. Dovrebbero da un pezzo sapere ch e

perché non s i agi sca co là
,
non v ’ è bi sogno di con tro

ord in i . Tutte cose i n quella città passavano per le
man i d i tale

,
mor to ora d ’ apopless ia, ch e

,
secondo

me
,
comun i cava regolarmente al G overno . T ien i per

te questa m ia Opin ione . perché r iguarda un morto
,

e perché non posso conval idarla d i fatti mater ia li
palpabi l i . Noi

,
del resto

,
s iam super ior i alle accuse,

e non abbiamo più giud i ci
,
se non D i o e la nostra

coscienza . M a tu devi sapere
,
che un iti a vo i erano

uomin i influen ti che lavoravano pel Leuchtenberg ;

G iu seppe P oerio . V ed . però la nota al la let t . MDCXXX .



298 E P ISTOLAR IO . [1843]

ch e abborrono me
,
te

,
repubbl i ca

,
e cos1) i rano per

essere P ar i : devi sapere ch e come hanno voluto
escludere me

,
cos i hanno voluto escludere te dal

l’ az ione : dev i sapere ch ’ erano
,
come gen te ch e crede

in combinaz ion i d iplomatiche
,
entrati a mal incuore

nel mov imento
,
e solo perché temevano un movi

mento repubbli cano . Come Sperav i che r iesc isse la

cosa ? Nessun movimento avrà luogo se non per noi

se non con in i z iati va nostra e band iera spiegata
se non con un i tà d ’ elementi ch e trascineranno gl i

altr i i l d i dopo senza bisogno di tran sazion i .
Ciò ch e mi d i ci degl i elementi esi stenti è vero

e confermato da tutt i . S ’ i o potessi entrare nell’ a

rena immed iatamente
,
forse r iesci remmo ancora ; ma

è impossib ile . Io non era né sono preparato : non h o

fond i ; e senza quell i è inuti le ogn i tentativo : i l ten
tat ivo s i r idurrebbe a un proclama

,
a un ord ine.

d ’ agire
,
imprudente ora

,
e ch e dove non ven i sse

accettato
,
mi torrebbe d i darlo più tard i . S ’ io avess i

r ich ieste
,
d irei : agite. S e avesm g i ustificazion i da

que i ch e ti promisero e non attennero
,
d irei : i o

poteva d i ssentire quan to al tempo ; ma voi non avete

scusa. M a anche su questo tu sei i lluso . I o non h o

r i chiesta veruna . I o non ebbi
,
durante i l moto

,
fuor

ché una so la lettera da Forl i
,
che m i d iceva che

m ’
aspettavano a braccia aperte non una so la

r iga da capi : né miei
,
né altr i . So ben i s simo ch e a

imped ire mi si scri vesse
,
fu detto che mi s’ era

scr i tto
,
ch ’ era in accordo ; e spacciato i l mio nome

tanto pel fare come pel non fare . M a
,

se credi

all ’ onor mio
,
non ebbi altro

,
dai paes i ch e dovevano

movere . Fui
,
e sono tuttora inesorabi lmente tagl iato

fuori . Ciò sign ifica poco
,
perché i l gioco può durare

un po ’ d i tempo ; ma non rovinera l ’ influenza m ia.
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avverso a noi : ma des idero sapere se

9 . 3 1 . 22 . 50 . 7 . 10 . 4 7 . (Ribott i ) ven i sse per cenno
tuo e a quale Op in ione appar tenga . D immi pure do

v
’ è P e lagio

,
e quale parte fece In tutto questo .

Avre i b i sogno d ’ essere in contatto d iretto con lu i ;

(
1
) I gnaz io Ri bott i , n . a N i zza i l 12 settembre 1808

,
aveva

percorso i n gioven tù la carr iera m il itare come Gu ard ia d el

corpo al serv i z io del re ( 1826) e come sottotenent e
Aman te d i l i ber tà

,
aveva fatto par te, in s ieme col Broff er i o

,
co i

Durando
,
co l Mon tezemolo

,
ecc . d i qu el la soc ietà

,
det ta dei

C i rcoli , la qu ale stese n el 1831 i l famoso ind i r i z zo a Oarlal

ber to ( ved . E . d i S A M BU Y, U n ep i sod i o della giovinezza di G . D a

rando, n e l la N uova A n tologia del 1 ° mar zo Arre stato
,

q u ind i andato i n es i l io
,
f u a P ar igi

,
i n Inghilterra

, po i in

P or togal lo
, dove prese par te a l la guerra i n favore d i Don

P ed ro . Trovavas i a Valen za qu ando f u scelto dal Fabr i z i a
cap itanare i l moto ital iano d el 1843 . V i s itò l ’ I tal i a

,
n on ri

cevendo buona impre ss ione degl i e lemen t-i preparat i a Napol i .
A L ivorno s ’ abboccò con Alessand ro C ipr ian i , i l qu ale gl i con
segnò l ire per asso ldare gl

’ I tal ian i ch e avevano com

bat tu to ne lle guerre d i Spagna (G . MONTANELL I
,
M emor ie

su ll
’
I ta lia e specia lmen te su l la Toscana da l 18 14 a l 18 4 9 ; To

r ino
, Soc ietà E d i t . I ta l iana

,
1853, vo l . I , p . Tornò in

I spagn a e i l 18 ago sto 1843 era d i nuovo a L ivorno
,
dove

aveva condot to suo i comm il i ton i , f ra i qual i i l Marte ll i
,
i l M a

rocchett i
,
i l Beau for t

,
ecc . Colà seppe del moto in i z iato

,
de l la

parten za d el C ip r ian i per P ar igi , d el Com itato rappresen tato
d a M i che le P al l i e da al tr i

,
ch e negavano gl i a iut i promess i .

E ntrò tut tavia con poch i i n Romagna
,

e da Bologna marc iò
( 8 set tembre) su Imola

,
col propo s ito d i f ar pr igion ier i tre al t i

d ign itar i d i Ch iesa : i l card .Amat
,
legato d i Ravenna

,
i l card . Fal

con i er i
,
arc ivescovo d i Ravenna, e i l fu turo P i o IX

,
allora

v escovo d i Imola . N on r iusci ne l l ’ impresa, po i ché Imola non

corr i spose ; allora s i r it irò ad Ancona
,
dove at tese qualche

g iorno ,
fin ché

,
varcato lo S tato P on t ifi cio fino a C ivitavecchia,

poté d i là imbarcar s i e tornare a Valen za . V ed . C . ROVIGH I ,
I l generale I . Ri batti

,
ecc .

,
ci t .

E cer to ch e dei mot i ch e s i preparavano n ell ’ I tal ia

cen trale i due fratel l i Band i era '

erano stat i avvert it i , special
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ma per quanto ei se ne mostrasse a pi ù r iprese des i
derosi ssimo

,
non ha r i sposto al la m ia ultima ch e gli

mandava per mezzo tuo, e ch e tu probabilmente già.

nel lavoro per l’ azione non gli davi . D imm i quali
uom in i t ’ hanno promesso danaro . D imm i ogn i cosa
ch e t i pare possa giovare . Oppure

,
se non anni d i

lavorare p iù strettamente con me
,
non d irmi nulla

,

perché io non vorre i ora aver l ’ apparenza con te

di voler profittare d ’ uno sconcerto per assumermi
d irez ione . M a in quel caso non mi parlar d ’ altro

,

e non far capitale su me . I o non posso agire se non

con p iena fiducia da parte tua. A bbi sotto te L egione
I ta lica o che cosa vuoi ; ma tu si i G iovine I ta lia .

D a un piccolo dettagl i o argomen ta cos ’ è i l non pro

cedere con piena intell igenza. Tu dav i a P elagio 1’ in
d ir i zzo di 13 . 2 . 6 7 . 25 . 91 . (M ayer) come i l mio . V en

tura eh ’ ei nol trovò più
,
credo

,
a 30

°

(L ivorno). M a

s ’ e i lo trovava
,
ci s i sentiva una pred ica con tro ogn i

az ione da ra iî
‘

reddarlo per ann i . E gl i è buono
,
am ico

mio
,
e farò s i ch e giovi ; ma non pr ima d ’ un fatto .

E vero ch e 2 1 . 14 . 7 . 50 . 93 . 3 1 . 35 . ss (Antonin i)
è in 6 °

(S icilia) ? (
2

) E cce llen te a cose in i z iate
,
è pes

mente At t i l i o e la not i z ia era forse venu ta a lu i da N i cola
Fabr i z i

,
col qu ale i Band iera eran o i n corr i sponden za ep isto

lare . A Vene z ia
,
At t i l io ave va r i cev uto la v i s i ta del C ipr ian i

( ved . in fat t i G . MONTANELL I
,
M emor i e

,
ci t .

,
vol . I , p . 43

,
e

G . MAZZ IN I
,
Ricord i dei f ra tell i Band iera ,

ecc .
,
i n S . E . I .

,
vo l . V

,

pp . 341 Subito dopo l
’
es i to del l ’ i n fe l i ce t en tat ivo

,
A t

t i l io ( c ioè P elagio Dnr inguerra) f u r i chiamato a Venezia d al

governo au st r iaco , e sot toposto a sospetto sa v i gilan za (ved . R .

P I ERANTON I S tor ia dei f ra tell i Bandi era
,
c i t .

, p . 1 17 e

(
1) E nr i co Mayer trovavas i in fat t i in I nghi l ter ra ( ved . la

l e tt . MDCV I ) .
(
2
) L a no t i z ia era s ta ta comun i cata al Maz z in i dal L am

ber t i . V ed . i l P rotocol lo della G iovine I ta l ia
,
vol . I I , p . 85 .
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s ima scelta per cose da in i z iars i . S e torna fuor i ,gli ele
menti a lu i noti corrono r i schio d ’ essere noti a troppi .

M entr ’ io cercherò
,
devi tu pu re da parte tua non

des i stere dal cercar denaro : e dall ’ ind icarm i
,
non fos

s
’
altro

,
uomin i e mod i per trovarne . P are impossibi le

,

ch e un mio progetto fatto un anno add ietro a B . e ch e

con s i steva 111 ord inare un fatto i solato per impadron irs i
d ’ una cassa governativa in viaggio

,
non sia stato ac

cettato . P ure è fatto real izzab i li ssimo, anche altrove .

E questo è quanto posso d irti per ora : non ho
fede nell

’ idea d i ri tentar sub ito concep ita da alcun i .
M a se accadesse

,
vedrò d ’ a i utare quanto p iù sol le

c i tamente potrò .

Ciò ch e importa ora e sapere da te : 1 ° se accetti
d i r istr ingerti con me e con me solo

,
non pei pr in

cip i i soltanto, ma pel lavoro ; 2
° qual i elementi (in

questo caso) h ai salv i e speri salvare Con fiducia in te .

Add io : vivi forte
,
costante; e calmo . A bbraccia Ber

nardo se è tuttavia teco . P uò egl i r ientrare ? Add io .

Tuo
G IUS E P P E .

D immi qual parte ebbe i n tutto questo 1 5 . 2 . 12.

4 . 4 6 . (P all i) ?
Scrivimi S . Hamilton . E sq . 4 7 . Devonsh ire Street .

Queen Square
,
senz ’ altra coperta.

Capira i tu pure ch e la tua ci fra dopo tan to tempo

e sconvolgimento
,
non può essere più, prudentemente,

usata in (I talia).

( 1) Come s ’ è v i sto
,
M i chele P al l i , i l quale rappresentava

i l Cipr ian i a L ivorno
,
s ’ era abboccato col Ribot t i , a cu i

aveva negato i fond i r i ch ies t i e promess i per l ’ az ione i n Ro

magna .
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tuto . V’ ha da essere una M emor ia stampata dal Bo
sel l i nel 1834 sopra d i lui e su l l’ I sti tuto ; se mai

poteste averne una copia e se s iete ancora a tempo
potreste darla al M i chelangelo . Questo M agazz ino pi t
tor ico esi ste ancora ? Vedo ch e i l prezzo per un anno

non è ch e d i sette f ranch i ; se s i potesse avere una

copia
,
non mi d i spiacerebbe ; so bene ch e non vi può

essere cosa importante
,
ma le cose local i, genovesi,

m ’ interessano sempre . D e l resto non vi annetto
grande importanza . N on so nu lla affatto del T icino ;
e comincia a noiarm i i l ritardo

,
non tan to pel denaro,

perché lo credo si cu ro, ma perché vorrei avere almeno
avvi so che i l manoscr i tto

,
oss ia la seconda meta

,
è

giun ta a mano dell ’ E d i tore . L ’ articolo su Carlyle è
fuori . Ho scr i tto all ’ E d i tore

,
d icendogl i se acce tte

rebbe ora un lavoro sull ’A mmin i straz ione degli Stati
del P apa ; m i r i sponde d i s i ; e senza d irmi una parola

del pagamento . C iò non s ign ifica
,
perché una volta

fuori
,
i l pagamento presto o tard i è si curo : pur, dopo

due ann i ch e l’ articolo è a loro man i
,
pare ch e avrebbe

dovuto d ire per urban i ta: tra poch i giorn i salde
remo i l nostro conto . O ra a ogn i modo mi metto

a scr ivere quest ’ articolo . E solo mi duole
,
ch e non

ho ma i potuto avere un Cod ice ch e l’ anno scorso 0 al

principio d i questo i l P apa d iede a
’ suo i sudd i ti .

N on temete de i Carlyle ; r imango sempre amico
,
e

una volta la settimana vado a vederl i N on ho d i

smesso i l pensiero d i quella tal corsa ; ma non v ’ è

Su l M agazzeno p i ttor ico un iversale ved . la nota alla

le t t . DCI .

”

N e i n .

1 490 e 50° - 13 d i cembre 1843) del citato per io
d i co

\
era in ser i to un lungo ar ti colo con i llustraz ion i , fi rma to M .

G . C [anale ] , su l padre A ssaro tt i e su l l ’ I st i tu to da lu i fondato .

V ed . la nota a lla l ett . MDX IX .
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nul la d ’ urgente, e se la farò nel mese venturo sarà.

d ’ una ven tina di giorn i e non piu. Ho avuto lettere
da Agostino : i suoi affar i con t inuano piuttos to bene
non cosi

,
a quanto e i mi d i ce

,
la sua salute . G io

vann i cerca sempre e non trova occupazione a P a

r igi ; non aveva ancora presentato o stava per pre

sentare la lettera d ’ introduz ione
'

ch e gl i ho mandato

per M ad . Sand . Ho Speranza ch e gli giovi . Ho

avuto notiz i e d i M ontevideo dove dura l ’ as sed io ;
ma Sperano d ’ esci rne presto ; i nostri I tal ian i fanno

Spesso scaramucce col nemico
,
e si d iportano bene .

G ià
,,

fuori d i casa
,
è sempre cosi : cosa strana

,
ma

vera . Ho veduto i l trattato d i commercio fatto dal
vostro Re col la Francia : v ’ è la d i sposi z ione ch e r i

conosce la pr0 pr i eta lettera-ria francese
,
e proib i sce

l ’ introdu z ione e anz i i l tran s ito delle r i stampe nel

Belgio .

'

Su questo
,
i G i ornal i frances i fanno paro le d ’ e

lo
g
ic strane : i l pr imo re ch e d ia prova d i larghi pr in

cipi i internazionali, e via cos i
,
appunto perché questo

è arti colo ch e giova alla stampa francese . E scordano
intanto ch e la vera cagione d i questa bel la misura
è i l des ider i o di restringere i l numero dei lettor i nei
Regi Stati . I due terz i . dei l ibr i ch e s i compravano
a tempo mio

,
e ch e gi urerei sr comprano anch ’ oggi

in G enova e altrove
,
erano r i stampe del Belgio: co

stano tre franch i i l volume
,
mentre le ed i z ion i fran

cesi costano sette fran chi e mezzo : ch i può com

prarli ? L ’ ind ir i zzo va benone . M i viene un

( 1) Maggior i in formaz ion i su que sta parte del trat tato di

commercio strett o f ra i l P iemonte e la Fran c ia dava i l M az

z in i ne ll ’ u lt imo numero d el l ’ Ap ostolato P op olare ( 30 se t tem
bre In una conven zione annessa al trattato d i com

m er c io con ch iu so tra i l re dei Fran ces i e i l re d i Sardegna
,
i l

28 agos to d i qu est ’ anno, è statu ito ch e i l d ir i tto d i propr ietà.
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capr icc io
,
se pur sono a tempo . Credo che tra la

m ia musica es i s tes se un tempo
,
un tema con var ia

z ion i d i G iu liani in Sol
,
sopra un moti vo dell’A ma

z i li di P acin i : se mai vi fosse ancora
,
come pure

l ’ I nno a Napoleone d i M anzon i
,
messo in musica da

degl i au tor i sul l ’ opere loro s ’ e serci terà s imu ltan eamen te su l

t err i tor io de i due S tat i (art . 1 ) e che l ’ in t rodu z ione e la

vend ita i n ognuno de i due S tat i d ’
Ope re d

’
au tor i fran ces i o

sard i con traffat t e an che in un terzo paese è pro i bi ta ( ar t .

L a s tampa fran ce se esam inando i l trattato ha lodato o

biasimato secondo ch e gl
’
i ntere ss i fran ces i par vero a quan t i

n e scr i ssero giovat i o les i . L a convenz ione speciale con cernente
la propr ie tà le tterar ia h a ottenu to gen era lmen te gli e logi ch e
avrebbe da no i p u re se i paes i dove s ’ agita e s i cerca d i s c io
gl iere qu esto problema importan te fosse ro i n cond i z ion i no r

mal i . N el grado d i svi luppo ch e la stampa h a i n oggi n e …

’ due

pae s i , ognuno vede ch e i vantaggi de lla conven z ione spettano
tu t t i alla Fran c ia : qu indi , le lod i de ’ giornal i st i . M a gl

’ I ta

l ian i non d iment i cheranno
,
sper iamo

,
ch e i n un paese dove

,

come ne l P iemonte
,
sono rar i s sim i e in ceppat i gl ’ i st itu t i d i

let tura c ir colan te
,

e dove ogn i tentat ivo d ’ assoc iaz ione col

l et t i va per d i ff onderl i è sp iato e sospetto ,
la sola conseguen za

ch ’ esc irà in fal l ibi lmente dal la conven z ione
,
è una gravi ssima

d im inu z ione n el n umero d e i let tor i e n

‘

è l l ’ att iv i tà. l ibrar ia .

Ch eceh é s i pen s i del pr in c ip io i n astratto
,
ognun sa ch e le

r i s tampe de l Be lgio hanno , danneggiando nel pre sen te stato
d i cose gl i au tor i, ese rcitato un

’ influen za favo revole al l
’
ed u

cazione intel let tu a le de i p ifi i n tu tt i i paes i segnatamente dove ,

come n egl i S tat i Sard i , la compera ind i viduale è i l solo mezzo
d i le ttu ra ch e s

’
abbia . L e r ied i z ion i de i m ig l ior i l ibr i stor i c i ,

pol it i c i , fi losofi c i s tampat i i n Fran cia fat te a Bruxel les con

prez zo in fe r iore sem pre d ’
un ter zo e spesso del la metà a quel lo

d el l’ ed i z ion e or iginale
,
hanno negl i u l tim i ven t

’
ann i contr i

hu ito s ingolarmen te a render popolare q u e
’ li br i e dato impu lso

al moto d el le idee e al l
’
at t iv i tà degl i stud i . D ue terz i al

meno de i l ibr i vend u t i in P iemon te e n e l Genovesato ven i vano
fino ad oggi dal Belgio . E ccettu ate le ed i z ion i d i Charpent ier
e d i poch i al tr i ch e hanno in teso megl io d ’ ogn i alt ro i l modo
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Ho la tua del 1 4 co ll ’ un i ta di W aldmann : un i

rai le tre l ire alle quaranta r i scosse a quest ’ ora
,
e

me le mandera i come potra i senza grande premu ra .

Avra i r icevuta la m i a parmi dell ’ 1 l
,
recatat i dallo

S ch iassi : e con essa laCambiale . N on intendo come
i l 1 4 tu non avess i r icevuto ancora da una famigl ia
polacca un volume del l’A postola to i l quale coll’ altro

che recava lo S ch [iassi ] forma, credo, le cinquanta
copie ch e volevate . M a la vend ita come va ?

La tua d ’ oggi è sconfortant i ssima : e non affatto
consona alle in formazion i ch e t i dava Lovatell i . S on

convinto ch e v
’ è de l vero in t ut te due le verswm .

Lascio da par te i Toscan i sui quali sono pronto a

consen t ire ; ma quanto agli Stati del P apa sono inti
mamente convinto ch e v i sono anche t roppi elemen t i
vog lios i e capaci d ’ az ione : i l guasto sta nella classe
ch e l i comanda e deve moverl i : vi ltà… negl i un i

,
ed

in intell igenza r ivo luz ionaria negli altr i : perd io ! N i
cola giud i cato da ch i non lo conoscesse

,
non sarebbe

egl i reo delle stesse colpe ? L ’ errore sta in una idea

d i fusione impraticabile : l ’ errore sta in voler fare

insurrezion i anon ime
,
senza credenza

,
senza band iera

popo lare spiegata : l ’ errore sta in volere ch e un
’ in

surrez ione vada come una macchina : scat terà pr ima

la mo lla A ; poi la B ; poi la C . Cred i a me : se noi

potessimo ora aver d ieci agenti buon i
,
ch e andassero

a stabi lirs i nel le pr incipal i ci ttà del lo Stato
,
e ope

rassero sugl i elementi subaltern i , in tre mes i l i ab

biamo tutti e pront issim i . U n fermento preparato per

ogn i dove : una voce d ’ insurrez ione senza cond iz ione

s ine qua non d i Capit-al i o d ’ altro : un ’ az ione forte sopra

un punto o due dal l’ in terno : un ’az ione forte, simu ltai

nea
,
s 0 pra un punto o d ue pun t i dall ’ estero : proclami

e man i festi firmat i e ardi ti ssrm1 : 10 con alcun i de’ mi
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gl iori, sul terreno fin dal
”

primo giorno ; l
’ insurre

z ione è fatta. Allora tutto sta nella d irezione . O r

tu tte queste cose possono farsi, purch ’ io possa chie

dere, assumendomi l ’ esecuzione d
’
una parte del p iano .

E per ques to, cerco danaro . Questa è que s t i one vi

tale
,
e per me . un i ca . Con convin z ione si ffatta non

vi sorprendano I m i e i proget t i in si s tent i , in parte

forse pu r troppo irreal i zzabi l i , d i so ttoscr i z ion i , etc .

M a se avete fede nel la causa del paese, e un po ’ d i

fede in me
,
e anche un po

’ d i noia del mor ire a

fuoco len to in es i lio
,
e battu ti sempre dai govern i

a
’ qual i abbiam d i chiarato la guerra

,
r i fatev i g io

van i d i speranze
,
d ’ ard i re e d ’ at t ivi tà

,
e tentate ogn i

cosa . S ul piano finanz iari o devo d ire c i ò ch e ho scor

dato
,
credo

,
nell ’ alt ra m ia ; cioè ch e i l danaro messo

sulla Banca d i Londra per aver interesse parmi del tre
e mezzo per cen to, h a bi sogno d i non esse r meno d i
100 l ire sterl ine : 100 l ire rappre sen tano un

’
az ione

i l capitale è r ivendicab i le a qu ind ic i giorn i no ti z ia
e del re sto

,
non v

’ è bi sogno
, perch é s i vendono le

cartelle . D i temi tutte le vostre idee ; ma non m i r i

gettate a pr ior i con una fi n de non recevoir . Convo

cate Rob [ecch i ] e altr i se ve ne sono de i nostr i : parlate
della necess ità. sen ti ta dall ’ A ssociaz ione d ’ avere un

fondo non come que l lo promessa da que i de ’ qual i

C iprian i era agente, ma si curo e pron to . D ite la mia

Alessandro C ip r ian i , frate l lo d i qu el L eon et to assa i n oto
n egl i an nal i de l Ri sorgim ento

,
appartenev a a fam i gl ia cor sa

,
ch e

av eva preso stan za a L i vorno . Appena d i c iottenne , d imo strò
amore al le idee l ibera l i , a p iù r ip re se e sp re sse al Mon ta…

n ell i ch e gl i f u am i c i ss imo . P i ll tard i a ndò i n Fran cia
, pe r

adde strar s i al m est iere d el le arm i
,
e d i la in traprese un v i ag

g io a Ma lta
, per in tenders i per sonalmen te con N i cola Fabr i z i

su l l ’ a z ione ch e avrebbe s vol ta a L ivorno la L egione I ta li ca
,
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proposta : stud iate ins ieme tutte le garanzie possibil i

pei contribuenti : s i tratta d i raccogl iere come ho detto
i l venticinque franch i dall’ uno

,
i l molto dall ’ altro . A p

pena raggiunta la somma d i 1 00 l ire sterl ine verranno
poste alla Banca . S e Ruiz è a P ar igi

,
chiamalo : se

no
,
d i temi se a lu i o ad altr i debbo scr i vere io . P r ima

di lasciar P ar igi
,
se l ’ h a lasciata

,
M ichele s tesso mi

s ’ off ri va
, per poch i ss imo, ma pure per qualche cosa .

l o intanto scr ivo e con sulto qu i ed altrove .

Fate d i tutto per conqui stare o r i conquistare a

noi M urat[or i ], M el lara
,
R ighi

,
Z amb [eccari ] se capi

tano . P ossono giovarci assai non so lamente per azione
ma per laggi ù, per r iannettere con Bologna. S e aves
sero ingegno

,
invece d ’ infangars i in P ar i gi

,
dovreb

bero a uno a uno
,
e in d i vers i punti andare a sta

b i li rsi nella Svizzera
,
sott’ al tr i nomi

,
se occorre . La

venuto i l tempo
,
gioverebbero assai assa i : mentre

andandovi
,
quando si romoreggi a, s

’
att ira l ’ at ten

z ione e s i svela . Hai tu per avventura i l Cod ice
P apale

,
o qualche cosa ch e ind i ch i non foss ’ al tro gli

att i important i fatti dal 1 831 in poi Sono incar i
cato d ’ un lavoro per la -Br itish and Foreign Review

dove tra paren t i s i, sta nell ’ u ltimo numero
,
se vi

al la quale s ’ e ra a ffil iato . Ri cco d i cen so , aveva p romesso
cen tom i la li re come a iu to fin anziar io al le future impre se del
l ’A ssoc i az ione d iret ta dal Fabr i z i

,
da raccogl i er s i i n gran par te

t ra i suo i am i ci
,
m a ch e era d isposto d i an t i cipare . Tut tav ia

la p romessa sfum ò per vi a . E bbe in car i co d i u na m i ssione
p re sso At t il io Band iera a Venez ia

,
m a n on seppe sbr igar la

con accortezza ; p iù tard i s
’ i ntese col R ibott i a L ivorno

,

sempre p erò con e s i to infel i ce . V ed . per tu tto c iò G . MONTA
NEL L I

,
M emor i e

,
c i t .

,
vol . I , pp . 43-46 . L a sua m orte

,
avvenu ta

a P ar i gi i l 29 set tembre 1843, era cos i an nun ziata dal L am

bert i al Mazz in i : È mor to C ipr ian i Ale ssand ro , corr i spon

den te d i Fabr iz i . P rotocol lo della G iovine I ta lia , vol . I I
, p . 93 .
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ran ze per la Scuola : sospeso i l vostro G iornale : vo i

stesso incerto de llo stare o partire . Sicché cominciai
ad aspet tare un ’ altra vostra . P o i

,
vennero gli affar i

della vostra cit tà con que i d i Buenos Ayres ; e quind i
nuove incertezze in me

,
perché i giornal i davano ad

ogn i ora 1’ annunzio del la imminen te caduta d i M on

tevi deo . P oi vennero per noi occupazion i ser ie ch e

avete potuto indovinare da lle nuove ch e qualche gior
nale v ’ avrà recato d ’ I talia . P oi

,
vennero due r ighe

d i G aribald i ad annunz iarmi la formaz ione della Le
gione I tal iana

,
e penden te sempre la guerra . E rano

vivi gli affar i degl i S tat i Roman i
,
s icché r i spos i due

r ighe alle sue e aspettai . M a checché v i paia d i

queste m i e ragion i
,
d ’ una cosa posso accertarvi

,
ed

è ch e i l mio si lenzio non ne h a altre . Vogl iate dun

q ue d imen ticar lo e r ipigl iare la corri sponden za .

È inut ile ch ’ i o v i d ia ora un lungo ragguagl io
del le cose ch e i giornal i v ’ hanno accennato . Tutto
è per

‘

ora aggiornato . I capi son tutti in salvo . U n

moto p recipi tato e co l nostro d i ssenso doveva
ten tarsi pe i pr im i d ’ agosto nel l’ I talia merid ionale
e centrale . Falli to per d i verse combinazion i i l moto
d i Napo l i , fu dato dai promotori della cosa contror

d ine . U n de i nos tri
,
M uratori

,
cercato a Calder ino

da vent i carabin ieri
,
e credendo ch e le sue donne

e rano o ltraggiate
,
scese di dov’ era con quind ic i com

L
’
I ta liano di Mon tevideo

,
su l quale v ed . la n o ta al la

l et t . M CCC CLV I I
,
fin i d i pubbl icars i i l 2 3 se ttembre 184 2 , col

n .

° ch e in fondo recava la n o ta segu en te : L ’ I ta liano

appar irà d ’
o ra i nnan z i n on pi ù ne i sabbat i come finora

,
ma

ad epoche inde term ina te . M a ques ta p romessa n on s i ver i
fi cò mai ; p i ù tard i i l Cu neo s i fece ed itore d

’

u n per iod i co
in t itolato I l L egionar io I ta li ano . Ved . A. NERI , Cata logo del

M u seo del Ri sorgimen to d i Genova
,
c i t .

, p . 333 .
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pagn i
,
u cci se d i ciannove carabinier i

,
lasciò l ibero i l

ventesimo perché recasse le nuove a Bologna
,
e chia

mati altr i de’ suoi
,
s i m ise a lla montagna . E gl i in

tese
,
non foss ’ altro

,
a dare un e semp i o prat i co del

genere d i guerra ch e da p iù ann i pred ichiamo . P er

un mese e mezzo
,
ei mantenne la sua banda con un

ord ine ammirabi le
,
sostenne

,
v incitore sempre

,
t re o

quattro assalti da Svizzer i e P on tefici i superi or i del

dopp io — in numero . An imata dall ’ esemp io, un
’
alt ra

mano d ’ uom in i de l popolo
,
condotta da un nostro

mi li tare in I spagna, esc i d i Bo logna i l 9 detto e

marciò sopra Imola . M a i capi r i conosciu t i del mo
vimento erano già parti ti

,
lasc iand o ord ine esmesso

d i non fare
,
e que st’ ord ine fu segu i to . O l tre l ’ er

rore d i fidare le sort i del moto al l ’ in i z iati va d i N a

po l i ‘

esclusi vamen te
,
altre d i ff erenze insorsero f ra

que i ch e dovevano agire per d i vers i tà d i parti to .

Talun i
,
ren itenti pr ima

,
s ’ erano accostat i al moto

coll ’ i dea d i proclamare i l Duca d i Leuchtenberg re

d ’ I talia
,
fidando i n a iuti ch e qualche agente Ru sso

faceva sperare dalla sua Corte ! Comunque
,
i l tenta

tivo cadde
,
e doveva cadere ; ma i l fermento susc i

tatosi negl i Stati del P apa fu tale ch e con un po ’ p iù

d ’ un i tà nella d irez ione s i poteva trarne part i to per

qualche cosa d i serio . I l fermento dura ancora : e

l ’ 8 o ttobre una zuffa segu i in Bologna tra i l popo lo

e la soldatesca . L ’ idea ch e i l moto d i Napoli , ben

ché r i tardato
,
avrà luogo pres to

,
t iene gli an imi so

spesi e agitati . Io ho ragion i per credere ch e per

I l Maz z in i r ife r iva no t i z ie del fatto d i Sav igno ch e certa
mente aveva r i cevu te inesat te . V ed . la nota al la le tt . MDCXXX .

(
2
) Secondo D . BRA S I N I

,
op . c i t .

, pp . 10- 1 1 , la zu ffa sa

rebbe avvenu ta i l 3 ot tobre
,
e ad e ssa avrebbero preso parte
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ora le cose s i sederanno . Nond imeno
,
una circostanza

impen sata potrebbe dar moto all ’ incend io
,
e bi sogna

ch e ci prepariamo a poter governarci dai cas i . E in

ogn i modo
, gli elementi in tatti, ma sospettati

,
la con

vinz ione ch e abbiamo acqui stato del le eccellenti d i
sposi z ion i dell

’ I talia centrale
,
ed altre cose

,
ci fanno

legge d i d ir igere anche più rapidamente verso l ’A z ione

le nostre Operazion i . E a questo bisogna pensare e

a iutarci .
La prima cond i zione è Danaro . I l pi ano

'

d ’ az ione
ch e noi dovremo un giorno seguire s i comporrà

d ’ un ’ azione interna e d ’ una esterna ; l
’
esterna impor

tantissima materialmente e moralmente ; dacché sa

rebbe de stinata ad assicurare la d irezione del movi
mento ne i pr incipi i nos tri . E per l

’
esterna

, si ri chiede
danaro

,
ch e giova tent iamo di raccogli ere '

almeno in

parte all ’ estero .

E cco ciò ch e s ’ è d i vi sato
,
ch e si proporrà solle

ci tamente su tutti i punt i del l ’ estero
,
e ch ’ io noti

fico a voi pure
,
non ch ’ i o

,
sopratut to nello stato

at tuale del le vos tre cose
,
sper i molto da voi

,
ma

perché pure potreste, se non per forze vostre
, per

vi e ind i rette
,
o per influenza su qualche stran iero

,

giovare .

Si propone di raccogl iere un fondo destinato escla
s ivamente al l ’ A z ione . I piccol i a i uti del le , mensi li tà

,

e i nostr i sagrifici i ind i vidual i bas teranno al la pro

paganda. Ciascuno dei nostr i pr ima
,
poi ciascuno

al cu n i ch e avevano formata la ban da del Ribott i . I l L ambert i
s cr iveva p erò i l 2 1 ottobre al Mazz in i : A Bologna

,
1’ 8 cor

ren te colp i fu c i le t ra la truppa e carabin i er i da un lato e po

polan i dal l ’ altro . U n popo lano mor i . P rotocollo del la G io

vine I ta li a
,
vol . I I

, p . 109 .
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in uno stabil imen to pubbl i co : assicurato insomma i l

non uso per tutte vi e ragionevol i proposte dai con

tr ibuen ti .
Qualunque o fferta anche menoma dev’essere accet

tata : bisogna ch e tu tti contribui scano : un registro
esatto verrà tenuto

,
sia per l

’ onore degl i ind iv idui

sia per la proporz ione degl i interessi, sia per la d ivi
s ione dell’A z ione a suo tempo .

Questa proposta generale può e ssere mod ificata
in altra secondo le local i tà sulla proporz ione de i

contr ibuent i del la local i tà . Le cond iz ion i v itali di
ciò che l ’A ssoc iaz ione chiede sono : cer tezza materia le
ch e la somma e s i s ta a d i sposiz ione nostra per caso
d ’A z ione : ch e i contribuen t i siano a ss icurati del non
u so per propaganda o a ltro ch e non sia l ’A z ione

d i ret ta . P one te ch e talun i d i voi potessero per M on

tevideo e d ipendenze proporre un piano m igl iore
,

contenente le d ue cond iz ioni
,
sarebbe naturalmente

acce t tato .

E basti d i questo .

M i duo le assai della specie d i separazione es i

s ten te f ra voi e G aribald i : non so da che der i vi ; ma

è dannosa e bi sogna cercare d i soppr imerla . G ar i
bald i è un uomo d i cu i i l paese dovrà un giorno
giovars i per l ’ az ione . S cr i verò a lu i per esortarlo

al l’ un i one . Fido i n vo i pure perché ten t iate ogn i vi a
d i r iavvi cinamento .

Vorre i ch e p rocede
'ste un po ’ p iù attivamente nella

corri spondenza co lla Congrega Centrale d i N ew York.

S ’ ignora d i quale n atu ra fossero quest i d i ssen s i . I l C uneo
n on v i accenn a

,
n e lla sua B iogr afia d i G . Gar ibaldi

, pubbl . a

Tor ino n e l 1850
,
ch e pu re è r i cca d i n o t i z ie su lle imprese de l

Generale n e l l ’ Amer i ca mer id ionale .
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Spedi rò subito i l num . 6
°

del l ’A postolato. S e le

m ie i struzion i sono state eseguite
,
dovreste avere i l

num . 9
°

e i l C ol 6
°

Sped i rò l ’ 1 1 ° già f uor i da
un mese. I l 12

°

s ta p er escire .

S e r i esci rete a stabi lire la Scuola
,
sarà un bel

passo . La nostra prosegue bene
,
e a giorn i celebre

remo i l secondo Ann iversar io .

Datemi nuove d i voi
,
delle cose nostre

,
e delle

cose della guerra . Abbracciate i nostr i per me . Scr i

vete allo stesso nome : 47 Devon sh i re Stree t . Queen
Square .

Credo Harro a qu est’ ora negli Stat i U n i ti .
A ma-te i l fratello vostro

G IUS . MAZZ I N I .

2 7 ottobre . R icevo avvis i di pros simo movimento
in Sici lia ed altrove . È tard i ; i govern i sono sve

gliat i e informati : le d ifficoltà quind i p iù grand i . P ur
nond imeno

,
potrebbe r iescire

,
ed urge pi ù sempre i l

farci forti .
P onendo i l caso d i moto

,
i o potre i essere forzato

ad allontanarmi da Londra . Vogl iate dunque scr i
vere al seg uente Ind irizzo : M ess. Thomas Stephens

L a n o t i z ia era stata t rasmessa al Mazz in i dal Lambert i
i l 21 o ttobre : Amari h a let tera recente d i Napol i ch e gl i

in d i ca moto i n S i c il ia pei prim i n ovembre . Canu t i i stesso m i

d i sse ch e speravan pur in Romagna per quell ’ epoca e ch e forse
Z ambeccar i r iman ea là per quest o . P rotocollo della G i ovine
I ta lia

,
vol . I I

, p . 109 . An che n ella l et t . d i quat tro giorn i
dopo i l Lamber t i scr iveva : L e ttera avu ta da Fran z in i

,
da

Marsigl ia
,
e v en uta da L ivorno

,
ass icura un mov imen to i n S i

ci l ia
,
dove s i getterebbero al la mon tagna in bande per la fine

del mese . I d .
,
vol . I I

, p . 1 13.
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et C .

,
4 . L ine Street Square . City .

perta : P [ellegr ino] R [ossel l i ] .
Qualunque invio d i danaro s ia all ’ ord ine di P el

legri no Rossel l i . Dov ’ anche non poteste verificare
alcuna oflerta per l

’A z ione
,
vedete almeno d i racco

gliere
'

qualche cosa pe i numeri dell’Ap ostolato.

P onetevi i l problema : qual i aiuti potrebbero

trarsi dalle s impatie delle parti ove siete per la causa
I tal iana

,
a cose in i ziate ? e d i temi le vostre idee .

London
,
sotto cc

M DCL IV

A LL A M ADRE
,
a Bavar i .

[Londra], 23 ot tobre 1843 .

M ia cara madre

R i spondo tard i
,
oggi lunedi i nvece del sabbato

,

al la vostra regolari ssima del l’ 1 1 . Sabbato non mi f u as
solu tamente possibi le . Sto bene

,
ma della guancia non

sono ancora perfettamen te ri stabi l i to : come i l padre
prevedeva

,
è una cosa lunga. Fui quas i interamente

guari to
,
ma avendo lasciato passare otto o nove

giorn i sen za andare dal Chirurgo, vi fu un piccolo
grado di peggioramento . È a ogn i modo su l fin ire.

D 0 po alcun i giorn i d i forte freddo
,
com incia di nuovo

la temperatura a esser do lce . I er i fu i fuor i della città

a tenere a battes imo i l bambino d ’ un P olacco . P oi

fu i a pranzo fuor i . Niente finora dell’ articolo

MDCLIV . In ed ita . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

col ta Nathan . N on re ca ind ir i z zo
,
n é t imbro po stale . A tergo ,

la mad re de l Mazz in i annotò : « 23 8bre 1843
,

su Ocoonel l

[s i c] .
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Q u i v ’ è i l tramb usto delle e lezion i di Londra
ma non mi me ttono neppur vogl ia d ’ andare a ve

dere . Tutta l ’ atten z ione è concen trata sull ’ I rlanda
,

e su l futuro processo d ’ O ’Conne ll . Quanto a lu i
,

sapete che da un pezzo ho detto ch ’ ci s i trova in una

falsa posi z ione, avendo egl i promesso agli I rlandesi
ciò che non vuole né può ottenere . M a la posizione del
governo inglese è ora an che p iù tr i ste della sua dacché
se O ’Connell è condannato

,
corrono r i schio d ’ avere

una in surrez ione in I rlanda ; se non è condannato,l
’
agi

tazione r i com incerà più forte e incend iar ia ch e mai .

Vedremo . I o s impati zzo estremamente coll’ I rlanda
,

ma non tanto con O ’Connell e col modo suo di
mettere la questione . O ’Connel l del resto non è che

puramen te I rlandese
,
e come uomo europeo è da con

s iderarsi piuttosto nostro avversari o ch e amico . M a

neggiato com ’ è pur t roppo dal C lero Cattol i co
,
egli

serve p iuttosto alle mi re d ’ un par ti to retrogrado che

a un concetto veramen te l iberale : vedete i l l inguaggio
ch ’ egl i t iene per r iguardo alla Fran cia ; e i l modo

con cui parla de lla Spagna . Quando avrò finito
questa lettera com incerò l ’ articolo sugli Stati Ro

I l 2 1 ot tobre 1843 aveva avuto luogo 1’ elez ione d i uno
d e i rappresentan t i del la C ity . E ra stato el et to i l P at t i son ,

del

part ito wh ig, con 200 vot i d i maggioran za
,
su l cand idato lory,

Bar ing .

(
2
) Dopo la v ivace campagna m ena ta in I rlanda contro i l G o

verno
,
i l qdale ,

con p roc lama del 9 o t tobre 1 843 fi rmato dal Go

-vernator e L ord E l l io t t , pro ib iva qualunque meet ing, specialmente

qu e l lo del g iorno su cce ss ivo, O ’
Conn ell

, pur nh t igando d
’
assai

la foga del le sue requ i si tor ie
,
aveva cont inu ato

—

a tener desta
l
’
agi taz ion e popolare . E fu al lora ch e i l tr ibun o ebbe ord ine d i

pre sentars i ( 14 ot tobre ) d inanz i al la Cor te del Ban co del la Regina
per r i spon dere all ’ accu sa d i cowi raz ione e d i altr i del itt i . V ed .

su tut to c iò i l Jour na l des Déba ts del 19 o ttobre 1843 e egg .
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man i ; pare che l ’ E d i tore abbia piacere d ’ averlo .

P enso sempre anche al le Letture ; ma a d ire i l vero

altre cause mi tengono finora incerto su lla possibil i tà
o non poss ibi l ità d i farle a quel tempo . In un po

’ di

tempo del resto avrò le mi e idee p iù assa i ch iare

in proposi to
,
e potrò decidere . Certamente

,
se a

quell ’ epoca le cose staranno come stanno oggi
,
io

le farò : mi sorr idono tanto pel lato finanz iar io quanto

pel piacere d i e spr imere certe idee qui dove comin
ciano a sentire i l bisogno d ’ imparare qualche cosa

da noi uomin i continental i . N on so S
’ i o v

’
abbia

detto che neg l i Stati U n iti s ’ è fondata pubbl icamente,
con man ifesti stampati

,
etc .

,
una società ch iamata

l ’ A lleanza Cr ist iana per d i ff ondere lumi e l ibertà

religiosa in I tal ia e fare una propaganda contro i l

P apa. Questa Soc ietà è già numerosi ss ima e v i sono

infini te persone d i grande influenza e specialmente
pret i . E una con seguenza naturale deg l i intr igh i

gesuitic i laggi ù e de lla propaganda più atti va ch e

mai fat ta dal G overno P apale . Salutate per me

l ’ amico Andrea
,
e N[apoleone] . Abbraccio VOI e I l

padre
,
e credetemi

vostro sempre
G I USE P P E .

M DCLV .

A GI USEP P E L AM BERT I , a P ari g i .

[Londra] , 27 ot tobre

Ho la tua 25 colle acch iuse . Tu non m ’
ac

casi r i cevuta delle mi e ch e s ino al 20 . M andai
,
parmi

,

MDCLV . L ’
autografo s i con serva nella raccol ta Nathan .

Non h a ind i r i zzo né t imbro postale, ma n el P rotocol lo della
G i ovine I ta lia è avver t ito ch e la lett . giun se per posta .

M A 7 7 I N
’

Y .Qmm
'

f h
'

a n n v a l Y Y TV TÎ ‘ i a ! 1 0 Î V Î T 9 1
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i l 2 1 gl i ul timi mater ia li dell ’ A postolato : con lettera
contenen te alcune bas i d i fus ione

,
etc. r icordo ti

d iceva di r i ch iedere Amar i e D elvinot ti d i scr iver

per l
’ A postolato. L ’ hai ri cevu ta

E bb i ieri avviso da M alta di deci s ione fatta all ’ in

terno
,
d i movere. Nicola

,
perduta la testa

,
data la

sua del 6 ottobre . O r
,
s iccome io aveva già in m ie

man i un ’ altra del 1 5
,
stava per r i tener l ’ avviso

insussi sten te e contradde tto da nuove poster ior i . Oggi
però la tua

,
e una d i M ars igl ia mi mostrano ch e in

vece del 6 ei doveva datare i l 1 6 . Comunque
,
i l

tentativo è con tu tte le probabili tà contrarie : i go
vern i in formati : g li an imi d i vi s i : e di p i ù, impos

s ib il i parecchi fatt i per mancan za d i danaro solen
nemente promesso, e falli to . I o d i ssentiva dal moto ;
ma ch i lo accettò

,
promise

,
e non attenne

,
non ha

giustificaz ione : e lo noto
, perché taluno ch e promise

,

pretese poi scusars i col mio d i s senso i gnoto a tu tti
,

perché nessuno avea cercato di sapere l ’ opin ione
m ia . S e nond imeno i l moto di S ic[i l ial r i esci sse, e

le due provincie napo letane con template nel piano
prim i tivo movessero

, gli S tati P onti fici i faranno . Bi

sogna dunque preparars i .
M ando una lettera contenen te basi di fusione

,
etc .

La scr i ss i ier i pr ima d i r icever gl i avvi s i ; ma… la

mando a ogn i modo senza cangiamento . Leggetela

E la le tt era ch e trova s i r iassu nta n e l P rotocollo del la

G iovine I ta lia
,
e ch e s i pubbl . nel l

’
I n troduz i one d i questo vol . Su

Achi l le Delv i n ot t i De Baroz zi , v i cent ino , ch e r i s iedeva a P ar igi ,
ved . pu re i l P rotocollo del la G iovi ne I ta lia, vol . I I, p . 9 .

E quel la int itol a ta C i rcolare p er f usione, i n data 26 o t

tobre 1843, ch e f u in tegralmen te trascr i t ta nel P rotocol lo della
Gi ovine I ta l ia . Trove rà pos to i n un pross imo vol . d i Scr i tti p o

li tici n ell ’ e d i z . naz ionale .
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M DCLV I .

A LL A M ADRE , a Bavar i .

[Londra] , 28 ottob re 1843 .

M ia cara mad re

Vi scri verò breve
,
ma non importa . Sono più che

mai nel da fare
,
e ho scr i tto tu tta mattina . Questo

deve peraltro darvi ind i z io d i bene possibi le . Dunque
abbiate paz ien za

,
e con ten tatevi delle m ie noti zie .

Ho r i cevuto la vostra del 1 7 in tutta regola. Della

guancia sto sempre cosi
,
migl io rando

,
ma non gua

r i to . Dell ’ ar t icolo Car lyle n ien te ; neppure una pa

rola . Aspetto ancora qualche giorno : poi com i nc i o
a scri vere . Ho peraltro r i cevuto quello ch e m i ve
n iva da Lugano : questo dunque è un affar fin i to .

I l l ibro s i sta stampando , mi d i cono . M a pel mo
mento h o altro i n testa ch e l ibri . Dell ’ altro arti colo
D ante

,
non so cosa alcuna ; ma t ra poch i giorn i , anche

d i quello m ’ in formerò . Ho com inciato a scr ivere
l ’ ar ti co lo sugl i S tati P ontifici

,
ma manco d i tempo .

Quattro m i la Tedesch i devono a quest’ ora essere a

Bologna . E un intervento preventi vo
,
i l pr imo ch’ i o

mi sappia
,
e se i govern i e i popol i non f ossero

senza norma d i moral i tà
,
dovrebbe produrre un hur

rah generale . I nfatti
,
ch e i l governo d i f a tto Aus tr iaco,

quando una in surrez ione è
“

giunta al P o d i ca : ho
paura pei miei domin i i : ho quind i bi sogno d i repr i

MDCLV I . Ined ita . L ’
aut 0 gra fo s i conser va n e lla raccol ta

Nathan . N on reca ind ir i z zo, né t imbro postale . A tergo
,
la ma

d re del Maz zin i annotò : 28 8bre 1843 .
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merla e una empietà
,
ma s i capi sce . Ben s i

,
oggi

negl i Stati P on t ifici non v ’ è in surrez ione : le bande
ch ’ erano in pied i sono scio lte : e l ’ un ica cosa ch e

s ia stata dal 2 1 set tembre in po i è una ri ssa popo

lare con tro gl i Svizzer i accaduta l ’ 8 ottobre in Bo

logna
, per alcun i ch e i l governo vo leva arrestare

,
e

ch e, d i fendendosi
,
s i salvarono . L ’ in terven to A u

striaco oggi non è d iret to ad altro
,
se non a dar

forza al G overno P on tificio perché arrest i i l iberal i

che non osa arrestare in oggi . I n tan to q u i i l Times,
ch e rappresenta i l torysmo, ann unz iando l ’ interven to

,

lo giu st i fica
,
e d ich iara ch ’ è in un senso d i pro te

z ione al popo lo
,
etc . . etc . Cosi per noi ne l mondo non

v
’ è gius ti z ia

,
e s iamo c onsiderat i come Iwrs- la — loi e

abbandonat i alla forza brutale stran iera . P er parte

mia
,
ci ho p iacere . Cosi gl

’ I tal ian i vedranno ch iara

e netta la lo ro posi zione : sono so l i . S e dunque

avranno sangue nel le vene
,
faranno da sé ; se no

,

restino schiavi
,
e s i tengano quel ch e mer i tano .

E per quattord i c i giorn i parl iamo d
’

altro . Que l

tale ch e vuo l ven ire a vedervi
,
v i troverà

,
credo

,

in ci ttà
,
perché i l suo viaggio doveva essere len to

assai . Qui fa freddo passabi lmen te . A l 1 0

novembre abbiamo
,
come v’ ho detto

,
l ’ ann iversar i o

S i d i ce ch e gl i Au str iaci en tr in o o s ian g i a a Bo

logna
,
scr ive va i l L amliert i al Mazz in i

,
in data 25 dello

s tesso m ese ( P rotocollo della G iovine I ta lia v o l . I I
, p .

ma o tto giorn i dopo smen t iva la n ot i z ia, d i ch iarando : N on

è vero ch e i Tedesch i s ian
’

i n Romagna ed a Bo logna ; la nova

e smen t ita , è la voce ch e ne cor se fu provoca ta da lle evo lu

z ion i d el Modenese
,
cu i i Tedes ch i intervenne ro . ( ID .

,
vol . I I

,

p . Tut tav ia la n ot i z ia era ven u ta su per i giornal i .
Togl iendola infat t i dal la Gazzetta d ’ A ugsburgo, i l Jou rna l des
D ébuts del 2 1 set tembre 1843

,
qu ind i un mese pr ima del la
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del la Scuo la
,
e ci d iamo attorno . Daremo la sol ita

maccaronata agl i all ievi
,
ma con p iù economia del

l ’ anno passato : l ’ anno scorso
,
en trava chi voleva

,
e

col pre testo de l vestire ad un modo
,
vennero a man

giare tanto que i ch e f requentavano la Scuola
,
come

que i che non v ’ avevano mai messo
”

piede : erano due
cen to

,
mentre gli all ievi erano forse la metà . Q ue

st’ anno ammaestrati dall ’ esperienza
,
daremo agl i

data d i que sta let t .

,
scr iveva : « Quo ique la tranqu i ll ité so it

parfa i temen t rétabl ie dan s la légat ion de Bologne
,
i l n

’
e st pas

mo in s cer tain qu ’
un grand n ombre d ’ in su rgés se tiennent ca

ches dan s les mon tagnes
,
s
’ imaginan t qu e d

’
un momen t à l ’au

tre l
’
I tal i e ent ière se sou lèvera

,
et comptan t su r un se cours

de l
’
etranger ; m ai s leu r i llu s ion sera de cou rte d u rée

,
car

l ’ au tor i té ex cerce un e su rve i llan ce active dan s tou te la P én in
su lo

,
et d ’ a i lleu rs l

’
armée au tr i chienne coopérera it au beso in

à la répre ss ion d e tou te espèce de troub le s . L e gouverneu r m i
l i tai re du royaume lombardo -vén it ien

,
com te Radetzky, a recu

du gou vernemen t l
’
au tor i sa t i on de mettre à la d i spos it ion des

souvera in s de l ’ I tali e homme s de t roupes , en cas de be

so in
,
et de les fa ire marcher su r les po in t s menacés . L a smen

t ita d i qu esta not iz ia fu data as sa i tempo dopo ( 28 ot tobre 1843)
n el la Gazzetta d ’A ugsburgo ; e f u r iportata nel Journa l des De

'
.

ba ts ( 2 - 3 novembre) nel modo ch e P lu s ieu rs jou rn aux
ont annon cé q ue le gouvernement au tr i chien ava it donn é au

général Radetzky l ’ ordre d e faire passer le P o à hommes
et d ’

entrer ave c ces troupes dan s les Etats Romain s . Ce t te
n ouvel le repose sur un e erreu r . Vo i c i ce qu i y a donn é l ieu .

L e d uc d e Modene ava it expr imé au gouvernemen t au tr i chi en
le d és i r qu ’

un corps du au tr i ch ien s prî t par t au x ma

n oeuvres d
’
au tomn e de son armée . L e comte Rade tzky r ecu

imméd iat ement I ’ordre de condu ire homme s d e t roupe s
au t r i chiennes su r la r ive gau che du P o

, près de
' V iad ana et

Brescel lo . L e 26 sept embre, . les Au tr i ch ien s j etèren t sur le P o

un pon t de 850 m è tres de long
,

et le lendema in les t roupes
au tr i chiennes entrèrent dan s le du ché de M odèn e . Que lques
j ou rs après , e lle s rentrèren t dan s leur s garn i son s .
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sappi ch e ho r icevuto le tue d ichiarative della si tua
zione

,
e i l tuo avvi so del 1 6 . S e l ’ abbiano già ese

gui to
,
non so : ma SO ch e l ’ ord ine per la marcia de i
Au str iaci verso Bologna era dato . Que sto

,
più

che » non tut to i l resto
,
muta le in ie d eterminaz ion i .

G li elementi che l ’ assoluta impo tenza del P apa ci

avrebbe lasciato intatti per un moto più tardo ver

ranno ora d i s tru tt i o soppressi . Bisogna d unque
cercar d i giovarsene ora

,
o aggiornare indefin i ta

men te . I noltre
,
i Austr iaci

,
se gl

’ I talian i hanno
ombra d i core e d i sen so comune

,
sono la

‘

più bella
occasione possibi le per dare a un

’ in iz iat iva un carat

tere d i guerra energica e vi ttoriosa ignoto fra no i

fin qu i e ch e bas terebbe a volcan izzare l’ I tal ia .

Dunque
,
se può cogli ersi , i l momento è giunto . I l

tuo bigl iet to mi giungeva appunto q uand
’ io parte

c i pava ad altr i ques te m ie vedu te .

S e dove mi avvisi
,

nasce infatt i i l moto pro

messo
,
i o lo appoggerò con tu tti i miei mezzi . S e

negl i S tati del P apa sanno fare
,
una carn ificina

al la S ici l iana dei è faci l i ssima cosa. Davan ti ai
popo li es teri , l

’ insurrez ione acqui sta immed iatamente
co lore d i legittim ità e di forza . Scr i vo dove posso a

quest ’ oggetto . E scrivo pure per p reparare gli ele

men t i ch ’ io tengo ne lla Lombard ia e altrove .

—M i duole ch e non ci s iamo megl io accordati
m i duole ch ’ i o non abbia messo in tue man i per
l ’ un ità della cosa un proclama ch e noi Spargeremmo
in al tre parti . M a se giungo i n tempo, fa’ almeno

ch e r imanga possibi lmente un contatto fra noi . S e

un moto ha luogo
,
io non r imarrò qui a lungo . S e

mantien i vicino alla costa in te lligenze
,
famm i giun

gere ragguagl i
,

etc. N on ind ir i zzare qui
,
ma in

Francia ; io v i sarò probabilmente .
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N on trascurare la parte esterna del m oto
,
te ne

scongiuro . I o posso far molto dall ’ estero . Cerco da

naro . S e non sapess i ch e una volta dentro tu non

pen serai che a quel lo ch e t i sta intorno
,
ti d irei : se

occupate una cassa governativa
,
o trovate ri ssorse

grand i
,
mandate una somma : vi frutterà

,
ve lo giuro

,

uom in i ed armi .
D immi ch e cosa farà P elagio . S e non aveste po

tu to con templarlo ne l ten tati vo
,
e s ’ io potrò rag

giungerlo, mi concertero con lu i .

S e h ai mezzo d i com un icare con Z [ambeccari ],
pregalo d i far lo ste sso ch ’ i o t i d ico : cercare ogn i

via di contatto con me,ragguagl iarmi , e se r i e

scono nel le sue par ti
,
sped ire un agente con qualche

somma . I o posso ecc itare al le spalle del l’ A u stria

tanto da tenere i n f reno la metà de lle sue forze .

Son momen ti t roppo Supremi perché tu creda

possibile orgogl io in me . P osso dunque d i rti : non

trascurate l ’ influenza morale ch ’ i o ho , e ch e la G io

vine I ta lia eserci ta anche a ll ’ es tero
,
sulle d i verse

f raz ion i r i voluz ionar ie degl i altr i paesi .
D immi

,
se se i in tempo

,
d i ch e somma abb i so

guava P elagio, e per ch e cosa .

Lasciami relaz ione sicu ra
,
se pu o i

,
col ’ I sole I on ie .

Add io : le cose sono sfasciate in parte e troppo
antivedute dal, nemico . La Stagione è pess ima ; ma

se ti man tengono la promessa suppl iamo a

tutto col core e colla energia della volontà . Add io
t ’ abbraccio

,
e D io possa farc i rinnovare l ’ abbraccio

in I talia .

Tuo

G IUS . M A ZZ INI .
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MDCLVI I I .

A G IUSEP P E LA M BERTI , a P ar igi .

[L ond ra, 2 novembre

Caro Lambert i
,

N onho che un minuto ; ma t i scr ivo per d irti

che ho veduto l ’ amico, che ci s iamo intes i
,
e ch e

ci s iamo
,
spero

,
affratellati interamen te e d ’ an ima.

D immi se i l n .

°

1 2 ° è
‘

uscito . N on ho r i cevu to

MDCLVI I I . Ined i ta . L ’
au tografo s i con serva n ella

racco lta Nathan . A tergo d i esso
,
d i pugno del Mazz in i

, sta

l ’ ind ir i zzo : « S i g . Lamber t i . E pu re a tergo
,
i l Lamber t i an

notò i seguent i segn i d i r i conos cim en to per la G iovine I tali a

I nte rrogan te : S ici l ia . Ri sp . B ande . 1 ° Su l cuore sp ianato.

2 ° Appoggia l ’ ind i ce de stro su l la m ano de l l
’
a ltro . L a data

2 nov . f u apposta a lap i s dal Lambert i . N el P rotocol lo
della Giovine I ta l ia

,
i n cu i pure è questa da ta

,
s ’ av ver t i ch e

la le tt . giu nse per mezzo C or [n ero ] . Al cun i giorn i in

nan zi
,
i l Lambert i annunciava i l

’

v iaggio d i quest ’ u lt imo con

le segu en t i parole : Facc io d i tutto p er ché C ornero vada a ve

der lo : a me lo prom i se : pen s i ch e è n elle mede s ime c ircostan ze
d i Wa ldmann . P rotocol lo della G iovine I talia

,
vol . I I

, p . 1 13 .

G iu seppe Com oro nato adAle ssandr ia nel 1812 ,morto Senatore e

P refetto del Regn o n el 1895 s ’ era affi l iato al la Giovine I ta lia ;
p iù tard i f u Depu tato al P arlamen to Subalp ino, e de i 43 ch e

s i astennero nella memoranda sedu ta del 28 lugl io 1848 a con

cedere i p ien i poter i al M in i stero Sardo . In una lettera del

Mazz in i
,
d i cu i non es i ste l

’
au tografo

,
ma ch e fu registrata

n e l P rotoco l lo della Gi ovine I ta lia e pubbl . nel l ’ I n troduz i one a

qu es to vol .
,
è infatt i aff ermato che i l Cornero f u Giovine

I ta li a
,
an z i membro d i C om itato a Tor ino . E gl i era stato pre

sentato al Lambert i da Loren zo Ran co . V ed . i l P rotocol lo della

G iovine I ta lia
,
vol . I I , p . 89 .
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[L ondra ] , 4 novem bre 1843 .

M ia cara madre
,

R i spondo all ’ ultima vostra
,
ch ’ or non ho sot

t’ occh io : non posso quind i accennarvi la data . M a

torna tutt’ uno
,
e s iamo i n perfetta regola

, quando
ogn i settimana V

’

accenno la ri cevuta d ’ una. Quando
r icevere te questa m ia

,
avrete già la r i sposta all ’ af

fermaz ione de l pad re ch e tutto è fin i to in I talia
,
»

o se non l ’ avrete
,
vorrà d ire : ch e l ’ uomo pr0 pone

e D io d i spone . La guancia non vuol fin irla ; ma con

un po
’
d ’ insis tenza, r i sanera anch ’ e ssa . D el resto

,

sto bene . N on ho avuto cenno dal D iret tore del la

R ivi sta, e non gl i ho s cr it to ancora
,
perché non ho

avuto veramen te tempo . M a scri verò ; e lo credo
,

presto o tard i
,
danaro s i curo . Quanto all ’ articolo

sugl i S tati d i Roma
,
ho cominciato

,
ma sfido a con

t inuarlo : tra l ’ Ann i versar io
,
etc .

,
etc. mi manca ve

ramente i l tempo . Figuratevi ch e ho dovuto oggi
fino andare al la P ol i z ia ; non per me,ma pel vecchio
P i strucci D irettore della nostra Scuola. V i sono qui
d ieci o dod i ci I tal ian i ch e da più ann i v ivono d i

scrocch eri e
,
d i elemosine

,
e D i o sa di ch e altro

lavorare non vogl iono
,
e quando vo lessero, orma i

non traverebbero perché troppo noti e scred i tati .

MDCLIX . In ed ita . L
”
au tografo s i con serva n e lla rac

co lta Nathan . N on v
’
è ind ir i z zo

,
n é t imbro

, postale . A tergo ,
la mad re de l Mazz in i annotò : 1843 4 9bre .
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O ra questi uomin i s i sono mess i in testa di vivere
al le spalle della nostra Scuola ; e hanno com inciato

ad assed iare i l D irettore
, p rima d i lettere

,
poi d i

vi site ; oggi cominciano a volergl i far paura
,
e a mi

nacci are che se non sono soccors i nasceranno cata
strofi

,
etc . Q u i le leggi, quanto a simil i cas i

,
sono

in sufficienti assai
,
perché le garanz ie date alla l i

ber ta degl i ind i vidui sono troppe e cavillose . Noi

abbiamo bene i l d ir i tto d i farl i arres tare ; ma dopo
un mese escono peggio di prima . La sera sono gene
ralmente ubriach i

,
e allora sono per icolosi . I l D i ret

tore in tan to h a paura
,
e m inaccia d i non ven ire più

alla Scuola se non è protetto . G uardate d i dove sor

tono i remi in mare. M i sorprende e d i spiace assa i

d i non avere avuto lettere dall ’ amico N[apoleone]
ch e mi d i ca se ha inteso la m ia a dovere . Spero
ch e la vostra pr ima me ne d irà . G i à d i nuovo di

altr i paes i nul la ch e import i . Oggi non ho letto i
giornali . Ciò ch e m i d ite della Lumellina mi giunge

nuovo
,
e mi sorprende : dovreste

,
se mai ne ud i te altr i

ragguagli
,
non d imenti care d i darme li . I l tempo

è m igl iore
,
p iù mite e non p iovoso ; ma non starà

mo lto ad esserlo . Vedo la r i cetta pel cioccolat te ; e
la trasmetterò anche a M ad . Carlyle

,
perch ’ essa

ama que lla bevanda
,
ma non sa far la . G ià molinell i

non es i stono : an zi
,
se non costano molto a G enova

,

ciò ch e non credo
,
dovreste un giorno cap i tandovi

occas ione
,
mandarmene unoch ’ io por terei a M ad . Car

lyle per farla r idere . E ss i del resto la fanno col

latte
,
anz i nel latte

,
e secondo me ne mettono troppo

poca . Le loro tavolette sono tre volte le nostre . E

L a n ot i z ia era stata pubb l . dal la Gazzetta d ’A ugsburgo,

ma fu sment ita d al la Gazzetta P i emontese d el 2 3 novembre 1843 .
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vanno grattandole con un colte llo quella porz ione
ch e vogli ono mettere nel la caffettiera . I l sogno del
padre va bene in tutto

,
fuorché nel condurre le cose

cos i lon tane ; ma anche questo può darsi . I ntan to
m i ral legro ch e egl i abbia conver saz ioni cogl i Ange li,
perché i l giovine ch e profetizza dev’esser ta le . Que l

S ignore ch e mi por tava nuove vostre è malato
,
co

me la moglie : son cur io so d i sapere se i l popolano
è venuto a vedervi . HO incontrato I eri In un luogo
pubbl ico i l S ivor i vio lin i s ta

,
ch ’ io non aveva mai

veduto . R iconobbi i l genovese al tipo del la figura
e all ’ accento : h a figura insign ifican te

,
ma di tempo

in tempo s ’ an ima un po ’
,
e vi compare qualche cosa

d ’ art i st ico . E ra con u n suo fratello ch e porta i baffi :

del resto non parlarono ch e d i musica e di viol i
n i sti . P artono oggi per l ’ O landa ; poi torneranno in
I nghi lterra nel marzo . Credo ch e qu i eg li abbia
guadagnato mo lto

,
ma ch e del resto sia scontento

de ll ’ Ingh i lterra . N on so s ’ i o v ’ abbia mai detto che

qui gli art i s ti anche eccez ional i e del mer i to suo
,

quando sono chiamati a concerto in casa dell’ alta ari

stocraz ia
,, per e sempio dal Duca d i W ellington

,
non

sono introdotti a suonare o a conversare nella ca

mera ove sono gli invitati, ma in una cameretta
i solata come chi d irebbe un

’
alcova . E questo vi

basti per darvi un ’ idea del come siano stimati gli

artisti . E tard i
,

e mi bisogna impostare . Add io ;
D io vogl ia che la m ia prima sia più piena d i cose
ch e non è ques ta : credetemi pieno d ’ amore per voi

e pel padre .
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L ’ Ann iversario è andato ben i ssimo . N e parleremo
nel 12

°

N on ho tempo ch e per queste poche
parole ; ma te le scr i vo

,
perché chi le reca r ipar

tira, credo, per qui
’

dentro otto giorn i
,
e tu potrai

riprofi ttarne per mwarm1 qualche cosa . Io ti scr i
vero forse luned i . Nella Lumellina v

’ è in fatti
un nucleo d ’ uomin i armati

,
ch e hanno incend iato

alcune cascine ; ma sen za re laz ione con no i
,
e senza

ch ’ i o sappia ancora ch e cosa vogliano . M andero lu

ned i i l bigl iettoper Raimond i, etc . Add io
,

tuo
G IUS E P P E .

An ton io Ra imond i an cor fanc iu llo aveva segu ito i l pa

dre
,
m i l ite nel la Grande Armata

,
ed era scampato m iracolo sa

mente dagl i orror i de lla campagna d i Russia . A rruolatosi in

segu i to tra i carab in ier i pon t ifi c i , e trovandos i d i stan za a Ri

m in i n el 1831
,
s i sch ierò con gl

’ in sort i , e fe ce att i d i grande
valore i n quel fat to d ’arme, in cu i fori e fe ce pr igion iero i l

du ca di L i chtenste in . An dò i n e s i l io in Fran c ia
,
e colà s i a f

fi li ò a lla Gi ovine I ta li ci . Dopo la Sped i z ion e d i Savo ia fu in

t ern ato nel depos i to d i Bre st
,
dove poté p iù tard i comandare

u na nave mercant ile . E bbe
,
come s i v ede

,
re laz ion i col M az

, z ini anche n el se condo per iodo del l ’ A ssoci azmn e del la G i ovine
I ta lia . D i lu i s i hanno in fatt i m olte n ot i z ie n el P rotocollo . V ed .

per ora E . CA SA
,
P arma da M ar i a L u igia Imp er ial e a V i ttor i o

E manuele I I ( 1847 P arma
,
Ti p . Ross i —U bald i , 1901 ,

p . 1 74 e sgg . I l Lamber t i aveva scr i tto al Mazz in i, in data 6 n o

v embre : « Bi sogna ch ’ e i scr iva a Ra imond i An ton io , d i cendo
ch e non lo sap ca i n Fran cia , ma lo credea sul mare in bast i
mento mercant ile . E m egl io d i P iva per te sta, d i gn ità e per

influen za in Romagna . P rotocol lo della G iovi ne I ta lia , vol . I I ,
p . 123 .



[L ondra] , 13 n ovembre 1843 .

M ia cara mad re
,

N on ho potuto scri vervi sabbato ; e per giunta,
non ho più ch e un quarto d ’ ora per mandare alla

posta : ho avuto due v is i te
,
quando appun to prendeva

la penna per i scr i vervi ; due v i s i te d
’ I nglesi da non

poters i per conven ienza r ifiutare e ch e m ’ hanno te
nuto finora occupato . N on vogl io peraltro tralasc iare
d i scr i verv i anche due ri ghe

, per timore ch e non

sogn iate al tre cagion i al si lenzio mio . Sabbato poi
,

senza fallo
,
scr iverò di nuovo

,
e vi ciarlero dell ’A n

ni versario andato ben i s s imo e d ’ ogn i cosa . Ho r i ce
vuto la vostra in tutta regola colle acch iuse l inee

d i N[apo leone] . N on ho potuto scr ivergl i, e temo ora

non sia troppo tard i . D i salute sto bene ; della guancia,
meglio

,
ma non guar ito . Dell’ artico lo Car lyle nessun

pagamento finora : dell ’ articolo D ante non so cosa al

cuna ; ma ora, fin i to l ’Ann iversar io,me ne occuperò .

Fa freddo assai . Ho piacere del popolano ch e v ’ h a
vi s itato vi parlerò anche di lu i

,
e delle cose ch ’ egl i

v
’ ba detto su lla m ia generosità

,
vere in parte, ma

esagerate dal des iderio di lodarmi . Add io ; madre
m ia ; un abbraccio al padre

,
e credetemi

vostro
G IUS E P P E .

MDCLXI . Ined ita . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

colta Nathan . A tergo di e sso
,
d i pugno del Mazz in i , sta

l ’ ind ir i z zo : Madame Mar ia Gerom ina Bottaro
,

Agost ino,
M A ZZ I N I , Scr i tti , ecc . , vol . XX I V (E pistolar i o , vol . XI I ) . 22
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M DCLXI I .

ALL A M ADRE
,
a G eno va .

[L ondra ] , 18 novembre 1843 .

M i a cara mad re
,

Al la vostra de l 7 regolarmente giunta . Voi m i
can tate un requ iem,

esortandomi a non rammaricarmi
d i troppo

,
etc.

,
e tc. E un po’ troppo presto . P er quanto

le cose vadano tutt ’ altro ch e a modo mio
,
nond i

meno
,
non bisogna precipitare giud iz i . M a di questo

non giova parlare ; e lo d ico solamente perché i l mio
da fare continua

,
ed è bene ch e lo sappiate . La

m ia guancia continua mig l iorando lentamente ; lo d ice
i l Chirurgo

,
e lo d ico io pure

,
perché la durezza ch ’ io

aveva pe r tutta la guancia d iminui sce vis ibi lmente .

I ntanto
,
d i freddo ch ’ era

,
è ora mite

,
e par, ch e vo

gl ia durare . N on so nulla della persona della quale
voi e i l pad re mi parlate . P uò avermi veduto in
qualche luogo

,
ma certo io non ho veduto lui

,
né

gli ho parlato . Quan to a l big l ietto
,
non credo si a

quella lettera lunghiss ima ch e r icevetti ; ma un a l

tro big lietto m i giunse per la p i ccola posta di Lou
dra

,
non fi rmato

,
ch e infat ti

,
dopo avermi lodato

a cielo per cose general i , mi biasimava per avere

Genes
,
E tat s Sardes , I taly . Su llo stesso lato

,
la mad re del M az

z in i annotò : 13 9bre 1843 . La d ata s i r i cava pure dal

t imbro postale , ch e è : P a i d 13 no . 184 3 .

MDCLXI I . I ned ita . L ’
au tografo s i conserva nel la rac

colta Nathan . E sso non reca ind ir i z zo , né t imbro pos tale . A
tergo

,
la mad re del Mazz in i annotò : 1843

,
18 9bre .
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recebi inglesi che furono presenti furono commoss i
fino alle lagr ime . U n d ’ ess i fece un d i scorso In In

glese a favore della Scuola
,
esortando i suoi conci t

tad in i a soccorrerla
,
che noi faremo ora

l

stampare

per d i s tr ibuirlo f ra gl ’ ingles i , onde fare vieppiù nò ta

la Scuola ; e son certo ch e ci darà sottoscr i ttor i . La
cena poi

,
che fu d i maccheron i

,
pesce (perché era di ve

nerd ì) e birra andò d iv inamente . S e aveste veduto

alcun i de i p iccol i suonator i d ’ organo mangiare e leg

gere ne llo stesso tempo i l l ibretto ch e avevano rice
vuto per premio, sareste stata commossa anche vo i .

Le persone cenan ti erano cen to cinquan ta incirca ; ma

la cond i z ione de llo scell ino h a minorato la spesa
,

perché circa sessanta persone pagarono . D ite al

l’N lapoleone1ch e i dne u ltim i volumi del Dan te sono fi
nalmen te pubbl icati . N on conosco aff atto i l Rovan i
autore de l L am ber to M a latesta : neppure d i nome . N e do

manderò . Q u i non
'

v
’ è nulla d i nuovo ch e import i .

U n abbracci o al padre . Ri cordatem i alla sorella e

all ’ amico Andrea
,
tenendomi a segno più per lu i ch e

per no i degl i affar i de l fal limento . Voi credetemi sempre

vostro tut to

G I US E P P E .

G iu seppe Rovan i , m ilane se ( 1818 aveva cbm i n

c iato a ven tun ann i la su a carr iera d i scr i t tore con Bi anca Cap

p ello, dramma s tor ico in cinque gi ornate (M ilan o , C resp i ,
D ue ann i dopo pubb l i cò E leonora di

_
Toledo,

una vendetta me

di cea
,
cronaca manoscr i tta di M . A. BONACCORS I ( nome sot to i l

quale s ’ era ce lato) ; e nel 184 3 i l roman zo qu i c itato L am

berto M alatesta
,
cap i toli XX V, ed ito

,
al lo stesso modo del la

Cronaca
,
a M ilano . E gl i è spe cialment e n o to come au tore de l

G iu l io Cesare . I n gioventù aveva espre sso sen t imen t i patr iot t i ci ,
ch e n el 1857 m i se da par te , preferen do d i stendere u n i tin e

rar io del v iaggio di Fran cesco G iu seppe d ’A u str ia i n Lombar
d ia, per la qual cosa provocò lo sdegno de i l iberal i m i lanes i .
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M DCLXI I I .

ALL A M ADRE , a G enova .

[Londra ] , 25 no vembre 1843 .

M ia cara madre
,

R i spondo alla vos tra del 1 4 in tutta regola . P r ima
ch ’ io mi scord i , vo rre i d ices te all ’ amico N [apo

leone] ch e i l d i scorso del quale i o gl i ho parlato, e

quello ch e com incia : I l 24 febbrai o 1804
,
dopo tre

lunghi ann i d i spas imo
,
durando i qual i i l fig lio ve

gliò assiduo al suo letto
,
la madre di W erner mor i .

E cinque ann i dopo
,
viva l ’ immagine d i quel l’ ora

e concitate a tumu lto tutte le p otenze del l’ an ima

G li ho scr it to avant’ ier i . Ora
,
parlando d i

me ,
la guancia è sempre cos i cos i . N on è negl igenza

m ia perch ’ io vedo i l Chirurgo spessissimo . La den

s i tà crescente della materia, e al tr i s in tomi ind i cano
un m i g lioramen to . M a del la len tezza d i ques to i l

Chirurgo mi d i ce esserne cau sa la pos iz ione del la

fer i ta ; ch e rende imposs ibile i l comprimerne le lab

MDCLXI I I . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

col ta Nathan . N on reca ind ir i zzo
,
né t imbro postale . A tergo

d i esso
,
la m adre del Maz zin i ann otò : 25 9bre 1843 . G iu sto

o sser vaz ion i S II Occonn e ll [s i c ] .

I l saggio letterar io int i tolato D el la f a ta li tà consi dera ta

come elemen to dramma ti co
, pubbl . dappr ima in par te nel l

’
I ta

liano, d ipo i in tegralmen te i n fronte al la t radu z ione del d ramma

d i Werner I l 2 4 Febbra io ( ved . l ’ ed i z . naz ionale
,
vol . V I I I

,

pp . Lv e 169 era s tato infin e r i stampato su l S uba lp ina

per cura del Benza (ved . la nota al la lett .

‘ MDL I I ) .
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bra
,
ciò ch e s i potrebbe in al tre parti . N el Chirurgo

ho fede abbas tanza. Nond imeno
,
se la cosa durerà

anche un po ’ d i tempo
,
con su l terò un altro

,
e de i

pr incipal i di qui . Nu lla d i nuovo né de l l’ artico lo
Ca r lyle né dell ’ altro : ch e D i o bened ica quest i E di
tori . I o hd avuto tan to da fare ch e non ho potu to
ancora occuparmene ; ma lo farò . I l fi losofo francese
è finalmente parti to

,
e sono un po ’ p iù sollevato . M a

cen to altr i piccol i impicm m ’ hanno rubato la setti
mana ; e tra gli a ltri

,
anche un affare legale . U n d i

quegl i I tal ian i perturbatori dei qual i v ’ ho parlato
,

è in pri gione ; e i l suo processo andrà sui prim i d i
d i cembre : un al tro ha scri tto una lettera commen

datiz ia firmandola col nome mio e falsificando la m ia

scri ttura per ch iedere danaro al terzo e al quarto ;
io dunque sono deci so d i far processo anche a lu i

,

perché sono gente perduta, e se non s i dà un esempio
,

non fin i sce p iù. Credo dunque ch e tra pochi giorn i
sarà anch ’ egl i arre stato

,
e v i terrò a giorno d i q ue

sti afi
'

ari . I ntanto, dovete credere che se io
,
col mio

carattere e co ’ mie i p rincip i i d i dolcezza anche troppa,
Spingo le cose a que sto pun to

,
ne ho ragione . N on

ho dati per giud icare se questa gente si a mossa da

altr i ; credere i d i no
,
perché da più ann i sono d ietro

a s i ffat to mestiere
,
e in fondo non tengono ch e al

danaro ; ma potrebbe anch ’ essere . A ogn i modo, cor

rono p i ù r i schio ess i d i no i . I l tempo continua

p iuttos to dolce, ma piovoso
,
nebbioso

,
umido da far

paura . Nu lla d i nuovo ch e importi . I l processo d i

O ’ Connell è d ’ es i to incerto : tan to egli quanto i l go
verno sono in una posizione imbarazzati ssima . D i te
ben i s simo che i r i sch i in Inghi lterra non sono fort i ;
e d i certo s

’
e i trattasse invece la cau sa I tal iana in

I talia
,
non sarebbe probabi lmente tanto coraggioso
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madre m ia ; mi d i spiace quasi ch e comincino i lavor i
scolastici pel padre : vorre i ch ’ egl i potesse vivere in

quiete e senza molto lavoro . A bbracci atelo
,
e cre

d etem i sempre

MDCLXIV.

A
‘

G I U SE P P E LA M BERT I
,
a P ar igi .

[L ond ra , 28 novembre
Caro amico

,

HO avuto la tua del 2 4 novembre col le acchiuse .

E cco ti una lettera per Federi co ; e un
’
altra per

M ellara
,
a

,
Chateauroux

,
o dov ’ è . M a benché m i

dolga darti una seccatura d i più
,
è necessar io che

tu gl i Inaud i pure una copia della Circolare mia

ultima che vi mandai . Abbi paz ien za . C omprerò

MDCLX IV . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva nel la rac

colta Nathan .

'

A te rgo d i e sso
,
d i pu gn o d el Mazz in i

,
s ta l ’ i n

d ir i zzo : Mon s . Joseph L amber t i
,
Café de Fran ce , Cour des

Fon ta in es
,
P ar i s

,
Fran ce . L a data s i r i cava dal t imbro po

s tale ch e è : G . 2 8 no . 184 3 .

Feder i co Campanella . S i è già v i sto n el le let t . an te

ceden t i com
’

egl i
,

n el l ’ au tunno del 1842
,
dopo cioè d i aver

preso par te , dall
’
e s il io d i Mars igl ia

,
a i r innovat i lavor i del la

G i ovi ne I ta l ia
,

avesse ten ta to
, per le i stanze de lla madr e

,
i l

r itorno in patr ia ( ved . la lett . MDXI I ) , ma inu t i lmente per

al lora . N on s i sa in segu i to dove soggiornò ; n on a Mar sigl ia,
po i ché da quando ebbe comun i cato a l L amber t i d i r inu nciare
d i adop rar s i per l ’ a ssociaz ione m azz in iana, cessò ogn i r i cordo
d i lu i

,
s ino al novembre dell

’
anno success ivo

,
i n cu i da P ar ig i

in formava i l Mazz in i del suo d efin i t ivo r i torno i n patr ia . V ed .

i l P rotocollo della G iovine I ta l ia
,
vo l . I I , p . 137 e le let t . seguen t i .
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i l temperino . Ho scr i tto ier i a R i cciard i : com’ è “
!

ciarlava a M arsig lia con tutti d i trenta o quaranta
mila f ranch i ; ed ora

,
nella sua

,
se credo al numero dei

zeri
,
non offre ch e franchi da imp iegars i come

v uoi egl i ! G l i ho perfino scr i tto d i r ipeterm i la
cifra. Tass in[ar i ] pu r troppo e ingo lfato negl i

an tich i errori : e a forza d i volere un ione non con

creterà mai cosa alcuna. Del resto
,
no i possiamo su lla

via dell’ azione far più pass i verso l ’ un ione cosi det ta

che non gli al tr i : abbiamo una pred icazione
,
e pur

ché la continuiamo
,
p revarremo po‘ i . Costituendo in

I talia
,
in ogn i punto dove Saranno nos tri

,
centr i d ’A s

sociaz ione Nazionale pubb l i ca
,
co i nostr i pr incipi i

,

I nv i i q u i per Amar i t emper ino con man i co d i corno
a p iù lame con pet t ine , ch e può costare u no scell ino e mez zo
al p i ù . » Lett . d i G . Lambert i a l Mazz in i

, del 24 novem

b re 1843, i n P rotoco llo della G iovi ne I tali a
,
vol . I I

, p . 135 .

E ra la let t . de l 13 novembre 184 3
,
ch e i l Lambert i tra

scr i sse i n ampl i ss imo sun to ne l P rotocollo della G i ovine I ta lia
,

( vol . I I
,pp . 1 74 pr ima d i inv iar la al Mazz in i

,
e ch e import a

d i r iprodu rre q u i , perché offre al cun i part i colar i in torno a

que llo sbarco d i un n ucleo d i Co rs i sulla costa ital iana
,
accare z zato

con tanta tenac ia dal Ri cc iard i e giu d i cato invece dal Maz z in i im
presa assa i dubb ia : G li piace la c ir co lare e la crede u t i l i ss ima

,

most rata a ch i d i dovere gl i d irà d i c iò p iù tard i . N on pare s ians i

ben intes i su l le còse d i Cor s ica . E i credea ch e i Cors i d irett i
da n o i

'

d ovesse r t en tar colpo d i m ano su l C on t inen te
,
m ent re

egl i
,
P ippo ,

in tendea secondasser solo l ’ in terno . S tud iò i n

tu tte le sue par t i i l d i segno d i far serv ir qu el colpo a segnale
d ’ in surrez ione generale

,
e quando gl ie lo avrà com un i cato i n

ogn i de ttagl io, è cer to l ’ approv erà . G li uom in i che p rom i sero
son p e r lo p iù an t i ch i so ldat i e v ogl ion del p osi ti vo, non av

ven t urars i al la cie ca . Vollero a guaran t igia d i i nv i ar ad ao

certarsi un de i loro . O ra
,

acqu i stata cOnfidenza
,
i l v iaggia

tore non anderà ch e per. scandagl iar terreno d o ve s i debba ten
tare ; e g l i fece aver all ’ uopo le n ecessar ie creden z ial i ed a iu t i
n ecessar i i . Sarà però e sam inato pr ima da P ao [lo ] Fab [r i z i ] . Co
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avremo i l popolo e la gioventù in mas sa dal la no

stra parte . D i N i cola ho lettera del 1 6 . La

pos iz ione è tr i sti s sima, perché tra lu i, e gli altri ch e
prepararono tutto per fare co ll ’ assurda cond i z ione
dell’ in i z iativa in Napol i -Capi tale e quei ch e oggi
d i scutono se s

’ ha da cominciare in M ess ina 0 in

P alermo
,
non V

’ è
’

né energia d i moto
,
né prudenza

d i r iposo . Oltre al fare una figura quasi r id i cola
,
s i

corre r i sch io d i perde re i m igl iori elementi ed alcun i
preziosi davvero . Comunque

,
è necessario cammi

nare all ’ azione : ma come senza mezzi ? ch e importa
ch e Lov[atel l il o altri accett ino la Circolare

,
se

'

non
operano S II quelle basi ? Dobbiamo agire

,
e per r ie

n osce i l pad re de l v iaggiatore
,
d i 60 ann i

,
u fi z iale an t i co d i

Napoleon e , e da contar vi sop ra in tu t to . Offr i a i cap i cond i
z ion i seguent i . Forn i rebber non meno d i 500, non pi ù d i

u om in i , armat i t u t t i d i fuc i le
,
alm eno da caccia (da mun i z ione

sarebbe t roppo d ifi c i le) , 50 car tu cce per ogn i u omo
,
v iver i per

t re d i
,
vest ito e calzato da non aver aria d i br igant e ; poter cam

m inare quanto fosse me st ier i . 2 ° Ogn i uomo, appena imbarcato,
avrebbe 50 fran chi al p i ù, 30 a l m eno . 3° In caso d i mala r iusci ta

,

n on saremmo re sponsabi l i de l danno ven utone a i Cors i . 4 ° Ri u
scendo

,
avrebber 0 p ezzo d i t er reno

,
0 buona somma

,
0 grado

m i l itare
,
o imp iego c iv ile . 5 ° L a d irez ion e pol i t i ca del ten ta

t ivo sarebbe tu t ta nostra . 6 ° Sarebber re tt i da cap i loro fin

ché nel l ’ i sola : imbarcat i a’

ppena, da scel t i dà n o i . 7 ° I mezz i
d
’ imbarco ,

forn it i da noi . Asp et ta r i sposta a qu este p ro

pos i z ion i e chiede anche avv i so d i P ippo su ciò . P er l ’u l t imo

ar ti colo non è d ifi ci le aver bat te llo a vapore d i Cors ica
,
ma i n

caso
, pot ranno averne là u no . I l solo p un to in somma da vi n

cerei sono i d anar i , e se s iamo un it i e c i d iam moto
,
v incerem

quest ’ inverno la prova . E i s i r itrasse da noi , non approvando

i nostr i p ian i e prom i se r iun irs i al l ’ ora opportun a . Ora lo fa .

— D iede per la S cuola e per Ap os tola to . E in m igl ior i cond i z ion i
e darà , ma v uol ch e i l danaro s i a speso per l ’ u t i l i tà del la nostra
cau sa

,
e come stando le cose d ’ I talia al lo stato at t uale .

è convin to ch e i l solo ten tat ivo veramente r iu scib i le s i a i l d iv i
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M DCLXV .

A NICOL A FA BR IZ I
,
a M al ta .

[L ondra ], 30 novembre 1843 .

Caro Nicola
,

Ho la t ua del L e tue lettere m ’
addolo

rano : oggi non posso
,
s ’ anche lo vo lessi , aiutart i

,
e

vedo pur troppo le tr i sti ss ime conseguenze ch e i l non

fare presto può recare alle cose nostre : e nond imeno
sento ch e se tu

,
invece d ’ ostinarti a far solo

,
avessi

,

quando gl i elementi non erano ancora in per i co lo
,

aspettato e concertata un po ’ più tard i la mossa
con me

,
io avre i potuto aiutare efi cacemente le cose .

La mia posiz ione in fatto danaro è poco men misera
de lla tua . A tu t te le d imande m ie s i ri sponde : f a
remo

,
ma senza fare . I l momento a ch i non è bene

addentrato nelle cose pare i l più s favorevole . L ’ opi
n ione generale è quella d ’ un tentativo fal li to : or

come o ttenere con tro s iffatta opin ione ? S e un qual

ch e fat to avesse durato ne l Cen tro
,
s
’
avrebbe avuto

danaro . I er i ancora da certi Amer i can i
,
verso i qual i

s i volgevano tutte le m i e prat i che . m ’ è scri tto : se

sponden za . U na sola persona qu ind i
'

a Mars igl ia dovrebbe cor

r i spondere f ra no i e i var i i pun t i . E i ind i ca L ambert i
,

G iannon e
,
Z acheron i per Ribott i , N i cola Fabr i z i , P aolo Fabr i z i .

Con cen t rar po i per l ’ interno a L ivorno fi lo un i co ( colà L a
fond gl i par u n po

’ leggero ) . Mand i a me o a Ron na le let

tore
’

a P ar ig i per lu i
,
m a senza ind ir i zzo d i suo carat tere ,

se al

MDCLXV . P ubb l . da T . P A L A M E N GH I CR I S P I ,E pW OMHO

ecc .
,
c i t .

, p . 134 . Q u i s i r i scon tra su l l ’ au tografo , conservato
dal la R . C ommi ss ione . Non h a ind ir i zzo , né t imbro pos tale .
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durano i tumu lt i in Romagna
,
noi vi daremo danaro .

M a quando
,
dopo avere scr i tto

,
udranno dai giornal i

paci ficate le cose
,
M uratori in Francia

,
etc.

,
non V i

penseranno un momento solo . D ue sole vi e V
’
eran0

°

una aver danaro da certa gente sulla quale io lavo

rava
,
a cose

,

quiete
,
sulla presentazione d ’ un piano

da effettuars i quando i govern i non parevano sve

gl iat i ; l
’
altra

,
d ’ averlo per aiutare un moto comin

ciato . O r non abbiamo né l ’ una
“

né l’ alt ra . E tu tti

d icono : che cosa volete tentare ? D a cinque mes i i
govern i stanno con tanto d ’ occhio . A l d ire tutto

è pronto ; nu l la è d i strutto r i spondono : e in

fede mi a
,
non h an t orto com e ? son tutti pronti :

V i sono state bande i n Romagna : i l governo era

atterri to z. un fermento da non d ir si s ’ era sp iegato

per ogn i dove : nessuno h a osato fare ; ed ora
,
c i

fate d ipendere da un po ’ d i danaro dato all ’ estero
,

una in surrez ione I tal iana ? Ripeto : tra me e te
,

non hanno torto . Fatto è ch e per te pure tutto d i

pende da —un
’
az ione del l’ estero ? si a per danar i o

per gente, ch e opin ione sull
’ interno vuoi tu ch e i spir i

s iffatta certezza ? D io m i perdon i l ’ aggiungerti ama

rezze ; ma lo faccio quasi a giu stificarmi con te del

non poter t i soccorrere ; quand ’ i o ti scr iveva gran

tempo add ietro : solo
,
non pum far nulla cred i

tu ch ’ io volessi accusarti di non sap er fare ? No ; io
accusava gl

’ I tal ian i : fra me e te
,
i o non l i stimo .

I o sapeva ch e a te come a me avrebbero promesso
danaro e non l ’avrebbero dato : promesso d ’ agire e

non avrebbero agito . N on ved i tu ch e s i rassegnano
a esser pres i uno ad uno ? non ved i tu ch e se fes

sero uomin i
,
quando M urator i era alle porte d i Bo

logna colla sua banda
,
e i l fermento era generale,

avrebbero agi to in massa
,
almeno negl i Stati del
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P apa ? N on ved i tu ch e lo potevano ? E tutto questo
,

io lo sapeva da d ieci ann i pr ima ch e io ne avess i

quest’ ultima prova. N on ho stima ed è i l p iù
grande de’ mie i dolor i de ’ mie i compatrioti . U n ico
mezzo a sol levarli è la speranza

,
non la fede . Biso

gnava aver danaro pr ima : afiacciare un piano : d ire
noi oper iamo infallibilmente per mezz i nostr i i l tal

tempo ; fate anche voi . R i un i ti noi tutt i
,
un

’ ini z ia

tiva non di bande
,
ma d ’ insurrezione come quella

del ’3 1
,
negl i Stati P onti fici i

,
poteva ottenersi . E a

trovar danaro p r ima, bisognava un corpo ch e avesse
nome

,
ch e i lludesse

,
ch e i sp irasse fede . A questo mi

rava tutto i l mio lavoro della G iovine I ta lia all ’ estero . .

E a questo con un po ’ più d i tempo io riesciva
,
tra

gl i Amer i can i Specialmente e gl
’ Inglesi . Vo i poch i

buon i avete fidato invece nei mezzi degl i I ta lian i ; e
vi s iete ingannati .

Con quanto io fo da un mese e più per racco
gl iere danaro

,
la cassa della G iovi ne I ta lia cons iste

in un migl iaio d i franchi . I l resto è ciarla e non

altro . Come vuoi tu ch ’ i o t ’ aiut i ?
I ns isto nond imeno

,
e con tutte le mie potenze

perché se non g i unge una rovina degl i elementi

se per miracolo P elagio non cade pr ima in

tendo far d i tutto per determinare i l moto nella

pr ima parte del l’ anno venturo . M a quan to al far ora
,

noi non avendo modo di f are, lo vedo impossibile .

I l momento propiz io è passato : non otterrai nulla

dal l ’ interno .

Su questa fede
,
i o

,
non avendo espresso mai que

sta opin ione
,
neppure a Lamb[erti] ch e l

’ ha d i sua

testa
,
des idero vivamente ch e Z [ambeccari ] non si

perd a. Fuor i
,
e i potrebbe aiutarmi se pure ei

vo le sse avere un po ’ di fiducia in me di consi gli,
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N on posso l ’ impossib i le .

‘

S e tu puoi far agire
,

anche un icamente i n S ic[i l ia] (ma in quel caso b iso

gnerebbe un
’
az ione forte

,
e generale), i o ai utero su

bito dopo come megl i o po trò . M a se tu
,
come credo

non puoi ri esc i rvi
,
non h ai ch e una tat tica da se

guire : annunziare ai punti dove gl i elementi non
sono smascherati ch e i l des ider io d i r i un ire più forze
decide a un breve aggiornamento : ch e debbono te

ners i più ch e mai celati , ma preparars i ad un
’
az ione

nell’ anno venturo annunz iare
,

ch e noi pure ci
prepariamo per l ’ az ione r i volgere gran par te della
tua atten zione a ot tenere un

’ in iz iat i va, quando verrà
i l momento , nel Centro .

N on so se ti parrà uti le
'

nel caso in cui tu
debba per forza desi stere dall ’ azione immed iata
d i mandare l ’ un ito b iglietto a P elagio . Lascio alla

tua scelta.

E del resto
,
io farò quan to umanamente s i può

per trovar mezz i ed accelerare . M a le mi e speranze
stanno o in paes i lon tan i

,
o in par ti

,
come la Lom

bard ia
, per le qual i s i vuo l tempo, anche per ins i

stere sia con lettere
,
sia con v iaggiator i . Senza que

sto tempo
,
6 senza un ’ az ione già com inciata

,
io non

posso far nu l la . E a ch e giova pascers i d ’ il lus ion i ?

Add io ; t’ abbraccio con vera amiciz ia .



[Lond ra], luned i novembre

C aro P ietro
,

Ri cevo la tua e quella di Ri cc[iard i] ad un tempo

le r icevo in sieme con altre lettere, alle qual i m i con
viene asso lutamente r i spondere

,
ed ho altre faccende

fuor i d i casa : non posso dunque né med i tare abba
stanza le vostre lettere

,
né la mi a ri sposta . N ond i

meno r i spondo
,
current i ca lamo

,
poche r ighe . Ciò ch e

penso e sento der i va cos i chiaramente da tutto quan to
sapete d i me ch e posso scr i verlo anche in due m inuti .
Sono p iù ch e d i sposto ad entrare in qualunque

Centro d ’ azione pol iti ca voglia occupars i de ll ’ insur
rezione I tal iana

,
e non innalz i band iera contrar ia

alle bas i da me poste nell ’ u ltima m i a Circolare : bas i
che non esigono f uorché concord ia nel procacciare
U n ità

,
Libertà

,
I nd ipenden za al paese ; quanto alla

teor ia ma ch e es igono una certa intelli gen za su lla

p ratica . Se non s i trat tasse infatti ch e d i r ifare i l

passato se non si trattasse d ’ avviare l ’ insurre

zione s0 pra v ie naz i onali
,

. di guerra
,
d i popolo

,
e

d ’ energia
,
d i verse in tutto da quelle ch e s i calcarono

nel passato megl io sarebbe non tentare ; né i o

per la parte m ia, mi sentire i d iri tto di tentare . Su
questo punto

,
bi sogna dunque andar bene in tesi

M DCLXV I . I n ed ita . L ’
au tografo s i con serva n e l la rac

colta N ath an u N on h a i nd ir i z zo
,
né t imbro postale .

M mmm , S cr i tt i , ecc .
,
v ol . XXI V (E p i s t ol ar i o ,

vo l . XI I ) . 23
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quan to a lle idee teori che e alle forme governa ti ve
,

fido nel buon senso e nelle necessi tà del la Naz ione .

I n tendo bens i ch e la formaz ione d ’ un Cen tro s iffatto
,

e l’ intervento mio non trascini obbligh i d i soppri

mere ciò ch e es iste . La G iovine I ta l ia… è un
’
as socia

z ione d ’ uomin i che hanno già. adottato
,
come sog

ge tto d i pred icaz ione
,

una dottrina
,

.

e non può

abbandonarla . Noi dunque continueremo ind ipen
denti i l nos tro lavoro d ’A postolato, unendoci con

a ltr i per tutto ciò ch e concerne la parte mater iale
d e ll’ insurrez ione .

Quanto a l luogo
,
i o non posso soggiornare sta

bilmente a P ari gi : l ’ o fferta a mio r iguardo r iesc i
rebbe dunque i llusor ia. Lov[atel li ] e qualch

’
altro

,
che

i buon i delegherebbero
, potrebbero invece faci lmente

s tabi lirs i a Londra . L ’ un i tà del le operaz ion i , con

fondendo agli occh i d i - tutti i non addentrati nelle
cose l ’ az ione dei due Centr i in uno

,
gioverebbe mi

rab i lmente a i spirar fiducia negl i I taliani . E saminate
d unque

,

l

e vedete se non gioverebbe megl io scegl iere
Londra per pun to Centrale : scegliere due o tre de

legati se tutti i componen t i l ’ U n ione non potessero
recarvis i : costi tu ire degli altri una Commissione se

condaria incar icata di vegl iare e giovare l’ esecuz ione
d i quanto verrebbe deci so . Ciò non sarebbe ch e per

un tempo non lungo
,
dacché

,
accos tandos i l’ azione

,

noi tutt i c i raccogl ieremmo in P arigi per esser più

vici n i al paese .

S e nond imeno questo ch ’ io sugger i sco pare im

possibi le ad eseguirsi
,
non sia per me ch e s

’ inceppi

u n pr inci pio d i f us ione ch e può ri esci r u ti le a lla

causa I taliana . I o corr i spondero quan to più at tiva
mente po trò, e ino ltre deleghero te e G iuseppe L[am

b erti] a rappresentarci .
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de i mezz i e nell ’ adoz ione d’ un piano noi s iam
certi di r iescire : e r iuscendo

,
trascineremo l’ E uropa,

noi I tal ian i
, per la t erza volta . E pens iero tanto I ta

l iano
,
tanto grande cotesto

,
ch e dovrebbe bastare a

far d i noi non uomin i
,
ma angel i . Add io : r i spondete

sol leciti
,
e poniamoci all ’ opera. Addi o ; ama i l

tuo

G IUS . M A ZZ IN I .

D i ’ a R i cc[iard i] ch e n on pens i a Cian i ; s
’
occupi

d ’ a ltr i . Cian i è nostro ; ed intimo mio ; e già inteso
d i tutto . Farà . Bisognerà

,
senza intralc i arc i

,
d i st ri

bu i rci i l lavoro
,

e lo faremo
,
se c’ intend iamo su

que
’ d ue pun ti . Add i o .

en t ra i n el pens iero d i col legarl i
,
facendo ogn i opera a cost i

tu i re in P ar igi
,
dove d imoravo a que l tempo , u n u n i co cen tro

d i tutta l
’
I tal ia esu lan te

,
la quale

,
d i sc ip l inata ed u n ita

, per

cos i d ire , i n falange , sarebbe stata nel grado d i operare uno

sforzo po tent e a pro
’
d el la cau sa i tal iana

,
anz i ché ten tat iv i d i

p i cciola mole
,
i qual i al tro far non pote vano , ch e ac crescer

p iù sempre i l numero
, gi à cos i grande , de i nost r i mart ir i ! N on

s' en za s tento dato m i f u porre in s ieme un Com itato m i s to
,
ne l

quale sedevan o G iu seppe Lambert i , P ie tro G iannone , G iambat
t i sta Ru ffin i

,
P ietro Leopard i ,Terenz io Mam ian i

,
Carlo Lu igi Fa

r in i
,
M i chele Amar i

,
Fi l ippo Canu ti , Fran cesco L ovate l l i e lo

scr i ttore d i ques te pagin e ; ma
,
i l d irò pure , poco o n u lla s i fece

dal Com itato i n d i scorso , s ia per e sser composto d i element i poco
omogene i , e però t endent i nat uralm en t e a d i scord ia

,
s ia perché

d ifet tassimo d i pecun ia . P er le deci s ion i presen el convegno ,
i l quale ebbe luogo presso i l L ovat el l i

,
ved . le le t t . seguen t i .

D al P rotocol ld della G i ovine I ta lia appar i sce in fat t i ch e
G iacomo C ian i s ’ e ra r iafli li ato al l ’ A ssociaz ione rriazz in iana .

V ed , pure la let t . MDCLXXVI .
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A P I ETRO G I ANNONE
,
a P a r i g i .

[L ondra , d i cem bre

Caro P ietro .

N on ho prop ri o un minuto d i tempo . Commen ta
tu ciò ch ’ i o d i co nel la lettera ostens ibi le . As traendo
me dalla cosa

, prefer ire i Lond ra, perché non tu tti

po trebbero ven irvi ; delegherebbero ; la cosa s i reStr in

gerebbe ; e probabi lmen te non delegherebbero Leo
pard i nel quale

,
forse a torto

,
ho pochi ss ima fede .

D e l resto
,
fa quan to puo i ragionevolmen te, e non più .

N on poteva ragionar d ’ altro,quand ’ anche ne

aves s i tempo ; perché ho un piano, e mi bi sogna

proporlo, anzi ché d i scuterne al tri . A no i manca so

pratu tto danaro .

Chi e i l viaggiatore proposto da te
"

? E cosa
t roppo impor tan te per noi . Scri vi lo in s impati co

,
o

in cif ra . Resti f ra noi fi ssata ques ta : prend i i sei

prim i vers i d i Dan te : rappresenta i l verso da cu i

scegl i la le ttera con cifra romana : i l posto delle

lettere con ci f re arabiche .

Add io

MDCLXVI I . In ed ita . L ’
au togra fa s i conse rva n e lla

raccol ta Nathan . E sso n on reca ind i r i z zo ,
né t imbro posta le .
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M DCLXVI I I .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[Lond ra ] , 3 d i cembre 1843 .

M ia cara madre

Al la vostra del 22 novembre in tutta regola . N on

ho potuto scri vere sabbato
,
e posso scri ver poco

oggi luned i
, per una serie d ’ imp icci ch e non posso

r itardare . E tra questi
,
e i l dovere interven i re a

processi . Vi parla i due o tre sett imane add ietro d i certa
gente ch e noiava i l D ire ttore del la nostra Scuo la .

O r bene ; vi fu una sera una scena alla Scuola
,
i n

cui uno d i questi mend ican ti m inacci ò
,
d i rompere

i condotti del G az
,
e d i u ccidere ch i se gli acco

stasse
,
se non gli s i dava danaro . Facemmo dun

que arrestare questo tale
,
e v ’ è oggi i l suo processo .

Vedremo ch e cosa ne esci rà . U n a ltro d i questa
banda h a falsifica to una lettera d i raccomandazione
imi tando i l mio carattere

,
e fi rmandola col nome mio

con ques ta lettera è andato da qualche persona e

h a avu to danaro . La lettera poi è capi tata in mano

m i a ; ed i o ho deci so d i fare arres tare anche lu i . U n

giorno o l ’ altro possono fals ificare delle Cambiali al

mio nome . Tutto questo mi noia
,
Specialmente perché

m i ruba tempo
,
d i cui ho tanto bi sogno . M a biso

guava metter fine a quest i mod i d i procedere . V e

dremo ora e vi terrò a giorno . M a intanto , oggi m i
conviene andar per questo pr imo processo, e qu i nd i

potrò scr i vere poco . Doman i
,
devo andare col m io

MDCLXVI I I . I ned ita . L ’
autografo s i conserva nel la rac

colta Nathan . E sso non reca ind ir i z zo, n é t imbro postale . A
tergo , la mad re d el Mazzin i anno tò : 3 Khre 1 843 .
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d ’ avere incontrato un solo mend icante ; e non è da

d ire che ciò d ipende dalle leggi ch e proibiscono la
mend ici tà : questi leggi es i stono qui pure

, ciò ch e

non . imped i sce
,
ch e ad ogn i passo fat to sulla strada

,

vor i ncon triate un che chiede : gli uni so tto i l pretesto
ch e pu l i scono un pezzetto d i s trada : gli altri con una

scatol ina d ’ a llumettes ; altr i cantando
,
altr i con qual

ch e ti ore . N on so ch e cosa dare i per vivere in I sviz

zera ; ma e inuti le per ora pensarvi
,

e ci vuol
paz ienza. I n un certo trattato d i Commercio ch e

l ’ I ngh i lterra sta facendo con Napoli
,
i l G overno N a

poletano chiese per cond i z ione ch e 1’ Inghi lterra cac

oiasse via da M alta gli esu li : i l governo d i qui h a
r i sposto non potere

,
ma ch e ne sorvegliera la con

dot ta . Agl i und ic i venut i dagli Stati del P apa
,
la

Francia ha vietato pr ima i l soggiorno in C ors ica
,
poi

q uello di M arsiglia ; viva la libertà ! e la grande na

(
1
) D el trat tato d i commercio del qua le s i da qu i cenno

s ’ era g ià parlato s ino dal lugl io ( ved . i l Journal dee Déba ts de l
ago sto Dalla nota alla l et t . MDLXXIX appar i s ce ch e

da t empo l ’ I ngh i lterra era s tata Spronata da i var i i Gove rn i
e ster i ad eserc i tare u na maggiore sorvegl ian za sugl i esu li ‘

i ta

l ian i r ifugiat i a Malta . E a qu esto propos ito, è notevole l ’ in
forma z ione seguen te

,
ch e

"s i legge nel Journa l des D ébats de l

2 d i cembre 184 3 : On écr i t d e Naples , 1 4 novembre De

pu i s le commen cemen t des troubles q u i on t éclaté dans la

Romagne
,
tou s les voyageurs q u i arr iven t i c i

,
e t notammen t

ceux qu i v ienn en t de Ma l te et de Mar se i lle
,
son t soum i s à une

surve il lan ce extraord ina ire e t au p lu s hau t degré tr/acass ière .

Des agent s secrets de la pol i ce, mun i s d ’ une méda il le
,
qu ’ i l s

porten t sou s l eu r s v è temen s
,
les su ivent et les obsèden t par

tou t, dan s les promenades dan s les cafés
,
au x th éàtres . 1n dé

pendammen t de cela ,
on ne la i sse en trer dan s la v ille de N a

ples au cun voyageu r venan t de Malte ou de Marse ille san s
'

q u e son passepor t so it v i sé par les consul s des Deux -S ici les
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zione ! N on cred iate ch ’ io mi rattr i sti troppo sulle
cose ; pr ima d i tutto

,
l’ accaduto non nuoce né giova

gran fatto al modo con cui vedo io gl i affar i in grande

in secondo luogo
,
i o sono quieto : se togliete la gioia

d i r iabbracciarvi
,
a me i l tempo non impor ta nulla .

Del successo ultimo delle credenze nostre sono per

fet tamente s icuro ; del quando, non siamo arbitr i né

noi né ess i : solo arbitro è D io . I l pad re ha dato

dunque addosso all ’ omeopatia ,
al Leroy che .

io credeva abbandonato e al magneti smo : quanto
alle due prime cose

,
sono perfettamente d ’ accordo ;

quan to al magnetismo
,
com ’ oggi s’ intende, e vuole

appl icarsi
,
son pure d ’ accordo : solamente credo ch e

contenga in sé i l germe d ’ una ver i tà p i ù profonda

ch e or non appare
,
e ch e l ’ intel letto umano svi lupperà

in appresso . Add io
,
madre m ia

,
credete all ’ amore del

vostro sempre

G IUS E P P E .

q u i y res iden t e t ce la m ème lorsqu e le p a ssepo r t est dél ivré
o u déj à v i sé par les ambassad eu rs d n Ro i à P ar i s et a L on

d re s .

U n des nos d iplomate s les p lu s d i st ingu és , le pr i n ce de

Car in i (Don Anton io de la Grua) v ien t d e s
’
embarqu er sur un

steamer de la mar ine royale pour se ren dre a Malte . On as

sure pos i t ivemen t qu ’ i l est chargé de lam i ss ion speci ale de prend re

les rense ignem ens les plu s m inu t ieux sur les réfugiés pol it iques
qu i s

’

y trouven t , lesque l s , dan s l ’ op in i on de notre gouvern ement
,

serai en t les vér itable s chefs d es in surgés de la Romagne .

Con l ’ a iuto del P rotocol lo del la G i ovine I ta li a si possono
tu tt i iden t ifi care . I n Cors ica s i trovavano i frate ll i Murator i

,

i l Righi , i l Biancol i ; a Chateauroux i l P i etram e l lara a M ar

sigl i a i l Carp i e i l Saragon i ; a Nyon i l Tamara ; a P ar igi i l

Far in i
,
i l Lovatell i e Tu l l io Ra8pon i .
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M DCLXIX .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[L ond ra], 9 d i cembre 1843 .

M ia cara madre
,

A lla vostra del 29 novembre r i cevuta in perfe tta
regola. E prima d i tutto

, parliamo della fi sto la . Dopo
lungo d i scutere con me e me

,
e vedendo ch e l’ aff are

anziché migl iorando
,
andava piu ttos to in male

,
ci de

ci demmo e andammo ins ieme col mio Chirurgo da
un altro più vecch io

,
Chirurgo in capo in uno S pe

da le
,
e a quanto m i d icono prat i co assai . D 0 po averm i

toccato
,
esplorato

,
etc . egl i m i d i s se ch e la pr ima ope

raz ione da fars i era quella d i estrarre un dente
,
mezzo

rotto ch’ io aveva
,

e che peraltro non mi faceva
male : ch e poi staremmo a vedere per cinque o se i

giorn i ch e cosa farebbe la natura . U scito d i li
,
me

ne andai subi to a farm i cavare i l den te . O ra
,
son

già quattro giorn i inter i ; e i l fatto è ch e non e p iù

venuta una so la goccia d i materia : notate ch e in tutti
quest i cinque mesi

,
non v

’ è s tato un sol giorno in
cui non s ia venuta mater ia

,
e spe sso due volte . N on

posso credere a deviazione d i mater ia
,
perché sen

tire i in qualche luogo do lori . I nol tre
,
esplorando la

feri ta per tenerne aperte le labbra
,
trovo ch ’ è vera

mente r i s tretta . Dunque
,
conchiude che sono in piena

via di guari gione . Questa guar igione ha per me quas i
del miracoloso : saltare dopo cinque mes i d i malattia

alla cessaz ione assoluta d ’ ogn i secrezione vi ziosa

MDCLX IX . Ined ita . L ’
autografo s i con serva nel la rac

co lta Nathan . N on reca ind ir i z zo, né t imbro postale . A tergo
d i e s so

,
la mad re de l Mazz in i ann otò : 9 Kh re 1843 .
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la Gazzetta d ’ A agsburgo annunz ia gi a, benché non sia

vero
,
ch e G uizot ha proibi to la pubbl icazione : sarà

un des ider io . N on so se sappiate le ques tion i in
sorte f ra gl

’ I tal ian i
,
e i l Con so le Sardo in A lessan

dr ia d ’ E gitto . U n teatrino ital iano era stato stabi lito ;
e un attore

,
forse sulle nuove d i Romagna

,
declamò

versi r i vo luzionar i : ci furono applausi violenti : i
Consol i protestarono . G l ’ I tal ian i andarono a dare un

char i var i al C onsole Sardo ; e g li gridarono so tto la
finestra

,
mor te a Car lo A lber to, viva la G iovine I ta l ia

,

etc. I Consoli si sono d iretti a M eh emet A l i : vedremo
ch e cosa ne succederà Nu lla d i nu ovo ch e im

porti : meno le p u lcinellate ch e fanno qui i frances i
in torno al re legit timo d i Francia, come lo ch iamano .

P a iono mat t i ; perché se la causa nos tra par d i ffi ci le
a promovers i , la causa del leg i t timi smo in Francia
è anche pegg io si tuata . Add io

,
madre mia : r i salu

tate caramente Anton iet ta alla quale scriverò presto
,

Checco
,
e Benede tta . U n abbraccio al padre, e vo i

vi vete s icu ra d i tu tto l ’ amore del

M DCLXX .

A QU IR IN A M OC E N N I M A G IOTTI
,
a F i ren ze .

[L ondra ] , 15 d icmnb 1 e 1843 .

Si gnora .

Vo i non ave te r i spos to all ’ ultima mia
,
e dal vo

s tro s ilenzio
,
e da quan to la vostra recente lettera

(
l
) V ed . la no ta a l la let t . segu en te .

MDCLXX P ubb l . da G . CH I A RIN I
,

ar t . c i t .

, p . 4 21 .

Q ui s i r i scontra su l l
’
au tog ra fo , con serva to n e lla B ibl io teca N a

z ionale d i Fi renze . N o n h a indi r i zzo ,
né t imbro postale .
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esprime al l’ amico
,
m’

avvedo ch e s ie te sdegnata
’

meco.

Né io pre tendo d i fendermi : dappr ima perché non mi
sento interamente scevro di colpa ; poi, perché la
cagione del vos tro sdegno

,
anche dove a me pare

immer i tato
,
move da un aff etto ch ’ io venero ; e da

ultimo
,
perché pur troppo a d ifendermi non varreb

bero con voi le parole
,
ma bi sognerebbe ch e voi m i

foste vic ina e poteste veder la mia vita . Nond imeno
,

perché i l vos tro sdegno m i pesa più assa i che voi

non credete
,
io sento i l bisogno di d irvi ch e se voi

aveste veduto dappresso com ’ io ho vi ssuto questi
due u ltimi ann i lottando di mese in mese co lla mi
ser ia e co ’ debit i

,
in certo sempre del come avre i sodd i

sfatto ad impegni imm inent i
,
ravvolgendomi

,
a su

perare i prim i e più urgenti, f ra le Loan Societ ies d i

qui e non sapendo come far f ronte i l d i dopo a i

pagamen t i settimanal i ch ’ esse esigono
,
ri correndo

per via d ’ amic i
,
a usura i che imprestano quaranta

l ire e ne fanno pagare sessantacinque
,
impegnando

fino ai più cari r i cord i d i mia madre
,
tormentato

d i e notte dal pen s iero d ’ un abisso scavato p iù largo
ogn i giorno da questi fatal i r imed i

,
forzato quind i

Questa let tera era stata reca ta in To scana da E nr i co Mayer , i l

quale
,
ne l r imet terla al la M agi o tt i , aggiungeva ( 31 ‘

d i cembre 1843)
d i su o : S ce so appena a ter ra

,
le annun zio i l m i o r i torno

,

non per l
’ importan za d i m ia persona, ma perché h o me co i

nove vol um i de i m anoscr itt i d i Fosco lo . P er non separarm i da
quest i

,
ho mandato per mare

'

la m i a r oba
,
ed ora aspetto da

le i d i sapere come e per mezzo d i ch i des idera r i ce ve rl i a Fi
renze . Ved rà. dall ’ in cl usa ch e h o pure un a re st itu z ione d i ven t i
l ire da farle per par te dell

’
am i co d i Londra , al quale non è

stato poss ibi le farn e accet tare part e alcuna . Que sta somma
grad ire i p ure sapere in qua l i man i i o debba pagar la . A. L r

NAKER
,
E . M ayer , ecc .

,
c i t .

,
vol . I I

, p . 86 .
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imper iosamente a con servare le poche ore di quiete
a lavor i d i guadagno immed iato

,
da qualche articolo

d i R i vista I nglese fino alle traduz ion i fatte per T i

paldo, voi certo genti le e pietosa d ’ an imo come
s iete

,
non mi sareste giud ice cos i severa ; e forse

ri cordereste che i l nostro Foscolo anch ’ egl i Oppresso

da cagion i analoghe
,
non poté dar fine a d iec i inoo

m inciat i lavor i .
Dalla rovina‘ inevitabile e nel la quale sarei a

quest’ ora travo lto
,
m ’ hanno in oggi salvato E nrico

ed a ltr i amici l iberandomi dagli impre stiti usura i
,

e dandomi tempo
,
sola cosa della quale ho bi sogno

per lavorare ed emanciparmi . E nond imeno
,
anche

prima de l loro a i uto
,
io feci in modo d i ' non trad ire

interamente l’ obbl igo ch ’ i o m ’
era as sunto d i ono

rare la memoria d i Foscolo . Tutto i l poco tempo ch e
m ’

avanzava dai lavori dest inati a farm i v ivere e da

altr i ch ’ i o non posso
,
né debbo

,
né vogl io abban

donare per checchessia, io l
’ ho consecrato a Foscolo .

L ’ ed i z ione pel Dante e la stampa
,
oggimai termi

nata
,
degl i Scr i tti pol it i ci i ned it i

,
con t r ibuiranno d i

certo a ravvivare dov’ era morente i l culto che la

gioventù I taliana deve al la memoria d i Foscolo . P er

ché non volete tenerne alcun conto ? P erché vo lete
,

vo i
,
giud icarmi impassibile sulla lettera mor ta del

contratto che s ’ era moralmente stretto f ra vo i e

i ne ?

Vi r imando
,
come volete

,
i manoscri tti . Ho

"

tra

scr i tto da per me parte d i ciò ch e m ’
era necessario,

non tut to . S ’ io potrò un giorno mandarvi metà del

l ibro ch e des iderate
,
forse otterrò che voi facciate

trascri vere per me quel lo ch e potrà servire a ll ’ altra

metà
,
ma questo d ipende da cond i z ion i ch e l ’ anno

ven tu ro deciderà.
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M DCLXXI .

A LL A M ADR E
, a G enova .

[L ondra] , 16 d i cembre 1843 .

M ia cara madre

A lla vostra del 6 d icembre con un po ’ d i f re tta

perché devo escire e non so se tornerò in tempo

per scr i vere . M egl io e dunque che i o mi porti la let
tera meco

, per impostarla , se vedo ch e s i farà tard i .
N on posso ancora d irv i come Sperava, i l famoso
sono guar i to ; la fer i ta va un po ’ avan ti

,
un po ’ in

dietro ; ma una cosa è certa ; ed è che non e venuta
più

,
da quando f u estratto quel dente

,
una sola

goccia d i materia . È bene o male ? Lo lascio giud i
care al padre . La fer i ta e pos ta nella guancia d ir it ta
lateralmente

,
paral lelamente a i denti infer iori . I l

Chirurgo acce rta sempre la pro fond i tà del seno collo
sp ic i l lo : è seno abbastanza profondo

,
non superfi

ciale ; va dall ’ i ng iù a ll’ in sù . P er molto tempo i l

Ch irurgo h a introdotto ne l seno una . corda con in

torno n i trato d’ argen to
,
credo : ma da un pezzo in

q ua non lo fa p iù. Strappato i l dente
,
i l seno s i

ch iuse e d i ven tò quas i superficiale : ma ora pare

s tato Ine v i tab i le
,
se l

’
am i c i z ia non s i fos se offerta a salvar v i

dal n au fragio ; ben e ra dovre i e ssere sdegnata davvero per i l

r in v io de lle poche l i re
,
qual i non volendo assolutamente ao

cettare come o fferta am i chevole
, potev i almeno r i tenere in

impres ti to gratu ito an ch e per m ol t i e mol ti ann i ; d i qu esto
m i sono do luta con E nr i co

,
i l quale tene va preghiera d i f ar

vele accettare . A. LINAKER
,
op . c it . ,

vol . I I
, p . 87 .

MDCLXXI . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva nella rac

colta Nathan . E sso n on reca ind ir i z zo, né t imbro postale . A

tergo
,
la mad re de l Mazz in i anno tò : 1 6 Khre 1843 .
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che re troceda di nuovo . M ateria
,
come d i s s i

,
non

n
’ è venu ta una sola goccia da d ieci giorn i almeno .

E d ecco quanto vi posso d ire . Oggi andrò dal Chi

rurgo, e vedremo . Quan to al regime
,
madre m ia

,

non d ubitate ch e facci o tut to qu ello che volete
mangio ne l brodo

,
etc. Quan to alla paz ienza e rasse

gnazione
,
ne ho da regalare . Finalmen te mi sono

capi tate le prove dell’ arti colo D ante : pare adunque
ch e abbiano intenz ione d i stamparlo ; e vedremo .

Dell’ altro s0 pra Carlyle, n ien te ; ed è una vera in

civi ltà . Avre i già ch iesto ad d ir i ttura
,
se i l bisogno

mi vi spronasse ; ma ora ch iederò an che senza b i

sogno per metter fine a una negli genza che passa
tutti i l im iti . Vedo ch e mi credete rovinato

anche in pol i ti ca . I l padre vuole ch’ io sia L euch

tenbergi sta. z no ; i l mio art icolo è d i ch iaratamente
contrar io a lui e a tutti i pre tendenti possibil i ; ma

i l fatto solo del l ’ aver denun z iato un raggiro d i que
sto genere h a fatto sen saz ione. Quan to a me

,
sono

repubbl icano
,
e sarò tale fino alla mor te

,
se la m ia

te sta non s i d i sorgan i zza . Conosco i l graz iato
d i cu i m i parlate ; uomo onesto as sa i . Anch’ egl i
s
’ è stancato dell ’ esi l i o

,
pare . Credo ch e M i che

langelo non verrà fino alla primavera . R i spon

derò verso i l pr imo dell ’ anno al mio so l i to alle

l inee amorevol i d i Fi lippo, e quanto all’ amico N [a
polsone], aspet to con impaz ienza su e let tere . Scr ivero
due l inee pure alla z ia . Oggi non posso far nulla .

I l tempo è piuttosto buono : non freddo
,
non caldo .

Qualche raggi o di sole giallognolo
,
che pare un

lume d i luna smorto . Nu lla d i nuovo ch e import i .
La farsa legittimi sta è fin i ta ; m

’ h a detto ch i lo h a

vedu to ch e i l futuro re per d ir i tto d ivino h a una

cera d ’ imbeci lle ch e con sola . Andava ogn i mattina
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a lla messa e v ’ era un numero d i duecento frances i
almeno ad aspettarlo : d i questa molti tud ine di scio
pera t i non v

’ è da meravigl iars i : v
’
e da meravi

gl iars i d
’ uomin i s imi li a Chateaubriand e a Berryer

Chateaubr iand segnatamente ch e i n un suo scr i tto
d i ch iarò pochi ann i add ietro ch e i l trion fo del la D e

mocraz ia è inevitabi le . M a gl i uomin i vanno p iù sem

p re impazzando . Qui v ’ è un altro pretendente
,
i l

Duca d i Normand ia
,
che passa la metà dell ’ anno

in p rig ione per debiti, e h a nond imeno due o tre

persone intorno ch e gli d icono : S ire Ha conver
saz ion i per iod i che con un Ange lo che gl i d ice le cose

più stol ide d i questo mondo . (
2

) I l terzo preten

(
1
) E nr i co d

’Arto i s
,
du ca d i Bordeaux ( 1820 p i ti co

nosciu to po i col nome d i conte d i Chambord
,
era figl io d el du ca

d i Berry . E su le d al la Fran c ia dal 1830
,

se i ann i dopo , alla

morte d i Carlo X
,
d iven tò i l capo del part i to legi tt im i s ta . N e l

1843 s
’
at teggiò p er p r ima vol ta pubbl icamen te a pre tenden te

d e l t rono d i F ran cia
,
r i cevendo a Belgrave Square le n otab i

l ita leg it t im i s te
,
t ra le qu al i i l v i sconte d i Chateaubr iand , e

i l Berryer . I giornal i del t empo, spec ialmen te i l Journa l dea
D éba ts

,
hanno es tese narraz ion i dell ’ avven imen to

, per i l quale
s i appas s ionò assa i la nobil tà ing lese .

( 2 ) S ul duca d i Normand ia ved . la no ta al la let t . MCCX .

N e l Journal des D éba ts del 2 1 d i cembre 1843, si leggeva, a p ro
pos i to d i qu an to s cr ive q u i i l Mazz in i : Charle s -Lou i s de
Bourbon

,
commun émen t appe lé Duc de Normand ie

,
a paru pou r

l a deuxième fo i s d evan t la Co ur des débiteurs in solvables . I l

a d e nou veau répété sou s la fo i du serm en t qu ’ i l avait d ro it
e n sa qual i té d e due d e Normand ie

,
à des biens cons idérab le s .

L a Cou r a j ugé
,
dan s cet te au d ience , q ue le dom i c ile du com

paran t n
’
ayan t j ama i s établ i s a Dowe —Lane -S tockwe l l

,
où a ré

s ide sa femme
,
la com tes se Valen cia , i l n

’

y ava i t pas l ien à.
e xe rcer cont re lu i d e no uve l les poursu ite s .
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un
’
azione . E gli reca in Tosc [ana] proposiz ion i m ie, e

des idero ch ’ ei sappia che non sono mie sole . A l

secòndo
,
ch e torna presto assai

,
da ’ quanto ha i : e

avvi sa
,
ti prego

,
Czapski de ll’ occas ione . Add io : sono

d i pe ssimo umore
,
e anche la fistola peggiora . A ma

i l tuo

G IUS E P P E .

Ri cevo giu s to ora da M aran i le tue, etc . D a G att i
non ho r i cevu to nu lla fuorché i l vo lume . Né al tro
vo lume ho p iù r icevuto . T i scri ss i i l 10

,
e suppongo

avrai r i cevuto dopo ave r dato a M aran i .

( 1) Questa le tt . f u d a l L ambe rt i t rasme ssa a l G iannone
,

con le segu e n t i parole : E cco lettera d i P ippo gi un tam i tard i
ier i se ra . Ho avv i sato Ri cc iard i po i faccio d i r da Moja a

tu t t i gl i altr i d i se condarc i con E n r i co Mayer . Son s tato
ier i da Broggi per r i con ci l iarm i con Massar i ch e parte : m

’
h a

de tto ch e verrà d a te pure : h o dovuto con ten tar i n cm per

sone ch e lo vo llero e ch e bisogna assolutamen te aver con no i .

Tan ara scr ive da Nyon ( Sv i z zera, p resso G in e vra…) e sserv i colà
30 buone carabine alla d i spo s i z ion e del la G ior ine I ta l ia . V o

leva da Ri cc iard i aver au tor i z zaz ion e d i r i t irarle : h o r i sposto
a quest i ch e me lo fe ce d ire ch e P ippo aveva probab ilmen te con

tato su que lle
,
ch e d ’

alt ra part e Tanara n on m i parea te sta
da condur da sé faccende d

’ importan za . T i av vi so d i t u tto

questo perché second i tu pure ne l lo s tesso senso . Temo ch e

qu e lla tro ia d i quel Gat t i d i cu i P ippo parla m ’
abbia smar

r i to un pacco d i lettere : vado a L ondra apposta per ammaz

zarlo . T i abbraccio .

G . LAM BERTI .

Marted i 19 d i cembre , sera .

Sarebbe bene ch e r i cop iass i la let tera d i P ippo let ta da

t e da Canu t i .
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M DCLXX I I I .

A P I ETRO G I ANNONE, a P ar i g i .

[L ond ra] , 20 d i cemb re 1843 .

Caro P ietro

Tu mi raccomandasti ann i sono i l latore : ed i o

so d ’ aver fatto quan to ho potuto per lu i . O ra do

a lui queste l inee perché tu sapp ia ch e
,
come io lo

ai uto a condurs i da qui a P ar igi
,
spero e des idero

ch e tu e Lamb [erti ] e gl i ami c i facciate quan to è
in vostro po tere perch ’ e i possa condurs i a Roma,

d ove lo sp inge la d i sperazione d i far meglio le cose

sue fuori . E gli h a qualche cosa, ma forse non quan to

basta . N on v
’ è del resto bi sogno d i parole m i e per

ch é tu , potendo, lo sovvenga d i cons igl io
,
d i qualche

lettera per Lione e M ars igl ia . etc .

Devi avere r i cevuto una let tera concernente la

m ia sa lute . N on v
’ impauri te d i troppo . V ’ è esa

geraz i one dell
’
aff etto non illuminato . N on i sto bene ;

ma . se a D i o p iace, e se ci d iam bene attorno , ho
tan to ancora d i v ita da spenderla ut ilmen te pel

paese e nel paese nos tro . Spero del resto vedert i
t ra non mol to ; ho fermo, senza po terv i ora d ire i l

giorno
,
d i fare una corsa a P ar igi per r imanervi

una ventina d i giorn i e non p iù .

Ho ri cevu to finalmente una lettera del D r . P [ao

l ini ] . N on lo credo un tr i s to : ma desidero per c iò
appunto ch ’ egl i s i scolpì in modo ch e no i poss iamo

MDCLXXI I I . Ined i ta . L ’
au tografo s i con se rva ne lla rac

co lta Nathan . N on reca ind ir i zzo
,
né t imbro posta le .

E ra cer to Foch ett i come appar i sce dal la le tt . MDCLXXV I .



374 E P I S
'

I
‘

O LA R IO . [ 1843 }

d ichiararlo innocente davan ti a tu tti . Spronalo a

dar f a tti quanti e i p iù può , concernen t i i l processo
ch ’ egl i sub ì : avremo poi modo di ver i ficarli . I o do

man i gl i scr iverò nello stesso sen so .

N on posso ora scrivert i come vorre i delle cose
nostre : mi manca i l tempo . M a vado d ’ accordo col le
tue dubbiezze p iù ch e non cred i . S e tu h ai ponde
rato bene la clausola… da me aggiunta a lla m ia acce t

taz ione d ’ una fus ione proposta, cioè ch e la G iovine
I ta lia r imane qual è e ind ipenden te nell ’ operare, in
tend i com ’ io pen si di maneggiarm i , e come vo i do

vete cercare di maneggiarvi . U om in i ch e non son

nostri
,
ma ch e amano i l paese, ed eserci tano una

influen za qualunque
,
non devono essere r igettati . I l

nostro grande intento dev ’ essere ch e da tutt i quel l i

ch ’ erano prima asso lu tamente separati
,

e sca ora

una voce d ’ azione
,
i l cu i eco giunga i n I talia . M a

quan to a i mod i
,
noi dobbiamo cont inuare sulla no

s tra via
,
come se dovess imo rimaner so li . P er esemp io,

sta bene d i Farin i
,

sta bene d i Le st[i ] . M a no i

I l Mazz in i scr ive q u i , e anche al tro ve
,

ma non

è da credere ch e que s ta abbrev iaz ione s i debba sciogl iere in L a
far ina

,
cioè i n G iu seppe L a Far ina ( 1815 esu le pur egl i

,

dalla sua nat iva S ic i l ia, ma da t empo re s idente a Firen ze
,
dove

in quegl i ann i at tendeva a stud i s tor i c i e letterar i . S i t rat

tava invece di L u igi Carlo Far in i
,

u scito d i patr ia in s ieme

col L ovatel l i e co l Raspon i un m e se p r ima de i mot i della Ro
magna e giunto

,
dopo

: var i e peregr inazion i , a P ar igi ne l set

tembre 1843 . V ed . la nota al la lett . MDCXXX e T . CAS IN I ,
P er la bi ografia di C . Far in i

,
c i t .

, p . 2 7 e sgg . Come appar i sce
dalla n ota al la let t . MDCLVI I

,
egl i parv e accettare l ’ at to

di fu s ione propos to dal Ri cciard i , ma se n e d i scost ò subito ,
forse

per ché med itava d i tornar presto in I tal ia ; e in fat t i , n ell ’ apr i le
dell

’
anno seguen te

,
egl i po te va o t tenere d i andare i n Toscana

(
2
) Su L oren zo L e st i

,
e su le m arch eg iano del 1831

,
ved . la

n ota al la let t . CCLXXXI I I . E gl i ave va da tempo d i chiarato
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Che cosa sono tu t te le ciarle fatte sull ’ A posto la to
e G uizo t ? Stampiamo i l n .

°

S e non v
’ è ob

biez ione
,
manderò sui prim i della settimana ventu ra

articol i . M ando in tan to una cop ia dell ’ E duca tore :
farò per l ’ A posto lato un arti colo pure su l l’A nniver

sari o
,
e d ire i s i r i s tampassero po i i f rammen t i poe

t i ci d i Rossetti
, per saggio .

Foeh etti non parte ch e sabbato : ti r i scriverò

forse per lu i : intanto mi giovo d i questa occasione .

Scr ivo pure due r ighe a Lamb [erti] e g li d i co c iò
ch ’ io t i pregava di d i rgl i .

D a
’

,

‘

t i prego
,
la serie de i numeri dell ’ E duca tore

a Bud in i ch e me la ch iede. avver tendolo ch e dovrà
r i stampare i l Rossetti .

D i ’ a Lamb [erti], a cu i non ho tempo d i scr i vere
,

che des idero d i ca a W a ldmann . ch ’ io ho bisogno as

soluto d i lettere sue ; perché i o pure ho da scri
verg l i e no l posso se non dopo .

R icevo ora la roba data. a N ico lin i .

venne po i , e m i par ch e con t i fandon ie : h o scr i tto pe r sa

pe rn e con t ez za . e veder se non fo sse u n tr i sto . A d ogn i
modo

,
non poss iam ai utar i n os tr i

,
figu rars i po i esso . G l i h o

parlato ch iaro su l la m ia nu l l i tà . I D .

,
vol . I I

, p . 137 .

( 1) D i que sta let t . a l Lamber t i , i n data 20 d i cembre 1843 ,

non e s i ste l ’ autografo . Fu p erò r iassun ta n e l P rotocol lo della

G i ovine I ta l ia
,
e per essa s i r imanda al l ’ I ntroduz ione del pre

sent e vo l .

(
2
) Come f u g i a av ver t i to”la pubb l i caz ion e de ll ’ Ap os to

la to P opola re, d i cu i i du e u l t im i num er i erano s tat i s tampa t i
a P ar i g i

,
cessò al 1 2 ° i l quale recava la data del 3 1 [s i c]

settembre 1843 . U n mese innan z i i l Mazz in i av e va com in c iato
a p ubbl i care a L ond ra un al tro p er iod i co int i to la to L ’ E duca

tore ( ved . la n o ta al la le tt . MDCVI ) , ch e n e i nn . 8° -9 0 de l

25 novembre 1843 con teneva l ’ ar t i co lo, q u i accennato ,
su l

S econdo ann iver sar i o del la S cuola gra tu i ta i ta liana
,
e i frammen t i

poe ti c i del Rosse tt i , de i qu al i s i fa pu re q u i cenno .
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M DCLXXIV .

A P I ETRO G I ANNONE
,
a P a ri gi .

[L ondra] , 22 d i cembre 184 3 .

Caro P ietro
,

Avra i r icevuto prima d i ques ta la mi a destinata
a Foch [ett i ] ch

’
egl i non poté prendere

, perch
’ i o pre

fer i i darla a chi parti va p rima d i lu i . N on t i r ipeto
dunque la raccomandaz ione con tenuta in quel la per

lu i : vedete tu
,
Lamb [erti ] e gli amici

,
d i scorgerlo

a l porto .

N on ho cosa da aggiungere oggi per que llo ch e
”c i concerne . Dovre i r icevere presto da te i l r i sul tato

d i quella U n i one più numerosa ch e dovevate tenero .

Add io ; cred i sempre al l’ affetto de l

T i mando una let tera pel Savon .

M DCLXXV .

A I G EN ITOR I , a Ge nova .

[Lond ra ], 23 d i cembre 1843 .

M adre m ia
,
padre mio , amore e bened i z ion i dal

fig linol vost ro che non avete ma i d iment icato nel

MDCLXXIV . In ed ita . L
’
au tografo s i con serva n el la

raccolta Na than . A tergo d i e sso
,
d i pugno del Maz z in i

,
sta

l
’ ind ir i z zo : S ig . P . G iannon e .

MDCLXXV . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva n el la rac

col ta Nathan . E sso n on reca ind ir i zzo
,

né t imbro postale . A
te rgo ,

la madre del Maz z in i annotò : 23 x mbre 1843 . Capo
d ’

anno e lette ra san ta .
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l’ anno ch e fin i sce
,
che avete circondato di prove d i

benevo lenza
,
e che l ’ altr ’ ier i ancora

,
malgrado le

spe se sempre fatte per me e la grave perd ita sof

ferta
,
i n quest ’ anno

,
avete pur volu to questo lo

d i co Spec i a lmen te al padre regalare come gl i al

tri ann i . Fin i sce un

'

anno : un altro comincia : mi

gliore o peggiore ? D i o solo lo sa : no i non
”

poss iamo

ch e bened irlo
,
quand ’ anche non ci recasse alcun

cangiamen to
,
quand ’ anche noi non dovessimo p iù

r iun irci . N on poteva essere anche peggiore la nostra
d i sgraz ia ? N on potevamo d iment icarci ? N on po teva
i o darvi anche p iù forti dolor i ? S e sapeste quan t i
fig li ho trovato e trovo tuttod i ne ll ’ es i li o d imen t i

cati dal padre ! non parlo de i pover i P olacchi che

per ann i ed ann i non hanno la menoma nuova de i

loro ; parlo d ’ I tal ian i
,
d i buon i giovan i

,
ch e non

sanno come v ivere
,
ch e cercano e non trovano la

voro
,
i l cu i pad re è abbastan za r i cco

,
e ch e noud i

meno non ne r icevono ma i né un so ldo
,
né una let

tera . E dal l’ altra parte, quan ti fig li non incon tro

ch e forse escirono buon i da casa loro
,
e in esi lio

,

tra la miseria
, g l

’ incent ivi d ’
una l ibertà assolu ta e le

male compagn ie
,
sono d i ventat i malvagi, e d i sono

rano e addolorano peggio ch e colla morte i loro
parent i ! Noi invece s iamo infel ici , ma c i amiamo . A
me possono ancora mancare tutti gl i affe tt i

,
ma del

vostro sono sempre sicuro . I o poi v ’ ho addolorato
,

v
’ h o spo lpato

,
v
’ ho tormentato col la m ia in s istenza

su certe cose ch e voi credete dovers i lasciare a D i o

e al corso delle cose umane : ma in ogn i modo
,

non ho abbandonato que i pr i ncip i i d i moral i tà ch e

m ’
avete instillato den tro : grazie a D io

,
voi non cor

rete i l ri schio d i dovere arross ire udendo a parlare d i

me : e s iete certi d i non incontrare un uomo i l quale
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con fortano quanto è in loro
,
l ’ A ndrea

,
I ’ N [apoleone],

Fi l ippo . D io l i bened ica com ’ io l i bened ico . Andrea
poi m ’ ha veduto fanciullo

,
m ’ ha in parte educato

,

v ’ è am i co da tren t ’ ann i
,
ed ha naturalmente doppia

parte in que llo ch ’ io sento men tre vi parlo cosi . E

dopo loro
,
r icordatem i a quanti m ’ hanno serbato af

fet to
,
a G . B .

,
al la famiglia del Signor G i useppe

,
a

tutti ; e non d imentico Benedetta ch e prego
, per

amore del suo e x -padroncino
,
d ’ esservi buona e voi

d ’ essere buon i a le i .

La fisto la migl iora : non è più usci ta mater ia dal
giorno del den te in poi : non ho dolor i : parmi dunque
d ’ essere in d ir i tto d i credere che sto meglio . I ch i
rurgh i m

’ hanno det to d i lasciare operar la natur a
,

d i lavare d i tempo in tempo con acqua tiepida
,
d i

procurar d i Star bene nel totale
,
di fregarmi leg

germen te le gengive con china sc iolta nell ’ acqua
,

e non a ltro . Dunque Speriamo bene anche di questo .

Dando i mie i augur i a N[apoleone], d itegli ch
’ i o

non ho finora r i cevu to nu lla da lui
,
ch ’ egl i h a un torto

incalcolabi le a darmi avver tenze perfe ttamen te inu
t i li

,
dacché le indovino senz ’ altro

,
ne lle vostre le t

tere
,
ch e so it d i t en p assan t credo tutte aperte

pr ima d i lasciar G enova ; e ne ho degl i ind i zi .

Add io : d i cen to altre picco le cose
,
articoli

,
Scuola

,

etc .

,
vi parlerò nella prossima m ia . D a quanto d ico

a l pr incipio della m ia , avete naturalmente dedotto
ch e ho r i cevuto la vostra del 12, e ri scossa l ’ ac

ch iusa Cambiale . Add io
,
add io : amate sempre i l
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M DCLXXVI .

A G IUS EP P E LAM BERT I , a P arigi .

[Londra], 28 d i cembre 1843 .

Caro amico
,

P r ima di tutto
,
è poss ibile ch e t u non cessi

d ’ avermi i n conto d i stol ido per cose nel le qual i
non ho ch e fare ? « N on intendo come vi fid iate dei

La Ceci lia e de i Foch ett i . S i può sapere a ch e pro

pos i to ? I o da quando lo lascia i a M arsigl ia non ho
mai avuto i l menomo contatto con La Cecil ia . S e

R i cc [iard i] lo scegl ie a plen ipotenz iar io
,
ch e cosa

c ’ entro io
,
ch e non ho fede né in lu i

,
né in Ri c

c[iard i], né quas i nei Cors i
,
e che non maneggio co

tes to afl
’

are
‘

l P erché Foch [etti ] va a Roma
,
lo cred i

mio agen te ? V a a Roma
,
perché qui lo porrebbero

in pr i gione
,
e non sa più dove dar del capo : per

ché parti sse
, gl i ho dovuto dar danaro del mio, d i

cendogli ch e era danaro d ’ una sot toscr i z ione
,
perché

non mi rimanesse nemmen grato . M ’ h a chiesto con

tatto coll ’ interno
,
e gl ie l ’ h o negato . Cosa dunque

ti sal ta in testa ?

MDCLXXVI . I ned ita . L ’
au tografo s i con serva n e l la

ra cco lta Nathan . A tergo d i e sso
,
d i pugno del Mazzin i

, sta

l ’ indi ri zzo : S ig . L amber t i .

( 1) N on in tendo come s i fi d ino d
’
un L a Cec[i l ia] e di

un Foch et ti
,
scr iveva in fatt i i l 26 d i cembre i l Lamber t i al

Mazz in i ( P rotocol lo della Giovine I ta l ia, vol . I I
, p . G io

vann i L a Ceci l ia ( su l quale ved . la nota alla let t . MXL ) r i

s iedeva da p i fi ann i a Tou r s
,

e colà i l Ri cc iard i s ’ era i n

t rat tenuto con lu i duran te i l suo v iaggio s ino a Mar si gl ia e in

Corsi ca . Su l Foch e tti
,
ved . la nota al la let t . M CCCCXLV I I I .
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R icevo dun que
,
come intend i

,
la tua del 26 .

V ’ è imbrogl io nel la tua l i sta : d ic i avermi sped i to
i l 2 4 novembre col G atti lettere d i Nicola

,
d i St[er

bin i ], d i Tassin [ar i ], etc . ; poi che le r iavesti dal cu

gino : io queste lettere intan to le ho r icevute colla
posta

,
se non

‘

erro . N on ho invece mai avuto i l D ia
loghet to ch e tu cred i avermi sped i to per la posta.

Tutto i l resto va bene . M i sorprende d i So ld i

ch e non sia venuto a vederti . M i dorrebbe ch e

Bud[in i] ave sse mandato le 2 00 copie n .

°

12
°

a

N ew York
,
perché anch ’ i o le ho mandate . Verifica

,
t i

prego . A ogn i modo
,
ho bi sogno d i c0 p ie .

E nr i co ti lasciò intendere d ’ aver r icevuto carte
,
ed

eff etti da me ? Dovetti mandargliele a casa
,
e non

n
’
ebbi r i scontro . N on so perché

,
ne sono inqu ie

t i ss imo . Rimi se
,
ch e tu sappia

,
a Czapski un bara

can
“
l ques to potrebb ’ esserm i ind i z io . Dov ’ è ri

masta la lettera a Feder ico ? mi spiace non gli

giungesse ; ma r imed ierò . I l S chaeh emann è G i o

vine S vizzera . Le carabine son nostre . Che cosa d ia

volo salta i n testa a Tanara e a R i cc iard i “! E roba
del comune la nostra ? A propos i to d i quest’ inci
dente

,
osservo

,
che que i cinque o sei un ion isti non

avendo nulla finora
,
fuorché ciarle

,
parlano come

fossero padron i dell ’ I tal ia e d i noi : i l centro d i

P arigi è d i ventato
,
senza un uomo e senza un soldo

,

centro d ’ emigrazione e d i tutte le operaz ion i . Ho
piacere as sa i ch e oper ino ; ma vorre i ch e s i r i cor

dassero ch e anche noi esi s t iamo più assai poten t i

d i loro
,
anzi

,
oso d irlo

, gli un ic i ch e possano de ter

E ra stato scr it to da F . Campanel la, e inv iato a l M az

z in i . V ed . i l P rotoco llo della G i ovi ne I ta lia
,
vol . I I

, p . 137 .

V ed . la no ta al la le tt . MDCLXXI I .
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d i carattere quanti ne vuoi ; ma onesto a tu tta pro

va
,
e se trattato con amore

,
buon i s simo .

Add io ; ama i l

M DCLXXVI I .

A P I ETRO G I ANNONE
,
a P ar igi .

[L o nd ra ], 28 d i cembre 1843 .

Caro P ietro

T i scr i vo due r i ghe
,
perché l ’ ind ir i z zo Lamb [er til

com incia a parerm i vecch io ; né i l tuo mi sodd i sfa :

e sia per me
,
s ia per farmi ind ir i zzare qua lche let

tera dall ’ interno
,
vorre i ch e mi trovaste a P ar igi

qualche buon ind ir i zzo d i Negozian te : mi pare ch e
,

volendo
,
dobbiate poterlo trovare anche senza grande

d iffi coltà . Aspetto relazione della r iun ione più nume
rosa ch e dovevate tenere in casa d i L [ovatelli ] . M a

in tan to t i scr ivo per chiedert i ; 1 ° se è vero ch e

que l tale viaggiatore de stinato dal la r iun ione a per

correre l’ interno debba partire subito, come taluno
m i scr i ve ; 2

°
se è M ass [ar i ] o ch i altr i . S e fosse

ch i nomino
,
m i spiacerebbe assai : non ho fede in lu i ;

e d ’ alt ra parte tu mi d i cesti d ’ aver proposto un

nostro : ed egl i fu un tempo,ma s i sviò dopo . D im
mene dunque .

MDCLXXVI I . In ed ita . L ’
au tografo s i con serva ne l la

raccolta Nathan . N on h a ind ir i z zo
,
n é t imbro postale .

I l Massar i d i sponevasi in fat t i a tornare in I tal ia . V ed . la

nota alla let t . MDCLXXVI I . A propos ito del le mu tate sue opi

n ion i pol it i che , e q u i da notare ch e egl i , app ena di c iot tenne ,
s ’ era affi l iato a Napol i ( 1839) alla Gi ovi ne I ta lia fondata da

Benedet to Mu sol in o . V ed . la nota alla lett . MDCXXV .
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Tu dovres t i in ogn i modo cercare di far d id
'

e

r ire quanto p iù puoi l
’ invio d i questo viaggiatore .

E d eccotene le ragion i .

I o ho un piano preparato : questo piano conva

li dato da d iverse consideraz ion i , intendo Sped irlo

e in una provincia I tal iana l ’ h o già sped i to a

poch is sim i uom in i r i cch i ne
’ qual i ho fede

,
e ch e

hanno una tal quale fede in me
,
delle provincie ch e

nel p iano non sono destinate all ’ in i ziativa : r i chie

dendol i d i darmi fond i per l’ esecuzione (dettagl ia

t i ssima ) della parte esterna del piano
,
impor tant i s

s ima
,
e quas i vi tale come t ra poco vedrai . Suppon i

ch ’ io ottenga. Certo dell ’ esecuz ione di queste ope

razion i importanti
,
i o in tendo mandare uomin i m ie i

alle provincie destinate all ’ in i z iat i va interna
,
e d ire

eccovi c iò ch e noi facciamo : fate voi pure
,
e accor

d iamoci . Tra l ’ influenza d iretta e ind iretta m ia

e nostra
,
tra le ragion i ch e le spingono a fare

,
e

i l lavoro ch e in tanto Nic [o la], Z amb [eccari ] e p iù

al tr i vanno facendo per l ’ azi one
,
e segnatamente i

fatti ch ’ i o allora potrò promettere
,
giurere i ch e ac

cetteranno e faranno . P roponendo
,
parlerò in nome

del la G iovine I ta lia , dell
’ U n ione

,
d i tutti . E a llora

,

quante più testimon ian ze verranno ad esse ch e tutti
son concord i i n vo lere

,
tanto meg l i o sarà .

M a pon i
,
ch e oggi

,
senza piano

,
fuorché quell’ u

ni ca mezza o fferta d i R i ec [iard i [, senza ch
’ io couva

l id i
,
senza nulla di pronto

,
un viaggiatore vada a

percorrere l ’ I tal ia e d i ca : dovete f are è… probabi le
ch ’ eg li abbia un r ifiuto : e dato un r ifiu to

,
se un

mese o due mes i dopo
,
andrò io a d ire : f ate, avrò

probabilmente un rifiuto anch ’ io
,
non fo ss ’ al tro per

ché la natura umana è tenace
,

e s i preva le faci l
mente d ’ un no già detto . Inoltre

,
invece di provare
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un ione
,
proveremo ch e ognuno operava per conto

suo .

S e i l viaggiatore va per ch iedere Az ione
,
farà

p iù male ch e bene
,
se non avrà cose da proporre

che canginò la posizione . V ’ è già ch i spinge effi ca
cemente per l

’ A z ione
,
e non r iesce .

S e va per raccogl ier danaro, non r1esc1rà senza
un p iano . E inoltre

,
alle provincie ch e devono assu

mers i l ’ in i z iativa de l moto
,

non s
’ h a da chiedere

fuorché Az ione . P ure
,
un v iaggiatore

,
sped ito dalla

r iun i one
,
andrebbe probabilmente di primo passo

nell ’ I talia Centrale
,
ch e è appunto la parte ch e bi

sogna r idurre ad agire .

Ch e s
’ h a dunque da fare

,
dirai ? Secondo me

,
se

la r iun ione vuole i l bene davvero
,
e non d imen t i ca

ch e da L ov[atell i ] in f uori
,
non v ’ è persona ch e ali

bia vera e assoluta influenza sui molti
,
deve per

ora l im itars i a questo : spargere all ’ interno
,
senza

fi s sazione d i tem po o d i p iano, ch e s
’ ha da fare nel

l ’ anno venturo : ch e s i vuol fare : ch e i b uon i del
l ’ estero

,
etc . s

’
occupano di raccogl iere mezz i ed ele

menti per giovare efli caci ss imamen te la mossa.

Raccogl iere quan to p iù possono danaro al l’ estero .

Tentare qua lche r i cco ind ividuo dell ’ interno ch e ah

b ia fede in uno o i n altro de i m embr i della r iu

n ione
,
e non ch ieda minuti ragguagli , per averne fond i .

S e no i
‘

non port iamo element i positivi importan t i
sulla bi lancia

,
non otterremo

,
o forse otterremo p ro

messe ch e non manterranno, come f u nel tentat i vo
passato . S e noi mo ltip lich iamo

,
e intralciamo i la

vor i
,
faremo peggio .

O r noi
,
ques t i elementi importanti possiamo ot

tenerli . M a c i b i sognano fond i . Appena l i avremo

proporremo l ’ A z ione .
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partire presti ss imo, mandarvi lettere m ie e somma

r iamente i l p i ano d ’ azione . Addio ; t ’ abbraccio .

Tuo sempre
G IUS E P P E .

P . S . Se i l viaggiatore da mandarsi è nostro e
da fi darsene, allora

,
con i s truzion i vostre

,
e i po

trebbe par tire : eseguire le commission i ch ’ ci po
tesse avere per ind ividu i r iguardo a danaro

,

'

e quanto
all’ az ione

,
tenere i l l inguaggio accennato più s0 pra ;

bensi
,
tu d immi i l suo nome ; e i luogh i ch ’ e i po

trebbe securamente percorrere ; i o potre i avere com
mi ssion i Speciali per lu i . P el suo nome

,
come per

tutti al tr i nomi e cose importanti
,
u sa d ’ ora innanz i

della ci fra seguente : prend i i prim i quattro vers i
de ll ’ Inf erno : Segna con cifra romana i l verso da cui
cav i la lettera d i ch e hai bi sogno ; e con ci fre aral

biche i l pos to della let tera . P er esempio
,
M assar i : I .

4 . 13 . 22 . 22 . 24 . 1 6 [s ic ] . S e le lettere della parola

che vuoi d ire non s i trovano tutte in un verso
,
cangia

verso anche nel mezzo della parola e pon i la nuova

ci fra romana senz
’
altra d iv i sione . Comun ica ques ta

cifra a Lamb[erti ] pure, e dagli l ’ acch iuso biglietto .

M DCLXXVI I I .

A LL A M ADRE
,
a Genova .

[Londra ], 30 d i cembre 1843 .

M ia cara madre,
Alla vostra del 19 d i cembre in regola, colle l i

nee della sore lla . La fistola migl iora lentamente ; non

MDCLXXVI I I . I ned i ta . L
’
au tografo s i con serva n ella

raccolta Nathan . E sso
'

non reca ind ir i zzo, né t imbro postale .

A tergo
,
la madre del Mazz in i , annotò : « 30 Xbre 1843 .
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è p i u esci ta mater ia, e non ho dolor i ; ma nond i

meno non è ch i usa
,
e la guancia non è nello stato

naturale. Comunque
,
lentamen te o no

,
va megl io .

P az ienza ancora una settimana : forse allora potrò

d irvi : è guar i ta. L ’ art icolo sul Dante del quale io
aveva già corretto le prove

,
e che doveva escire i l

1
° gennaio

,
è r imandato al 1 ° apr ile

, per ragion i
inuti li a d irsi . P azienza anche per questo . Quel l’ altro

su Carlyle non è pagato ; ho scri tto peraltro avan

t ’ ier i al D irettore domandando i l pag amento : non

ho r i sposta ancora ; ma egl i v i ve i n campagna
,
e

l ’ avrò probabilmente luned i . Nulla di nuovo ch e

importi . Ho fatto i l Natale con quel P olacco so li to
,

amico mio intimo
,
e con un giovinotto i taliano

,
mec

can i co
,
pieno d ’ ingegno

,
e nato di buon i ss ima fa

migl ia
,
ma ch e s i t rova qui poveri s s imo

,
e avrebbe

passato quel giorno ben tr i stamente . P oi la sera
,

venne i l Custode del la
‘

nostra Scuola
,

buon vecchio ,
ch e facemmo bevere un bicchier di vino

,
e ch e fin i

per a n tare un
’
aria . E bbi un regalo d i due cappon i

,

e qui fin i scono le nuove natal i z ie . I l tempo tende al

f reddo
,
ma moderato

, e d i vero inverno non abbia
mo avuto ombra finora . A M ontevideo

,
i l blocco

messo da que i d i Buenos A ires — e r i conosciuto dal
B ras i le, dalla Francia e da ll ’ Ingh i lterra, mise un

po ’ d i sconforto . E i con sol i francese
,
P i chon

,
e i l

sardo
,
G avazz i, profittarono di questo sconforto per

tentare d i fare sciogliere le due Legion i
,
francese e

i tal iana . I l governo ord inò una R i vi sta
,

e quando
le legion i furono sul la piazza

,
i l M ini stro della

G uerra fece un quadro leale della s i tuazione dello

E ra certamente Muz io Mu z z i
, p i ù volte c i tato .

Celest ino V a i . V ed . su d i lu i la n ota al la let t . MDV .
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Stato
,
dei r i sch i che i suoi d i fen sori correvano ; d i sse

ch e i l governo non vo leva avere responsabili tà ve

runa
,
e d imandava che quei i quali non si senti

vano abbastanza for ti per aif rontar ques ti r i sch i
deponessero l ’ armi . La Legione I tal iana è compo
sta d i 450 uomini . U nd i ci escirono dalle fi le e mi
sero giù i l fucile . I l resto stette fermo . I l giorno
dopo

,
altr i ventotto ital ian i s i presentarono per

prendere 1’ armi
,
e anche gli und i ci ch e avevano ab

bandonato i l corpo ; ma i l Colonnello G ar ibald i d i

ch iarò ch ’ ess i s ’ erano d i sonorati e non sarebbero
più ammes s i a r ientrare . Credo ch e tra non

mo lto r iceveremo nuove d ’ un fatto deci s ivo
, perché

si preparavano a fare una sort i ta generale . Des i
dero ch e i nostri I tal ian i vi s i d i s tinguano

,
e non

d imeno senza gran perd ita
,
perché mi pare ch e do

vrebbero morire per l
’ I tali a e in I ta lia . N on

posso indovinare se Federi co
”

verrà a vedervi ; ma

in ogn i modo non lo giud icate troppo severamen te ;
lo credo buon giovine

,
e se mai non verrà a ve

dervi
,
vuol d ire ch e la madre

,
e tc . lo avrà seongin

rato d i non farlo . M i d irete a ogn i modo se venne .

Vogliate d ire all ’ amico ch e la lettera fu r i cevuta.

N on so s ’ io V
’
abbia detto nella penultima m ia

ch e G iovann i avendo potuto finalmente vedere M a

dama Sand tornata d i campagna
,

ne è rimasto in

cantato : essa lo h a accolto ben i ss imo e gl i h a promesso
occupars i att i vamen te di procurargl i lezion i . M e n

’ h a

scr itto egl i stesso
,
come un innamorato . D ice ch ’ è

Sulla formaz ione del le Legion i i tal iana e fran cese , e

su lle'

pression i e serc i tate dai conso l i d i Fran cia e di S ardegna
perché s i sci ogl iessero, ved . S . E . P EREDA , Los ex tranjei oà

en la Guerra Grande ; Mon tevideo , 1904 , p . 40 e sgg .
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non ho fatto a ltro f uorché p rendere in una vo lta
quel lo ch e nel corso dell’ anno m i date ; e mi sa

rebbe una vera conso lazione . V’
abb raccio .

M ad re m ia
,
ho r icevuto la cambiale che andrò a

r i scuo te re doman i
,
e non ho paro le per r ingraziarvi .

Vo i non fate ch e pensare a me ; e s
’ i o non crede ss i

alla P rovvidenza per a l tro crede re i in essa per vo i

che ne s iete rappresentante con me . N on abbiate
pau ra ch ’ io non me ne valga quan to basta pe

’ m ie i
b isogn i ind i vidua li : mi fo uno scrupolo d i commet

term i qualche cosa co l danaro che mi mandate
,

quand ’ anche non ne ho s tretto bi sogno ; e andando
a ri scuo tere

,
and rò dal mio sar to a commettermi un

paio d i pantalon i , uni ca cosa ch ’ i o non so come

Iogoro presti ssimo . Sono del res to d i feso dal freddo
ben i s simo

,
e s tate tranqui l la . Vede te ch e non sono

malato ma i . Add i o ; V
’
abbraccio .

M l) C LXX IX .

A N ICO LA F A BR IZ I . a M a lta .

[L ondra] , 3 1 d i cembr e 1 843 .

Caro Nicola
,

Ho avuto via via le tue : non t
’ h o più scr i tto

dal 30 novembre in po i : non v’ era bisogno . E ra e

sono convinto . e i l fatto g i ust i ficz la m ia convin

z ione
,
ch e non r iesc irete a far agire l ’ in terno ; ed

MDCLXXIX . P ubbl . da P A L A M E N G H I -CRIS P I , Ep i s to
lar io

,
e cc . , c it . , p . 1 39 . Qu i s i r i s con tra su l l ’ au togra fo ,

con

s erva to dalla R . Comm i ss ione . La let t . era racchiu sa i n bu s ta ,
con

l ’ ind i r i z zo . d i pugno del Mazz in i : S ig . N i cola Fabr i z i , Malta ,

e col t imbro postale : P a id 1 ja . 184 4 .
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era e sono ancora nell ’ impotenza quand ’ anche
i o vo less i d ’ a i utarvi ti con danaro . Nasca dunque
ciò ch e sa nascere, io non posso imped irlo . R imango
fermo bens i i n esaur ire tu tta la m ia influenza per

determinare un
’
az i one nell ’ anno venturo : ri esci rò

’
l

non lo so ; fo meno st ima ch e tu non fai dei nost r i
conci ttad in i ; ma ten terò . E convin to

,
r ipeto, cosi

come sono ch e vo i non p otete fare immed iatamente
,

v’ esorto
,
te e Z [ambeccari ] sopratutto, a dar colore

d ’ aggiornamento prestabi l ito a quanto è r i su l tato

d ’ impotenza . Spargete l’ idea ch e s i vuol fare nel

l ’ anno ; che la determ inaz ione nostra e la certezza

d ’ altr i elementi che faranno i l tentativo più for te e
la combinaz ione d i cose es tere

,
producono i l r itardo .

Dove avete i vos tr i in peri colo
,
s t iano inerti o s i

sottraggano ; dove no , p repar ino e s i rafforz ino p iù

ch e mai . P reparate i l terreno parlo con uno che

non porrà a mio cari co
,
spero, ipote s i sto l ide di

'

pi i
’

i

sto lido amor propr io a ll ’ influenza m ia
,
s ia per

alcune parti -d ’ I tal ia
,
com e

'

la Lombard ia e i l P ie

mon te
, sia per le estese relaz ion i ch ’ i o ho con tutt i

gl i e lementi r i voluz ionar i de ll ’ estero . Né ti trattenga
l ’ i ta liani smo esclus ivo : pr ima d i tutto

,
i l mio i tal ia

mi smo cons i s te non in ch e l ’ I tal ia s
’
emanc ipi, ma

in ch e la r ivoluz ione i tal iana s ia
,
come la francese

dell ’89
,
r i voluzione europea

,
e tenterò tutto perché

i l fermen to s i stenda all ’ estero ; poi , ne abbiamo

pur troppo bi sogno, secondo l ’ Opin ione ch e ho de i
n o stri ; e finalmente

,
ciò ch e importa a noi s i è non

g ià ch e gl
’ I tal ian i non guard ino all ’ estero come

e ccitamento ad agire
,
ma ch e non vi guard ino co

me motivo d i stare al modo de l ’3 1 . Quando d ico :
d atemi influenza

,
lo d ico

,
perché una pro ;wos iz ione

d i mossa presentata per mes i inuti lmente da vo i h a
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pi ù probabi li tà d i non r iesci ta ch e (I’ altro : venendo
da ch i non ebbe parte nel tentativo u ltimo

,
forse

ri esc irà più poten te . N el progetto mio
,
l ’ in i z iat iva

combinata dovrebbe sorgere in 6° (Sici lia) e 32 °

(Centro). I l resto cons iste d ’ opera-zion i ch e spettano
a me e te le d irò . M a intan to quel le due part i do o

vrebbero preparars i in que l sen so . I o propongo i l
mio piano in alcune c i ttà a pochi u omin i dai quali

,

se acce ttano
,
spero fond i . E intanto ho cominciato

a raccogliere anche all’ e stero . S e r iceverò ri spos te
favorevo l i

,
t i scriverò immed iatamente ogn i cosa

c
’ i ntenderemo

,
e avra i fond i tu pure

,
perché in so

s tanza i l mio piano è i l vost ro
,

accresciu to . M a

quest
’
accrescimento a me pare ind i spensabi le . Ho

tutta fede e un ard ire d i gigan te per ciò ch e r i

guarda la guerra col l’ A ust ria e con mezzo mondo
,

messa una vol ta l ’ I tal ia i n moto : ho pochiss ima
fede ne l la faci li tà d i su sci tar ques to mo to . I n un

terreno ch ’ era
,
bene o male

,
preparato

,
in un ter «

reno che è i l migl i ore d i tutta I talia
,
e ch e non ha

quas i ostaco li al moto
,
M uratori h a mantenuto la

sua banda per oltre a un mese
,
ed è stato alle porte

d i Bologna senza determinare un’ insurrez ione di

ci ttà
,
o la formazione d ’ altre bande . Conosci tu pure

i tentativi inut il i d i R [icciard i ] . N on giova fars i i llu
sion i . Abbiamo bi sogno

,
non d ’ una o due bande, ma

d ’ i nsurrez ione : abbiamo bi sogno d i r i fare i l 1831

poi di ri gerlo i n altro modo . Comunque
,
io non fo

ora ch e preparare le parti non destinate all’ in i z ia

ti va
,
e preparare comb inaz ion i estere ch e tu non

calcol i
,
e ch ’ io credo p iù ch e importan ti . Avuta

certezza di fond i
,
proporrò con viaggiator i l ’ az ione

dove t’ ho detto
,
al lacciando le m ie promesse . E al

lora c’ intenderemo .
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Come sai
,
la nostra deci s ione d ’ agi re h a fatto

s i ch e in P ar igi s ’ è f ormata una un ione degl i uom in i
ch ’ erano finora separat i da noi

,
M a[mian i ] compreso

Come e quan to agiscano d i buona fede
,
non so ; ma

due dei nostri sono tra loro : io s ono con sultato sempre
su qualunque misura ess i credano impor tante : non v ’ è
dunque da temere . Lov[atelli ] ed Am [ar i] sono g li 11

n i ci due ch ’ i o vorrei avere c on noi davvero
,
perché

l i credo influenti ; ma la condotta del pr imo mi par
dubbia assai . S e le combinazion i r iusciranno, la forma
z ione d ’ un G overno d ’ insurrez ione in 32

°

(Cen tro)
dovrà attirare tutta la nostra attenzione ; credo ne

d ipendano interamente le sort i dell ’ i nsurrez ione . M a

di questo avremo tempo a parlare .

M DCLXXX .

A CELESTE M ENOTT I, a P arigi .

[Londra ,

Caro Celeste
,

In pun i z ione d ’ aver detto se è vero a M a

ran i d i chiedermi l ’ inserz ione delle sue poesie so

ca lled nel l’ Apostola to ti faccio spendere non so quanto .

Vorre i ch e tu dassi l’ acch iusa a P ietro .

N on t ’ ho scri tto in una circostanza d i lutto
,

perché in s i ffatte circostanze
,
i o non des idero ch e

MDCLXXX . I ned i ta . L ’
au tografo s i con serva nel Fondo

.

Risorgimen to della Bibl iote ca V it tor io E manuele d i Roma (93,
A tergo d i esso

,
d i pugno d e l Mazz in i, s ta l ’ ind ir i z zo

S ig . C eleste Menot t i .
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alcuno scr i va a conso larmi . M a
,
d i ssidente

vato d ’ animo
,
e bonnet-de—coton come se i fatto

sempre amico . D el resto
,
vedremo .

Add io : tuo in fretta.

Sa lutami la mogl ie tua .

G IUSE P P E .
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Czap sk i . 183, 372 , 382 .

Czar torysk i . 1 10
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1 1 1 .
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322 .

D e Menna . 55 .
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D id ier Charles .

245
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260
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277 .

D id ie r . 248 .

D i Negro . 225 .

Don i zet t i Gaetano 2 7
,
28 .

D rummond E .

Durando ( frate ll i ) . 300 .

Dnr inguerra P e lagio ( Veci .

Band iera At t i l io ) .
D yb owski G iu seppe . 46

,
52

,

69
, 182 , 184 .

E duca tore 158
,
167 ,
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,
1 69, 197

,
363

,
376 .

E l liot t (Lord ) . 320 .

E m i l ian i . 1 57 .

E spar te ro . 50, 206
,
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219
,
225 .

É ta t 164
,
213

,
272

,

277 .

Fa b r i s D .

Fabr i z i N i cola . 34
,
35

,
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,
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,
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2 1 2
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,

23 1
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,
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,

289
,
290
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,

346 , 348, 382 , 385 .
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,
348 .

401

284
,
373
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376

,

9
»

Falcon ier i 300 .

Fanel l i G iovann i . 1 19 .

Fan t i Man fredo . 238, 239 .

Farag iana . 58, 72 .

Far in i L u ig i Car lo .

276 , 356 , 361 , 374 .

Fe in G iorgio . 2 14 .

Ferl in i 19
,
20

,
21

,

22
,
23

,
4 5 .

Ferrar i Andrea .

Fe rrar i Napoleone . 8
,
27

,

33, 44 , 58
,
70

,
73

,

1 1 1 , 1 2 1,
1 25 , 147

,
1 49

,
161

,
172

,

176, 178, 187
,
192 , 208

,

220
,
223

,
231

,
261 , 303

,

32 1
,
326

,
333

,
339

,
340

,

34 1 , 369, 380 .

F lem ing . 23 .

Florenz i Mar ianna .

143
,
174 .

Foch e t t i .

381 .

Fogacci Sever iano . 90 .

For e ign Quar ter ly Revi ew ( The) .
62 .

Forest i E . Fel i ce .

237
,
2 43

,
287 .

Foscolo U go .
— 5

,
6 , 1 4 , 1 5

1 7 , 19, 31 , 4 1 , 55, 59, 72

78, 86 , 87 , 88, 89 , 93, 10 1

102
,
1 24

,
12 7

,
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,
1 3 1
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,
1 55 , 1 7 1

,
1 76

,
185

2 19
,
22 4

,
228

,
365

,
366

367
,
391 .

Fonr ier f 294 .

Fran c ia E dmo .

1 95 .

F ranco i s . 78 .

Fran z in i S iroAn ton io . 1 4 1
,

230 , 2 58, 317 .

Frapo ll i L odo vi <-o . 2 12
,

Fredd i S tan i slao . 272 .

Fr is ian i Fran ce sco . 10 .

Gal lenga An ton io . 2 48 .

Gambin i And rea . 4 5 , 49 ,

58, 64, 73, 74 , 83
,
108,

1 32 , 147
,
1 50

,
15 1

,
1 61

1 72
,
192

,
208

,
232 ,

244
,



4 02 E P I S
'

1
‘

O LA RIO .

Gambin i G iu seppe . 8
,
83

,

107 , 1 13
,
132

,
1 43 , 145

,

155 , 159,
Gambin i ( fra te l l i) . 100 , 101 ,

104 , 105 .

Garc ia . 133 .

Gar ibald i G iu seppe .

3 12 , 316 , 390 .

Gat t i . 335
, 372 , 382 .

Gavazz i . 389 .

Gazzetta d i Genova . 82
,
88 .

G azzetta P r ivi legia ta d i M i lano .

1 19 .

Gonondo . 164 .

G en t i le . 136 .

Gen t i l i . 165
,
166

,
303 .

G erhard E . 2 1 .

G ia0 0 pello Ambrogio
G iann in i S i lv io .

1 17
,
138

,
139 .

G iann one P ietro . 9
,
12

, 79,
96 , 97 , 105, 140 ,
183, 188

,
194 , 213, 2 14

,

237 , 245
,
2 49

,
25 1

,
256 ,

258
,
269 ,

294 , 307 , 347
,

348, 354 , 356, 372 .

G igl iol i G iu seppe . 15 1 , 168,
2 1 1

,
248 .

G iobert i V incenzo .

16 1 , 183 .

G iordan i P ietro . 87 .

G iovine E uropa . 80 , 2 40 .

G iovine I ta l ia (Associaz ione ) .
34

,
56

,
58, 68 ,

30, 3 1

90 , 109
,
1 35

,
1 38 , 154

179 , 181 , 188, 193
,
194

195 , 203 . 209, 2 1 1 , 2 12
,

230 ,
232 , 233, 237 , 24 1

,

242 , 253, 256 , 275 , 292

294 , 30 1 , 329
,
330

,
344

350 , 354 , 334 , 372 ,
375

,

383 , 385 .

G iovi ne I ta lia ( P er iod i co) .

161 .

G iovi ne P olonia . 50 ,
68 .

Gi ovine S vizz era . 1 79 .

G iu l ian i . 306 .

G iu st i G iu seppe . 91 .

Gondoli ere ( I l) . 87 , 89 .

G on zales Carlo . 168, 194
,

227 , 240 , 246, 248 .

— 9 4 1 40
,

Gordaszewski .

G rondona . 27 .

Guer razz i Fr . Domen i co .

25
,
188 .

Gu i zot . 63
,
243

,
36 4 . 376 .

Gu t i errez . 3 1 1 .

E arr ing B arro . 317 .

Hen son . 95
,
1 10, 1 1 1 .

Hersche l . 82 .

I nd ica tore Genovese 31
,

48 .

I nd ica tore Livornese 31
,

48 .

I sabe l la I I d i Spagna . 50 .

I ta l iano ( L
’

) d i Mon tev ideo .

3 12 .

Jeune Su isse (La) . 1 1
,
79

,

80, 259 .

Jo inv i lle (P r incipe d i ) . 226 .

Jou rdan . 25
, 60 .

Journa l des De'ba ts (Le) . 5 0

370 .

Kemble Adelaide .

14 2 , 174 .

Konar sk i S imone . 49
,
67

,

68, 69, 93, 109, 189, 195 ,

2 14 .

Kro l ikovvski . 195 , 2 14

L a Cec i l ia G iovann i .
L a Far ina G iu seppe .

374 .

Lafond . 10
,
53

,
348 .

Lamber t i G iu seppe . 1 1
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34
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,
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105 , 148, 182, 192 , 195 .
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292

,
361 .

Mu sol ino Benedetto . 384 .

Mu zz i Muz io . 53
, 78, 107 ,

N aciona l ( E l) . 31 1 .

Napo leone I .

2 07, 306 .
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MDLXV I .

MDLXV I I .

MDLXX I I .

MDLXXV .

MDLXXV I I I .

MDLXX IX .

MDLXXX I I .

MDLXXX I I I .

MDLXXXI V .

MDLXXXV .

MDLXXXV I .

MDLXXXV I I .

MDLXXXVI I I .

MDLXXX IX .

MDXC .

E P I S
'

I
'

O L A R I O

Al la mad re [L ond ra] , 25 febb ra io
1843

A Geo rge s Sand [L o nd res ] , 28 fé vr ie r
1843

Al la mad re [L ondra ] , 4 marzo 1843
Alla s tessa [L ondra] , 13 mar zo 184 3
Alla s tessa [Lond ra] , 20 marzo 1843
A G iu seppe Lamber t i [Londra] ,
24 m arzo 1843

A P iet ro G iannone [L ond ra] , 24

m a rzo 184 3

Al la mad re [Londra] , 2 7 m arzo 1843
A Qu i r ina M ocenn i M agiot t i [Lon

d ra] , 28 marzo 1843

A N i co la Fabr i z i [Lond ra] , 3 1 marzo
1843

Al la madre [L ond ra] , 3 apr i le 1843

AP ie tro G iannone [L ond ra] , 8 ap ri le
184 3

A G iu seppe L amber t i [Lond ra] , 8
rprfl e 1843

Al la mad re [Londra] , luned i 10 apr i le
1843 .

Al la stes sa [L ond ra] , 18 ap r i le 1843
A G i use ppe L am be r ti [Lon d ra] ,

20 ap rfl e 1843

Al la madre [L ond ra] , 24 0 25 apr i le
1843 .

A G i useppe L ambe r t i [Lond ra] ,
27 ae e 1 843 . l

A l la mad re [Lond ra] , 3 maggio 1843
A G i useppe L amber t i [L ondra] ,
4 maggio 1843

A S i lv io G iann in i [L ondra] , 4 mag

gio 1843

Alla madre 8 maggio 1843
Al la s te ssa [L ondra] , 18 maggio 1843
A E nr i co Maye r [Lon dra , 19 maggi o
1843]

A Qu ir ina M ocenn i M ag iot t i [Lon

d ra] , 19 maggio 1843

107



MDXC I I I .

MDXC IV .

MDXCV .

MDXCVI .

MDXCVI I .

MDC I I .

MDCV .

MDCV I I

MDC IX .

MDCX .

MDCXI .

MDCXI I .

M DCX I I I .

EP ISTOL ARIO .

Alla madre [Lond ra] , 2 1 maggio 1843 p ag .

A G iu seppe eAnd rea Gambin i [L on
d ra] , 2 2 maggio 1843

A G iu seppe Lamber t i [Londra ] , 23
maggio 1843

A Gabr iele Ro sse tt i ma…

g io 1843]
A G iu seppe Lambert i [Londra],
1 ° gi ugno [1843]

A P ie tro G iann one [Londra] , 1 ° g iu
gno [1843]

A G iu seppe L ambert i [Londra,
1 ° gi ugno 1843]

Al la madre [L ond ra ] , 1 ° giugno 1843
A. G iu seppe Lambert i [Londra ], 5 giu
gno [184 3]

Al la madre [L ond ra] , 8 giugno 1843
A G iu seppe Lamber t i [Londra] , 9 g iu
gno 1843

Allo s tesso [L ond ra] , 1 4 giugno
[1843]
Alla mad re [Londra] , 1 6 giugno 1843
A G iu seppe Lamber t i [L ondra] , 2 1
giugno
Al la madre [Londra] , 26 giugno
1843

A E nr i co Mayer [Londra] , 3 lu

gl io 1843

Al la mad re [L ondra] , 3 lugl io 1843
A P i e tro G ian non e [L ond ra, 3 ln

gl io 1843]
Al la mad re [L ondra] , sabbato, 7 In
gl io 184 3

A Lu ig i Amedeo Melegar i [Londra],
8 l ugl io 1843

A G iambat t i s ta P asser in i [Londra] ,
8 lugl io 1843

A G i useppe Lamber ti [Londra] ,

12 [lugl io 1843 ]
A P ietro Boland i [Londra , ln

gl io 1843]

409

1 40

1 52

162

164

173

178

180

184
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MDCXVI I I .

MDCXIX .

MDCXX .

MDCXX IV .

MDCXXV .

MDCXXVI .

MDCXXVI I .

MDCXXVI I I .

MDCXX IX .

MDCXXX .

MDCXXXI .

MDCXXXI I .

MDCXXXI I I .

MDCXXX IV .

MDCXXXV .

MDCXXXVI .

MDCXXXVI I .

E P I STOL AR IO .

Al la madre [Londra] , 14 lugl io 1843 p ag. 185

A G iu seppe L amber ti [L ond ra] ,
20 lug l io 1843

Al la madre [Londra] , 22 lugl io 1843
A G iu seppe L ambert i [Londra,
23 lugl io 1843 ]

A P iet ro G iann on e [L ondra], sab

bato
, [23 lugl io 1843]

A N i co l a Fabr i z i [Londra] , 24 111

gl io 1843

A E nr i co Mayer [Londra] , 26 lugl io
1843

Alla madre [Lond ra] , 29 lugl io 1843
Alla ste ssa [Londra] , 5 agosto 1843
Al la Congrega C en t rale d el la G io

vine I ta lia d i P ar ig i [Londra ] , 7 a

go sto [1843]
A G iuseppe L ambe rti [Lond ra, 7 a

gos to 1843]
Al lo ste sso [Lond ra] , 9 agos to [1843]
Alla mad re [Lo ndra] , 12 agos to 1843
Al la stessa [Londra] , 19 agosto 1843
Alla s te ssa [L ond ra] , 26 agosto 1843
A G iu seppe Lambert i [Londra] , 27 a
go sto 1843

Al la madre [Lond ra] , 2 settembre
1843 .

A G i useppe Lamber t i [Londra] , 3 set
tembre

Al lo stesso [L ondra ], 4 settembre

A ll ’ U n ione degl i Opera i I tal ian i in
P ar ig i [L ondra, 5 set tembre 1843]

Alla madre [Londr a] , 9 set tembre
1843

A G iu seppe L ambert i [Londra] , 9 set

tembre 1843 .

Al lo stesso [Londra] , 1 1 [settembre
1843]

Al lo stesso [Londra , 15 set tembre
1843]

187

190

193

196

198

202

203

205

208

2 1 1

2 13

2 1 7

22 1

224

227

228

232

240
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MDCLX .

MDCLX I .

MDCLX I I .

MDCLXI I I .

MDCLXIV .

MDCLXV .

MDCLXVI .

MDCLXVI I .

MDCLXVI I I .

MDCLXXI .

MDCLXXI I .

MDCLXXI I I .

MDCLXX IV .

MDCLXXV .

MDCLXXVI .

MDCLXXVI I .

MDCLXXVI I I .

MDCLXXIX .

MDCLXXX .

EP I STOLA RIO .

A G iu seppe L ambert i [Londra], 11 no
vembre 1843 pag . 335

Al la mad re [Londra ] , 13 novembre
1843 . 337

Alla s tessa [L ond ra] , 18 novembre
1843 . 338

Alla ste ssa [Londra] , 25 novembre
1843 341

A G iu seppe L ambert i [L ondra , 28
n ovembre 1843] 344

A N ico la Fabr i z i [Lond ra ] , 30 no

vembre d843 348

A P ie tro G iannon e [Lond ra ], lunedî
n ovembre 184 3] 353

A l lo stesso [Londra, d i cembre
1843] 357

Al la madre [Londra] , 3 d i cembre
1843 . 358

Al la ste ssa [Londra] , 9 d i cembre 1843 362

A Qu i r ina M ocenn i M ag io tt i [L on

d ra] , 15 d i cembre 1843 364

Al la mad re [L ond ra ] , 16 d i cembre
1843 368

A G iu se ppe Lamber t i [Londra] , 16 [d i
cembre 1843] 371

A P iet ro G iannone [Londra] , 20 d i
cembre 1843 373

Allo stesso [Londra 22 d i cembre
1843 377

Ai ge n i tor i [Lond ra] , 23 d i cembre
184 3

A G iu seppe L amber t i [Londra] ,28 d i
cembre 1843 381

A P ietro G iannone [L ondra], 28 d i
cembre 1843 384

Al la mad re [Londra], 30 d i cembre
1843 388

A N i cola Fabr i z i [Londra ], 31 d i
cembre 1843

A Celeste Menot t i [Londra, 1843]



I l presen te vol ume
,
fin i to di s tampare i l 10 mar zo 1916

,

fu r ivedu to e approvato dal la R .

a Comm i ss ione per l ’ ed i z ione
naz ionale degl i S cr i tt i di G iu seppe Maz z in i .

G . GRIP P O P res idente

G . BOS AB I
F . MARTIN I
P . BO SELL I
V . E . ORLA NDO
E . P I N OH I A

L . ROS S I
S . BA RZ Î L A I

N A THA N

C . P A SCA RELL A
V . F IORIN I
M . MENGH IN I .


